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Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” + 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

Portate fino a 1200 m%h Prevalenze fino a 310 m Potenze fino a 200 kW
Capacity up to 1200 m?*h Head up to 310 m Power up to 200 kW
Débit jusqu’a 1200 m?h HMT jusqu’a 310 m Puissance jusqu’a 200 kW
Foérdermenge bis 1200 m3/h Forderhéhe bis 310 m Leistung bis 200 kW

Caudal hasta 1200 m3h Altura hasta 310 m Potencia hasta 200 kW
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POMPE DA POZZO
BOREHOLE PUMPS

A POMPES POUR FORAGES
BRUNNENPUMPEN
BOMBAS DE POZO

ELETTROPOMPE DI SUPERFICIE
SURFACE ELECTRIC PUMPS

B ELECTROPOMPES DE SURFACE
OBERFLACHENKREISELPUMPEN

ELECTROBOMBAS DE SUPERFICIE

POMPE DI SUPERFICIE
SURFACE PUMPS

C POMPES DE SURFACE
OBERFLACHENPUMPEN
BOMBAS DE SUPERFICIE

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI
ELECTRIC SUBMERSIBLE PUMPS
D ELECTROPOMPES IMMERGEES
ELEKTROTAUCHPUMPEN
ELECTROBOMBAS SUMERGIDAS

POMPE CENTRIFUGHE DA LIQUAME

CENTRIFUGAL SLURRY PUMPS

E POMPES CENTRIFUGES POUR LIQUIDES CHARGES

ABWASSER KREISELPUMPEN

BOMBAS CENTRIFUGAS PARA AGUAS RESIDUALES

rovatti pompe



Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général
Hauptkatalog
Catalogo general

Pompe ad asse vertica-
le con testate di coman-
do flangiate per motore
elettrico, con rinvio ad
angolo ad asse orizzon-
tale, con presa di forza
per trattrice agricola e
con puleggia verticale.
Oltre all’alloggiamento in
pozzi profondi sono fa-
cilmente installabili in va-
sche di raccolta, serbatoi
pressurizzati, in prossimi-
ta di canali, fiumi e bacini
idrici in genere.

Caratteristiche idrauliche
di funzionamento riferite
al corpo pompa e rilevate
con acqua fredda (20°C)
alla pressione atmosfe-
rica (1 bar) garantite se-
condo le norme ISO 9906
Grado 3B.

| dati di catalogo si ri-
feriscono a liquidi con
massa volumica di 1000
kg/m?® e con viscosita ci-
nematica non superiore a
1 mm?s.

INSTALLAZIONI TIPICHE - TYPICAL INSTALLATIONS - UTILISATIONS TYPIQUES - TYPISCHE INSTALLATION - INSTALACIONES TiPICAS

so

GENERALITA - GENERAL NOTES - GENERALITIES - ALLGEMEINES - GENERALIDADES

Vertical lineshaft pumps
with flanged drive unit for
vertical electric motor, with
horizontal right angle gear,
with right angle gear with
overgear for tractor PTO
and with vertical pulley.
This range of pumps is suit-
able for installation in deep
wells as well as in water
tanks, cisterns and every
where it is necessary to
pump from channels, rivers
and lakes.

TOLLERANZE - TOLERANCES - TOLERANCES - TOLERANZEN - TOLERANCIAS

Pump performances re-
fer to cold water (20°) at
atmospheric pressure (1
bar) according to ISO 9906
Grade 3B norms.

Performances indicated in
the catalogue refer to liquid
with density of 1000 kg/m?®
and with kinematic viscos-
ity not higher than 1 mm?/s.
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1 - Saracinesca reg. portata
2 - Motore

3 - Manometro

4 - Valvola di ritegno

5 - Testata

6 - Base di erogazione

7 - Linea d’asse

8 - Pompa

9 - Tubazione di aspirazione
10 - Valvola di fondo

11 - Sugheruola

12 - Quadro elettrico

S - Battente

L, - Livello statico

L, - Livello dinamico

rovatti pompe

= a0

sk
7 o0l
T[T

o)
oo

0259
e

b
- ls"a

N
S eD0 T 0q0

1 - Gate valve

2 - Motor

3 - Pressure gauge

4 - Non return valve

5 - Drive head

6 - Discharge base

7 - Lineshaft element

8 - Pump

9 - Suction pipe

10 - Foot valve

11 - Strainer

12 - Electric control panel
S - Positive suction head
L - Static level

L, - Dynamic level

Pompes a axe vertical avec
téte de commande pour en-
trainement par moteur élec-
trique, avec renvoi d’angle
a axe horizontal, avec ren-
voi dangle et multiplica-
teur pour entrainement par
prise de force de tracteur
at avec poulie verticale.
Outre I'utilisation en forage,
trouvent leur intérét pour
des applications spécifiques
telles que le pompage en
puits de grands diameétres,
en bache, en riviere ou en
lac.

Caractéristiques de fonc-
tionnement de la partie
hydraulique (pompe) et re-
levées en eau froide (20°C)
a la pression atmosphé-
rique de 1 bar et garanties
conformément a la norme
ISO 9906 Niveau 3B.

Les caractéristiques du
catalogue s’entendent pour
un liquide de masse volu-
mique de 1000 kg/m? et de
viscosité cinématique non
supérieure a 1 mm?/s.

1 - Vanne de régulation du débit
2 - Moteur

3 - Manometre

4 - Clapet anti-retour
5-Téte

6 - Embase de refoulement
7 - Ligne d’arbre

8 - Pompe

9 - Tube d’aspiration

10 - Clapet de pied

11 - Crépine

12 - Armoire électriquet

S - Charge d’eau

L - Niveau statique

L, - Niveau dynamique

Bohrlochwellenpumpen
fir den Antrieb mit ge-
flanschtem Elektromotor,
mit horizontalem Winkel-
getriebe, mit Winkelgetrie-
be und Ubersetzungsge-
triebe fir den Antrieb am
Ackerschlepper und  mit
vertikaler  Riemenscheibe.
Die Bohrlochwellenpumpen
kdénnen ebenfalls in Sam-
melbecken oder Zisternen
eingebaut werden.

Die hydraulischen Betriebs-
eigenschaften beziehen sich
auf den Pumpenkorper und
wurden mit kaltem Wasser
§0°C) bei atmospharischem

ruck (1 bar) gemessen.
Da es sich um serienmafig
gefertigte Pumpen handelt,
werden diese Betriebseigen-
schaften gemaR 1ISO 9906
Klasse 3B garantiert. Die Ka-
talogdaten beziehen sich auf
Flissigkeiten mit einer Volu-
menmasse von 1000 kg/m?
und kinematischer Viskositat
nicht Gber 1 mm?/s.

Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” = 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

Bombas de eje vertical con
cabezal de mando para ac-
cionamiento con motor eléc-
trico con brida, con reenvio
a angulo de eje horizontal,
con reenvio a angulo y mul-
tiplicador para accionamien-
to con toma de fuerza de
tractor y con polea vertical.
Ademas de alojamiento en
pozos perforados profundos
son facilmente instalables
también en cubas de reco-
leccién, en depositos pre-
surizados, en proximidad de
canales, rios, lagos.

Las caracteristicas hidrau-
licas se refieren al cuerpo
bomba y han sido obteni-
das con agua fria (20°C)
a la presion atmosférica
(1 bar) y son garantiza-
das, tratandose de bombas
construidas en serie, de
acuerdo a las normas ISO
9906 Grado 3B.

Los datos de catalogo se
refieren a liquidos con
masa por unidad de volu-
men de 1000 kg/m® y con
viscosidad cinematica no
superior a 1 mm?/s.
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1 - Schieber zur Durchsatzregelung
2 - Motor

3 - Manometer

4 - Riickschlagventil

5 - Getriebekopf

6 - Wasserauslauf

7 - Steigleitung

8 - Pumpe

9 - Ansaugrohr

10 - FuBventil

11 - Saugkorb

12 - Schaltgerat

S - Hydrostatischer Wasserdruck
L, - Statischer Wasserspiegel

L, - Dynamischer Wasserspiegel
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1 - Vélvula de regulacion de caudal
2 - Motor

3 - Manémetro

4 - Vélvula de retencion

5 - Cabezal

6 - Base de descarga

7 - Linea de transmision

8 - Bomba

9 - Tuberia de aspiracion

10 - Valvula de pie

11 - Rejilla

12 - Panel eléctrico

S - Presién hidrostatica del agua
L, - Nivel estatico

L, - Nivel dinamico
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” + 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

6V

Portate fino a 75 m*h
Capacity up to 75 mh
Débit jusqu’a 75 m3/h
Foérdermenge bis 75 m3/h
Caudal hasta 75 m%h

Prestazioni Pagina 12
Performances Page 12
Caractéristiques Page 12
Leistungsbereich Seite 12
Prestaciones Pagina 12

v

Portate fino a 130 m*/h
Capacity up to 130 m%h
Débit jusqu’a 130 m®h
Foérdermenge bis 130 m®h
Caudal hasta 130 m®h

Prestazioni Pagina 20
Performances Page 20
Caractéristiques Page 20
Leistungsbereich Seite 20
Prestaciones Pagina 20

8V

Portate fino a 215 m*h
Capacity up to 215 m¥h
Débit jusqu’a 215 m¥/h
Fordermenge bis 215 m®/h
Caudal hasta 215 m%h

Prestazioni Pagina 26
Performances Page 26
Caractéristiques Page 26
Leistungsbereich Seite 26
Prestaciones Pagina 26

10V

Portate fino a 410 m*h
Capacity up to 410 m®h
Débit jusqu’a 410 m¥/h
Fordermenge bis 410 m®/h
Caudal hasta 410 m®h

Prestazioni Pagina 36
Performances Page 36
Caractéristiques Page 36
Leistungsbereich Seite 36
Prestaciones Pagina 36

12V

Portate fino a 540 m*/h
Capacity up to 540 m®h
Débit jusqu’a 540 m%/h
Fordermenge bis 540 m®/h
Caudal hasta 540 m®h

Prestazioni Pagina 44
Performances Page 44
Caractéristiques Page 44
Leistungsbereich Seite 44
Prestaciones Pagina 44
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Prevalenze fino a 250 m
Head up to 250 m

HMT jusqu’a 250 m
Forderhohe bis 250 m
Altura hasta 250 m

Prevalenze fino a 280 m
Head up to 280 m

HMT jusqu’a 280 m
Foérderhdhe bis 280 m
Altura hasta 280 m

Prevalenze fino a 320 m
Head up to 320 m

HMT jusqu’a 320 m
Forderhohe bis 320 m
Altura hasta 320 m

Prevalenze fino a 285 m
Head up to 285 m

HMT jusqu’a 285 m
Forderhohe bis 285 m
Altura hasta 285 m

Prevalenze fino a 210 m
Head up to 210 m

HMT jusqu’'a 210 m
Forderhohe bis 210 m
Altura hasta 210 m

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

Pompe da 6” ad asse verticale
6” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6”

6” Bohrlochwellenpumpen
Bombas de eje vertical de 6”

Potenze fino a 35 kW
Power up to 35 kW
Puissance jusqu’a 35 kW
Leistung bis 35 kW
Potencia hasta 35 kW
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Pompe da 7” ad asse verticale
7” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 7”

7” Bohrlochwellenpumpen
Bombas de eje vertical de 7”

Potenze fino a 55 kW
Power up to 55 kW
Puissance jusqu’a 55 kW
Leistung bis 55 kW
Potencia hasta 55 kW
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Pompe da 8” ad asse verticale
8” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 8”

8” Bohrlochwellenpumpen
Bombas de eje vertical de 8”

Potenze fino a 80 kW
Power up to 80 kW
Puissance jusqu’a 80 kW
Leistung bis 80 kW
Potencia hasta 80 kW
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Pompe da 10” ad asse verticale
10” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 10”

10” Bohrlochwellenpumpen
Bombas de eje vertical de 10”

Potenze fino a 130 kW
Power up to 130 kW
Puissance jusqu’a 130 kW
Leistung bis 130 kW
Potencia hasta 130 kW
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Pompe da 12” ad asse verticale
12” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 12”

12” Bohrlochwellenpumpen
Bombas de eje vertical de 12”

Potenze fino a 150 kW
Power up to 150 kW
Puissance jusqu’a 150 kW
Leistung bis 150 kW
Potencia hasta 150 kW
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14V

Portate fino a 780 m*/h

Capacity up to 780 m®h Head up to 205 m
Débit jusqu’a 780 m®h HMT jusqu’a 205 m
Foérdermenge bis 780 m®h Forderhéhe bis 205 m
Caudal hasta 780 m%h Altura hasta 205 m

Prestazioni Pagina 56

Performances Page 56

Caractéristiques Page 56

Leistungsbereich Seite 56

Prestaciones Pagina 56

16V

Portate fino a 1200 m®h

Capacity up to 1200 m’/h Head up to 145 m
Débit jusqu’a 1200 m®h HMT jusqu’a 145 m
Foérdermenge bis 1200 m®/h Forderhohe bis 145 m
Caudal hasta 1200 m¥h Altura hasta 145 m

Prestazioni Pagina 68

Performances Page 68

Caractéristiques Page 68

Leistungsbereich Seite 68

Prestaciones Pagina 68

Informazioni tecniche
Technical information
Informations techniques
Technische Informationen
Datos técnicos

Accoppiamento accessori
Table of components

Table des composants
Zubeh6r

Conexién accesorios

Motori elettrici asincroni chiusi - 2/ 4 poli - 50Hz / 60Hz

Closed asynchronous electric motors - 2 / 4 poles - 50Hz / 60Hz

Moteurs électriques asynchrones de construction fermée - 2/ 4 péles - 50Hz / 60Hz
Geschlossene Asynchronmotoren mit Kéfigléufer - 2 / 4 polig - 50Hz / 60Hz

Motores asincronos cerrados 2/ 4 polos - 50Hz / 60Hz

Dimensioni di ingombro e peso componenti
Components overall dimensions and weight
Dimensions d’encombrement et masse des composants
Abmessungen und Gewichte der Komponenten
Dimensiones y peso componentes
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Prevalenze fino a 205 m

Prevalenze fino a 145 m

Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” = 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

Pompe da 14” ad asse verticale
14” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 14”

14” Bohrlochwellenpumpen
Bombas de eje vertical de 14”

Potenze fino a 180 kW
Power up to 180 kW
Puissance jusqu’a 180 kW

Leistung bis 180 kW _ s
Potencia hasta 180 kW 2 o
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Pompe da 16” ad asse verticale
16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 16”

16” Bohrlochwellenpumpen
Bombas de eje vertical de 16”

Potenze fino a 200 kW
Power up to 200 kW
Puissance jusqu’a 200 kW
Leistung bis 200 kW
Potencia hasta 200 kW
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Pagina 76
Page 76
Page 76
Seite 76

Pagina 76

Pagina 89
Page 89
Page 89
Seite 89

Pagina 89

Pagina 90
Page 90
Page 90
Seite 90

Pagina 90

Pagina 96
Page 96
Page 96
Seite 96

Pagina 96
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” + 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

CARATTERISTICHE - CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES - CHARAKTERISTIK - CARACTERISTICAS
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Limiti di impiego
Use limits

Limites d’utilisation
Einsatzbedingungen
Limites de utilizacion

Contenuto max. solidi

Max. solids contents

Contenu maxi de solides

Max. Gehalt an Feststoffen
Contenido max. de sustancias sélidas

Temperatura max. acqua

Max. water temperature
Température maxi de I'eau - Max
Pumpwassertemperatur
Temperatura max. agua bombeada

Tempo max. di funzionamento a Q=0
Max. running time with Q=0

Temps maxi de fonctionnement avec Q=0
Max. Betriebsdauer bei Q=0

Tiempo max. de funcionamiento con Q=0

Diametro interno minimo del pozzo
Minimum well internal diameter

Diamétre intérieur minimum du forage
Mindestinnendurchmesser des Brunnens
Diametro interior minimo del pozo

Battente minimo

Minimum positive suction head
Charge d’eau minimum
Hydrostatischer Wasserdruck
Altura de succién

Pressione max. di esercizio
Max. operating pressure
Pression maxi de service
Max. Betriebsdruck

Presion max. de trabajo

CPV-20-IGFDE-R7

80 g/m?

60°C

2 min

Vedere pag. 9

Please refer to page 9
Voir page 9

Siehe Seite 9
Consulte la pagina 9

Vedere pag. 9

Please refer to page 9
Voir page 9

Siehe Seite 9
Consulte la pagina 9

Vedere pag. 9

Please refer to page 9
Voir page 9

Siehe Seite 9
Consulte la pagina 9

Identificazione pompa
Pump identification
Identification de la pompe
Bedeutung der Abkirzungen
Identificacién bomba

Grandezza base di erogazione
Discharge base size

Grandeur de l'embase derefoulement 6
roRe des Wasserauslaufs
Grandeza base de descarga

Tipo testata
Head type
Type de téte de commande OR  ME OR oM
Art des Getriebekopfs
Tipo del cabezal

ORM

Grandezza meccanica
Mechanic size

Grandeur de la partie mécanique 3 1 + 8
Mechanische GroRe
Grandeza mecanica

Grandezza linea d’asse (@ in pollici
Lineshaft size (@ in inches

Grandeur de ligne d’arbre (@ en pouces 6
GroRe der Steigleitung (& in Zoll
Grandeza linea de eje (d en pulgadas,

Albero linea d’asse
Lineshaft

Ligne darbre = A A
Welle der Steigleitung
Linea de eje

Diametro albero in mm
Shaft diameter in mm
Diamétre d'arbre en mm 24 20 + 50
Wellendurchmesser in mm
Diametro eje en mm

Lunghezza standard
Standard length
Longueur standard L L
Standardlange
Longitud standard

@ minimo del pozzo in pollici
Minimum well @ in inches
@ mini du forage en pouces 12 6 + 16
@ des Brunnens in Zoll
@ interior minimo del pozo en pulgadas

Por{}pa ad asse verticale
ertical lineshaft pump
Pompe & axe vertical
Bohrlochwellenpumpel
Bomba a eje vertical
Dimensione idraulica
Hydraulic size
Grandeur de la partie hydraulique ~ 3 0 + 4
GréRe der Hydraulik
Dimensio6n hidraulica
Grandezza linea d’asse
Lineshaft size
Grandeur de ligne d'arbre 6 3 + 10
GroRe der Steigleitung
Grandeza linea de eje
Aggiornamento componenti
Component revision
Indice de mise ajour N N
Aktualisierung der Komponenten
Actualizacién componentes
Numero stadi
Number of stages
Nombre d'étages /2 In
Stufenanzahl
Numero etapas
Grandezza giranti
Impeller size
Grandeur deroue D A..
Laufradgrofe
Tamafio rodetes

60R3-6A24L-12V36N/2D

Pompa ad asse verticale 12V per pozzo da 12”, 2 stadi, linea d’asse 6A24L
con tubo da 6” e albero @ 24mm di lunghezza standard 3m, testata con rinvio
ad angolo OR3 con base di erogazione da 6”

12V vertical pump for 12” well, 2 stages, Lineshaft elements 6A24L with 5” column
pipe, shaft of 24 mm diam. standard length 3 mt. Right angle gear drive head type
OR3 with discharge base 5” outlet.

Pompe a axe vertical 12V pour forage de 127, 2 étages, ligne d’arbre 6A24L avec
tube de 5” et arbre @ 24mm de longueur standard 3m, téte de commande a renvoi
d’angle OR3 et base de refoulement de 6”

Bohrlochwellenpumpe 12V fiir 12" Brunnen, 2 Stufen, 6A24L Steigleitung mit
Wellendurchmesser 24 mm in Standardldnge 3 m, Kopf mit Winkelgetriebe OR3
und 6” Wasserauslauf

Bomba a eje vertical 12V para pozo de 12”, 2 etapas, linea de eje 6A24L con tubo
de 6” y eje @ 24mm de longitud estandar 3m, cabezal con reenvio de angulo OR3
con base de erogacion de 6”
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Limiti di impiego
Use limits

Limites d’utilisation
Einsatzbedingungen
Limites de utilizacion

Contenuto max. solidi

Max. solids contents

Contenu maxi de solides

Max. Gehalt an Feststoffen
Contenido max. de sustancias soélidas

Temperatura max. acqua

Max. water temperature
Température maxi de I'eau - Max
Pumpwassertemperatur
Temperatura max. agua bombeada

Tempo max. di funzionamento a Q=0
Max. running time with Q=0

Temps maxi de fonctionnement avec Q=0
Max. Betriebsdauer bei Q=0

Tiempo max. de funcionamiento con Q=0

Diametro interno minimo del pozzo
Minimum well internal diameter

Diamétre intérieur minimum du forage
Mindestinnendurchmesser des Brunnens
Diametro interior minimo del pozo

Battente minimo

Minimum positive suction head
Charge d’eau minimum
Hydrostatischer Wasserdruck
Altura de succién

Pressione max. di esercizio
Max. operating pressure
Pression maxi de service
Max. Betriebsdruck

Presion max. de trabajo
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80 g/m®

60°C

2 min
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Identificazione pompa
Pump identification
Identification de la pompe
Bedeutung der Abkirzungen
Identificacién bomba

Grandezza base di erogazione
Discharge base size

Grandeur de l'embase derefoulement 4
roRe des Wasserauslaufs
Grandeza base de descarga

Tipo testata
Head type
Type de téte de commande OR  ME OR oM
Art des Getriebekopfs
Tipo del cabezal

ORM

Grandezza meccanica
Mechanic size

Grandeur de la partie mécaniqgue 1 1 + 4
Mechanische GroRe
Grandeza mecanica

Grandezza linea d’asse (@ in pollici
Lineshaft size (@ in inches

Grandeur de ligne d’arbre (@ en pouces 4
GroRe der Steigleitung (& in Zoll
Grandeza linea de eje (d en pulgadas,

Albero linea d’asse
Lineshaft

Ligne darbre = A A
Welle der Steigleitung
Linea de eje

Diametro albero in mm
Shaft diameter in mm
Diameétre d'arbre enmm 20 20 + 35
Wellendurchmesser in mm
Diametro eje en mm

Lunghezza standard
Standard length
Longueur standard L L
Standardlange
Longitud standard

@ minimo del pozzo in pollici
Minimum well @ in inches
@ mini du forage en pouces 8 8 + 10

@ des Brunnens in Zoll
@ interior minimo del pozo en pulgadas
Por{}pa ad asse verticale
ertical lineshaft pump

Pompe & axe vertical
Bohrlochwellenpumpel
Bomba a eje vertical

Portata max. al B.E.P.
B.E.P. max. capacity

Débit au meilleur rendement -85 -85 -110 -140 -180 -240 -300
Férdermenge maximale zu B.E.P.
Caudal maxima al B.E.P.

Grandezza linea d’asse
Lineshaft size
Grandeur de ligne d'arbre .4 4 5 .6
GroRe der Steigleitung
Grandeza linea de eje
Numero stadi
Number of stages
Nombre d'étages /6 In
Stufenanzahl
Numero etapas
Grandezza giranti
Impeller size
Grandeurderoue A A..
Laufradgrofe
Tamafio rodetes

40R1-4A20L-8V-85.4/6A

Pompa ad asse verticale 8V per pozzo da 8”, 6 stadi, linea d’asse 4A20L con
tubo da 4” e albero @ 20mm di lunghezza standard 3m, testata con rinvio ad
angolo OR1 con base di erogazione da 4”

8V vertical pump for 8” well, 6 stages, lineshaft elements 4A20L with 4” column
pipe, shaft of 20 mm diam. standard length 3 mt. Right angle gear drive head type
OR1 with discharge base 4” outlet.

Pompe a axe vertical 8V pour forage de 8", 6 étages, ligne d’arbre 4A20L avec
tube de 4” et arbre @ 20mm de longueur standard 3m, téte de commande a renvoi
d’angle OR1 et base de refoulement de 4”

Bohrlochwellenpumpe 8V fiir 8” Brunnen, 6 Stufen, 4A20L Steigleitung mit
Wellendurchmesser 20 mm in Standardlange 3 m, Kopf mit Winkelgetriebe OR1
und 4” Wasserauslauf

Bomba a eje vertical 8V para pozo de 8", 6 etapas, linea de eje 4A20L con tubo
de 4"y eje @ 20mm de longitud estandar 3m, cabezal con reenvio de angulo OR1
con base de erogacion de 4”

CPV-20-IGFDE-R7
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” + 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

CARATTERISTICHE - CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES - CHARAKTERISTIK - CARACTERISTICAS

Distinta materiali

List of parts and materials
Nomenclatue et matériaux
Konstruktion und Werkstoffe
Detalle partes y materiales
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Componente
Component
Désignation

Komponenten

Componente

Twinner System®
Twinner System®
Twinner System®
Twinner System®
Twinner System®

Base di scarico
Discarge base

Embase de refoulement
Wasserauslauf

Base de descarga

Tubo di linea d’asse
Column pipe

Tube de colonne
Steigrohr

Tubo Linea de eje

Cuscinetto di guida linea d’asse
Lineshaft journal bearing
Coussinet de guidage ligne d’arbre
Lager der Steigleitung

Cojinete de guia Linea de eje

Albero linea d’asse
Column pipe shaft

Arbre de ligne d’arbre
Welle der Steigleitung

Eje columna de transmisién

Manicotto linea d’asse
Lineshaft coupling
Manchon de ligne d’arbre
Steigleitungshilse
Manguito Linea de eje

Corpo pompa
Pump body
Corps de pompe
Pumpenkérper
Cuerpo bomba

Cuscinetto di guida corpo pompa
Pump body journal bearing
Coussinet de guidage corps de pompe
Pumpenkérperlager

Cojinete de guia cuerpo bomba

Girante
Impeller
Roue
Laufrad
Rodete

Girante
Impeller
Roue
Laufrad
Rodete

Girante
Impeller
Roue
Laufrad
Rodete

Albero pompa
Pump shaft
Arbre de pompe
Pumpenwelle
Eje bomba

Albero pompa
Pump shaft
Arbre de pompe
Pumpenwelle
Eje bomba

Tubo aspirazione
Suction pipe
Raccord d’aspiration
Ansaugrohr

Tubo de aspiracion

Valvola di fondo
Footvalve

Clapet de pied
FuRventil
Valvula de pie

Sugheruola
Strainer
Crépine

Saugkorb
Rejilla

Materiale
Material
Matiére
Werkstoff
Material

Acciaio inox
Stainless steel
Acier inox
Edelstahl
Acero inox

Ghisa

Cast iron

Fonte

Grauguss
Fundicién de hierro
Acciaio

Steel

Acier

Stahl

Acero

Gomma
Rubber
Elastomére
Gummi
Goma
Acciaio
Steel

Acier

Stahl
Acero

Acciaio inox
Stainless steel
Acier inox
Edelstahl
Acero inox

Ghisa

Cast iron

Fonte

Grauguss
Fundicién de hierro

Gomma
Rubber
Elastomére
Gummi
Goma

Ghisa

Cast iron

Fonte

Grauguss
Fundicién de hierro

Ottone (6V03)
Brass (6V03)
Laiton (6V03)
Messing (6V03)
Laton (6V03)

Acciaio inox (8V-85 - 8V-110 - 8V-140 - 10V)
Stainless steel (8V-85 - 8V-110 - 8V-140 - 10V)
Acier inox (8V-85 - 8V-110 - 8V-140 - 10V)
Edelstahl (8V-85 - 8V-110 - 8V-140 - 10V)
Acero inox (8V-85 - 8V-110 - 8V-140 - 10V)
Acciaio

Steel

Acier

Stahl

Acero

Acciaio inox (8V-85 - 8V-110 - 8V-140 - 10V)
Stainless steel (8V-85 - 8V-110 - 8V-140 - 10V)
Acier inox (8V-85 - 8V-110 - 8V-140 - 10V)
Edelstahl (8V-85 - 8V-110 - 8V-140 - 10V)
Acero inox (8V-85 - 8V-110 - 8V-140 - 10V)
Acciaio

Steel

Acier

Stahl

Acero

Ghisa

Cast iron

Fonte

Grauguss
Fundicién de hierro

Acciaio zincato
Galvanized steel
Acier galvanisé
Verzinkt stahl
Acero galvanizado

rovatti pompe



Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

Costruzione
Construction
Construction
Konstruktion
Construccion

rovatti pompe

Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” = 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

CARATTERISTICHE - CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES - CHARAKTERISTIK - CARACTERISTICAS

Testata di comando ME accoppiata a motori elettrici normalizzati IEC mediante giunto elastico
ME drive head coupled to IEC standard electric motor through flexible joint

Téte de commande ME couplé a moteurs électriques normalisés IEC avec accouplement élastique
Getriebekopf ME fiir Anbau eines IEC Standardelektromotors Uber elastische Kupplung

Cabezal ME acoplado a motores eléctricos de normas IEC mediante acoplamiento elastico

Testata di comando OR con rinvio ad angolo ad asse orizzontale per azionamento con motore elettrico o motore termico
OR drive head with horizontal right angle gear driven by electric motor or thermic engine

Téte de commande OR avec renvoi d’angle a axe horizontal pour entrainement a partir de moteur électrique ou moteur thermique
Getriebekopf OR mit horizontalem Winkelgetriebe fiir den Antrieb mit Elekromotor oder Verbrennungsmotor

Cabezal OR con reenvio a angulo de eje horizontal para accionamiento con motor eléctrico o motor térmico

Testata di comando OM con moltiplicatore per collegamento alla presa di forza mediante albero cardanico

OM drive head with overgear driven by tractor p.t.o. and transmission by cardan shaft

Téte de commande OM avec multiplicateur pour entrainement par prise de force au moyen d’une transmission a cardan
Getriebekopf OM mit Winkelgetriebe zum Antrieb (iber Zapfwelle des Ackerschleppers und Ubertragung mittels Kardanwelle
Cabezal OM con multiplicador para accionamiento con toma de fuerza y transmisién mediante eje cardanico

Testata di comando ORM con rinvio ad angolo per azionamento con motore termico e con moltiplicatore per collegamento alla presa di forza
ORM drive head with right angle gear driven by thermic engine and with overgear driven by tractor p.t.o.

Téte de commande ORM avec renvoi d’angle pour entrainement a partir de moteur thermique et avec multiplicateur pour entrainement par prise de force
Getriebekopf ORM mit Winkelgetriebe fiir den Antrieb mit Verbrennungsmotor und mit Ubersetzung ffiir den Antrieb mit Zapf-welle am Ackerschlepper
Cabezal ORM con reenvio a angulo para accionamiento con motor térmico y con multiplicador para accionamiento con toma de fuerza para tractor

Base di erogazione con bocca premente orizzontale sopra il piano di posa

Discharge base with outlet above the sub-base

Embase de refoulement avec orifice de refoulement horizontal au-dessus de la couche de fondation
Wasserauslauf mit horizontaler Druckéffnung oberhalb der Grundplatte

Base de descarga con boca de impulsién sobre el plan de instalacion

Linea d’asse: tubi flangiati con interposti supporti guida degli alberi di trasmissione accoppiati con giunti rigidi a manicotti filettati

Lineshaft: flanged pipes with integral drive shaft guide supports coupled with rigid joints to threaded sleeves

Ligne d’arbre: tuyaux a brides avec interposition de supports de guidage des arbres d’entrainement couplé avec accouplement rigide a manchones filetées
Steigleitung: Flanschrohr mit Antriebswelle, das Uber eine starre Kupplung und Gewindehiilse gekoppelt wird

Linea de eje: tuberias con bridas con interposicién de soporte de guia de los ejes de transmisién con acoplamiento rigido a manguitos con bridas

Corpo pompa di tipo centrifugo multistadio a flusso semiassiale
Mixed-flow centrifugal multistage pump body

Corps de pompe du type semi-axiale centrifuge multicellulaire
Mehrstufige halbaxiale Kreiselpumpe

Cuerpo bomba de tipo centrifugo multietapa semiaxial

Accessori disponibili: Tubo di aspirazione - Valvola di fondo - Sugheruola
Available accessories: Suction pipe - Footvalve - Strainer

Accessoires disponibles: Tube d’aspiration - Clapet de pied - Crépine

Als Zubehor erhaltlich: Ansaugrohr - FuRventil - Saugkorb

Accesorios disponibles: Tubo de apiracion - Valvula de pie - Rejilla

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” + 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”

Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”

Bombas de eje vertical 6” + 16”

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

CARATTERISTICHE - CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES - CHARAKTERISTIK - CARACTERISTICAS

Twinner System®
Twinner System®
Twinner System®
Twinner System®
Twinner System®

Il TWINNER SYSTEM® é costi-
tuito da:

A) Flangia in due meta di ac-
ciaio inox che attraverso una
semplicissima estrazione faci-
lita ampiamente le operazioni
di sostituzione delle trecce.

B) Treccia a facile regolazione
e a lunga durata su una bocco-
la di acciaio inossidabile rico-
perta da uno strato di cromo.
C) Viteria di acciaio inox in gra-
do di agevolare tutte le proce-
dure di controllo e sostituzione
delle trecce, con un notevole
risparmio in termini di tempo,
anche dopo numerose ore di
lavoro della pompa.

In questo modo si permette di
operare comodamente nella
camera stoppa senza smonta-
re il supporto dell’albero.

CPV-20-IGFDE-R7

TWINNER SYSTEM® is com-
posed by:

A) Flange in two stainless steel
halves that through a simple
extraction greatly facilitates the
replacing operations of stuffing-
box packing.

B) Easy to adjust and long-term
functioning stuffing-box packing
on stainless steel chromium

coated bush.

C) Stainless steel screws that
allow easy disassembling even
after several operation hours.

Through this system it is pos-
sible to easily operate on gland
packing box without removing
shaft support.

Le TWINNER SYSTEM® se
compose de:

A) Fouloir original en deux co-
quilles inox pouvant s’extraire
de l'arbre et permettant un rem-
placement facile des tresses.

B) Tresse de qualité haut de
gamme Latty anti-usure, de ré-
glage simple et de longue durée
frottant sur une douille en acier
inoxydable recouverte d’'une
couche de chrome dur.

C) Visserie en acier inoxydable
permettant un démontage aisé
méme aprés de nombreuses
heures de fonctionnement.

Ce systéme permet de refaire
facilement le presse-étoupe
sans étre géné par le fouloir,
comme cela se produit avec les
pompes standard.

Das TWINNER SYSTEM®:

A) zweigeteilter  Edelstahl-
flansch, der Uiber einfaches Her-
ausziehen den Austausch der
Stopfbuchspackung erleichtert.

B) langlebige, leicht regulier-
bare Packungsschnur, die auf
einer mit Chrom Uberzogenen
Buchse sitzt.

C) Verschraubungen in Edel-
stahl, die eine einfache Kontrol-
le und den Austausch der Pak-
kungsschnur bei nur geringem
Zeitaufwand moglich machen,
auch nach vielen Arbeitsstun-
den der Pumpe.

Auf diese Art und Weise wird

vermieden, Lager und Welle
auseinander zu bauen.

&
TWINNER

SYSTEM

El TWINNER SYSTEM® esta
compuesto por:

A) Platina de dos medias par-
tes de acero inox de muy facil
extraccion, que permite susti-
tuir las estopadas con extrema
rapidez.

B) Estopadas facilmente adap-
tables y de larga duracién, en-
vueltas sobre un manguito de
acero inox cromado.

C) Tornilleria en acero inox que
permite un desmontaje facil
también después de muchas
horas de marcha de la bomba.

De esta manera se puede ope-
rar en la camara estopada sin
desarmar el soporte del eje.

rovatti pompe
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General catalogue
Catalogue général
Hauptkatalog
Catalogo general

Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” = 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

CARATTERISTICHE - CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES - CHARAKTERISTIK - CARACTERISTICAS

Limiti operativi
Operating limits
Limites de fonctionnement
Einsatzgrenzen
Limites de funcionamiento

Diametro minimo del pozzo

Pompa Minimum well diameter
Pump Diametre mini du forage
Pompe Mindestinnendurchmesser des Brunnens
Pumpe Diametro interior minimo del pozo
Bomba
[in]
6V03 6
6V13 6
6V23 6
6V43 6
7V13 7
7V24 7
7V34 7
8V13N 8
8V14N 8
8Vv-85.4 8
8V-110.5 8
8V-140.5 8
10V-180.5 10
10V-180.6 10
10V-240.6 10
10V-300.6 10
12V16 12
12V18N 12
12V36N 12
12V38N 12
12V46N 12
12V48N 12
14V18 16
14V110 16
14V18C 16
14V110C 16
14V28N 16
14V210N 16
16V18 18
16V110 18
16V110N 18
16V210N 18

* Corpo pompa - * Pump body - * Corps de pompe - * Pumpenkérper- * Cuerpo bomba

rovatti pompe

Battente minimo
Minimum positive suction head
Charge d’eau minimum
Hydrostatischer Wasserdruck
Altura de succion

[mm]

800
800
800
800
1000
1000
1000
1200
1200
1200
1200
1200
2500
2500
2500
2500
1500
1500
2500
2500
2500
2500
1500
1500
1500
1500
1500
1500
2000
2000
2000
2000

Pressione max. di esercizio*
Max. operating pressure*
Pression maxi de service*

Max. Betriebsdruck*
Presion max. de trabajo*

[bar]

26
26
26
26
28
28
28
32
32
32
32
32
30
30
30
30
16
22
14
14
12
12
14
14
14
14
24
24
12
12
16
12
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” + 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Profondita massima di installazione

g Maximum setting depth
> Profondeur maximum d’installation
£ Max. Installationstiefe
£ Profundidad méaxima de instalacion
3
5
© Pompatipo Linea d’asse
N Pump type Lineshaft
g Type de pompe Ligne d’arbre
2 Pumpentyp Steigleitung
9 Tipo bomba Linea de eje
o
3
o 6V03 3A20L
S 3A20L
S 6V13
S 3A24L
2
S 3A20L
c 6Vv23
ﬂg’, 3A24L
3 3A20L
S 6V43
£ 3A24L
£ 3A20L
@ V13
5 3A24L
L
§ 4A20L
a 7V24 4A24L
3 4p27L
8 4A20L
[}
*g 7V34 4A24L
B 4A27L
>
S, 3A20L
o 8V13N
3 3A24L
= 4A20L
g 8V14N 4A24L
o
- 4A27L
S
a 4A20L
>
2 8Vv-85.4 4A24L
B
& 4A27L
s}
3 5A24L
S 8V-110.5 5A27L
S
% 5A30L
x 5A24L
2 8V-140.5 5A27L
>
= 5A30L
Q
[}
S 5A24L
§ 10V-180.5 5A27L
= 5A30L
£
§ 6A24L
5 6A27L
> 10V-180.6
o 6A30L
5 B6A35L
[}
3 6A24L
o
6A27L
10V-240.6
6A30L
6A35L
6A24L
BA27L
10V-300.6
BA30L
BA35L

10 CPV-20-IGFDE-R7

Prevalenza [m] - Total manometric head [m] - Hauteur manométrique - [m] Férderhéhe [m] - Altura [m]

40 50 60 70 80

90 100

110 120 130

140

150 160 170 180 190 200 210 220 230

240

Profondita max. di installazione [m]- Max. setting depth [m] - Profondeur maxi d’installation [m]

Max. Installationstiefe [m] - Profundidad max. de instalacién [m]

110
100
110
100
110
100
110
80
90
80
100
110
90
100
110
80
90
80
90
100
80
90
100
90
100
100
90
100
100
80
80
90
80
80
90
100
70
70
80
90
70
70
80
90

100
90 80
100
90 80
100
90
70 60 50 40
80 70
70 60 50
90 80 70
100 90
80 70
90
100
70 60 50
80 70 60
70 60 50
80 70 60
90 80
70 60 50
80 70 60
90 80 70
80
90
90 80
80
920 80
90 80
80 70
80 70
90 80
70
80
80 70

80

70

90

70

90

100

60

60
80

70

50

80
70

70

60

60

70

80

60

70

90

70

50

50

60

50

70

90

60

60

60

70

80
60
80
50
80
) 80
50
60
70
80
40
50
50
50
60
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Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Profondita massima di installazione
Maximum setting depth
Profondeur maximum d’installation
Max. Installationstiefe
Profundidad maxima de instalacion
Prevalenza [m] - Total manometric head [m] - Hauteur manométrique - [m] Férderhéhe [m] - Altura [m]

Pompa tipo Linea d’asse

fump type [Lineshaft 45 5 35 49 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230 240
Type de pompe Ligne d’arbre

Pumpentyp Steigleitung
Tipo bomba Linea de eje Profondita max. di installazione [m]- Max. setting depth [m] - Profondeur maxi d’installation [m]

Max. Installationstiefe [m] - Profundidad max. de instalacién [m]
6A24L 40
6A27L 50
6A30L 70
6A35L 80 70 60
8A30L 70
8A35L 80 70 60
8A40L 80 70 60
8A45L 90 80 70 60
B6A30L 40
6A35L 40
8A30L 40
8A35L 40
6A30L 40
B6A35L 40
8A30L 40
8A35L 40
8A30L 30
8A35L 30 20
8A40L 30 20
8A45L 30 20 10
10A40L 30 20
14V110 10A45L 30 20 10

10A50L 30 20 10
8A30L 50
8A35L 60
8A40L 70 60
8A45L 80 70 60
10A40L 70 60

14v110C 10A45L 80 70 60
10A50L 80 70 60
8A30L 50
8A35L 60
8A40L 70
8A45L 80 70 60
10A40L 70

14V210N 10A45L 80 70 60
10A50L 80 70 60
8A40L 50
8A45L 70 60
10A40L 50
10A45L 70 60
10A40L 50

16V110N 10A45L 70 60 50
10A50L 70 60
10A40L 50

16V210N 10A45L 70
10A50L 80

mm pompe CPV-20-IGFDE-R7

12V16

12V18N

12V36N

12V38N

12V46N

12V48N

14V18

14v18C

14V28N

16V18

16V110

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” + 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

i)

>

©

(]

5

£

w

12}

g mh 0 12

3 IIs 0 3,3

8 .

§ I/min 200

El Pompa

g Pump gy p W P

e} Pompe

2 pumpe Ml KW [m] (kW]

& Bomba

S

£ 6V032 275 07 26 15

<

S ev03/3 41 1,1 39 23

S 6voa4 55 15 52 3

S 6v035 69 18 65 38

>

& 6V036 82 22 78 45

< 6V037 96 26 91 53

c

S 6V03/8 110 29 104 6

(9]

F 6v0o39 124 33 117 638

i)

§ 6vVo310 137 37 130 75

S eVo3M11 151 4 143 83

S 6V0312 165 44 156 O

% 6V03/13 179 47 169 9,8

2  6V0314 192 51 182 10,5

[

& 6V03/115 206 55 195 11,3

3. 6V03/16 220 58 209 12

«©

®  6V0317 233 62 222 128

i)

S 6V0318 247 66 235 135

8  6v032 215 05 205 1,1

S 6V034 435 09 405 23

o

S 6V03/6 65 14 61 34

§ 6V03/8 87 1,9 81 46

S 6V0310 108 24 102 57

o

S eV03112 130 28 122 69

172

S 6V03/114 152 33 143 8

c

S 6V03116 173 38 163 9,1

§ 6V03/18 195 42 183 10,3

é 6V03/20 217 4,7 204 114

S 6V03/22 238 52 224 126

]

S 6v0323 249 54 234 131

§ 6wz 25 05 23 13

[

®  6V03/6 50 1,1 465 26

é 6V03/9 75 1,6 70 39

g 6v0312 100 271 93 51

2 6v0315 125 27 116 64

()]

S  6V03/18 150 32 139 7,7

2 6V03/21 176 38 162 O

17

& 6V0324 201 43 186 10,3
6V03/27 226 48 209 11,6
6V03/30 251 54 232 129

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones

15 18
4,2 5
250 300

19,5
5,4
325

[m] [kV2V] [m] [kVi/] [m] [kV2V]
25 1,7 235 18 22 19
375 25 35 27 335 28
50 33 4655 36 445 37
63 41 58 45 56 46
75 5 70 54 67 56
88 58 81 63 78 65
100 66 93 72 89 74
13 74 105 81 100 83
125 83 116 9 11 93
138 9,7 128 99 122 102
150 99 140 108 133 11,1
163 10,8 151 11,7 144 12,1
175 11,6 163 126 155 13
188 124 174 135 167 139
200 132 186 144 178 148
213 14,17 198 153 189 158
225 149 209 16,2 200 16,7
19 13 175 14 16 14
385 25 345 27 325 28
57 38 52 41 485 42
77 5 69 54 65 56
9% 63 87 68 81 7
15 76 104 82 97 84
134 88 121 95 114 938
153 10,7 139 10,9 130 11,2
172 11,3 156 122 146 126
191 126 174 136 162 14
211 139 191 15 178 154
220 14,5 200 156 187 16,1
21,5 14 185 15 165 1,5
425 28 37 3 3 31
64 43 55 46 495 46
85 57 74 61 66 62
107 71 92 76 82 77
128 85 110 971 99 93
149 99 129 106 115 108
170 11,4 147 122 132 123
192 12,8 165 13,7 148 139
213 14,2 184 152 164 154

21
5,8
350

H P,
[m] [kW]
21 19
31 29

M5 38

52 48
62 57
73 67
83 76
94 386
104 95
14 10,5
125 11,4
135 12,4
146 133
156 14,3
166 15,2
177 16,2
187 17,2
15 14

295 29

445 43

59 57
74 72
89 86
104 10
19 11,5
134 12,9
149 14,3
163 15,8
171 16,5
14 16

285 3,1

25 47

57 62
7 78
85 93
99 10,9
13 124
127 14
142 155

24

6,7
400

H
[m]

17,5
26,5
35,5
44,5
53
62
71
80
89
98
106
115
124
133
142
151
160
1,5
23,5
35
47
59
70
82
94
105
17
129
135

P

2

[kwj

10,9
11,9
12,9
13,9
14,9
15,9
16,9
17,9
1,5

2,9

4,4

5,9

7.3

8,8

10,3
11,7
13,2
14,7
16,1
16,9

27
7,5
450

H P,
[m] [kW]
135 2
205 3
27 4,1
34 51
4 61
475 71
54 81
61 91
68 10,1
75 11,2
82 12,2
89 132
95 14,2
102 152
109 162
16 17,3
123 183

min-’

2900

2600

2300

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

3A20L

3A20L

3A20L

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

Testata - Drive head
Téte de commande
Getriebekopf - Cabezal

ORM

30R1 30M1  30RM2
30R1 30M1  30RM2
30R1 30M1  30RM2
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Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni con motore elettrico

Performances with electric motor
Caractéristiques avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor

Prestaciones con motor eléctrico

m?h 0 9 12 15 18 21 24 30 . Testata
IIs 0 25 3,3 42 5 538 6,7 8,3 ?ﬁw% Té:e%ré‘fgorm%nde
25 Getriebekopf
I/min 0 150 200 250 300 350 400 500 » 52 Cabezal

Pompa € ﬁg&’

;O“r;“ppe H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, & §§ -
pumpe Iml KW] [ml [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [KW] [m] [KW] [m] [KW] [m] [KW] 828

Bomba 4403

6V032 40 18 39 24 385 27 38 3 365 32 345 34 32 36 235 39 55 75
6V03/3 60 27 59 37 58 41 57 44 55 48 52 52 4715 55 355 59 3ME20.2 75 10
6V03/4 80 35 78 49 77 54 76 59 73 64 69 69 64 73 415 7.8 92 125
6V03/5 100 44 98 671 97 68 95 74 91 8 8 86 79 91 59 98 1 15
6vV03/6 119 53 118 73 116 87 13 89 109 96 103 103 95 109 71 11,7 § oL 15 20
6V03/7 139 62 137 85 135 95 132 104 127 11,2 120 12 111 128 83 137 @ 3ME20.3 15 20
6vV03/8 159 7,1 157 98 155 108 151 11,8 146 128 138 138 127 146 95 157 185 25
6V03/9 179 8 176 11 174 122 170 133 164 144 155 155 143 164 107 17,6 185 25
6V03/10 199 88 196 7122 194 135 189 148 182 16 172 172 159 182 118 196 22 30
6V03/11 219 97 216 134 213 149 208 163 200 176 189 189 175 20,1 130 21,5 ME204 22 30
6vV03/2 275 07 27 13 26 15 25 17 235 18 21 19 175 2 3 4
6V03/3 41 11 40 2 39 23 375 25 35 27 31 29 265 3 SME201 4 55
6V03/4 55 1,5 54 26 52 3 50 33 465 36 415 38 355 4 55 75
6vV03/5 69 1,8 67 33 65 38 63 41 58 45 52 48 445 5 75 10
6V03/6 82 22 80 39 78 45 75 5 70 54 62 57 53 6 ME20.2 92 125
6V03/7 96 26 94 46 91 53 8 58 8 63 713 67 62 7 92 125
6V03/8 110 29 107 52 104 6 100 66 93 72 8 76 71 79 1 15
6V03/9 124 33 121 59 117 68 M3 74 105 871 94 86 80 89 1 15
6V03/10 137 37 134 65 130 75 125 83 116 9 104 95 89 99 § 3A20L 15 20
6V03/11 151 4 147 72 143 83 138 91 128 99 114 105 98 10,9 ° 15 20
6V03/12 165 44 161 78 156 9 150 99 140 108 125 11,4 106 119 3ME20.3 15 20
6V03/13 179 47 174 85 169 98 163 108 151 11,7 135 124 115 12,9 15 20
6V03/14 192 51 188 92 182 105 175 11,6 163 126 146 133 124 139 185 25
6V03/15 206 55 201 98 195 11,3 188 124 174 135 156 14,3 133 149 185 25
6V03/16 220 58 214 10,5 209 12 200 132 186 144 166 152 142 159 185 25
6V03/17 233 62 228 11,1 222 128 213 141 198 153 177 162 151 169 22 30
6V03/18 247 66 241 11,8 235 135 225 149 209 162 187 172 160 17,9 ME204 22 30
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” + 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones
3
m®h 0 12 24 27 30 33 36 42 ) Testata - Drive head
IIs 0 3,3 6,7 7,5 8,3 9,2 10 11,7 B2 Téte de commande
59 Getriebekopf - Cabezal
I/min 0 200 400 450 500 550 600 700 o2
Jo
Pompa min-! o
Pump o5
H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, L
Pompe oo
Pumpe [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] Seg
Bomba 5535
6V13/2 25 1 245 1,8 22 2,4 21 25 195 25 18 26 16,5 26 12 2,4
6V13/4 50 2 49 36 44 48 41,5 49 39 5 36 51 325 51 245 49
6V13/6 76 31 74 54 66 7,1 62 7,4 59 7,6 54 7,7 49 7,7 36,5 73
6V13/8 101 4,1 98 7,2 88 95 83 9,8 78 10,17 72 10,2 65 10,2 49 9,8 30R1 30M1
6V13/10 126 51 123 9 10 71,9 104 123 98 126 91 128 82 128 61 122 3A20L
2900 30RM2
6V13/12 151 6,7 148 108 132 14,3 125 14,8 117 151 109 154 98 154 73 14,7
6V13/14 177 7,1 172 12,6 154 16,7 146 17,2 137 176 127 179 114 179 85 17,1
6V13/16 202 8,1 197 14,4 176 19 166 19,7 156 20,2 145 20,5 131 20,5 98 19,6
6V13/18 227 92 221 163 198 21,4 187 221 176 22,7 163 23 147 23 110 22 30R2 30M2
6V13/20 252 10,2 246 18,1 220 23,8 208 246 196 252 181 256 163 256 122 24,5 3A24L
6V13/2 20 08 195 14 17 17,8 155 1,8 145 1.8 13 1,8 1" 1,8
6V13/4 405 16 395 27 335 35 315 36 285 37 255 37 225 36
6V13/6 61 2,3 59 4,1 50 53 47 54 43 55 385 55 335 54
6V13/8 81 3,1 79 54 67 7 63 7,2 57 7,3 51 7,3 445 7,2
6V13/10 101 3,9 99 6,8 84 8,8 78 9,1 72 9,2 64 9,1 56 8,9 30R1 30M1
2600 3A20L 30RM2
6V13/12 121 47 118 82 101 10,6 94 109 86 11 77 11 67 10,7
6V13/14 142 55 138 95 118 123 110 12,7 100 7128 90 128 78 125
6V13/16 162 6,2 158 109 134 14,1 125 14,5 115 14,7 103 14,6 89 143
6V13/18 182 7 178 12,2 151 159 141 163 129 165 116 164 101 16,1
6V13/20 202 78 197 136 168 17,6 157 181 144 183 128 183 112 17,9 30R2 30M2
6V13/2 15,5 05 15,5 1 125 1,2 11 1,3 10 1,3 8,5 1,2
6V13/4 31,5 1 31 2 245 25 225 25 195 25 16,5 25
6V13/6 47 1,6 46 3,1 37 37 335 38 295 38 25 3,7
6V13/8 63 2 62 41 495 5 45 5 395 5 335 49
6V13/10 78 25 77 51 62 6,2 56 63 495 63 41,5 6,2
2300 3A20L 30R1 30M1  30RM2
6V13/12 94 3 92 6,1 74 7,4 67 7,5 59 7,5 50 7,4
6V13/14 10 36 108 7,1 87 87 78 8,8 69 8,8 58 8,6
6V13/16 125 4,17 123 8,2 99 9,9 90 10 79 10 67 9,8
6V13/18 141 46 138 92 111 11,2 101 11,3 89 11,3 75 11,1
6V13/20 157 51 154 102 124 124 112 12,5 99 125 83 123
6V13/2 95 03 85 05 55 06 4 0,5
6V13/4 19,5 05 17,5 1 11 1,1 8 1
6V13/6 29 038 26 1,4 16,5 1,7 12 1,6
6V13/8 38,5 1 35 1,9 22 2,3 16 2,1
6V13/10 48 1,3 435 24 2715 28 20 26
6V13/12 58 16 52 29 33 34 24 31 1750  3A20L  30R1 30M1  30RM2
6V13/14 67 1,8 61 3,4 38 3,9 28 3,6
6V13/16 7 21 70 39 435 45 32 4,1
6V13/18 87 24 78 4,3 49 51 36 4,7
6V13/20 96 26 87 48 55 56 40 52
6V13/22 106 29 96 53 60 6,2 44 57

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B
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Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni con motore elettrico
Performances with electric motor
Caractéristiques avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor
Prestaciones con motor eléctrico

m/h 0 21 24 30 33 36 42 48 . Testata
=5 Drive head
IIs 0 5,8 6,7 8,3 9,2 10 11,7 13,3 8z Téte de commande
= 25 Getriebekopf
I/min 0 350 400 500 550 600 700 800 - £g Cabezal
p 1)
Pompa E ® o o
Pump 85
H P H P H P H P H P H P H P H P ST o
Pompe 2 2 2 2 2 2 z : Bos kW  HP
Pumpe [Ml KW Iml [kW] [ml [kW] [m] [kW] [m] [kKW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] gog
c
Bomba £oc
6V13/2 36 24 345 36 335 38 3M5 42 30 43 285 44 245 44 20 43 ME202 7,5 10
6V13/3 54 36 52 54 50 57 41 62 45 64 425 65 31 67 30 65 ’ 9,2 12,5
6V13/4 72 47 69 7.2 67 76 63 83 60 86 57 87 49 89 40 86 1" 15
6V13/5 90 59 86 97 84 95 719 104 75 107 T 109 62 11,1 50 108 ME20.3 15 20
6V13/6 108 77 103 109 101 115 94 125 90 128 85 131 74 133 60 129 ° ' 18,5 25
6V13/7 126 83 120 127 118 134 10 146 105 15 99 153 86 155 70 151 § 3A20L 18,5 25
6V13/8 144 95 138 145 134 153 126 166 120 171 114 174 98 178 80 172 IME204 22 30
6V13/9 161 10,7 155 163 151 172 141 187 135 193 128 196 1M1 20 90 194 ’ 22 30
6v13/10 179 119 172 181 168 19,1 157 20,8 150 214 142 218 123 222 100 21,5 30 40
6V13/11 197 13 189 199 185 21 173 229 165 235 156 24 135 244 110 237 3ME30.1 30 40
6V13/12 215 142 206 21,7 202 229 189 249 180 257 170 262 148 266 120 258 30 40
6V13/2 25 1 23 23 22 24 195 25 18 26 165 26 12 24 3ME20.1 4 515
6V13/4 50 2 455 45 44 48 39 5 36 51 325 51 245 49 3ME20.2 75 10
6V13/6 7 31 68 68 66 71 59 76 54 77 49 7,7 365 73 " 15
6V13/8 101 41 91 9 88 95 78 101 72 102 65 102 49 98 ME20.3 15 20
6v13/10 126 57 114 11,3 110 11,9 98 126 91 128 82 128 61 122 [=] ’ 15 20
S 3A20L
6Vv13/12 151 671 137 136 132 143 17 151 109 154 98 154 73 147 3] 18,5 25
6v13/14 177 71 160 158 154 16,7 137 176 1271 179 114 179 85 17,1 ME204 22 30
6v13/16 202 87 182 181 176 19 156 20,2 145 205 131 205 98 196 ' 22 30
6V13/18 227 92 205 203 198 214 176 227 163 23 147 23 10 22 SME30.1 30 40
6V13/20 252 10,2 228 226 220 238 196 252 181 256 163 256 122 24,5 ' 30 40
6V13/2 95 03 65 06 55 06 3
6V13/4 195 05 13 172 1N 1,1 3ME20.1 3
6V13/6 29 08 20 1,7 165 17 4 515
6V13/8 385 1 265 23 22 23 55 75
6V13/10 48 13 33 29 275 28 55 75
o
6V13/12 58 16 395 35 33 34 2 3A20L 51 75
-
6V13/14 67 18 465 4 38 39 55 75
3ME20.2
6V13/16 77 21 53 46 435 45 7,5 10
6V13/18 87 24 60 52 49 51 7,5 10
6V13/20 9% 26 66 58 55 56 9,2 12,5
6V13/22 106 29 73 63 60 62 9,2 12,5
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” + 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni
6 V2 3 Perforrpa_mc_:es
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones
m?h 0 24 30 36 42
IIs 0 6,7 8,3 10 1,7
I/min 0 400 500 600 700
Pompa
;2ﬁ1; H P, H P, H P, H P, H P
Pumpe [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]
Bomba
6V23/2 315 15 2715 3 26 3,3 24 35 215 37
6V23/3 47 22 M5 45 39 5 355 53 32 55
6V23/4 63 3 55 6 52 66 415 7.1 43 7,4
6V23/5 78 37 69 7,6 65 83 60 88 54 9,2
6V23/6 94 44 83 9,1 78 9,9 7 106 64 11
6V23/7 110 52 97 106 91 11,6 83 124 75 129
6V23/8 125 59 10 121 104 132 95 142 86 14,7
6V23/9 141 6,7 124 136 117 149 107 159 96 16,6
6V23/10 157 74 138 151 130 165 119 17,7 107 184
6V23/11 173 81 152 166 143 182 131 195 118 202
6V23/12 188 89 166 181 156 198 143 21,2 128 22,1
6V23/13 204 96 179 196 169 215 155 23 139 239
6V23/14 220 104 193 21,1 182 232 167 248 150 258
6V23/2 245 1,1 21 2,3 20 2,5 18 26 155 27
6V23/4 485 22 425 46 395 5 36 52 315 54
6V23/6 73 3,3 64 6,8 59 7,4 54 7,9 47 8,1
6V23/8 97 45 85 9,1 79 9,9 72 105 63 108
6V23/10 122 56 106 114 99 124 90 131 78 135
6V23/12 146 67 127 137 19 149 108 157 94 162
6V23/14 171 7,8 148 16 139 174 126 183 110 189
6V23/16 195 89 170 182 158 199 144 21 125 21,6
6V23/18 219 10 191 20,5 178 223 162 236 141 243
6V23/2 19 07 165 1,6 15 1,8 13 1,8 10,5 1.8
6V23/4 375 1,3 325 33 295 36 26 37 205 36
6V23/6 56 2 49 49 445 53 385 55 3 55
6V23/8 7% 26 65 66 59 7,1 52 74 M 7,3
6V23/10 94 33 82 82 74 89 65 9,2 52 9,1
6V23/12 113 39 98 9,9 89 107 717 11 62 109
6V23/14 132 46 114 11,5 104 125 90 129 72 128
6V23/16 150 53 131 132 119 143 103 147 82 146
6V23/18 169 59 147 148 134 16 16 166 93 164
6V23/20 188 66 163 165 148 178 129 184 103 182
6V23/2 105 03 85 08 7 0,8 5 0,8
6V23/4 21 07 115 17 14 1,7 95 1,6
6V23/6 31,5 1 26 25 215 25 145 24
6V23/8 42 14 35 33 285 34 195 32
6V23/10 53 1,7 435 41 355 42 24 4
6V23/12 63 2,1 52 5 425 51 29 4,8
6V23/14 74 24 61 58 495 59 34 5,6
6V23/16 84 28 70 66 57 68 385 64
6V23/18 95 31 79 7,5 64 76 435 73
6V23/20 106 35 87 83 ™M 85 485 81
6V23/22 116 3,8 96 9,1 78 9,3 53 89

48
13,3
800

H P,
[m] [kW]
185 37
28 56
315 74
465 93

56 11,2

65 13

75 149

84 167
93 186

103 205

12 223

121 242

130 26

13 27
255 53
385 8

51 10,6

64 133

77 16

90 186
102 21,3
15 239

717

14 34

21 52

28 69

355 86

425 103

495 12

56 138
64 155
M 172

54
15
900
H P,
[m] [kW]
155 37
23 55
3 74
385 92
465 11
54 129
62 147
69 16,6
77 184
85 202
93 221
100 239
108 258
95 25
19 5
285 75
38 101
415 126
57 151
66 17,6
76 20,1
85 226

60
16,7
1000
H P,
[m] [kW]
12 35
17,5 53
235 71
25 88
355 10,6
41 123
41 141
53 159
59 17,6
65 194
71 212
77 229
82 247

2

52

o

&g
min-! 24

[

553

o i |

3A20L
2900

3A24L

3A20L
2600

3A24L
2300 3A20L
1750 3A20L

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

Testata - Drive head
Téte de commande
Getriebekopf - Cabezal

30R1 30M1

30RM2
30R2 30M2
30R1 30M1

30RM2
30R2 30M2
30R1 30M1  30RM2
30R1 30M1  30RM2
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Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni con motore elettrico

Performances with electric motor
Caractéristiques avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor

Prestaciones con motor eléctrico

mé/h 0 30 36 42 48 54 60 66 > Testata

lis 0 8,3 10 1,7 13,3 15 16,7 183 £  Tets do commande

I/min 0 500 600 700 800 900 1000 oo £9 ookt

Pompa E ;:m

IfounTppe H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P § § g

Pumpe  IMl (KW [ml (W] [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] 323 o | o
Bomba 333

6V23/2 435 35 39 54 37 58 35 61 32 64 29 65 25 65 20 62 3ME20.2 92 125
6V23/3 66 52 58 8 56 86 52 92 485 96 43 98 37 97 30 92 15 20
6v23/4 8 7 718 107 74 11,5 70 122 64 128 58 13 495 129 40 123 dE203 185 25
6V23/5 109 87 97 134 93 144 87 153 81 161 72 163 62 167 50 154 _  3A2L WE04 22 30
6v23/6 131 104 116 167 111 173 104 184 97 193 8 195 74 194 60 185 § 22 30
6V23/7 153 122 136 187 130 202 122 214 M3 225 101 228 87 226 70 215 30 40
6V23/8 175 139 155 21,4 148 23 139 245 129 257 115 26 99 258 80 246 30 40
6V23/9 197 157 174 241 167 259 157 275 145 289 130 293 111 291 90 27,7 SMES01 37 50
6V23/10 218 174 194 268 185 288 174 306 161 321 144 325 124 323 100 308 nk 37 50
6V23/2 315 15 26 33 24 35 215 37 185 37 155 37 12 35 55 15
6V23/3 47 22 39 5 355 53 32 55 28 56 23 55 115 53 MNE202 75 10
6V23/4 63 3 52 66 415 71 43 74 315 74 3N 74 235 71 11 15
6V23/5 78 37 65 83 60 88 54 92 465 93 385 92 295 88 15 20
6V23/6 94 44 78 99 T 106 64 11 56 11,2 465 11 355 106 3ME20.3 15 20
6V23/7 110 52 91 116 83 124 75 129 65 13 54 129 41 123 3A20L 185 25
6V23/8 125 59 104 132 95 142 86 147 75 149 62 147 47 141 § 185 25
6V23/9 141 67 17 149 107 159 96 166 84 167 69 166 53 159 o 22 30
6V23/10 157 74 130 165 119 177 107 184 93 186 77 184 59 176 3ME20.4 22 30
6V23/11 173 871 143 182 131 195 118 202 103 205 85 202 65 194 22 30
6V23/12 188 89 156 198 143 212 128 221 M2 223 93 221 71 21,2 30 40
6V23/13 204 96 169 21,5 155 23 139 239 121 242 100 239 77 229 3ME30.1 30 40
6V23/14 220 104 182 232 167 248 150 258 130 26 108 258 82 247 L 30 40
6V232 105 03 7 08 5 08 3
6V23/4 21 07 14 17 95 16 3ME20.1 3
6V23/6 31,5 1 215 25 145 24 4 55
6V23/8 42 14 285 34 195 32 45 | 78
6V2310 53 1,7 355 42 24 4 45 | s
6V23/12 63 21 425 51 29 48 § 3A20L 75 10
6V23/14 74 24 495 59 34 56 - ME202 75 10
6V23/16 84 28 57 68 385 64 92 125
6V23/18 95 371 64 76 435 73 92 125
6V23/20 106 35 71 85 485 81 11 15
6V23/22 116 38 78 93 53 89 dE203 11 15
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” + 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones
3
m®h 0 36 42 48 54 60 66 78 ) Testata - Drive head
s 0 10 1,7 13,3 15 16,7 18,3 21,7 B2 Téte de commande
59 Getriebekopf - Cabezal
I/min 0 600 700 800 900 1000 1100 1300 o2
Jo
Pompa min-! o
Pump o5
H P H P H P H P H P H P H P H P 8e
Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 :U%%
Pumpe [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] Seg
Bomba 5535
6V43/2 305 2 25 39 235 4.2 22 43 205 45 185 45 16 4,6 10 4,5
6V43/4 61 39 495 79 47 83 445 87 4 89 37 91 325 92 205 9
30R1 30M1
6V43/6 91 59 74 118 T 12,6 67 13 62 134 56 136 485 137 305 135 3A20L
6V43/8 121 7,9 99 158 94 166 89 174 82 17,8 T4 182 65 183 40,5 181
6V43/9 136 89 M2 177 106 187 100 195 93 201 83 204 73 206 455 203
6V43/10 151 98 124 197 118 208 111 21,7 103 223 93 227 &1 229 5 22,6
2900 30RM2
6V43/11 167 10,8 136 21,7 130 229 122 239 113 245 102 25 89 252 56 248
6V43/12 182 11,8 149 236 142 25 133 26 124 268 111 272 97 275 61 27,1
30R2 30M2
6V43/13 197 128 161 256 153 27 144 282 134 29 120 295 105 298 66 294 ont
6V43/14 212 138 174 276 165 29,1 155 304 144 312 130 318 113 321 T 31,6
6V43/15 227 148 186 29,6 177 31,2 167 325 155 335 139 34 121 344 76 339
6V43/16 242 158 198 31,5 189 333 178 347 165 357 148 363 129 366 81 36,1
6V43/2 235 1,5 195 3 18 31 165 32 15 3,3 13 33 1 3,3
6V43/4 475 31 39 6 36 62 335 64 30 6,6 26 6,7 22 6,7
6V43/6 7 4,6 58 89 54 9,3 50 9,6 45 9,8 39,5 10 33 10
3A20L 30R1 30M1
6V43/8 95 6,1 78 11,9 72 124 67 12,8 60 13,1 52 133 44 134
6V43/10 18 7,7 97 14,9 91 155 83 16 75 164 66 16,7 55 16,7 2600 30RM2
6V43/12 142 92 116 179 109 186 100 192 90 19,7 79 20 66 20,1
6V43/14 165 10,7 136 209 127 21,7 17 224 104 23 92 233 771 234
6V43/16 189 123 155 238 145 248 133 256 119 262 105 26,7 88 26,7 3A24L 30R2 30M2
6V43/18 213 138 174 268 163 279 150 288 134 295 118 30 99 30,1
6V43/2 16 1 125 21 M5 22 10 23 85 2,3 6,5 2,3
6V43/4 31,5 2 245 42 225 44 20 4,6 17 46 135 46
6V43/6 475 3,1 37 6,4 34 6,7 30 68 255 6,9 20 6,9
6V43/8 63 4,1 495 85 45 89 40 91 335 92 265 92
3A20L 30R1 30M1
6V43/10 79 51 62 106 56 11,1 50 11,4 42 11,56 33 11,5
2300 30RM2
6V43/12 95 6,1 74 12,7 68 13,3 60 13,7 51 13,8 40 13,8
6V43/14 11 7,2 86 148 79 156 70 16 59 16,1 46,5 16,2
6V43/16 127 82 99 17 90 17,8 80 182 67 184 53 18,5
6V43/18 143 92 1M1 191 101 20 90 205 76 20,7 60 208
3A24L 30R2 30M2
6V43/20 159 102 123 21,2 113 222 100 228 84 23 66 231
6V43/2 1 0,5 7 1 6 1,1
6V43/4 21,5 1 14 21 1,5 21
6V43/6 325 1,6 21 31 115 32
6V43/8 435 21 28 4,1 23 4,3
6V43/10 54 2,6 35 52 29 54
6V43/12 65 31 42 62 345 64 1750 3A20L 30R1 30M1 30RM2
6V43/14 76 36 495 73 405 75
6V43/16 87 4,2 56 83 46,5 86
6V43/18 97 47 63 9,3 52 9,6
6V43/20 108 52 70 104 58 10,7
6V43/22 19 57 7 11,4 64 118
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général
Hauptkatalog
Catalogo general

Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” = 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni con motore elettrico
Performances with electric motor
Caractéristiques avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor
Prestaciones con motor eléctrico

43

mé/h 0 36 42 48 54 60 66 78 > Testata

lis 0 10 1,7 13,3 15 16,7 18,3 21,7 £  Tets do commande

I/min 0 600 700 800 900 1000 1100 1300 89 !

Pompa £ :,W')

PULTHD H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P E QE%

Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 553

Pumpe  IMl (KW [ml (W] [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] 555 oS
Bomba 333

6V43/2 425 47 37 65 355 68 34 71 325 75 305 77 285 79 225 8 11 15
6V43/3 64 71 55 97 53 102 51 107 49 112 46 11,6 425 11,9 34 12 3ME20.3 15 20
6V43/4 85 94 T4 129 T1 136 68 143 65 149 61 154 51 158 455 16 185 25
6V43/5 106 118 92 167 89 171 8 178 82 186 77 193 71 198 5 20 A0 3ME20.4 22 30
6V43/6 127 142 110 194 107 205 103 214 98 224 92 232 85 237 68 24 § 30 40
6V43/7 149 165 129 226 125 239 120 25 14 261 108 27 99 277 79 28 3ME30.1 37 50
6V43/8 170 189 147 258 142 273 137 286 130 298 123 309 114 316 91 32 37 50
6V43/9 191 212 166 297 160 307 154 321 147 336 138 347 128 356 102 36 3A24L 45 60
6V43/10 212 236 184 323 178 341 171 357 163 373 154 386 142 395 113 40 SME3N.1 45 60
6V43/2 305 2 25 39 235 42 22 43 205 45 185 45 16 46 10 45 3ME20.2 75 10
6V43/4 61 39 495 79 47 83 445 87 M 89 31 91 325 92 205 9 11 15
6v43/6 91 59 74 118 T4 125 67 13 62 134 56 136 485 137 30,5 135 dME203 185 25
6v43/8 121 79 99 158 94 166 89 174 82 178 74 182 65 183 40,5 181 A0 3ME20.4 22 30
6V43/9 136 89 112 177 106 187 100 195 93 201 83 204 73 206 455 20,3 30 40
6v4310 151 98 124 197 18 208 111 217 103 223 93 227 81 229 51 226 g 30 40
6V43/11 167 108 136 217 130 229 122 239 M3 245 102 25 89 252 56 248 & 30 40
6V43/12 182 11,8 149 236 142 25 133 26 124 268 1M1 272 97 275 61 27,1 MES01 37 50
6V43/13 197 128 161 256 153 27 144 282 134 29 120 295 105 298 66 29,4 37 50
6V43/14 212 138 174 276 165 201 155 304 144 312 130 318 113 321 71 31,6 It 37 50
6V43/15 227 148 186 206 177 31,2 167 325 155 335 139 34 121 344 76 339 45 60
6V43/16 242 158 198 31,5 189 333 178 347 165 357 148 363 1290 366 81 36,1 SMESN.1 45 60
6v432 11 05 1 1 6 11 3 4
6V43/4 215 1 14 21 15 21 SME201 4 55
6V43/6 325 16 21 31 175 32 45 | 78
6V43/8 435 21 28 41 23 43 A5 | s
6V43/10 54 26 35 52 29 54 3ME20.2 75 10
6V43/12 65 31 42 62 345 64 § 3A20L 75 10
6V4314 76 36 495 73 405 75 - 92 125
6V43/16 87 42 56 83 465 86 11 15
6V43/18 97 47 63 93 52 96 15 20
6V43/20 108 52 70 104 58 107 WE203 15 20
6V43/22 19 57 71 114 64 11,8 15 20
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” + 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

V13

m’h 0 36
Is 0 10
I/min 0 600
Pompa

N -
Pumpe  Iml KW [ml [kW]
Bomba

7V13/2 4 44 355 58
7V13/3 66 66 53 87
7V13/4 88 88 T 116
7V13/5 10 109 89 145
7V13/6 131 131 106 17,4
7Vv13I7 153 153 124 20,3
7V13/8 175 17,5 142 232
7V13/9 197 197 159 26,1
7V13/10 219 219 177 29
7V13/2 355 32 215 44
7V13/3 53 48 M5 66
7V13/4 71 64 55 88
7V13/5 88 8 69 11
7V13/6 106 96 83 132
7Vv13/7 124 11,2 97 154
7V13/8 141 128 10 17,6
7V13/9 159 144 124 19,8
7V13/10 177 16 138 22
7V13/11 194 17,6 152 24,2
7V13/[12 212 192 166 264
7V13/13 230 209 179 286
7V13/2 27 22 20 31
7V13/4 54 44 40 62
7V13/6 82 66 60 92
7V13/8 109 88 80 123
7Vv13/10 136 109 100 154
7v13/12 163 1317 120 185
7V13/14 191 153 140 216
7V13/16 218 175 160 246
7V13/2 16 1,1 95 14
7V13/4 32 21 185 29
7V13/6 48 32 28 43
7V13/8 64 43 375 58
7V13/10 80 54 465 72
7V13/12 9% 64 56 87
7v1314 112 75 65 10,1
7V13/16 128 86 75 11,6
7V13/18 144 97 84 13
7V13/20 160 10,7 93 144
7v13/22 176 11,8 103 159

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones
48 54 60
13,3 15 16,7
800 900 1000
H P, H P, H P
[m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]
31 62 285 63 26 6,4
465 93 425 94 385 95
62 124 571 126 52 127
78 155 T 158 65 159
93 186 85 189 77 191
109 21,7 99 221 90 223
124 248 114 252 103 254
140 279 128 283 116 286
155 31 142 31,5 129 31,8
23,5 4,7 21 4,7 185 47
35 7 315 71 2715 7
47 9,4 42 9,4 37 9,4
59 11,7 53 11,8 46 11,7
70 14 63 142 55 141
82 164 74 165 64 164
94 187 84 189 74 188
105 21,17 95 212 83 21,1
17 234 105 236 92 234
129 257 116 26 101 258
140 281 126 283 110 281
152 304 137 307 120 30,5
16 32 135 31 1 3
32 6,3 27 6,2 22 59
48 95 4 93 33 89
64 126 54 124 435 11,8
80 158 68 155 55 148
96 19 82 186 66 17,8
M2 221 95 21,7 76 20,7
128 253 109 248 87 237
55 1,3
11 25
16,5 38
22 51
275 6,3
33 7,6
38 89
435 102
49 114
55 127
60 14

1
1

H
[m]

23
34
45,5
57
68
80
91
103
114
15,5
23,5
31
39
47
55
62
70
78
86
94
101

24
31,5
39,5
47,5

56

63

66
8,3
100

P2
kw]

6,3
9,5
12,6
15,8
19
22,1
25,3
28,4
31,6
4,5
6,8

11,3
13,6
15,8
18,1
20,3
22,6
24,9
27,1
29,4
2,7
54
81
10,8
13,6
16,2
19
21,7

1

H
[m]

19,5
29,5
39,5
49,5
59
69
79
89
99
12,5
19
25,5
31,5
38
44,5
51
57
63
70
76
82

72
20
200

P.

2

kW]

6,2
9,3
12,4
15,5
18,6
21,7
24,8
27,9
31
4,3
6,4
85
10,7
12,8
14,9
17,1
19,2
21,3
23,5
25,6
27,8

84

23,3

1

H
[m]

12,5
19
25,5
32
38
445
51
57
64

400

PZ
kw]

55
83
11
13,8
16,5
19,3
22
24,8
27,5

min-’

2900

2600

2300

1750

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

3A20L

3A24L

3A20L

3A24L

3A20L

3A24L

3A20L

3A24L

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

Testata - Drive head
Téte de commande
Getriebekopf - Cabezal

30R1

30R2

30R3

30R1

30R2

30R3

30R1

30R2

30R3

30R1

30R2

30M1

30M2

30M3

30M1

30M2

30M3

30M1

30M2

30M3

30M1

30M2

30RM2

30RM35

30RM2

30RM35

30RM2

30RM35

30RM2
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Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni con motore elettrico
Performances with electric motor
Caractéristiques avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor
Prestaciones con motor eléctrico

md/h 0 42 48 54 66 72 84 9% > Testata
=S Drive head
Iis 0 1,7 133 15 18,3 20 233 26,7 §2  Tete de commande
I/min 0 700 800 900 1100 1200 1400 1600 8o Getriebekopf
A\ jﬁ
Pompa = o o
Pum E afe
P WH P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P g8
Pompe oo
Pumpe  [ml W] Iml (kW] [m] W] [m] G [ml W] Dm] kW) Im] k] [m] KW e .
Bomba £oc
7V132 63 79 50 103 48 105 455 107 395 109 36 109 28 104 18 93 WE203 15 20
7V13/3 95 119 76 154 72 158 68 161 59 164 54 164 42 157 215 14 SA%0L ' 185 25
V134 126 158 101 205 9 21 91 215 79 219 72 218 56 209 365 186 _ 30 40
VI35 158 198 126 256 120 263 114 269 99 273 91 273 70 2671 455 233 B 3ME30.1 30 40
7V13/6 189 237 151 30,8 144 31,6 136 322 19 328 109 327 84 313 55 27,9 37 50
7VA3/7 221 277 176 359 168 368 159 376 139 383 127 381 98 365 64 326 3A24L 3ME3N.1 45 60
7V13/8 252 31,6 202 41 192 421 182 43 158 438 145 436 M2 418 73 372 3ME4.1 55 75
7V132 44 44 33 6 31 62 285 63 23 63 195 62 125 55 3ME20.2 92 125
7V13/3 66 66 495 9 465 93 425 94 34 95 205 93 19 83 1 15
7V13/4 88 88 66 12 62 124 57 126 455 126 395 124 255 11 SA20L 3ME20.3 15 20
7V13/5 110 109 83 15 78 155 71 158 57 158 495 155 32 138 185 25
(=3
7V13/6 131 137 99 187 93 186 85 189 68 19 59 186 38 165 = 3ME20.4 2 30
N
7VA3/7 153 153 116 211 109 21,7 99 221 80 221 69 217 445 193 30 40
7V13/8 175 175 132 241 124 248 M4 252 91 253 79 248 51 22 — 30 40
7V13/9 197 197 149 271 140 27,9 128 283 103 284 89 27,9 57 248 3A24L ' 37 50
7V1310 219 219 165 301 155 31 142 31,5 M4 316 99 31 64 275 37 50
V132 16 11 75 14 55 13 3 4
3ME20.1
7V13/4 32 21 15 28 M 25 4 55
7V13/6 48 32 225 42 165 38 55 75
7V13/8 64 43 30 56 22 51 3ME20.2 75 10
7V1310 80 54 375 7 215 63 92 125
(=]
V1312 96 64 45 84 33 76 £ 3A20L 11 15
-—
7Vi314 12 75 53 99 38 89 11 15
3ME20.3
7VI3116 128 86 60 113 435 102 15 20
7VA318 144 97 68 127 49 114 15 20
7V13/20 160 107 75 141 55 127 185 25
3ME20.4
7V13/22 176 11,8 83 155 60 14 185 25
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” + 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

V24

m?h 0 42
IIs 0 11,7
I/min 0 700
Pompa
Pump —y p oy p
Pompe 2 2
Pumpe [m] [kW] [m] [kW]
Bomba
7NV24/2 43 54 355 7.1
7V24/3 64 8,1 53 10,6
7V24/4 86 107 T 14,2
7V24/5 107 134 89 17,7
7V24/6 128 16,17 106 21,2
247 150 188 124 248
7V24/8 171 21,6 142 283
7V24/9 192 242 159 319
7V24/10 214 269 177 354
7vV24/11 235 296 195 389
7V24/12 257 322 212 425
7V24/2 345 4,1 28 53
7V24/3 51 61 415 79
7V24/4 69 82 56 10,6
7V24/5 86 102 70 132
7V24/6 103 123 83 158
247 120 143 97 185
7V24/8 137 163 1M1 21,1
7V24/9 154 184 125 238
7V24/10 171 204 139 264
7vV24/11 188 225 153 29
7V24/12 206 24,5 167 31,7
7V24/13 223 26,5 181 343
7V24/14 240 286 195 37
7V24/2 27 28 205 37
7V24/4 54 56 41 7,5
7V24/6 80 85 62 11,2
7V24/8 107 11,3 82 15
7V24/10 134 14,1 103 18,7
7V24/12 161 169 124 224
7V24/14 188 19,7 144 262
7V24/16 215 226 165 29,9
7V24/2 155 12 105 18
7V24/4 315 25 21 35
7V24/6 47 37 315 53
7V24/8 63 4,9 42 7,1
7V24/10 78 6,2 53 89
7V24/12 94 7,4 63 106
7V24/14 109 386 74 124
7V24/16 125 99 84 142
7V24/18 141 11,17 95 16

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones
48 60 72
13,3 16,7 20
800 1000 1200
H P, H P, H P
[m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]
34 74 315 78 28 81
51 11 47 11,8 42 121
68 147 63 157 56 162
86 184 79 196 70 202
103 221 94 235 84 242
120 258 110 275 98 283
137 294 126 314 112 323
154 331 142 353 126 364
171 36,8 157 392 140 404
188 405 173 431 154 444
205 44,2 189 47,1 168 485
265 55 235 58 20 58
40 82 355 87 30 88
53 11 415 11,5 40 117
67 137 59 144 50 146
80 164 T 17,3 60 17,56
93 192 83 202 70 204
106 21,9 95 231 80 234
120 247 107 26 90 26,3
133 274 119 288 100 29,2
146 30,17 131 31,7 110 321
160 329 142 346 120 35
173 356 154 375 130 38
186 384 166 404 140 40,9
195 39 16,5 4 125 39
39 7,7 33 81 255 7.8
58 116 50 121 38 11,8
78 154 66 162 51 15,7
97 193 83 202 63 196
16 232 100 242 76 235
136 27 116 283 89 274
155 309 133 323 101 314
9 1.8 55 16
185 36 1 32
275 54 165 48
37 72 225 65
46 9 28 8,1
55 108 335 97
64 126 39 11,3
74 144 445 129
83 162 50 145

84
233
1400

H P,

[m] (kW]

235 81

355 121

47 16,2
59 202
1 242
83 283
94 323
106 36,4
18 40,4

130 444

142 485

155 56

23 85
31 113
385 14,1
46 16,9
54 197
62 226
69 254
77 282
85 31
92 338
100 36,7
108 395
75 34
15 69
225 103
30,5 138
38 172
455 20,7
53 24,1
61 27,6

96
26,7
1600

H P,

[m] [kW]

18 77
27 116
36 154
45 193
54 231
63 27
72 308
81 346
90 385
99 424
108 46,2
95 5
14 76
19 10,1
235 126
285 151
33 176
38 202
425 227
475 252
52 27,7
57 302
62 328
66 353

102
28,3
1700

H
[m]

14,5
22
29,5
36,5
44
51
59
66
73
81
88

PZ
kw]

74
1,1
14,7
18,4
22,1
25,8
29,5
33,2
36,9
40,6
44,2

min-’

2900

2600

2300

1750

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

4A20L

4A24L

4A27L

4A20L

4A24L

4A27L

4A20L

4A24L

4A20L

4A24L

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

Testata - Drive head
Téte de commande
Getriebekopf - Cabezal

40R1

40R2

40R3

40R1

40R2

40R3

40R1

40R2

40R3

40R1

40R2

40M1

40M2

40M3

40M1

40M2

40M3

40M1

40M2

40M3

40M1

40M2

40RM2

40RM35

40RM2

40RM35

40RM2

40RM35

40RM2
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Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni con motore elettrico

Performances with electric motor
Caractéristiques avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor

Prestaciones con motor eléctrico

m¥h 0 48 60 72 84 96 102 114 o Testata

lis 0 13,3 16,7 20 233 26,7 28,3 31,7 £  Tets do commande

l/min 0 800 1000 1200 1400 1600 1700 1900 g9 ookt

Pompa £ :,W')

PULTHD H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P E ﬁg%

Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 553

Pampe  Iml 6] [m] (] [m] W] m] GW] [m] ] [ml W] ]G] fm] W] H [
Bomba 333

7vV242 62 10 52 122 50 131 47 139 42 144 34 145 29 144 155 138 4AME20.3 185 25
7V24/3 93 149 18 183 75 196 71 208 63 21,6 51 218 43 216 235 207 2L 30 40
V24i4 124 190 104 244 100 262 94 278 84 268 68 20 58 288 3 276 _ MESD 37 50
V24/5 155 249 131 305 126 327 118 347 105 36 85 363 72 b 3 M5 B shodL 4ME3N.1 45 60
7V24/6 186 299 157 366 151 392 141 416 125 431 101 435 86 433 47 414 5 75
7V24i7 217 348 183 427 176 458 165 486 146 503 18 508 101 505 55 483 AME4 55 75
7V24/8 248 398 200 488 201 523 188 555 167 575 135 58 115 57,7 62 552 4A27L 4ME4.3 75 100
7V242 43 54 34 74 35 78 28 81 235 81 18 77 145 74 1 15
7V24i3 64 81 51 11 47T 11,8 42 121 355 121 21 11,6 22 111 203 15 20
7V24/4 86 107 68 147 63 157 56 162 47 162 36 154 295 147 AL AME20.4 2 30
7vV24/5 107 134 86 184 79 196 70 202 59 202 45 193 365 184 30 40
7V24/6 128 161 103 221 94 235 84 242 T 242 54 231 44 221 30 40
7V24;7 150 188 120 258 110 275 98 283 83 283 63 27 51 258 S AMES01 37 50
7V24i8 171 215 137 294 126 314 12 323 94 323 72 308 59 295 N 37 50
7V24/9 192 242 154 331 142 353 126 364 106 364 81 346 66 332 45 60
7V24110 214 269 171 368 157 392 140 404 M8 404 90 385 73 369 AMESN.1 45 60
7V24/11 235 206 188 405 173 431 154 444 130 444 99 424 81 406 4A27L 55 75
7V24112 257 322 205 442 189 471 168 485 142 485 108 462 88 442 AMEA-1 55 75
7vV242 155 12 9 18 55 16 4ME20.1 4 55
7vV24/4 315 25 185 36 M 32 55 15
7V246 47 37 215 54 165 48 4ME20.2 75 10
7V24i8 63 49 31 72 225 65 4A20L 92 125
7V24110 78 62 46 9 28 81 2 1 15
V2412 94 74 55 108 335 97 - AME20.3 15 20
7V24114 109 86 64 126 39 113 15 20
7V24116 125 99 74 144 445 129 AME20.4 185 25
7V24118 141 111 83 162 50 145 L 4ME2N.1 2 30
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Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones
3
m®h 0 72 78 84 96 108 120 132 ) Testata - Drive head
s 0 20 21,7 23,3 26,7 30 33,3 36,7 B2 Téte de commande
. T Getriebekopf - Cabezal
I/min 0 1200 1300 1400 1600 1800 2000 2200 o2
Jo
Pompa min-! o
Pump o5
H P H P H P H P H P H P H P H P 8e
Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 5 % %
Pumpe [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] Seg
Bomba 5 =ds
7V34/2 475 7.6 32 8,9 3 91 295 93 265 96 23 9,6 19 94 135 89
7V34/3 71 11,4 485 133 46,5 13,7 445 14 40 14,4 345 144 28 14,1 20,5 133 4A20L 40R1 40M1
7V34/4 95 152 64 17,8 62 18,2 59 186 53 19,2 46 192 375 188 27 17,7
7V34/5 118 19 81 222 78 228 74 233 67 239 58 24 47 236 34 222 40RM2

7V34/6 142 228 97 266 93 274 89 279 80 287 69 289 56 283 405 266

7Vv34/7 166 266 113 37,7 109 3719 104 326 93 335 81 337 66 33 415 31 2900

7V34/8 189 304 129 355 124 365 118 372 106 383 92 385 75 377 54 355

7V34/9 213 343 145 40 140 41 133 419 120 431 104 433 84 424 61 399

7V34/10 236 381 161 444 155 456 148 465 133 479 15 481 94 471 68 443 AA7L

7V34/11 260 41,9 177 488 171 502 163 51,2 146 527 127 529 103 518 75 488 40*R3 40M35 405,\*/|35
7V34/12 284 457 193 533 186 54,7 178 558 160 575 138 577 113 565 81 532

7V34/2 385 55 245 68 23 69 22 7 185 7 165 68 105 63

7V34/3 58 83 37 1071 35 103 325 104 28 105 25 102 155 95

4A24L  40R2  40M2

40R3  40M3  40RM35

7V34/4 7 11 49 135 46,5 138 435 139 37 14 335 136 205 127 4A20L 40R1 40M1

7V34/5 9% 17138 62 169 58 172 55 174 465 175 45 17 26 158

7V34/6 115 165 74 203 70 206 65 209 56 209 50 204 A 19 40RM2
7V34/7 134 193 86 237 81 241 76 244 65 244 58 238 36 222 2600

7V34/8 154 22 98 27 93 275 8 278 74 279 67 272 4,5 253 apoAL 40R2 40M2

7V34/9 173 248 111 304 104 31 98 31,3 83 314 75 306 465 285

7V34/10 192 275 123 338 116 344 109 348 93 349 83 34 52 31,7

7V34/11 211 303 135 372 128 378 120 383 102 384 92 374 57 348

7v34/12 230 33 148 406 139 41,3 131 418 111 419 100 408 62 38

7V34/2 31 39 18 48 165 48 15 48 M5 47 8 4,4

7V34/4 62 77 36 96 33 96 30 96 235 94 16 87 4A20L

4A27L  40R3  40M3  40RM35

40R1 40M1
7V34/6 93 116 54 143 495 145 45 145 35 141 24 131
40RM2
7V34/8 124 155 72 191 66 193 60 193 47 188 32 175
7V34/10 154 194 90 239 82 241 75 241 59 235 405 219 2300 4A24L
40R2 40M2

7V34/12 185 232 108 287 99 289 90 289 70 282 485 262
7v34/14 216 271 125 335 115 337 105 337 82 329 56 306
7V34/16 247 31 143 382 132 386 120 386 94 376 64 35 4A27L 40R3 40M3  40RM35
7vV34/18 278 349 161 43 148 434 135 434 105 423 73 394
7V34/2 185 18 75 21 6 2
7V34/4 36,5 37 145 42 125 4
7V34/6 55 55 22 62 185 6

8

4A20L
7V34/8 73 73 295 83 245 40R1 40M1
7V34/10 91 92 365 104 30,5 99

1750 40RM2

7V34/12 10 11 4 125 31 119
7v34/14 128 128 51 146 43 139
7V34/16 146 14,7 59 166 49 159

4A24L

7V34/18 164 165 66 187 55 17,9 40R2 40M2
7V34/20 183 183 73 208 61 199

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2
* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62
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Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni con motore elettrico

Performances with electric motor
Caractéristiques avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor

Prestaciones con motor eléctrico

m?h 0 60 72 84 96 108 120 132 o Testata
=5 Drive head
I/s 0 16,7 20 23,3 26,7 30 33,3 36,7 8= Téte de commande
I/min 0 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 go CRirichokopt
i 3 “/")
Pompa £ 28
Pump E @ 5%
H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P s
Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 :D = g
Pumpe [Ml [KW] [ml [kW] [ml [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kKW] [m] [kW] [m] [kW] 28 KW HP
Bomba £oc
7V342 69 139 53 149 50 154 465 161 44 165 39 169 345 169 29 165 4201 4ME20.4 2 30
7V34/3 103 208 79 223 75 232 70 241 66 248 59 253 52 254 44 248 AESOA 30 40
V344 13T 277 06 297 100 09 93 21 8 71 T8 5 69 W W W1 ' 37 50
n
7V34/5 172 347 132 371 125 386 M7 401 10 41,3 98 423 87 423 73 413 & EL 5 75
7V34/6 206 416 158 446 149 463 140 482 131 496 118 507 104 508 88 496 2L ' 5 75
7V34/7 240 485 185 52 174 54 163 562 153 579 137 591 121 592 102 57,9 4ME4.3 75 100
7V34)2 475 76 345 85 32 89 205 93 265 96 23 96 19 94 135 89 E203 11 15
7V3413 71 114 52 127 485 133 445 14 40 144 345 144 28 141 205 133 4A20L ' 185 25
7V34/4 95 152 69 169 64 178 59 186 53 192 46 192 375 188 21 177 4ME20.4 2 3
7V34/5 118 19 86 21,2 81 222 74 233 67 239 58 24 4T 236 34 222 AVESOA 30 40
7V34/6 142 228 104 254 O7 266 89 279 80 287 69 289 56 283 405 266 o ' 37 50
(=]
7V34/7 166 266 121 296 113 31,1 104 326 93 335 81 337 66 33 415 31 S AVESNA 45 60
N a
7V34/8 189 304 138 339 129 355 118 372 106 383 92 385 75 377 54 355 45 60
7V34/9 213 343 155 381 145 40 133 419 120 431 104 433 84 424 61 399 AVELT 55 75
7V34110 236 381 173 423 161 444 148 465 133 479 M5 481 94 471 68 443 oL ' 5 75
7V34111 260 419 190 466 177 488 163 512 146 527 127 529 103 51,8 75 488 AEAS 75 100
7V34112 284 457 207 508 193 533 178 558 160 575 138 57,7 113 565 81 532 ' 75 100
7V342 185 18 10 21 75 21 4ME20.1 4 55
7V34/4 365 37 195 43 145 42 55 75
4ME20.2
7V34/6 55 55 205 64 2 62 92 125
4A20L
7V34/8 73 73 39 85 295 83 11 15
7V3410 91 92 49 107 365 104 2 4ME20.3 15 2
~
7V34M12 10 11 59 128 44 125 - 15 20
7V34114 128 128 69 149 51 146 4ME20.4 185 25
7V34/16 146 147 78 171 59 166 2 3
4n24L 4AME2N.1
7V34118 164 165 88 192 66 187 2 30
7V34/20 183 183 98 213 73 208 4ME30.1 30 40
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Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones
m®h 0 42 48 54 60 72 84 90 & Testata - Drive head
o .
Ils 0 11,7 13,3 15 16,7 20 23,3 25 B2 Téte de commande
. T Getriebekopf - Cabezal
I/min 0 700 800 900 1000 1200 1400 1500 o2
Jo
Pompa min-! o
Pump BET
H P, H P H P, H P H P, H P, H P, H P, L
Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 5 % %
Pumpe [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] Seg
Bomba 5 =ds
8V13N/2 47 4,6 39 6,7 31,5 7 35 7,3 33 74 215 75 205 7 16,5 6,6
8V13N/3 7 7 59 101 56 106 53 109 495 11,1 4 11,2 30,5 10,5 25 9,9 3A20L 30R1 30M1
8V13N/4 94 9,3 78 1356 75 141 70 145 66 14,8 55 15 Lyl 14 335 131 30RM2

8VI3N/5 118 116 98 169 94 176 8 187 8 186 69 187 51 175 M5 164
8V13N/6 141 139 18 202 112 21,1 106 21,8 99 223 82 224 61 21,1 50 197 2900
8VI3N/7 165 162 137 236 131 246 123 254 116 26 96 262 71 246 58 23

8VI3N/8 188 186 157 27 150 282 141 29 132 297 110 299 82 281 67 263 3A24L
8VI3N/9 212 209 176 303 168 31,7 158 327 149 334 123 337 92 316 75 296
8VA3N/10 235 232 196 337 187 352 176 363 165 371 137 374 102 351 83 329
8V13N/2 37 35 305 57 285 53 265 55 24 55 185 54 115 438

8V13N/3 56 52 455 77 43 8 395 82 36 83 215 8 17 7,1

8V13N/4 74 7 61 103 57 107 53 109 48 11 365 107 23 9,5

8V13N/5 93 87 76 129 72 134 66 137 60 138 46 134 285 119

30R3  30M3  30RM35

3A20L  30R1 30M1

8VI3N/6 112 104 91 154 86 16 79 164 72 166 55 161 34 143 EORAE
8VI3N/7 130 122 106 18 100 187 92 191 84 193 64 188 40 166 2600

8VI3N/8 149 139 122 206 114 214 106 218 96 221 73 214 455 19

8VI3N/9 167 157 137 231 129 24 119 246 108 249 83 241 51 214 S0R2 S0M2

8V13N/10 186 174 152 257 143 267 132 273 120 276 92 268 57 238 3A24L

8VI3N/11 205 192 167 283 157 294 145 30 132 304 101 295 63 262 30R3 30M3  30RM35
8V13N/12 223 209 182 308 172 32 158 328 144 331 110 322 68 285

8VI3N/2 295 24 225 37 2 38 19 39 165 38 10,5 35

8V13N/3 4 36 34 56 A 57 28 58 245 57 155 52

8V13N/4 59 48 45 76 M5 76 315 77 325 76 205 7

8V13N/5 73 6 57 94 52 95 41 97 M 95 255 87 Sl <o el

8V13N/6 88 72 68 112 62 115 5 11,6 49 115 31 104 EORA
8VI3N/7 103 84 79 131 73 134 66 135 57 134 36 122 2300

8VI3N/8 117 96 90 15 83 153 75 154 65 153 41 139 30R2 30M2

8VI3N/9 132 108 102 168 94 172 84 174 74 172 46 157

8V13N/10 147 12 13 187 104 191 94 193 82 191 51 174 3A24L

8V13N/12 176 144 136 224 126 229 113 232 98 229 62 209 30R3 30M3  30RM35
8V13N/14 205 168 158 262 146 267 131 27 M5 267 72 244

8V13N/2 7 12 105 18 85 17 65 16 4 1,4

8V13N/4 34 24 21 36 175 35 13 32 15 27

8V13N/6 51 37 32 54 26 52 19 48 15 41

8V13N/8 68 49 425 72 35 69 255 64 15 55 il B o 30RM2

8V1I3N/10 85 6,1 53 9 435 87 32 8 19 69
8V13N/12 102 73 64 108 52 104 385 96 225 82
8V13N/14 119 85 74 126 61 121 45 11,1 26,5 9,6
8V13N/16 136 98 85 144 70 139 51 127 30 11

8V1I3N/18 153 11 95 162 78 156 58 143 34 124
8V13N/20 170 122 106 18 87 173 64 159 37,5 137
8VI3N/4 235 13 1 2,1 7 1,8

8VI3N/5 295 16 14 26 85 23

8V13N/8 47 26 225 42 14 36

8VI3N/11 65 36 31 57 19 5 1450 SAZ0L 3ORT SOM1 30RM2
8V13N/14 83 46 395 73 24 63

8V13N/17 100 56 48 88 295 77

8V13N/20 118 66 56 104 345 91 3A24L 30R2 30M2

1750

30R2 30M2
3A24L
30R3 30M3  30RM35
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général
Hauptkatalog
Catalogo general

Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” = 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni con motore elettrico
Performances with electric motor
Caractéristiques avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor
Prestaciones con motor eléctrico

m¥h 36 48 54 60 72 84 90 o Testata
o [
lis 10 133 15 16,7 20 233 25 £  Tets do commande
I/min 600 800 900 1000 1200 1400 1500 8o e R
A\ jﬁ
Pompa = ® o
Pump E 282
H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P g
Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 %gg
Pumpe  [ml W] Im] kW] [m] W] [m] G] [ml W] Dm] kW) Im] k] [m] KW o5 [
Bomba £oc
8VI3N;2 67 87 60 103 57 114 56 11,9 53 125 48 13 45 129 31 126 SA20L 3ME20.3 185 25
BVI3NIZ 101 122 91 155 86 171 83 179 8 187 712 195 67 194 56 189 _ 30 40
BVI3NI4 134 163 121 206 115 228 M 238 107 249 9% 26 90 258 74 252 B 3ME30.1 30 40
8VI3N/5 168 204 151 258 144 285 139 298 134 312 120 325 M2 323 93 315 3A24L 37 50
8VI3N6 202 244 181 309 172 342 167 357 160 374 144 39 134 387 1M 378 3ME3N.1 45 60
8VI3N2 47 46 4 64 375 7 35 73 38 74 25 75 205 7 165 66 3ME20.2 92 125
8VI3NB 71 7 61 96 56 106 53 109 495 11,1 41 112 305 105 25 99 15 20
3A20L 3ME20.3
8VI3N/4 94 93 82 128 75 141 70 145 66 148 55 15 41 14 335 131 185 25
8VI3N/5 118 116 102 16 94 176 88 181 83 186 69 187 51 175 415 164 3ME20.4 2 30
o
8VA3NI6 141 139 122 192 M2 211 106 21,8 99 223 82 224 61 211 50 197 S 30 40
N
8VI3N/7 165 162 143 224 131 246 1238 254 116 26 96 262 71 246 58 23 — 30 40
8VA3N/8 188 186 163 256 150 282 141 29 132 297 M0 299 82 281 67 263 3A24L ' 37 50
8VI3N/9 212 209 184 268 168 317 158 327 149 334 123 337 92 316 75 296 37 50
8VI3NM0 235 232 204 32 187 352 176 363 165 37,1 137 374 102 351 83 329 3ME3N.1 45 60
8VI3NI2 17 12 125 18 85 17 65 16 4 14 3ME20.1 4 55
8VI3N4 34 24 245 36 175 35 13 32 15 27 55 15
8VI3NI6 51 37 37 54 26 52 19 48 15 41 SA20L 3ME20.2 75 10
8VI3NB 68 49 49 72 35 69 255 64 15 55 92 125
8VI3NM10 85 67 61 97 435 87 32 8 19 69 2 1 15
8VI3NM2 102 73 74 109 52 104 385 96 225 82 = 3ME20.3 15 20
8V13NM4 119 85 8 127 61 121 45 111 265 96 15 20
8VI3NM6 136 98 98 145 70 139 51 127 30 11 185 25
3A24L 3ME20.4
8VI3NM8 153 11 M0 163 78 156 58 143 34 124 185 25
8VI3NI20 170 122 123 181 87 173 64 159 375 137 3ME2N.1 2 30
8V13N4 235 1,3 15 22 1 18 4
3ME20.1
8VA3NI5 205 16 185 27 85 23 55
8VI3NB 47 26 205 43 14 36 55 15
g 3A2L
8VI3N/11 65 36 405 6 19 5 ? 3ME20.2 75 10
8V13NM4 83 46 52 76 24 63 92 125
8VI3NA7 100 56 63 92 295 77 11 15
3ME20.3
8VI3NI20 118 66 74 109 345 1 3A24L 15 20
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Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones
m®h 0 42 48 54 60 72 84 90 o Testata - Drive head
o .
Ils 0 11,7 13,3 15 16,7 20 23,3 25 B2 Téte de commande
. T Getriebekopf - Cabezal
I/min 0 700 800 900 1000 1200 1400 1500 o2
Jo
Pompa min-’! o
Pump o5
H P, H P H P, H P H P, H P, H P, H P, L
Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 5 % %
Pumpe [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] Seg
Bomba 5 =ds
8V14N/2 47 4,6 39 6,7 31,5 7 35 7,3 33 74 215 75 205 7 16,5 6,6
8V14N/3 7 7 59 101 56 106 53 109 495 11,1 4 11,2 30,5 10,5 25 9,9 4A20L 40R1 40M1
8V14N/4 94 9,3 78 1356 75 141 70 14,5 66 14,8 55 15 Lyl 14 335 131 40RM2

8V14N/5 118 116 98 169 94 176 8 187 8 186 69 187 51 175 M5 164

8V14N/6 141 139 M8 202 M2 21,1 106 21,8 99 223 82 224 61 21,1 50 197 2900

8V14N/7 165 162 137 236 131 246 123 254 116 26 96 262 71 246 58 23

8V14N/8 188 186 157 27 150 282 141 29 132 297 110 299 82 281 67 263 47241
8V14N/9 212 209 176 303 168 31,7 158 327 149 334 123 337 92 316 75 296

8V14N/10 235 232 196 337 187 352 176 363 165 371 137 374 102 351 83 329

8V14N/2 37 35 305 57 285 53 265 55 24 55 185 54 115 438

8V14N/3 56 52 455 77 43 8 395 82 36 83 215 8 17 7,1

8V14N/4 74 7 61 103 57 107 53 109 48 11 365 107 23 9,5

8V14N/5 93 87 76 129 72 134 66 137 60 138 46 134 285 119

40R3  40M3  40RM35

4A20L  40R1 40M1

8V14N/6 112 104 91 154 86 16 79 164 72 166 55 161 34 143 Rl
8V14N/7 130 122 106 18 100 187 92 191 84 193 64 188 40 166 2600
8V14N/8 149 139 122 206 114 214 106 218 96 221 73 214 455 19
8V14N/9 167 157 137 231 129 24 119 246 108 249 83 241 51 214 40R2 40M2
8V14N/10 186 174 152 257 143 267 132 273 120 276 92 268 57 238 4A24L
8V14N/11 205 192 167 283 157 294 145 30 132 304 101 295 63 262 40R3 40M3  40RM35
8V14N/12 223 209 182 308 172 32 158 328 144 331 110 322 68 285
8V14N/2 295 24 225 37 2 38 19 39 165 38 10,5 35
8V14N/3 4 36 34 56 A 57 28 58 245 57 155 52
8V14N/4 59 48 45 75 M5 76 315 77 325 76 205 7
8V14N/5 73 6 57 94 52 965 41 97 M 95 255 87 il R SO
8V14N/6 88 72 68 112 62 115 5 116 49 115 31 104 WO
8V14N/7 103 84 79 131 73 134 66 135 57 134 36 122 2300
8V14N/8 117 96 90 15 83 153 75 154 65 153 41 139
8V14N/9 132 108 102 168 94 172 84 174 74 172 46 157 40R2 40M2
8V14N/10 147 12 13 187 104 191 94 193 82 191 51 174 4A24L
8V14N/12 176 144 136 224 125 229 113 232 98 229 62 209 40R3 40M3  40RM35
8V14N/14 205 168 158 262 146 267 131 27 15 267 72 244
8V14N/2 7 12 105 18 85 1,7 65 16 4 1,4
8V14N/4 34 24 21 36 1715 35 13 32 15 27
8V14N/6 51 37 32 54 26 52 19 48 M5 41
8V14N/8 68 49 425 72 35 69 255 64 15 55 Al SO ol
40RM2

8V14N/10 85 61 53 9 435 87 32 8 19 6,9
8V14N/12 102 73 64 108 52 104 385 96 225 82
8V14N/14 119 85 74 126 61 121 45 111 265 96
8V14N/16 136 98 85 144 70 139 51 127 30 11
8V14N/18 153 11 95 162 78 156 58 143 34 124
8V14N/20 170 122 106 18 87 173 64 159 37,5 137
8V14N/4 235 13 11 2,1 7 1,8

8V14N/5 295 16 14 26 85 23

8V14N/8 47 26 225 42 14 36

8V14N/11 65 36 31 57 19 5 1450 4A20L 40Ri 40M1 40RM2
8V14N/14 83 46 395 73 24 63

8V14N/17 100 56 48 88 295 77

8V14N/20 118 66 56 104 345 91 4A24L 40R2 40M2

1750

40R2  40M2
4A24L
40R3  40M3  40RM35
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général
Hauptkatalog
Catalogo general

Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” = 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni con motore elettrico
Performances with electric motor
Caractéristiques avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor
Prestaciones con motor eléctrico

m¥h 36 48 54 60 72 84 90 o Testata
o [
lis 10 133 15 16,7 20 233 25 £  Tets do commande
I/min 600 800 900 1000 1200 1400 1500 8o e R
A\ jﬁ
Pompa = ® o
Pump E »5e
H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P g
Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 %gg
Pumpe  [ml W] Im] kW] [m] W] [m] G] [ml W] Dm] kW) Im] k] [m] KW o5 .
Bomba £oc
8VI4NI2 67 81 60 103 57 114 56 11,9 53 125 48 13 45 129 31 126 AA20L 4ME20.3 185 25
BVIANIZ 101 122 91 155 86 171 83 179 80 187 712 195 67 194 56 189 _ 30 40
8V14N/4 134 163 121 206 M5 228 111 238 107 249 96 26 90 258 74 252 @ 4ME30.1 30 40
(32}
8V14N/5 168 204 151 258 144 285 139 298 134 312 120 325 M2 323 93 315 4A24L 37 50
8V14N/6 202 244 181 309 172 342 167 357 160 374 144 39 134 387 1M 378 4ME3N.1 45 60
8V14AN2 47 46 4 64 315 7 35 73 38 74 25 75 205 7 165 66 4ME20.2 92 125
8VIANI3 71 7 61 96 56 106 53 109 495 11,1 41 112 305 105 25 99 15 20
4A20L 4ME20.3
8V14N/4 94 93 82 128 75 141 70 145 66 148 55 15 41 14 335 131 185 25
8V14N/5 118 116 102 16 94 176 88 181 83 186 69 187 51 175 415 164 4AME20.4 2 30
o
8VI4NI6 141 139 122 192 M2 211 106 21,8 99 223 82 224 61 211 50 197 S 30 40
N
8V14N/7 165 162 143 224 131 246 128 254 116 26 96 262 71 246 58 23 AVESOA 30 40
8V14N/8 188 186 163 256 150 282 141 29 132 297 M0 299 82 281 67 263 4A24L ' 37 50
8V14N/9 212 209 184 268 168 317 158 327 149 334 123 337 92 316 75 296 37 50
8V14NM0 235 232 204 32 187 352 176 363 165 37,1 137 374 102 351 83 329 4ME3N.1 45 60
8VI4NI2 17 12 125 18 85 17 65 16 4 14 4ME20.1 4 55
8V14N/4 34 24 245 36 175 35 13 32 15 27 55 15
8VI4NI6E 51 37 31 54 26 52 19 48 15 41 A0 4ME20.2 75 10
8V1AN/B 68 49 49 72 35 69 255 64 15 55 92 125
8V14N1O 85 671 61 97 435 87 32 8 19 69 2 1 15
8V14NM2 102 73 74 109 52 104 385 96 225 82 = 4ME20.3 15 20
8V14NM4 19 85 8 127 61 121 45 111 265 96 15 20
8V14NM6 136 98 98 145 70 139 51 127 30 11 185 25
4A24L 4ME20.4
8V14N/M8 153 11 M0 163 78 156 58 143 34 124 185 25
8V14NI20 170 122 123 181 87 173 64 159 375 137 4ME2N.1 2 30
8V14N/4 235 13 15 22 1 18 4
4ME20.1
8VA4NI5 205 16 185 27 85 23 55
8V14N/8 47 26 205 43 14 36 55 15
g 4A2L
8V14N/11 65 36 405 6 19 5 ? 4ME20.2 75 10
8V14NM4 83 46 52 76 24 63 92 125
8V14NA17 100 56 63 92 295 77 11 15
4ME20.3
8V14NI20 118 66 74 109 345 1 4A24L 15 20
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Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni
Performances
= Caractéristiques
. Leistungsbereich
Prestaciones
m3/h 0 60 72 84 96 102 108 114 > P
= ;
s 0 16,7 20 23,3 26,7 28,3 30 31,7 T2 Téte de commande
. i Getriebekopf - Cabezal
I/min 0 1000 1200 1400 1600 1700 1800 1900 22>
S5
Pompa min-! 90
n 2o
[P H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P gg°
Pompe o558
Pumpe [m] [(kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] Sog
Bomba 5 g5

8V-85.4/2A 535 76 395 9 365 94 325 96 28 95 255 94 225 93 195 O

8V-85.4/3A 805 114 59 136 545 14 49 143 42 143 385 142 34 139 29 135 40R1  40M1
8V-85.4/4A 1075 152 785 181 725 187 655 191 565 191 51 189 45 185 39 18 4AZ0L

8V-85.4/5A 1345 191 98 226 91 234 81,5 239 705 239 64 236 565 232 485 225

8V-85.4/6A 161 229 118 27,1 109 281 98 287 845 286 765 2863 68 278 58 27 40R2  40M2
8V-85.4/7TA 188 267 1315 31,6 127 328 1145 335 985 334 895 33 79 324 68 31,5 2900  4A24L

8V-85.4/8A 215 305 157 362 1455 374 1305 382 1125 382 102 378 905 37 71,5 36

8V-85.4/9A 2415 343 177 407 1635 421 147 43 1265 429 15 425 102 41,7 815 405

8V-85.4/10A 2685 361 1965 452 1815 468 1635 47,8 141 477 1215 472 M3 463 97 45 AL

8V-85.4/11A 2955 41,9 216 497 200 51,5 1795 526 155 525 1405 51,9 1245 509 1065 49,5 40R3  40m35 4ORMS5
8V-85.4/12A 3225 457 2355 542 218 562 196 574 169 57,2 153 566 1355 556 1165 54

8V-85.4/2A 43 55 295 67 265 69 225 69 185 67 155 65

8V-85.4/3A 65 83 44 10 395 103 34 104 21,5 101 235 98

40RM2

40R3  40M3  40ORM35

8V-85.4/4A 865 11 585 134 525 138 455 138 365 134 31 13 4A20L 40R1 40M1
8V-85.4/5A 108 138 73 167 66 172 57 173 455 168 39 163

8V-85.4/6A 129,5 165 88 20 79 206 68 207 55 201 47T 195 40RM2
8V-85.4/7TA 1515 193 1025 234 92 241 795 242 64 235 545 228 2600

8V-85.4/8A 173 22 17 267 1055 275 91 276 73 268 625 26

8V-85.4/9A 1945 248 132 301 1185 31 102 37,7 82 302 70 293
8V-85.4/10A 216 27,5 146,5 334 1315 344 1135 345 91,5 335 78 325
8Vv-85.4/11A 238 30,3 161 367 145 378 125 38 100,5 369 86 358
8V-85.4/12A 259,5 33 1755 40,17 158 41,3 136,5 41,4 109,5 402 93,5 39

8V-85.4/2A 34 38 22 4,7 19 4,8 15 47 95 43

8V-85.4/4A 68 76 44 9,4 38 9,6 30 94 195 86

8V-85.4/6A 1015 11,4 66 142 57 144 445 14 29 128

4A24L  40R2 40M2

4A27L  40R3  40M3  40RM35

4A20L  40R1 40M1

8V-85.4/8A 1355 152 88 18,9 76 19,2 59,5 18,7 385 17,1 2300 40RM2
8V-85.4/10A 169,5 19 110 236 95 24 745 234 48,5 214
4A24L 40M2
8V-85.4/12A 2035 228 132 283 114 288 89,5 281 58 25,7 40R2
V-85.4/14A 237 26,6 154 33 1 33,6 104, 32,8 7, 30
8v-85.4/ Bl 266 NS SEN 336 HGS 67.5 4A27L 40M3  4ORM35
8V-85.4/16A 271 304 176 378 152 384 119 375 71,5 342 40R3
8V-85.4/2A 19,5 1,7 10 2,2 6 2
8V-85.4/4A 39 3,4 19,5 4,3 12 4
8V-85.4/6A 59 52 29,5 6,5 18 59
4A20L

8V-85.4/8A 785 6,9 39 8,6 24 7,9 A0RA 40M1
8V-85.4/10A 98 8,6 49 10,8 30 9,9

1750 40RM2
8Vv-85.4/12A 117,5 10,3 58,5 13 36 11,9
8V-85.4/14A 137,5 12 68,5 151 42 13,9
8V-85.4/16A 157 138 78 17,3 48 15,8 47241
8V-85.4/18A 176,5 155 88 19,4 54 17,8 40R2 40M2
8V-85.4/20A 196 17,2 97,5 21,6 60 19,8
8V-85.4/12A 13,5 4
8V-85.4/4A 27 8,5
8V-85.4/6A 405 125
8V-85.4/8A 54 16,5
8V-85.4/10A 67,5 21 4A20L

1450 40R1  4OM1  40RM2

8V-85.4/12A 81 25
8V-85.4/14A 945 295
8V-85.4/16A 108 33,5
8V-85.4/18A 1215 37,5
8V-85.4/20A 135 42 4A24L

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2
* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62
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Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni
Performances
- Caractéristiques
m Leistungsbereich
Prestaciones
m3h 0 48 60 72 84 96 114 132 o Testata
=S Drive head
Ils 0 13,3 16,7 20 23,3 26,7 31,7 36,7 g% Téte de commande
I/min 0 800 1000 1200 1400 1600 1900 2200 8o ol
7 3 ﬁ
Pompa = e
Pump E w52
H P, H P, H P, H P H P H P H P H P, L
Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 > 5 %
Pumpe [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] Sog KW HP
Bomba £oc
8V-85.4/1A 39 6,6 31 7,4 30 7,7 28,5 8 27 82 25 84 21 85 155 82 AME20.3 1 15
8V-85.4/2C 69 121 53 125 505 128 475 131 44 133 40 133 315 128 21 11,8 i 15 20
8V-85.42AB 755 129 60 142 57,5 147 545 152 515 156 475 159 39 158 29 15 4A20L 4ME20.4 185 25
8V-85.4/2A 78 132 625 148 59,5 154 57 16 535 165 50 164 42 149 315 164 4AME2N.1 22 30
8V-85.4/3A 1165 198 93,5 222 895 23n1 855 24 805 247 745 253 625 254 AT 245 AME30A 30 40
(= o
8V-85.4/4AB 151 258 120 284 115 295 109 305 1025 31,3 945 318 785 316 57,5 301 u°-> 37 50
™
8V-85.4/5B 183 3156 145 34 138 352 1305 362 122 37 12 374 915 368 66 343 4A24L 4ME3N.1 45 60
8Vv-85.4/6B 220 37,8 1735 408 1655 472 1565 434 1465 444 134 448 10 441 79 412 4ME4 .1 55 75
8V-85.4/6A 2335 397 187 443 179 462 170,5 479 161 494 1495 505 1255 508 94 491 75 100
8V-85.4/7A 272 463 218 51,7 2085 539 199 559 188 57,7 174 589 1465 593 110 573 4A27L 4ME4.3 75 100
8V-85.4/8AB 302 51,6 2405 568 2295 589 218 609 205 626 189 636 157 633 1155 602 75 100
8v-85.4/1C 24 34 115 36 165 37 15 38 13 37 105 36 6 31 4ME20.1 4 55
8V-85.4/11A 27 38 21 43 195 45 18 47 16,5 48 14 48 95 45 55 75
8Vv-85.4/2C 475 68 355 7.2 33 74 295 75 26 74 215 72 125 62 4ME20.2 75 10
8V-85.4/2BC 49 7 37 756 345 78 315 8 2715 79 23 7,7 14 6,8 AA20L 92 125
8V-85.4/2A 535 76 445 86 395 9 36,5 94 325 96 28 95 19,5 9 11 15
8Vv-85.4/3B 755 107 58 11,9 54 123 49,5 126 44 127 37 124 24 112 4ME20.3 15 20
o
8V-85.4/4BC 98 14 74 151 69 156 625 159 55 159 46 154 28 136 8 185 25
N
8V-85.4/5C 19 171 885 18 82 185 74 188 65 186 583 179 31 154 4ME20.4 22 30
8V-85.4/6B 151,5 21,5 11555 237 108 245 99 252 88 253 74 248 415 224 AME30.1 30 40
8V-85.4/7TAB 1825 259 1405 289 132 30,7 121,5 37,7 1085 315 925 312 62 288 4A241 ’ 37 50
8V-85.4/8A 215 30,5 167 346 157 362 1455 377 1305 382 1125 382 715 36 4ME3N.1 45 60
8V-85.4/10AB 260,5 37 201 414 1885 431 1735 444 155 45 132 446 885 412 AA27L 4ME4 .1 55 75
8V-85.4/112A 322,5 457 250,5 51,8 2355 542 218 562 196 574 169 572 1165 54 4ME4.3 75 100
8V-85.4/2A 195 17 125 22 10 2,2 6 2 3 4
4ME20.1
8V-85.4/3A 295 26 185 32 145 32 9 3 4 55
8V-85.4/5B 46 42 28 5 21 48 M5 42 55 75
8V-85.4/6A 59 52 315 65 295 65 18 59 4A20L 4ME20.2 75 10
8V-85.4/8AB 76 68 415 83 365 81 215 73 = 92 125
~
8V-85.4/9AB 855 77 535 93 M# 9,1 24 82 - 1 15
4ME20.3
8Vv-85.4/12A 1175 103 75 13 585 13 36 11,9 15 20
8V-85.4/15A 147 129 935 162 73 162 45 149 4ME20.4 185 25
8Vv-85.4/18A 1765 155 112 194 88 194 54 178 4A241 4ME2N.1 22 30
8V-85.4/20A 196 17,2 1245 216 97,5 216 60 198 4ME30.1 30 40
8V-85.4/4A 27 2 14 25 85 23 3 4
4ME20.1
8V-85.4/6B 38 29 185 34 95 29 4 o5
8V-85.4/8AB 525 4 265 48 145 42 55 75
8V-85.4/10A 675 5 355 63 21 57 Q  4A0L 4ME20.2 75 10
<
8V-85.4/13AB 85 64 435 77 24 6,8 S 92 125
8Vv-85.4/15A 1015 75 535 95 315 86 11 15
8V-85.4/18A 1215 9 64 11,3 37,5 103 4ME20.3 15 20
8V-85.4/20A 135 10 7 126 42 11,4 47241 15 20

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B

mm pompe CPV-20-IGFDE-R7

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso



Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni
@ Performances
% 8 V- 1 1 0 5 Ca_ractéristiqugs
o m Leistungsbereich
2 Prestaciones
§ m?h 0 48 60 78 90 108 126 144

o :

é IIs 0 13,3 16,7 21,6 25 30 35 40 532 ?és.tteafiae_clggvn?ahnedaed
© T2 Getriebekopf - Cabezal
< I/min 0 800 1000 1300 1500 1800 2100 2400 %5
§ HEITEE min~ q',(z
2 PULTHD H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P 88
2 Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 S5
@ Pumpe [m] [«W] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] Sog
D.' Bomba S35
% 8V-110.52A 51,5 87 471 112 455 11,9 44 129 42 135 3715 142 325 144 255 142
$  8V-110.5)3A 775 131 705 167 685 179 655 194 625 203 565 21,3 485 217 38 212
g 8V-110.5/[4A 1035 174 935 223 91,5 238 875 259 835 271 755 284 645 289 51 283 SAZ4L
§ BV-M05/5A 1295 218 M7 279 1145 298 1095 524 1045 339 94 355 805 3671 635 54 o0
g  8V-110.5/6A 155 267 1405 335 137 357 1315 388 1255 406 13 425 97 433 765 425 50R3 50M3 50RM35
& 8V-110.57A 181 305 164 391 160 417 153 453 146 474 1315 496 113 505 89 496 5A27L 50M35 5ORM35
&  8V-110.5/8A 207 348 1875 446 183 476 175 51,8 167 542 1505 567 129 57,8 102 56,6 S0R3 G
£ 8V-110.5/9A 2325 392 211 502 2055 536 197 582 188 60,9 169,5 638 1455 65 1145 637 5A30L
8  8V-11052A 45 63 365 82 355 88 335 96 315 10 215 103 22 102
& 8V-110.5/3A 625 94 55 124 535 132 50 144 41,5 151 M5 155 325 153 50R1  50M1
g 8V-110.54A 83 125 73 165 71 176 67 192 63 201 55 207 435 204 o 50RM2
S 8V-1105/5A 104 157 915 206 89 221 835 241 79 251 69 259 545 255 5OM2
S 8V-110.5/6A 1245 188 109,5 247 1065 265 100 289 945 301 825 31 655 305 50R2
é 8V-110.5/7A 1455 21,9 128 288 1245 309 117 337 1105 357 965 362 765 356 2600 50M3 50RM35
T 8V-110.5BA 166 25 1465 33 142 353 1335 385 126 402 1105 414 87 407 50R3
S 8V-1105/9A 187 282 1645 37,7 160 397 150 433 142 452 124 465 98 458 5A27L
®  8V-110.5M0 2075 31,3 183 412 1775 441 167 481 1575 502 138 517 109 50,9 5OR3  5opa5 SORM3S
3 8V-110.511 2285 344 201 453 1955 485 1835 529 1735 552 1515 569 120 56 5A30L * **
‘T 8v-110.512 249 376 2195 494 213 529 2005 577 189 60,2 1655 62 131 61,1
$  8E-110.5)2A 325 43 28 59 271 64 25 69 23 71 18 71 M5 67
=  BE-105M4A 65 87 56 118 54 127 495 138 455 142 365 143 235 134 o) | oLl
S  sE1056A 975 13 84 178 81 191 745 207 685 214 545 214 35 20 VL SRR
g 8E-110.5/8A 130 174 1125 237 108 254 995 276 91 285 725 286 465 267 2300 e
2  B8E-110.510A 1625 21,7 1405 296 135 318 124 345 114 356 905 357 58 334 50M3
S BE-M0512A 195 26 1685 355 162 382 149 414 1365 427 109 428 70 401 o SORMSS
£ BE-M05M4A 2275 304 1965 414 189 445 174 483 1595 498 121 50 815 468 5A30L  90R3 SOM35 S0RM35
; 8E-110.52A 19 2 155 29 145 371 M5 32 85 31
@ 8E-110.5/4A 375 39 31 58 29 62 23 64 17 62
8 8E-110.5/6A 565 59 465 87 43 93 345 97 255 94 50R1  50M1
E 8E-110.5/8A 755 78 62 116 515 124 46 129 34 125 5A24L 5ORM2
é 8E-110.5/10A 945 98 775 145 72 155 515 161 425 156 1750
. 8E-110.512A 113 11,8 93 174 865 186 69 193 51 187
& BE-110.5M14A 132 137 109 20,3 1005 21,7 80,5 225 595 218 50R2  50M2
% 8E-110.5[16A 151 157 1245 232 115 248 92 258 68 25
£ 8E-10.5118A 1695 176 140 267 1295 27,9 1035 29 765 281 5A27L 50R3  5OM3 5ORM35
® B8E-110.5120A 1885 196 1555 29 144 31 115 322 85 312
§ 8E-110.52A 13 12 10 18 85 19 5 18
=  BE-110.54A 26 23 20 36 175 37 10 35
£ BE-11056A 39 35 30 53 26 56 15 53
g BE-11058A 52 46 40 71 345 74 20 7
2  8E-110.510A 645 58 50 89 43 93 25 88 1450 50R1 SOM1
& B8E-1105M2A 775 7 60 107 52 112 30 106 Sk SURIE
3 BE-110.5M4A 905 87 705 125 605 13 355 123
§ 8E-110.5/16A 1035 93 80,5 142 69 149 405 14,1
o 8E-110.518A 1165 104 905 16 78 167 455 158 o

8E-110.5/20A 129,5 71,6 1005 178 86,5 186 50,5 17,6 50R2

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2
* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62
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Catalogo generale

General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog

Catalogo general

m3h
IIs
I/min
Pompa
Pump
Pompe

Pumpe
Bomba

8V-110.5/1A
8V-110.5/2A
8V-110.5/3C
8V-110.5/3A
8V-110.5/4B
8V-110.5/5A
8V-110.5/6A
8V-110.5/1AB
8V-110.5/2AB
8V-110.5/3B
8V-110.5/4B
8V-110.5/5B
8V-110.5/6B
8V-110.5/7B
8V-110.5/8A
8V-110.5/9X
8V-110.5/10A

8V-110.5/11X
8V-110.5/2C
8V-110.5/2A
8V-110.5/3A
8V-110.5/4A
8V-110.5/5A
8V-110.5/6A
8V-110.5/8A
8V-110.5/10A
8V-110.5/12A
8V-110.5/16A
8V-110.5/20A
8V-110.5/3AB
8V-110.5/4AB
8V-110.5/5A
8V-110.5/7A
8V-110.5/9X
8V-110.5/11B
8V-110.5/14A
8V-110.5/18AB

H

P

2

[m] [kW]

37,5
75,5
102,5
13
144
188,5
226
255
50,5
74
99
123,5
1485
173
207
230
2585
281,5
17
19
28,5
37,5
47
56,5
75,5
94,5
113
151
188,5
19
255
32,5
455
57,5
68
90,5
114

7,6
15,2
21,6
22,9
30,2
38,1
45,7
4,2
83
11,9
15,9
19,9
23,9
27,9
34,8
38,3
43,5
46,8
1,9
2
2,9
3,9
4,9
59
7,8
9,8
11,8
15,7
19,6
1,7
2,3
29
4,1
52
6,4
81
10,4

Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” = 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

8V-110.5

60

16,7

100!

H

0

P.

2

[m] [kW]

34
67,5
91,5
101,5
127,5
169
202,5
22
44
63,5
84,5
105,5
126,5
147,5
183
202
228,5
246,5
13
14,5
215
29
36
43
57,5
72
86,5
115
144
12,5
16,5
215
30
38
44,5
60,5
75

9,8
19,7
26,6
29,5
37,2
49,2

59

56
11,2
15,8

21
26,3
31,5
36,8
47,6

52
59,5
63,5

2,7

31

4,7

6,2

7,8

9,3
12,4
15,5
18,6
24,8

31

2,7

3,6

4,7

6,5

83

9,7

13
16,3

78

21,6

130

H

0

P

2

Prestazioni
Performances

Caractéristiques

Leistungsbereich
Prestaciones

90
25
150

H

0

P

2

108

30
180

H

0

P.

2

[m] (kW] [m] [kW] [m] [kW]

32,5
65,5
88
98
123,5
163,5
196,5
21
42
60,5
80,5
100,5
120,5
140,5
175
193
219

115

95
12,5
17,5
22
255
355
435

10,7

21,3

28,5
32

8,1

12,9
16,1
19,3
25,8
32,2
26
34
44
6,2
7.8

12,3
15,3

32
64
85,5
96
120
160
192
20
40
57,5
7
96
115
134,5
167
184
209

225

8,5
12,5
17
21
25,5
34
42,5
51
68
85

11,2 30,5

22,4
29,7
33,6
41,8
56

61
81
91
114
152

67,1 182,5

6,4
12,7
17,9

18
36
52

238 69,5

29,8
35,8

87
104

41,7 121,5
54,2 150,5

59,1
67,7
72,2
2,6
31
4,7
6,2
7,8
9,4
12,5
15,6
18,7
25
31,2

166
188
203

11,9
23,8
31,2
35,7
44,1
59,5
71,3
67
13,3
18,7
25
31,2
37,4
43,7
56,7
61,9
70,9
75,7

126

35
2101

H

0

P.

2

144

40
240

H

0

P.

2

168
46,6
2800

H P

2

[m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]

28
56,5
74,5
84,5

105,5
141

169,5
15,5

31
44,5
59,5
74,5

89
104
129

142,5

161,5
174

12,4
24,8
322
37,3
458
62,1
745
68
13,5
18,9
25,2
31,6
37,9
442
57,8
62,9
72,2
76,9

255
50,5
65,5

76
94

126,5

152
12

24,5

34,5
46
58

69,5
81

102
12

127,5

137

12,7
254

20 126
40 251

326 50,5 31,8

38,1
46,6

60 377
73 458

635 100,5 62,8
76,2 120,5 753

6,6
13,2
18,3
24,4
30,6
36,7
42,8
56,6
61,5
70,8
75,2

min

3500

2900

1750

1450

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

5A24L

5A27L
5A30L

5A24L

5A27L

5A30L

5A24L

5A27L

5A24L

Testata

Drive head
Téte de commande
Getriebekopf

Cabezal

5ME20.3
5ME30.2

5ME3N.2
5ME4.2

5ME4.4

5ME20.3
5ME20.4
5ME30.2

5ME3N.2
5ME4.2

5ME4.4

5ME20.1

5ME20.2

5ME20.3

5ME20.4
5ME2N.1
5ME30.2
5ME3N.3

5ME20.1

5ME20.2

5ME20.3
5ME20.4

kW

15
30
37

55
75
90
7,5
15
22
30
37

55
75
75
90
90

5,5
7,5
9,2
"
15
18,5

9,2

18,5

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B

rovatti pompe

CPV-20-IGFDE-R7

20
40
50
60
75
100
125
10
20
30
40
50
60
75
100
100
125
125

5,5
75
10

12,5
15

20

25

30

40

50

5,5
75
10

12,5
15

20

25
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Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni
@ Performances
% = Caractéristiques
o ™ Leistungsbereich
2 Prestaciones
‘»
@ 3,
g m?/h 0 72 96 120 144 168 180 192 o Testata - Drive head
S Ils 0 20 26,7 33,3 40 46,6 50 53,3 T2 Téte de commande
© T2 Getriebekopf - Cabezal
S I/min 0 1200 1600 2000 2400 2800 3000 3200 8o
S5
5 Pompa min' ¢
& Pum 25
8 P H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P g
= Pompe oo
5 Pumpe Ml KW [m] (W] [m] (W] [m] V] [m] (kW] [m] (kW] [m] ] [m] kW] Sos
D.' Bomba S35
C
£ 8V14052A 535 13 45 144 425 155 39 164 345 169 27 166 23 161 18 154
5 8V-140.513A 805 195 67,5 216 64 232 59 246 51,5 254 41 25 345 242 21 23 BAUL . on sopp  SORM2
o
G 8V-1405/4A 1075 26 90 288 85 31 785 328 69 338 545 333 46 323 36 307
§ BV-140555A 1345 326 1125 36 1065 367 98 41 86 423 68 416 575 404 445 364 2900 .. 5OR3 50M3 5ORMS3S
2  8V-140.5/66A 161 397 135 431 1215 464 175 492 103 507 815 499 685 484 535 461 50M35 SORMS5
&  8V14057A 188 456 1575 503 149 542 1375 574 1205 592 955 582 80 565 625 538 5A%0L SOR3 k¥
& 8V-140.5)8A 215 521 180 575 170 619 157 656 137,5 676 109 666 91,5 646 T1,5 614
S 8V-140.52A 435 94 355 107 33 115 295 121 235 122 16 115
S 50R1  50M1
©  8V-140.53A 65 142 53 16 49 17,3 44 182 355 183 245 173 5A%L
&  B8V-140.5[4A 865 189 705 21,3 655 23 585 242 475 244 325 231 = | zomm
&  8V-140.5/5A 108 236 885 267 8 288 73 303 59 305 405 289
S 8V-140.5/6A 130 283 106 32 985 345 88 363 71 366 485 346 2600
R M RM
€  gv-14057A 1515 33 124 373 M5 403 1025 424 83 427 565 404 5A27L e
@ BV-1405BA 173 37,8 1415 426 1315 46 117 484 945 488 645 462
= 50R3 50RM35
©  8V-140.5/9A 1945 425 150 48 1475 51,8 1315 545 1065 549 73 519 e | S F 50M35 9O
S 8V-140.5110A 2165 472 177 533 164 575 1465 605 1185 61 81 57,7
®  8V-140.52A 34 66 271 76 245 82 20 85 14 8 ———
3  8V-140.5/4A 68 1371 54 152 485 164 40 169 27,5 16,1 5A24L 50RM2
‘T 8V-140.5/6A 1015 197 81 229 73 247 60 254 41,5 241 sory  9OM2
% 8V-140.5/8A 1355 262 108 305 97 329 80 338 55 322 2300 . 5OM3 .\ evas
. 8V-140.5/10A 1695 328 135 3871 121,5 41,1 1005 423 69 402 BOR3 e
S 8V-140.5M2A 2035 394 162 457 146 493 1205 508 825 452 e SORM3S
o
S 8V-140.514A 2375 459 189 533 170 57,5 1405 59,2 965 563 50R4.1  50M4
2 8V-14052A 195 29 14 36 M 37
5 8V-14054A 395 58 28 72 25 74 o
£ 8V-1405/6A 59 88 42 108 325 11,1 saoq.  SORT SOM1
s
o 8V-140.5)8A 785 11,7 56 144 43 148 50RM2
@ 8V-140.5110A 985 146 70 18 54 185 1750
S 8V-140.5112A 118 175 84 216 65 222 sory  9OM2
& 8V-140.5[14A 1375 204 98 252 755 259
(2]
S 8V-140.5[16A 1575 2336 112 288 865 29,6 5A27L
& R M RM
@ 8V-140.5/18A 177 2628 126 324 97 333 e
8 8V-140.5120A 1965 202 140 36 108 37 5A30L  90R3  50M35 SORMI5
S BV-140.52A 135 17 75 21 45 2
S 8V-140.54A 271 34 15 42 9 39
©  8V-140.5/6A 405 5 23 64 135 59
§  8V-140.5/8A 54 67 305 85 18 78 sory  SOM!
'g 8V-140.5110A 675 84 38 106 23 98 1450 AL o
€ 8V-140.5M12A 81 101 455 127 215 118
€  8V-140.5114A 945 118 535 148 32 137
2 8V-140.5116A 108 134 61 17 365 157
&  8V-140.518A 1215 151 685 191 41 17,6 50R2  50M2
S 8V-140.5120A 135 168 76 212 455 196 5A27L  50R3
2
]
o

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2
* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B
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Catalogo generale

General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog

Catalogo general

m?h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
8V-140.5/1B
8V-140.5/2BC
8V-140.5/3BC
8V-140.5/4C
8V-140.5/4A
8V-140.5/5A
8V-140.5/1A
8V-140.5/2AB
8V-140.5/2A
8V-140.5/3A
8V-140.5/4AB
8V-140.5/5B
8V-140.5/6AB
8V-140.5/7A
8V-140.5/8AB
8V-140.5/9A
8V-140.5/2A
8V-140.5/3BC
8V-140.5/4B
8V-140.5/5BC
8V-140.5/6BC
8V-140.5/7A
8V-140.5/8A
8V-140.5/11A
8V-140.5/14A
8V-140.5/18AB
8V-140.5/3A
8V-140.5/4C
8V-140.5/5BC
8V-140.5/6A
8V-140.5/7A
8V-140.5/9A
8V-140.5/12A
8V-140.5/15A
8V-140.5/18A

H

P

2

[m] [kW]

37,1
72,1
108,2
140,3
156
195,1
26,9
52,3
53,7
80,6
104,6
127,2
156,9
188
214,9
241,7
19,7
27,2
37,2
453
54,3
68,8
78,6
108,1
137,6
172,2
20,3
24,3
31,2
40,5
47,3
60,8
81
101,3
121,5

10,8
21,2
31,8
41,6
45,7
57,1
6,5
12,7
13
19,5
25,4
30,9
38
45,6
52,1
58,6
29
4,2
56
6,9
83
10,2
11,7
16,1
20,4
25,8
25
32

59
7,6
10,1
12,6
15,1

Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” = 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

8V-140.5

72
20
120

H

0

P.

2

[m] [kW]

31,8
61,5
92,3
119
134,5
168,1
225
438
45
67,4
87,6
106,5
131,3
157,4
179,8
202,3
14
18,9
26,3
31,4
37,7
49
56
77
98
1222
12,6
13,8
18,3
252
29,4
37,8
50,4
63
75,6

11,3
21,9
32,9
424
48,7
60,9
7,2
13,9
14,4
21,6
27,8
33,6
41,7
50,3
57,5
64,7
3,6
49
6,8
8,1
9,7
12,6
14,4
19,8
25,2
31,4
32
3,6
48
6,4
74
9,5
12,7
15,9
19,1

96

26,7

160!

H

[m] [kW] [m] [kW]

30,2
58,5
87,8
13,3
128,4
160,6
21,3
41,1
425
63,8
82,2
99,2
1233
148,8
170,1
191,3
10,8
13,6
19,3
22,7
27,3
37,8
432
59,4
75,6
92,1
6,8
57
83
13,7
16
20,5
27,4
34,2
4

Prestazioni
Performances

Caractéristiques

Leistungsbereich
Prestaciones

120

33,3

0 2000

P

2

H

12 285
232 55/
347 82,7
446 106,5
51,9 122,1
64,9 152,6
7.7 196
14,9 37,7
155 39,2
232 588
29,8 754
359 90,4
47 13
542 137,3
61,9 156,9
69,7 176,5
37
49
69
8,2
9,8
13
14,8
20,4
25,9
32,1
2,9
32
42
59
6,9
8,8
11,8
14,7
17,6

P

2

12,7
244
36,6
46,9
55,3
69,1
8,2
15,7
16,4
24,6
31,5
377
47,2
57,4
65,6
73,8

144

40
240

H

[m] (kW] [m] [kW] [m] [kW]

26,3
50,7
76
97,3
113,8
142,3
17,2
32,7
34,4
51,6
65,5
77,8
98,2
120,3
137,5
154,7

0

P.

2

13,2
254
38,1
48,6
58
72,6
8,5
16,2
16,9
254
32,3
38,6
48,5
59,2
67,6
76,1

168
46,6
2800

H P

2

23,5 135
44,7 258
67,1 387
84,8 49,1
103,3 59,7
1291 74,6
136 83
25,6 158
27,2 16,6
40,9 25
51,1 31,6
59,7 37,56
76,7 47,5
953 582
109 66,6
1226 74,9

192
53,3
3200

H

19,3
36,3
54,4
67,9
87,1
108,9
8,9
16,2
17,9
26,8
32,4
36,3
48,6
62,6
71,5
80,5

P.

2

13,3
25,3
37,9
47,9
59,5
74,4
7,7
14,5
15,4
23
29
34,1
435
53,8
61,4
69,1

216

60

3600

H

P

2

[m] (kW]

14
25,5
38,3
46,2
66,6
83,3

12,5
23,6
354
44,3
57
71,2

min

3500

2900

1750

1450

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

5A24L

5A27L

5A30L

5A24L

5A27L

5A30L

5A24L

5A27L

5A24L

Testata

Drive head
Téte de commande
Getriebekopf

Cabezal

5ME20.3
5ME30.2

5ME3N.2
5ME4.2

5ME4 .4

5ME20.3

5ME20.4

5ME30.2

5ME3N.2

5ME4.2

5ME4.4

5ME20.1

5ME20.2

5ME20.3

5ME20.4

5ME30.2
SME3N.3

5ME20.1

5ME20.2

5ME20.3

5ME20.4
5ME2N.1

15
30
45
55
75
90
9,2
18,5
22
30
37
45
55
75
75
90

5,5
75
9,2
"
15
18,5
22
30
37

5,5
7,5
9,2
"
15
18,5
22

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B

rovatti pompe

CPV-20-IGFDE-R7

20
40
60
75
100
125
12,5
25
30
40
50
60
75
100
100
125
55
75
10
12,5
15
20
25
30
40
50

5,5
75
10

12,5
15

20

25

30
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” + 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”

Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

10V-1

m3h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
10V-180.5/1A
10V-180.5/2A
10V-180.5/3A
10V-180.5/1A
10V-180.5/2A
10V-180.5/3A
10V-180.5/4A
10V-180.5/1A
10V-180.5/2A
10V-180.5/3A
10V-180.5/4A
10V-180.5/5A
10V-180.5/1A
10V-180.5/2A
10V-180.5/3A
10V-180.5/4A
10V-180.5/5A
10V-180.5/6A
10V-180.5/1A
10V-180.5/2A
10V-180.5/3A
10V-180.5/4A
10V-180.5/5A
10V-180.5/6A
10V-180.5/7A
10V-180.5/8A
10V-180.5/1A
10V-180.5/2A
10V-180.5/3A
10V-180.5/4A
10V-180.5/5A
10V-180.5/6A
10V-180.5/7A
10V-180.5/8A
10V-180.5/9A
10V-180.5/2A
10V-180.5/3A
10V-180.5/4A
10V-180.5/5A
10V-180.5/6A
10V-180.5/7A
10V-180.5/8A
10V-180.5/9A

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso

% Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2

[m]

67,5
135,5
203
46,5
92,5
139
185
37
74
111
148,5
185,5
29
58
87
116
145
174
22
44
66
88
109,5
131,5
153,5
175,5

33,5
50,5
67,5
84
101
118
134,5
151,5
23
34,5
46,5
58
69,5
81
92,5
104

kW]

29,6
59,3
88,9
16,7
33,5
50,2
66,9
12,1
24,2
36,3
48,4
60,5
85
17
25,6
34,1
42,6
51,1
57
11,4
17,2
22,9
28,6
34,3
40
45,8
3,9
7,7
11,6
155
19,4
23,2
27,1
31
34,8
47
9,4
11,7
14
16,4
18,7
21,1

120
33,3
2000

[m]

53,5
107,5
161
36
715
107,5
143
28
55,5
83,5
11,5
139
21
42
63
83,5
104,5
125,5
15
30
445
59,5
74,5
89,5
104
119
10,5
21
31,5
42
52,5
63
73,5
84
95
11,5
17,5
235
29,5
35
4
47
53

PZ
kW]

30,9
61,9
92,8
18,2
36,4
54,7
72,9
13,5
26,9
40,4
53,8
67,3
9,7
19,5
29,2
39
48,7
58,4
6,7
13,4
20,1
26,8
33,6
40,3
47
53,7
46
9,3
13,9
18,5
23,2
27,8
32,4
37
41,7
54
8.1
10,8
13,6
16,3

21,7
24,4

80.

150
41,6
2500

H
[m]

52
103,5
155,5

34

67,5
101,5
135
25,5
51,5

77
102,5
128,5

19

38

57

76

94,5
113,5
12,5
25
38
50,5
63
75,5
88,5
101

15,5
23,5
31,5
39,5
47
55
63
70,5
5,5

10,5
13,5
16
18,5
21
24

P

2

kW]

32,4
64,9
97,3
19,1
38,2
57,3
76,4
14,1
28,2
42,3
56,4
70,5
10,1
20,2
30,3
40,4
50,6
60,7
6,8
13,7
20,5
27,3
34,2
41
47,8
54,6
45

13,6
18,1
22,6
27,1
31,6
36,2
40,7
48
7,2

9,6

14,4
16,8
19,2
21,6

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones

180 210 240

50 58,3 66,6

3000 3500 4000

H P, H P, H P,

[m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]

495 338 46,5 349 425 353

99 67,7 935 698 85 707

149 101,5 140 104,7 127,5 106

31 19,7 2715 20 225 196

625 395 55 40 45 392

935 592 825 60 68 589

1245 79 110 80 905 785

23 145 19 143 135 134

46 289 38 286 27 268

68,5 434 565 429 41 403

91,5 578 755 57,2 545 537

1145 723 945 715 68 67,1

155 101 11 95

31 202 22 191

46,5 303 33 286

62 404 44 382

775 506 55 47,7

925 60,7 66 572

9 6,5 56

18 13 11,1

27 195 12 167

36 26 16 222

45 325 195 278

535 39 235 333

62,5 455 27,5 389

71,5 52 31,5 444

4 3,9

75 78

1,5 11,7

15 156

19 195

23 233

26,5 27,2

30,5 31,1

34 35

276 300
76,6 83,3
4600 5000
H P, H P
[m] [«W] [m] [kW]
35 346 21450 332
70 692 56 664
105 1039 845 99,6
15 181
295 36,2
445 543
59 724

* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62
* % % Escluso rapporto 1:1,75 - Except for 1:1,75 ratio - Excepté rapport 1:1,75 - Ausgenommen Ubersetzung 1:1,75 - Sin Relacion 1:1,75

min-!

3500

2900

2600

2300

2000

1750

1450

Ligne d'arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

5A27L
5A30L

5A24L
5A27L

5A30L

5A24L

5A27L

5A30L

5A24L

5A27L

5A30L

5A24L

5A27L

5A30L

5A24L

5A27L

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog

Catalogo general

Testata - Drive head
Téte de commande
Getriebekopf - Cabezal

50R2
50R3

50R3
*

50R1

50R2

50R3

50R3
*

50R1

50R2

50R3

50R3
*

50R1

50R2

50R3

50M1
50M3
50M35

50M1
50M2
50M3
50M35

50M1

50M2

50M3
50M35

50Mm4

50M1

50M2

50M3

50M35

50M4

50M1

50M2

50M3

50M35

50M1

50M2

50M3

50RM2
50RM35
*%

50RM2

50RM35
50RM35
*%*

50RM2

50RM35
50RM35
*%

50RM2

50RM35
50RM35
*%*

50RM2

50RM35
50RM35
*%*

50RM2

50RM3
50RM35
*%*

50RM2

50RM35
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Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni
Performances
V- 0 5 quactéristiqugs
u Leistungsbereich
Prestaciones
m¥h 0 120 150 180 210 240 276 300 o Testata
/s 0 33,3 416 50 58,3 66,6 76,6 83,3 Sl Tete o commande
I/min 0 2000 2500 3000 3500 4000 4600 soo0 82 CRieDeko
Pompa E ;:m
'fO“n’:‘ppe H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, 8 Eg
Pumpe [m] (kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] 828 KW HP
Bomba 335
10V-180.5/1C 56,5 189 44 241 42 252 395 26 365 262 325 259 25 245 185 229 30 40
10V-180.5/1AB 645 272 51 289 49 303 47 316 44 325 40 328 325 32 26 306 oMES0 2 37 50
10V-180.51A 675 296 535 309 52 324 495 338 465 349 425 353 35 346 28 332 _ ot 5ME3N.2 45 60
10V-180.5/2D  103,5 39,7 80 429 755 445 70,5 457 64 461 555 453 41 423 285 387 § 5ME4.2 55 75
10V-180.5/2AB 129 544 102 57,9 98 607 935 632 8 65 80 656 65 64 52 612 5A27L 75 100
10v-180.5/3C  169,5 56,6 1325 722 1265 755 M9 779 110 787 97 77,7 75 735 55 686 SMEd 90 125
10V-180.5/3AB  193,5 81,6 153 868 147 91 1405 948 1315 975 120 984 98 96 78 918 oA30L 5ME4.8 10 150
10v-180.5/1D 355 114 265 126 24 13 21,5 131 17 127 12 116 15 20
10v-180.51BC 40,5 134 31 151 285 157 26 161 22 16 17 152 95 131 oME203 185 25
10V-180.51AB 44 154 34 171 32 179 295 184 255 185 21 18 13 163 5A24L 5ME20.4 22 30
10V-180.5/2D 70,5 227 525 253 48 26 425 262 345 253 24 232 30 40
10V-180.5/2BC 80,5 26,7 61,5 302 57,5 31,5 52 322 445 31,9 345 304 185 263 S SME302 37 50
10v-180.5/2X 90,5 327 70 353 66 37 605 382 53 385 435 376 21,5 344 Q 5ME3N.2 45 60
10V-180.5/3C 1155 37,8 87,5 427 815 444 735 452 62 445 465 418 22 351 2Tt 5ME4.2 55 75
10V-180.5/3A 139 502 107,5 547 101,5 57,3 93,5 59,2 825 60 68 589 445 543 75 100
10V-180.5/4BC 1695 534 130 604 122 629 111,5 643 96 638 765 60,7 445 525 5A30L 5ME4.4 75 100
10V-180.5/4X 181 643 140 706 131,5 739 121 763 106 77,1 87 753 555 688 90 125
10V-180.511A 17 39 105 46 8 45 4 39 5@ 75
10v-180.5/2C 285 57 165 68 105 62 2 45 5ME20.2 75 10
10v-180.5/2AB 32 72 20 86 145 83 6 69 92 125
10V-180.5/3C 425 86 245 102 155 92 3 67 5A24L 5ME203 1 15
10V-180.5/3AB 48,5 10,7 295 129 215 124 9 104 15 20
10V-180.5/4AB 64,5 143 395 172 285 165 125 138 § 5ME20.4 185 25
10v-180.5/5B 77 165 465 199 325 187 11,5 151 - 5ME2N.1 22 30
10V-180.5/6AB 96,5 21,5 59,5 258 43 248 185 20,7 5ME30.2 30 40
10V-180.5/7A 118 27,1 735 324 55 31,6 265 272 otk 37 50
10V-180.5/9AB 145 322 89 387 645 372 21,5 31,1 OMESN.3 45 60
10V-180.5/12B  184,5 39,5 1115 476 78 449 28 361 oA 5ME4.4 55 75
10V-180.5/2AB 22 43 11 5 4 42 55 75
10v-180.5/3B 31,5 58 15 68 45 53 5ME20.2 75 10
10V-180.5/3A 345 58 175 68 8 53 9.2 12
10V-180.5/4AB 445 86 215 99 85 84 oL 11 15
10V-180.5/5A 58 11,7 295 136 13,5 12 2 oME203 15 20
10V-180.5/6A 69,5 14 35 163 16 144 N 5ME20.4 185 25
10V-180.5/7A 81 164 41 19 185 168 SA27L 5ME2N.1 22 30
10V-180.5/10X 1135 224 565 26 235 225 5ME30.2 30 40
10V-180.5/12X 136 269 67,5 312 285 269 37 50
10V-180.5/15X 170 336 845 39 355 337 oA SME3N.3 45 60

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” + 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”

Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

m3h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
10V-180.6/1A
10V-180.6/2A
10V-180.6/3A
10V-180.6/1A
10V-180.6/2A
10V-180.6/3A
10V-180.6/4A
10V-180.6/5A
10V-180.6/1A
10V-180.6/2A
10V-180.6/3A
10V-180.6/4A
10V-180.6/5A
10V-180.6/6A
10V-180.6/7A
10V-180.6/1A
10V-180.6/2A
10V-180.6/3A
10V-180.6/4A
10V-180.6/5A
10V-180.6/6A
10V-180.6/7A
10V-180.6/8A
10V-180.6/1A
10V-180.6/2A
10V-180.6/3A
10V-180.6/4A
10V-180.6/5A
10V-180.6/6A
10V-180.6/7A
10V-180.6/8A
10V-180.6/9A
10V-180.6/10A
10V-180.6/2A
10V-180.6/4A
10V-180.6/6A
10V-180.6/8A
10V-180.6/10A
10V-180.6/12A
10V-180.6/14A
10V-180.6/2A
10V-180.6/4A
10V-180.6/6A
10V-180.6/8A
10V-180.6/10A
10V-180.6/12A
10V-180.6/14A
10V-180.6/16A

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso

% Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2

[m]

67,5
135,5
203
46,5
92,5
139
185
231,5
37
74
11
148,5
185,5
222,5
259,5
29
58
87
116
145
174
203
232
22
44
66
88
109,5
131,5
153,5
175,5
197,5
219,5
33,5
67,5
101
134,5
168,5
202
236
23
46,5
69,5
92,5
116
139
162
185,5

o

kW]

29,6
59,3
88,9
16,7
33,5
50,2
66,9
83,7
12,1
24,2
36,3
48,4
60,5
72,5
84,6
85
17
25,6
34,1
42,6
51,1
59,6
68,2
57
11,4
17,2
22,9
28,6
34,3
40
45,8
51,5
57,2
7,7
155
23,2
31
38,7
46,4
54,2
47
9,4
14
18,7
23,4
28,1
32,8
37,4

10V-1

120
33,3
2000

H
[m]

53,5
107,5
161
36
71,5
107,5
143
179
28
55,5
83,5
11,5
139
167
194,5
21
42
63
83,5
104,5
125,5
146,5
167,5
15
30
44,5
59,5
74,5
89,5
104
119
134
149
21
42
63
84
105,5
126,5
147,5
1,5
23,5
35
47
58,5
70,5
82
%

PZ
kW]

30,9
61,9
92,8
18,2
36,4
54,7
72,9
91,1
13,5
26,9
40,4
53,8
67,3
80,8
94,2
9,7
19,5
29,2
39
487
58,4
68,2
77,9
6,7
13,4
20,1
26,8
33,6
40,3
47
53,7
60,4
67,1
9,3
18,5
27,8
37
46,3
55,6
64,8
54
10,8
16,3
21,7
27,1
32,5
37,9
434

80.

150
41,6
2500

H
[m]

52
103,5
155,5

34

67,5
101,5
135
169
25,5
51,5

77
102,5
128,5

154
180

19

38

57

76

94,5
13,5
132,5
151,5

12,5

25

38

50,5

63

75,5

88,5

113,5
126
15,5
31,5

a7
63
78,5
94
110
5,5
10,5
16
21
26,5
32
37
42,5

P

2

kW]

32,4
64,9
97,3
19,1
38,2
57,3
76,4
95,5
14,1
28,2
42,3
56,4
70,5
84,6
98,7
10,1
20,2
30,3
40,4
50,6
60,7
70,8
80,9
6,8
13,7
20,5
27,3
34,2
41
47,8
54,6
61,5
68,3
9
18,1
27,1
36,2
45,2
54,2
63,3
48
9,6
14,4
19,2
24
28,8
33,6
384

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones

180 210 240

50 58,3 66,6

3000 3500 4000

H P, H P, H P,

[m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]

495 338 46,5 349 425 353

99 67,7 935 698 85 707

149 101,5 140 104,7 127,5 106

31 19,7 2715 20 225 196

625 395 55 40 45 392

935 592 825 60 68 589

1245 79 110 80 90,5 785

156 98,7 137,5 100 113 981

23 145 19 143 135 134

46 289 38 286 271 268

68,5 434 56,5 429 41 403

91,5 578 755 57,2 545 537

1145 723 945 715 68 67,1

137,5 86,7 113,56 857 815 80,5

160 707,2 132 100 95 939

155 101 11 95

31 202 22 191

46,5 303 33 286

62 404 44 382

775 506 55 47,7

925 60,7 66 572

108 70,8 76,5 66,8

1235 809 87,5 763

9 65 4 56

18 13 8 11,1

27 195 12 167

36 26 16 222

45 325 195 278

535 39 235 333

62,5 455 27,5 389

71,5 52 31,5 444

80,5 585 355 50

895 65 395 555

75 78

15 156

23 233

30,5 31,1

38 389

455 46,7

53 545

28 H00 2 Testata - Drive head
76,6 83,3 T2 Téte de commande
EGED) Getriebekopf - Cabezal
4600 5000 _g;%’
in 22
min 20,
H P, H P, 859
m] (kW] [m] [kW] S
555
35 34,6 28 332 6A24L 60RM2
70 692 56 664 3500 6A27L B6ORMS35
105 1039 84,5 996 6A30L
15 18,1 60R1 60M1 B6ORM2
6A24L
295 362 60R3  60M3 60ORM35
445 543 2900 6A27L 6OR3  gom3s BORM35
59 724 BA30L 6OR4.1
74 905 6A35L BOR4.1
pazaL  ON1 BOMT w2
60R2  60M2
6A27L 60R3 60M3 6ORMS35
2600 BOR3  goM35 6ORM3S5
6A30L
60R4.1
BASL 0R4.1
* ok ok
60R1  60M1
6A24L 60RM2
60R2  60M2
6A27L 60R3 60M3 6ORMS35
PR 60R3  gopM35 BORM35
6A3OL  * xk
60M4
60R4.1
BASL 0R4 1
wdko*
60R1  60M1
6A24L 60RM2
60R2  60M2
60R3  60M3
2000 6A27L 60RM35
60R3
" BOM35 gorMas
* %
BA30L sOM4
60R4.1
BA35L
60M1
6A24L  6ORT SORM2
60M2
60R3
6A27L
Uy 60R3  goMa5 BORMS5
BA30L  * **
BA35L gggﬂ 60M4
ok o*
60M1
6A24L  6ORT
60RM2
60M2

6A27L  60R3
1450 60M3 60RM35

60RM35
sasL  6OR3 60M35 BORW

60M4

* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62
* % % Escluso rapporto 1:1,75 - Except for 1:1,75 ratio - Excepté rapport 1:1,75 - Ausgenommen Ubersetzung 1:1,75 - Sin Relacion 1:1,75
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Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni
Performances o
- Caractéristiques %
u Leistungsbereich )
Prestaciones 2
@
m®h 0 120 150 180 210 240 276 300 = Testata §
=5 Drive head o
Ils 0 33,3 41,6 50 58,3 66,6 76,6 83,3 52 Téte de commande S
S i ©
I/min 0 2000 2500 3000 3500 4000 4600 5000 g2 CRieDeko 8
< S2
Pompa = oo %
Pump Sl Rt ©
H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P 82 P
Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 -_-c}.g_g 9
Pumpe [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] geg KW HP 2
Bomba 555 g
C
10V-180.6/1C 56,5 189 44 241 42 252 395 26 36,5 262 325 259 25 245 185 229 6ME30.2 30 40 9
o @
10V-180.6/1AB 64,5 272 51 289 49 303 47 316 44 325 40 328 325 32 26 306 6A2AL 37 50 5
10V-180.6/1A 67,5 296 535 309 52 324 495 338 46,5 349 425 353 35 346 28 332 ° 6ME3N.2 45 60 §
10V-180.6/2D 103,5 39,7 80 429 755 445 705 457 64 46,1 555 453 41 423 285 387 § 6ME4.2 55 75 §,
c
10V-180.6/2AB 129 544 102 579 98 60,7 93,5 632 88 65 80 656 65 64 52 612 6A27L GME 4 75 100 g
10V-180.6/3C 169,5 56,6 132,5 722 1265 755 119 779 110 787 97 777 15 735 55 686 6A30L ’ 90 125 E
10V-180.6/3AB 193,5 81,6 153 868 147 91 140,5 948 131,5 97,5 120 984 98 96 78 91,8 6ME4.8 110 150 _g
[
10V-180.6/1D 355 11,4 265 126 24 13 215 131 17 127 12 116 Se 15 20 2
10V-180.6/1BC 40,5 134 31 151 285 157 26 161 22 16 17 152 95 131 ; 18,5 25 2
[
10V-180.6/1AB 44 154 34 171 32 179 295 184 255 185 21 18 13 163 6A24L 6ME20.4 22 3 2
10V-180.6/2D 70,5 227 525 253 48 26 425 262 345 253 24 232 6ME30.2 30 40 g
10V-180.6/2BC 80,5 26,7 61,5 30,2 57,5 31,5 52 322 445 319 345 304 185 263 ’ 37 50 2
10V-180.6/2X 90,5 3217 70 353 66 37 605 382 53 385 435 376 215 344 8 6A27L 6ME3N.2 45 60 §
10V-180.6/3C 115,5 37,8 87,5 42,7 815 444 735 452 62 445 465 418 22 351 g 6ME4.2 55 75 §
O
10V-180.6/3A 139 50,2 107,5 547 1015 57,3 93,5 592 825 60 68 589 445 543 75 100 5
&
10V-180.6/4BC  169,5 53,4 130 604 122 629 1115 643 96 638 765 60,7 445 525 6A30L 6ME4.4 75 100 ©
172
10V-180.6/4X 181 643 140 706 1315 739 121 763 106 77,1 87 753 555 688 90 125 'g
=
10V-180.6/5X 226 80,4 175 883 164,55 924 151,5 954 1325 96,3 1085 94,1 69,5 86 110 150 ]
6A35L 6ME4.8 8
10V-180.6/6X  271,5 964 210 1059 197,5 110,9 181,5 1145 159 1156 130 1129 83 1032 132 180 =
=
10V-180.6/1A 17 39 105 46 8 45 4 39 55 75 5
10V-180.6/2C 285 57 165 68 105 62 2 4,5 6ME20.2 75 10 E‘
3
10V-180.6/2AB 32 72 20 86 145 83 6 69 92 125 2
10V-180.6/3C 425 86 245 102 155 9.2 3 6,7 6A24L 6ME203 1 15 ;
10V-180.6/3AB 48,5 10,7 29,5 129 21,5 124 9 10,4 ’ 15 20 %
o
10V-180.6/4AB 645 143 39,5 172 285 16,5 125 138 6ME20.4 18,5 25 2—
(=]
10V-180.6/5B 77 165 465 199 325 187 11,5 151 2 6ME2N.1 22 30 o
- >
10V-180.6/6AB 96,5 21,5 59,5 258 43 248 185 20,7 SAZTL 6ME30.2 30 40 &
10V-180.6/7A 118 27,1 73,5 324 55 316 265 27,2 6ME3N3 37 50 e
10V-180.6/9AB 145 322 89 387 645 372 21,5 31,1 6A30L ' 45 60 %
10V-180.6/12B 184,5 39,5 11,5 475 78 449 28 36,1 6ME4.4 55 75 g
10V-180.6/14A 236 54,2 1475 648 110 633 53 545 75 100 §
6A35L 6ME4.5 ]
10V-180.6/17A 286,5 658 179 787 1335 76,8 64,5 66,1 90 125 @
10V-180.6/2AB 22 43 M 5 4 42 55 75 g
10V-180.6/3B 315 58 15 68 45 53 6ME20.2 75 10 g
10V-180.6/3A 345 58 175 638 8 53 9,2 12 'g,
6A24L o
10V-180.6/4AB 445 86 21,5 99 85 84 1 15 W
6ME20.3 =
10V-180.6/5A 58 11,7 29,5 136 13,5 12 15 20 T
(=] (7]
10V-180.6/6A 69,5 14 35 163 16 144 uq-‘ 6ME20.4 18,5 25 2
-
10V-180.6/7A 81 164 41 19 18,5 168 6A27L 6ME2N.1 22 30
10V-180.6/10X 113,5 224 56,5 26 235 225 6ME30.2 30 40
10V-180.6/12X 136 26,9 67,5 31,2 285 269 37 50
6A30L 6ME3N.3
10V-180.6/15X 170 336 845 39 355 337 45 60
10V-180.6/18X 204 40,3 101,5 468 425 404 6A35L 6ME4 .4 55 75
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” + 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”

Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

10V-240.6

m3h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
10V-240.6/1A
10V-240.6/2A
10V-240.6/1A
10V-240.6/2A
10V-240.6/3A
10V-240.6/4A
10V-240.6/5A
10V-240.6/1A
10V-240.6/2A
10V-240.6/3A
10V-240.6/4A
10V-240.6/5A
10V-240.6/6A
10V-240.6/1A
10V-240.6/2A
10V-240.6/3A
10V-240.6/4A
10V-240.6/5A
10V-240.6/6A
10V-240.6/7A
10V-240.6/8A
10V-240.6/1A
10V-240.6/2A
10V-240.6/3A
10V-240.6/4A
10V-240.6/5A
10V-240.6/6A
10V-240.6/7A
10V-240.6/8A
10V-240.6/9A
10V-240.6/10A
10V-240.6/2A
10V-240.6/4A
10V-240.6/6A
10V-240.6/8A
10V-240.6/10A
10V-240.6/12A
10V-240.6/14A
10V-240.6/2A
10V-240.6/4A
10V-240.6/6A
10V-240.6/8A
10V-240.6/10A
10V-240.6/12A
10V-240.6/14A
10V-240.6/16A
10V-240.6/18A
10V-240.6/20A

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso

% Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2

[m]

58,5

40,5
80,5
121
161
201,5
32,5
65
97,5
130
162,5
195
25,5
51
76,5
102
127,5
153
178,5
204
19,5
38,5
58
77,5
97
116
135,5
155
174
193,5
30
59,5
89,5
119,5
149
179
208,5
20,5
41,5
62
82,5
103
124
144,5
165
186
206,5

o

kW]

27,9
55,8
15,8
31,6
47,4
63,2
79
11,5
23
34,5
46
57,5
69
81
16,2
24,3
32,4
40,6
48,7
56,8
64,9
5,4
10,8
16,2
21,6
27
32,4
37,8
43,2
48,6
54
7.3
14,7
22
29,4
36,7
44
51,4
43
8,6
12,9
17,2
21,5
25,8
30,1
34,4
38,7
43

120
33,3
2000

[m]

53,5
107
36,5

73
109

145,5

182
29
57,5
86,5
15
144
173
22,5
445
67
89

11,5

133,5
156
178
16,5

33
49,5
65,5

82
98,5

15

131,5
148
164

24
48,5
72,5

97
121
145

169,5

15,5
31
46

61,5
77

92,5

108

123

138,5
154

P

2

kW]

34,1
68,1
20,5
41,1
61,5
82,1
102,7
15,4
30,7
46,1
61,4
76,8
92,1
11,2
22,5
337
44,9
56,2
67,4
78,6
89,8
7.8
15,5
23,3
31
38,8
46,5
54,3
62
69,8
77,5
10,9
21,8
32,8
437
54,6
65,5
76,4
6,7
13,3
20
26,6
33,3
40
46,6
53,3
59,9
66,6

180
50
3000

H
[m]

51
102
34,5

69
103

137,5
172
26,5

53

79

105,5
132

158,5
19,5
39,5

59

79
98,5
118
138

157,5
13,5

27
40,5
53,5

67
80,5

94

107,5

134
17,5
35,5
53
71
88,5
106,5
124
7,5
15,5
23
30,5
38,5
46
53,5
61,5
69
76,5

P

2

kW]

38,6
77,2
23,5
47
70,4
93,9
117,4
17,5
35
52,6
70,1
87,6
105,1
12,7
25,4
38,1
50,8
63,6
76,3
89
101,7
8,6
17,2
25,9
34,5
43,1
51,7
60,3
69
77,6
86,2
11,7
23,4
35
46,7
58,4
70,1
81,8
6,2
12,4
18,6
24,8
31
37,2
43,4
49,6
55,8
62

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones

240 270 300

66,6 75 83,3

4000 4500 5000

H P, H P, H P,

[m] [«kW] [m] [kW] [m] [kW]

48 426 46 441 43 451

9 853 915 882 855 90,1

305 853 28 259 24 257

61,5 51,1 555 51,8 48 514

92 766 835 778 T2 772

123 1022 111 1037 955 1029

153,5 127,7 139 1296 119,5 128,6

22 187 19 186 15 179

445 373 38 372 30 359

665 56 57 558 45 538

885 747 176 744 605 718

111 934 95 93 755 897

133 112 114 111,6 90,5 107,6

15 131 M,5 125

295 26,1 22,5 251

445 392 34 376

59,5 522 455 50,1

745 653 571 627

89 783 68 752

104 914 795 877

19 1044 91 1002

8 82

16 163

24 24,5

32 326

40 408

48 49

56,5 57,1

64,5 653

72,5 734

80,5 81,6

330 360
91,6 100
5500 6000
min-’
H P, H P,
[m] [kW] [m] [kW]
39 453 34,5 44,8
3500
78 90,6 69 89,5
19 24,8
38 49,6
575 744 2900
76,5 99,2
95,5 124
2600
2300
2000
1750
1450

* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62
* % % Escluso rapporto 1:1,75 - Except for 1:1,75 ratio - Excepté rapport 1:1,75 - Ausgenommen Ubersetzung 1:1,75 - Sin Relacion 1:1,75

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B
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Ligne d'arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

6A24L

6A27L

6A30L

6A35L

6A24L

6A27L

6A30L

6A35L

6A24L

6A27L

6A30L

6A35L

6A24L

6A27L
6A30L

6A35L

6A24L

6A27L

6A30L

6A35L

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog

Catalogo general

Testata - Drive head
Téte de commande
Getriebekopf - Cabezal

60R1
60R2

60R3
60R3
*

60R4.1

60R4.1
*k%k

60R1

60R2
60R3

60R3
*

60R4.1

60R4.1

*kk

60R1
60R2

60R3
60R3
*

60R4.1
60R4.1
*kk

60R1

60R2
60R3

60R3
*

60R4.1

60R4.1
*k%k

60M1
60M3
60M35

60M1
60M2
60M3
60M35
60M4

60M1

60M2
60M3

60M35

60M4

60M1
60M2

60M35

60M4

60M1

60M2
60M3

60M35

60M35

60M4

60RM35

60RM2
60RM35
* %

60RM2

60RM35
60RM35
* %

60RM2

60RM35
60RM35
* %

60RM2

60RM35
60RM35
* %

60RM2

60RM35
60RM35
* %

60RM2

60RM35
60RM35
* %



Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog

Catalogo general

m?h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
10V-240.6/1C
10V-240.6/1B
10V-240.6/1A
10V-240.6/2C
10V-240.6/2B
10V-240.6/3C
10V-240.6/1D
10V-240.6/1C
10V-240.6/1A
10V-240.6/2D
10V-240.6/2C
10V-240.6/2AB
10V-240.6/3B
10V-240.6/3A
10V-240.6/4AB
10V-240.6/4A
10V-240.6/5X
10V-240.6/1D
10V-240.6/1B
10V-240.6/2C
10V-240.6/2B
10V-240.6/3BC
10V-240.6/3AB
10V-240.6/4C
10V-240.6/4B
10V-240.6/5AB
10V-240.6/6AB
10V-240.6/7AB
10V-240.6/9AB
10V-240.6/11A
10V-240.6/14AB
10V-240.6/2C
10V-240.6/2A
10V-240.6/3B
10V-240.6/3A
10V-240.6/4A
10V-240.6/5A
10V-240.6/6A
10V-240.6/8A
10V-240.6/10AB
10V-240.6/12AB
10V-240.6/14A
10V-240.6/19A

V-

[m]

50,5
54,5
58,5
101,5
108,5
152
32
34,5
40,5
64
69
77,5
11,5
121
155
161
190
12
14
255
27,5
40
43
51

71,5
86
100,5
129
164
200,5
17,5
20,5
28,5
31
415
51,5
62
82,5
99
119
144,5
196

2

kW]

25,5
26,1
27,9
51

52,3
76,5
14,7
14,7
16,3
29,7
29,6
30,6
44,4
47,4
61,2
63,2
75,2
32

34

6,7

6,8

10,2
10,6
134
13,7
17,7
21,3
24,8
31,9
40,4
49,6
3,8

4,3

6

6,5

8,6

10,8
12,9
17,2
20,8
24,9
30,1
40,9

Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” = 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

40.6

120
33,3
2000

[m]

44
48,5
53,5

88
97
131,5
27
30
36,5
53,5
59,5
69,5
99
109
139
1455
169,5
8,5
10,5
19,5
21,5
30,5
34
38,5
43
57
68,5
80

102,5
133

159,5
1,5
15,5

20
23
31
38,5
46
61,5
72
86,5
108
146,5

P.

2

kW]

27,9
30,6
34,1
55,7
61,2
83,6
15,2
16,9
21,1
30,8
34,2
38,9
55,1
61,6
77,8
82,1
94,6
36
48
85
9,5
13,5
15,3
17
19
25,6
30,7
358
46
60,1
71,5
49
6,7
8,6
10
13,3
16,7
20
26,6
31
37,2
46,6
63,3

180
50
3000

H
[m]

41,5
46
51
83
92

124,5

24,5

27,5

34,5

48,5

54,5
65
92
103
130

137,5
158

75

14,5
20
24

23,5
29

40,5

48,5

56,5

72,5

97,5

13

75

11,5
15,5
19
23
30,5
32,5
39
53,5
73

P

2

kW]

30,6
34,1
38,6
61,1
68,3
91,7
16,4
18,5
24,2
33
37,4
44,1
61,7
70,4
88,1
93,9
106,5
34
4,9
82
9,7
13,6
16,1
16,5
19,4
26,8
32,1
37,5
48,2
64,2
74,9

6,2
74
9,3
12,4
15,5
18,6
24,8
27,9
335
434
58,9

240
66,6
4000

H
[m]

38,5
425
48
76,5
85,5
115
20
23
30,5
40
46
57,5
80
92
114,5
123
138,5

P2
kW]

32,7
37,1
426
65,4
74,2
98,1
16,8
19,2
26,3
33,9
38,9
474
65,7
76,6
94,9
102,2
14,1

Prestazioni

Performances

Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones

270
75
4500

H
[m]

35,5
40,5
46
71,5
80,5
107
16,5
20
28
33,5
39,5
51
70,5
83,5
102,5
111
122,5

P.

2

kW]

33,2
38
44,1
66,4
76,1
99,5
16,5
19
26,7
33,3
38,4
47,9
65,8
77,8
95,7
103,7
114,7

300
83,3
5000

H
[m]

32
37
43
64
74
96
12,5
15,5
24
25,5
31,5
43,5
58,5
72
87
95,5
103

P2
kw]

33,1
38,4
45,1
66,1
76,8
99,2
15,6
18,2
26,5
31,6
36,8
47,2
64,3
77,2
94,3
102,9
1125

330
91,6
5500

H
[m]

27,5
33
39

54,5
66
82
7,5
1
19

15,5

21,5
34
44

57,5

67,5

76,5
79

P.

2

kW]

32,2
38,1
453
64,4
76,2
96,6
14,1
16,8
25,5
28,5
33,9
45,1
60,8
74,4
90,1
99,2
106,9

360
100
6000

H P

2

[m] (kW]

21,5 304
28 37
34,5 44,8
42,5 60,9
56 74
64 913

min

3500

2900

1750

1450

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

6A24L

6A27L

6A30L

6A24L

6A27L

6A30L

6A35L

6A24L

6A27L

6A30L

6A35L

6A24L

6A30L

6A35L

Testata

Drive head
Téte de commande
Getriebekopf

Cabezal

6ME30.2
6ME3N.2
6ME4.2

6ME4.4

6ME4.8
6ME20.3
6ME20.4

6ME30.2

6ME3N.2
6ME4.2

6ME4.4

6ME4.8

6ME20.2

6ME20.3

6ME20.4

6ME2N.1
6ME30.2

6ME3N.3

6ME4.4

6ME4.5

6ME20.2

6ME20.3

6ME20.4
6ME2N.1
6ME30.2

6ME3N.3

6ME4.4
6ME4.5

kW HP
37 50
45 60
55 75
75 100
90 125
10 150
185 25
2 30
30 40
37 50
45 60
55 75
75 100
90 125
110 150
132 180
132 180
4 55
55 15
92 125
11 15
15 20
185 25
185 25
2 30
30 40
37 50
45 60
55 75
75 100
0 125
55 15
75 10
92 125
11 15
15 20
185 25
2 30
30 40
37 50
45 60
55 75
75 100

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B

rovatti pompe

CPV-20-IGFDE-R7

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso

41



Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni

o Performances
% = Caractéristiques
o ™ Leistungsbereich
2 Prestaciones
‘»
a 3,
‘ m¥h 0 150 210 270 300 330 360 408 - Testata. Drive hoad
2 s 0 416 58,3 75 83,3 91,6 100 13,3 52 Téte de commande
© = T Getriebekopf - Cabezal
i l/min 0 2500 3500 4500 5000 5500 6000 6800 go

55
§ Pompa min' ;¢
2 IPULTTE H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P 86
Q@ Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 %%g
g Pt m] (W] [m] (kW] [m] (W] [m] (W] [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] [kW] 55s
& Bomba £oc
C
£ 10V-3006/1A 595 387 52 438 495 471 41 503 46 517 445 529 425 539 38 546 as00 A2 BOR3  gom35 BORM35
<
8  10V-300.612AB 13 773 975 61,9 93 874 8 93 855 955 82 976 715 991 68 998 6A30L 60R4.1
S 10V-3006MA 405 227 345 266 325 29 305 309 29 316 205 32 245 32 18 312 6A24L 6OR2 60OM2 BORM2
S  10V-300.6/2A 81,5 454 695 533 655 579 61 61,9 585 632 545 64 49 641 365 624 J000 S0 BOR3  gom35 BORM35
=]
& 10V-3006/3A 122 667 104 776 98 844 915 901 815 921 82 932 735 933 545 908 sagp, DORAT
< 10V-300.6/4A 163 857 139 1035 1305 1125 122 1201 165 1228 109 1243 98 1244 73 1211 BOR4 1
c
£  10V3006MA 33 157 28 186 26 205 235 22 215 224 185 226 155 224 6A24L 6OR2 60OMI BORM2
N 10V-300.6/2A 66 313 56 37,1 525 409 47 44 425 449 315 452 31,5 448 6A27L 60R3 60M3 BORM35
L
5 10V-30063A 99 47 84 557 785 614 70 659 64 673 56 678 41 672 2600 6A30L BORS gom3s 6ORMS35
S 10V-300.6[4A 1315 627 1115 742 1045 81,8 935 67,9 85 898 75 904 625 896 sazs, CORY
§  10V-300.6/5A 1645 754 1395 928 1305 1023 M7 1099 1065 1122 935 113 785 112 6OR4 1
% 10V-300.6MA 26 11,1 215 138 195 151 16 16 14 161 11 16 6AL GORT 6OMI
2 10Vv-300.6)2A 52 222 435 275 395 303 825 32 215 323 22 319 6A27L  60R2  60M2
o
©  10V-300.6/3A 785 333 65 413 59 454 485 481 415 484 35 479 J300 0 BOR3  om35 BORM35
2 10V-300.6/4A 1045 444 87 55 79 605 65 6471 555 646 445 639 sorat POM
p :
@  10V-300.6/5A 1305 555 1085 688 985 757 8 801 69 807 555 799 6A35L
L
S 10v-300.6/6A 1565 666 1305 825 1185 90,8 97,5 967 83 968 665 958 6OR4 1
8 10V-300.6MA 195 72 16 93 135 102 10 105 75 102 6OR1  6OM1
5] 6A24L 60RM2
S 10V-300.6/2A 39 144 32 186 21,5 204 20 209 15 205 sory M2
o
S 10V-300.6/3A 585 215 48 27,9 41 305 30 314 22 307 6A27L 60M3 60RM35
5
3 10V-300.6/4A 78 287 64 37,2 55 407 395 41,8 295 41
£ 2000 6A30L BORS gom3s G6ORM35
S 10v-300.6/5A 97,5 359 80 465 685 509 495 523 37 512
)
S 10v-300.6/6A 117 431 96 558 825 611 595 628 445 614 soraq SOM4
12} .
S  10V-300.6/7A 137 503 1M5 651 96 71,3 695 732 52 717 6A35L
C
S 10V-300.6/8A 1565 574 121,5 744 1095 814 195 6837 595 61,9 BOR4 1
S  10V-300.6)2A 305 10 24 13 185 14 9 134 6A24L 6OR1  6OM1
& 60RM2
o  10V-3006/4A 615 20 48 26 365 26 18 268 6A27L 60R2  60M2
3 10V-300.6/6A 92 30 715 39 55 421 21 402 1750 6A30L 6OR3  gom3s BORMSS
©
£  10v-3006/8A 123 40 955 52 735 561 36 536 60R4.1  60M4
b 6A35L 60RA4.1
§  10v-300.6/10A 1535 50 1195 65 92 701 45 67 OR4.
@ 10v-30062A 215 6 155 8 9 41 60M1
= 6A24L  60R1
S  10v-30064A 43 12 31 16 18 162 st ORM2
g  10V-300.6/6A 65 18 46 24 27 242 6A27L  60R3
S
S 10V-3006/8A 865 24 615 32 36 323 1450 6A30L gops (oo GORMS
© * * %
S 10V-300.6/10A 108 30 77 40 45 404
% 10V-300.6/12A 1295 36 925 48 54 485 6A35L
4 60R4.1 60M4
&  10V-300.6/14A 1515 42 108 56 635 566

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2
* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62
* % % Escluso rapporto 1:1,75 - Except for 1:1,75 ratio - Excepté rapport 1:1,75 - Ausgenommen Ubersetzung 1:1,75 - Sin Relacién 1:1,75

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog

Catalogo general

m?h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
10V-300.6/1D
10V-300.6/1BC
10V-300.6/1B
10V-300.6/2D
10V-300.6/2C
10V300.6/2B
10V-300.6/1D
10V-300.6/1B
10V-300.6/1A
10V-300.6/2CD
10V-300.6/2BC
10V-300.6/2A
10V-300.6/3C
10V-300.6/3B
10V-300.6/3A
10V-300.6/4BC
10V-300.6/1A
10V-300.6/2CD
10V-300.6/2BC
10V-300.6/2A
10V-300.6/3B
10V-300.6/4BC
10V-300.6/4AB
10V-300.6/5AB
10V-300.6/6AB
10V-300.6/7AB
10V-300.6/8A
10V-300.6/10AB
10V-300.6/2B
10V-300.6/3C
10V-300.6/3B
10V-300.6/4AB
10V-300.6/5B
10V-300.6/6B
10V-300.6/7AB
10V-300.6/9AB
10V-300.6/11AB
10V-300.6/13AB

V-

H

[m] [kW]

43
51
53,5
85,5
96,5
107
30
36,5
40,5
63
70
81,5
100
110
122
140
15,5
23
25,5
30,5
40,5
51
58
72,5
86,5
101
123
144,5
19
25,5
28,5
4
48
57,5
71,5
91,5
112
132,5

P

2

30,3
359
38,6
60,6
66,4
77,2
18
227
22,7
37,3
42,1
44
56,5
66,2
66,1
81,7
5
8
87
10
13,7
17,4
19,1
23,9
28,7
335
40
47,8
54
74
8,1
11,4
13,5
16,2
20
25,7
31,4
37,1

Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” = 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

150
41,6
2500

H
[m]

36
43
455
71,5
82
91
24
30,5
34,5
51,5
58
69,5
82,5
91
104
115,5
12
15,5
18
24
30
36,5
44
55
65,5
76,5
95,5
109,5
12,5
15
18,5
28
31
37
48,5
62,5
76,5
90,5

P.

2

kW]

28,1
35,2
38,1
56,2
64,8
76,2
16,4
22,9
25,9
36,3
424
51,7
56,8
66,8
77,6
824
6,5
85
9,9
13
16,2
19,9
23,8
29,8
35,7
41,7
52
59,6
6,4
83
9,7
14,4
16,1
19,3
25,3
32,5
39,7
46,9

0.6

210 270
58,3 75
3500 4500

H P H P

2

[m] [kW] [m] [kW]

34 292 315
41 372 385
435 403 41
67,5 584 63
775 682 173
86,5 805 82
225 173 19
285 247 26
325 281 305
48 385 42
545 455 49
655 563 61
77 604 68
8 721 785
98 844 91,5
108,5 883 97,5
9 7 45
9,5
12,5
185 14 9
215 17 15
25 205

33 254 14
49 317 175
49 381 21
57,5 24,5
735 561 36
82 635 35

9 9,3
15 143
15 155
18 186
26,5 25
34 321
4,5 392
49 46,3

2

30,5
39,3
42,7
61
71,9
85,4
18
26,2
30
40,2
47,9
60,1
63,4
76,2
90,1
93
6,7

13,4
14,7

23,2
29
34,8
40,6
53,6
58,1

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones

300
83,3
5000

330
91,6
5500

360
100
6000

H P

2

[m] (kW]

H P,
[m] [kW]

H P

2

[m] (kW]
30 37 275 314 245
37 403 355 41 33
39,5 438 37,5 44,7 355
595 62 55 627 49
70 735 66 747 60,5
79 876 75 893 705 904
16,5 179 13,5 176 95 168
245 265 22 265 19 26
29 30,7 21,5 31,1 245
37 405 31 401 24
45 485 395 484 33
58,5 614 545 621 49
61 641 53 64 43 63
73 771 66 77,1 56,5
87,5 921 82 932 735
89,5 941 79 941 66,5

31,5
414
452
62,9
75,3

408
113,3
6800

H

P

2

[m] (kW]

17,5
27,5
30
355
49
60,5

12,5
18

20,5
36,5
23,5
37,5
54,5
40,5

30,9
41,3
45,2
61,8
74,6
90,4

24,3
30,3

44,4
60,5
58,6
70,7
90,8
86,2

min

3500

2900

1750

1450

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

D
b
N
N
=

6A27L

6A30L
6A35L

6A24L

6A27L

6A30L

6A35L

6A24L

6A27L

6A30L

6A35L

6A35L

6A24L

6A27L

6A30L

6A35L

Testata

Drive head
Téte de commande
Getriebekopf

Cabezal

6ME30.2
6ME3N.2
6ME4.2

6ME4.4

6ME4.8
6ME20.4

6ME30.2
6ME3N.2

6ME4.2

6ME4.4

6ME4.8

6ME20.2

6ME20.3

6ME20.4
6ME2N.1
6ME30.2

6ME3N.3

6ME4.4
6ME4.5
6ME4.5

6ME20.2

6ME20.3

6ME20.4
6ME2N.1
6ME30.2

6ME3N.3

6ME4.4

kW HP
37 50
45 60
55 75
75 100
90 125
110 150
22 30
30 40
37 50
45 60
55 75
75 100
75 100
90 125
110 150
110 150
7,5 10
9,2 12,5
" 15
15 20
18,5 25
22 30
30 40
37 50
45 60
55 75
75 100
75 100
75 10
9,2 12,5
" 15
15 20
18,5 25
22 30
30 40
37 50
45 60
55 75
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” + 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

i)

>

©

(]

a

£

w

8 m3h 0 150
§ /s 0 41,7
o I/min 0 2500
§ Pompa

@ IPULTTE H P, H P,
= Pompe K "y
3 Pumpe m] (kW] [m] (kW]
D.' Bomba

S

2 12V16/1D 225 146 172 137
<

] 12V16/1A 30 22 245 203
E 12V16/2C 507 337 394 31,5
> 12V16/2B 555 385 436 359
>

k5 12V16/2A 60 438 48 406
< 12V16/3C 76 505 60,2 47,3
c

£ 12V16/3B 833 58 668 534
(9]

i 12V16/3A 90 658 74 609
i)

g 12V16/4B M0 77 90 718
a 12V16/1A 23 147 174 13
3 12V16/2C 386 225 287 202
3 12V16/2A 46 294 355 259
[

2 12V16/3B 635 393 49,3 344
[}

3 12V16/3A 69 44 543 389
3 12V16/4B 848 524 664 459
©

@ 12V16/4A 92 588 732 518
i)

s 12V16/58 106 655 83 574
8 12V16/5A 15 735 91,5 648
2 12V16/1A 155 8 122 82
o

= 12V16/2A 32 16 248 166
3 12V16/3B 43 21 347 217
E 12V16/3A 486 24 38 248
<@

2 12V16/4A 648 32 512 331
172

S 12V16/5A 81 40 64 414
c

9 12V16/6B 87 425 702 435
§ 12V16/6A 97 48 11 497
o

(7]

S

>

]

o

o

(1]

N

c

[

7]

c

Q

£

©

£

S

(2]

()]

@

E

@

17

o]

o

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones

210
58,3
3500

H
[m]

15,4
22
35,2
39
43
53,7
59,5
66
80,5
15,6
26
31,9
44,2
48,38
59,6
66
74,5
82,2
11,5
235
32,3
36
48,4
60,5
65,5
72,6

P.

2

kW]

14,7
21,3
33,9
37,8
427
50,6
56,7
64
75,8
13,8
21,9
27,7
37,5
41,5
50
55,3
62,6
69,2
91
18,2
24,1
27,2
36,4
454
48,4
54,5

270

75

4500

H
[m]

14,2
20,4
32,7
36,2
40
49,8
55,5
61
75
14,3
235
29,3
40,4
44,8
54,4
60,4
68
75,5
10
20,5
27,2
31,3
42,2
52,8
55
63,3

P

2

kW]

15,9
22,9
36,2
40,8
45,8
54,3
61,1
68,7
81,7
15,2
23,8
30,3
40,5
45,5
54,2
60,6
67,7
75,8
9,9

19,9
26,1
29,7
39,6
49,5
52,3
59,4

300
83,3
5000

H
[m]

13,3
19,7
31
35
38,6
47
53,4
59
72
13,4
21,2
27,3
37,4
4138
50,4
56,4
63
70,5
8,9
18,2
23,6
28
37,6
47
47,7
56,5

330
91,7
5500

H
[m]

1,9
18,7
28,7
32,7
36,6
44
50,2
56
67,5
12,2
18,5
25
335
38,3
452
51,6
56,5
64,5
7,5
15,3
18,8
234
31,6
39,5
38,1
474

PZ
kW]

16,6
24,3
38,1
43,1
48,6
57,2
64,8
72,9
86,3
16
24,9
32,1
42,5
48,1
56,7
64,2
70,7
80,2
10,3
20,6
27,4
30,9
41,2
51,5
54,8
61,8

390
108,3
6500

H
[m]

8,2
15,7
21,5
26,2

31

33

40

47

54

9,1

18,6

28,5

38,4

48

P.

2

kW]

16,9
25,2
39,2
445
50,5
58,9
66,7
75,8
89,1
16,3

32,7

49

654

81,7

450

125

7500

H
[m]

1

PZ
kW]

25,6

min-’!

21,5 51,2 2000

33

76,9

* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62
* % % Escluso rapporto 1:1,75 - Except for 1:1,75 ratio - Excepté rapport 1:1,75 - Ausgenommen Ubersetzung 1:1,75 - Sin Relacién 1:1,75

1750

1450

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

6A24L

6A27L

6A30L

6A35L

6A24L

6A27L

6A30L

6A35L

6A24L

6A27L

6A30L

6A35L

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

Testata - Drive head
Téte de commande
Getriebekopf - Cabezal

60R2 60M2 60RM2

60R3 60M3 60RM35
60*R3 60M35 605M35

60RM2
60RM35
60R3  60M3 BORM35

60R2 60M2

BOR3  6OM35

60R4.1 60M4

60R4.1

* %%

60R2 60M2 60RM2

60R3 60M3 60ORM35

6(2‘_R3 60M35 605M35

60R4.1  60M4
60R4.1

* k%
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog

Catalogo general

m?h
I/s
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba

12v16/1C
12V16/1A
12V16/2BC
12V16/2A
12V16/3BC
12V16/3A
12V16/4A
12V16/5A
12v16/1D
12v16/1C
12v16/1B
12V16/1A
12v16/2D
12v16/2C
12V16/2AB
12V16/2A
12V16/3BC
12V16/3A
12V16/4AB
12V16/4A
12V16/5AB
12V16/5A
12V16/6A

Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” = 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

V16

0 180

Prestazioni con motore elettrico
Performances with electric motor
Caractéristiqgues avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor
Prestaciones con motor eléctrico

H

P

2

[m] [kW]

18,3
22

48,6
62
64,8
71,5
81
97

1,3
14,7
24,3
29,4
36,4
44
58,8
73,5
54
6,2
6,9
8
10,8
12,4

37,5
40
48

50
3000

H
[m]

13,3
16,4
28,5
33,5
435
51,4
69,2
86,5
8,8
9,8
10,8
1,9
17,9
20
232
24,2
32
37
478
50
59,7
62,5
75

P

2

kW]

10,5
13,3
22,2
26,6
33,3
40
53,3
66,6

6,8
7.7
8,6
11,9
13,7
16,3
17,3
21,7
25,9
32,8
34,6
41
43,2
51,9

240 270 300 330 360 390
66,7 75 83,3 91,7 100 108,3
4000 4500 5000 5500 6000 6500
H P, H P, H P, H P, H P, H P
[m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]

123 115 115 11,9 103 122 9 124 7,5 125

15 144 143 152 134 157 122 16 108 163 91 163

265 255 25 255 228 262 202 267 168 27,1

31 289 293 303 27,3 314 25 321 22 325 186 327

406 366 383 383 35 393 31 401 26 406

472 433 448 455 41,8 47 383 481 338 488 285 49

636 57,7 604 606 564 627 516 642 456 651 384 654

795 721 755 758 70,5 784 645 802 57 81,3 48 6817
78 66 64 68 52 68

85 75 76 77 63 79

96 84 87 88 76 9

108 95 10 99 89 102 75 103

152 131 132 135 10,6 137

182 15 154 155 13 159

21 178 192 188 17 193 138 195

226 191 205 199 182 204 153 20,6

285 239 257 25 218 255

34 286 31,3 297 28 305 234 309

432 359 396 375 348 386 286 39

46 383 422 396 376 408 31,6 412

54 449 495 469 435 482 358 487

572 47,6 52,8 495 47 50,9 395 515

68,7 57,2 633 594 565 61,1 47,4 618

min

1750

1450

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

D
b
N
N
=

6A27L

6A30L

6A35L

6A24L

6A27L

6A30L

6A35L

Testata

Drive head
Téte de commande
Getriebekopf

Cabezal

6ME20.3
6ME2N.1
6ME30.2

6ME3N.3

6ME4.4

6ME4.5

6ME20.2

6ME20.3

6ME20.4

6ME2N.1

6ME30.2

6ME3N.3

6ME4.4

6ME4.5

15
22
30
37
45
55
75
90
9,2
"
"
15
18,5
18,5
22
30
30
37
45

~N N O O
o o o O
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20
30
40
50
60
75
100
125
12,5
15
15
20
25
25
30
40
40
50
60
75
75
100
100
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Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni

@ Performances

2 Caractéristiques

3 Leistungsbereich

2 Prestaciones

‘»

a 3

g mé/h 0 150 210 270 330 390 450 510 o Tostata - Drive hoad

2 IIs 0 41,6 58,3 75 91,6 108,3 125 141,7 52 Téte de commande

© T Getriebekopf - Cabezal

8 I/min 0 2500 3500 4500 5500 6500 7500 8500 8o
S5

§ Pompa min' ;¢

@ Pump o5

2 H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P &g

2 Pompe oo

- Pumpe ] KW [m] W] [m] kW] [m] kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] o3

D.' Bomba 55’5

C

£ 12VI8NI2D 601 439 479 41,2 444 426 408 444 363 461 302 469 22 463

= el 8ORM35

9 12vi8Ni2C 669 507 539 475 501 489 463 509 41,8 528 359 541 282 54 RN

5 80R3  g0oM35

> 12V18NI2B 747 587 609 556 569 57,3 529 508 484 623 43 644 361 652

S  12vI8N;2A 823 672 685 64 643 66 603 69 557 723 504 751 436 77 35 773 8A35L

S 80R4.1 80M4

& 12v18Ni3C 100 752 829 715 768 723 703 735 627 744 534 744 49 728

< 12V18NI3B 1138 882 956 859 89,2 67,8 826 902 752 925 665 O4 559 941 2300 80R4 1

c

S 12VI8NI3A  127,7 101,2 108,2 1004 101,6 1032 949 1068 87,7 1106 79,5 1136 70 1154 585 1152 N

D

K 12V18NMB 1517 117,6 1274 1146 1189 117 1104 1202 1002 1233 886 1253 74,6 1255

L

§  12VIBNMA 1702 1349 1443 1338 1354 137,6 1265 1424 1169 1474 106 1515 933 1539 78 1536 SORG

S 12V18N/5B 1897 147 1593 1432 1487 1463 1377 150,3 1253 1541 110,8 1567 932 1568 BAdSL

§  12VIBN/SA 2128 1686 180,4 167,3 1693 1721 1582 1781 1462 1843 132,6 1894 1166 1924 975 192 80R8

[72]

S 12vIBN2C 507 337 394 315 352 339 327 362 287 381 215 32 80R3  80M3
8A35L

£ 12VI8N/2B 555 385 43,6 359 39 37,8 362 408 327 431 262 445

g —_ 8ORM35

3 12V18NI2A 60 438 48 406 43 427 40 458 366 486 31 505 215 51,2 RS 80M35

3 12v18Ni3C 76 505 602 47,3 53,7 506 49,8 543 44 572 33 589

©

®»  12VI8N/3B 833 58 668 534 59,5 567 555 67,1 502 648 40 667 8A35L

@2 80R4.1 80M4

S 12vi8Ni3A 9 658 74 609 66 64 61 687 56 729 47 758 33 769 2000

8  12vi8NM4B 110 77 90 718 805 758 75 817 675 863 54 89,1 80R4 1

2 12v18NM4A 120 876 992 81,3 89 0854 825 916 755 97,3 636 101 44 1023

o

S 12V18N/5B 139 963 1125 89,8 1005 946 93,5 1019 845 1078 67,5 1111 8A40L  8OR5

3 12V18NI5A 150 1095 124 101,6 111 1067 103 1144 945 1214 795 1262 555 1281

T 12v18N/6A 180 1314 1488 121,9 1332 128 123,6 1373 113,4 1457 954 1514 66,6 1537 8A45L  8OR6

<2

S 12V18NI5A 15 735 91,5 648 822 692 755 758 645 802 48 817 80R41

172

S 12V18N/6A 137 88 110 777 987 832 90,6 91 774 964 576 979 BMOL oo

c

S 12VI8NITA 160 103 128 905 115 969 1057 1067 90,3 1123 67,2 1144 1750

8 12VISNIBA 1829 1177 1463 1034 1314 1107 1208 1213 1032 1283 768 1307 80R6

o 12VIBNIA 2057 1324 1646 1164 1479 1246 1359 1364 1161 1444 864 1471 8A45L SOR

T 12VI8NMOA 2286 147,1 182,9 1293 1643 1384 151 1516 129 1604 96 1634

©

(]

12V18N/6A 97 48 77 497 726 545 633 594 474 618

a /- % 80R4.1

N 12V18N/7A 13 56 896 579 847 637 74 692 55 721 SAOL *xx

@ 12V18NIBA 129 64 1025 662 97 729 845 792 632 824 §ORS

é 12V18N/9A 145 72 115 745 1089 81,8 95 6891 71 927 1450

g 12V18NMOA 1611 80 1314 851 1245 935 1086 1018 81,1 1059 8ORG

S 12VIBNIMMA 1772 88 1479 958 140 1052 1221 1146 91,3 1192 SALSL

(<))

S 12VI8NM2A 1933 96 164,33 1064 1556 1169 1357 1273 1014 1324 §ORS

2 12VIBNM3A 2094 104 1661 107,6 157,3 1182 137,2 1287 102,6 1339

(7]

[=]

o

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2
* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62
* % % Escluso rapporto 1:1,75 - Except for 1:1,75 ratio - Excepté rapport 1:1,75 - Ausgenommen Ubersetzung 1:1,75 - Sin Relacién 1:1,75
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Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni con motore elettrico

Performances with electric motor
Caractéristiques avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor

Prestaciones con motor eléctrico

mé/h 0 180 240 270 300 330 360 390 > Testata
o .
s 0 50 66,7 75 83,3 91,7 100 108,3 R
. 2 % Getriebekopf
I/min 0 3000 4000 4500 5000 5500 6000 6500 &% Cabezal
) _l(n
Pompa = @0
Pump E 258
H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P 28
Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 -_bgg
Pompe Ml W] [m] (W] [m] 0] [m] kW] [ml 0] ]G] [m] w] [m] (kW] S5 T
Bomba £oc
12V18N/2BC 39 243 285 222 265 255 25 255 228 262 202 267 168 27,1 30 40
12V18N/2A 46 294 335 266 31 289 293 303 27,3 314 25 321 22 325 186 327 37 50
8A30L 8ME3N.41
12V18N/3BC 60 365 435 333 40,6 366 383 383 35 393 31 401 26 406 45 60
12V18N/3A 60 44 51,4 40 472 433 448 455 M8 47 383 481 338 488 285 49 8ME4.4 55 75
12V18N/4A 92 587 692 533 636 57,7 604 606 564 627 51,6 642 456 651 384 654 75 100
2 BA35L 8ME4.5
12V18N/5A 115 735 865 666 795 721 755 758 70,5 784 645 802 57 81,3 48 81,7 90 125
12V18N/6A 137 88 104 799 955 866 90,6 91 845 941 774 964 684 97,6 57,6 97,9 BALOL 8ME5.1F 10 150
12V18N/7TA 160 103 121 933 111,5 101 1057 1061 987 109,7 90,3 1123 80 1139 67,2 1144 132 180
12V18N/ISA  182,9 117,7 138,3 106,6 127,4 1154 120,8 121,3 112,8 1254 103,2 1283 914 130,2 76,8 130,7 e 8ME5.4H 162 220
12V18N/9A 2057 1324 1556 120 1434 1209 1359 1364 1269 141 1161 144,4 1029 1464 86,4 1471 162 220
12V18NI2AB 30 15 232 163 21 17,8 192 188 17 193 138 19,5 8ME2N.1 22 30
12V18N/2A 314 16 242 17,3 226 191 20,5 199 182 204 153 20,6 BVE30.3 30 40
12V18N/I3BC 42 196 32 21,7 285 239 257 25 218 255 BAT0L ' 30 40
12V18N/3A 48 24 37 259 34 286 31,3 297 28 305 234 309 — 37 50
12V18N/4AB 62 30 47,8 328 432 359 39,6 375 348 386 286 39 ' 45 60
12V18N/4AA 648 32 50 346 46 383 422 395 37,6 408 316 412 VB4 55 75
12V18N/SAB 77,5 37,5 59,7 41 54 449 495 469 435 482 358 487 oAz5L ' 55 75
12V18N/5A 81 40 625 432 572 47,6 528 495 47 509 395 51,5 2 75 100
12V18N/6A 97 48 75 51,9 687 572 633 594 565 61,1 47,4 618 = BVELS 75 100
12VI8N/TA 1134 56 875 605 802 667 74 692 66 714 55 721 BALOL ' 90 125
12V18N/BA 1206 64 100 692 916 762 845 792 752 81,5 632 824 9 125
12VI8N/I9A 146 72 1125 78 103 857 95 89,1 846 917 T1 927 BVES.1F 10 150
12V18N/MOAB 155 75 1195 821 108 89,8 99 938 87 964 715 97,5 ' 10 150
12VI8N/1A 1784 88 137,5 953 1259 104,7 1161 1089 1034 1121 86,8 1133 BAlSL 132 180
12V18N/12AB 186 90 1434 985 129,6 107,8 118,8 112,6 104,4 1157 858 117 8ME5.4H 132 180
12VI8NM3A 2109 104 162,5 1127 148,8 123,8 137,2 128,7 122,2 132,5 102,6 133,9 162 220
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Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones
3
m3h 0 180 270 330 360 390 420 450 o Tostata - Drive hoad
/s 0 50 75 91,7 100 108,3 116,7 125 3 Téte de commande
59 Getriebekopf - Cabezal
I/min 0 3000 4500 5500 6000 6500 7000 7500 8o
56
Pompa min' ;¢
Pump BE5T
H P, H P H P, H P H P H P H P H P aia
Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 :U%%
Pumpe [m] (W] [m] (W] [m] kW] [m] KW [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] o3
Bomba 5535
12V36N/1A 51,7 287 425 338 374 3871 324 401 292 405 255 405 21 40
12V36N/1B 59 31,8 47,6 389 427 449 385 481 351 492 313 497 269 497 215 489 6a30L  6OR3
12V36N/1C 658 47,3 548 537 50,7 594 467 624 439 635 403 641 369 643 328 638 2900 *
12V36N/2D  101,2 51,7 835 653 752 773 657 81,6 591 81,8 509 802 409 766 6OR4.1
12V36N/I2E 1126 60,7 93,6 751 855 888 767 949 705 96 63 956 538 932 427 886 6A35L BOR4.1

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2
* % % Escluso rapporto 1:1,75 - Except for 1:1,75 ratio - Excepté rapport 1:1,75 - Ausgenommen Ubersetzung 1:1,75 - Sin Relacién 1:1,75

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog

Catalogo general

m?h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
12V36N/1A
12V36N/1B
12V36N/1C
12V36N/2D
12V36N/2E

12V36N/2F

H P,
[m] [kW]

51,7 287
59 31,8
65,8 47,3
101,2 51,7
112,6 60,7
1294 75

Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” = 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

V36N

180

50
300

H

0

P.

2

[m] [kW]

42,5
47,6
54,8
83,5
93,6
108,4

33,8
38,9
53,7
65,3
75,1
90,8

270

4

H
[m]

37,4
42,7
50,7
75,2
85,5
98,9

75
500

P

2

kW]

38,1
44,9
59,4
77,3
88,8
104,3

Prestazioni con motore elettrico
Performances with electric motor
Caractéristiques avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor
Prestaciones con motor eléctrico

330 360 390 420
91,7 100 108,3 116,7
5500 6000 6500 7000

H P H P H P H P

2 2 2 2

[m] (kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]

324 401 29,2 405 255 405 21 40

38,5 481 351 492 31,3 497 26,9 497
46,7 624 439 635 40,3 641 369 643
65,7 816 591 818 50,9 802 40,9 766
76,7 949 705 96 63 956 538 932

450
125
7500

H P

2

[m] (kW]

21,5 489
328 638

42,7 88,6

90,7 1114 857 1137 79,9 1149 73,3 1147 656 113

min

2900

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

6A30L

6A35L

Testata

Drive head
Téte de commande
Getriebekopf

Cabezal

6ME3N.2
6ME4.2

6ME4.4

6ME4.8

75
92
110
132

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B

rovatti pompe

CPV-20-IGFDE-R7

60
75
100
125
150
180

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso
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Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones
3,
m?h 0 180 270 330 360 390 420 450 ) Testata - Drive head
IIs 0 50 75 91,7 100 108,3 116,7 125 B2 Téte de commande
59 Getriebekopf - Cabezal
I/min 0 3000 4500 5500 6000 6500 7000 7500 o2
Jo
Pompa min' ;¢
Pump 5%
H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, L
Pompe oo
Pumpe [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] Sog
Bomba 5 55
12V38N/1A 51,7 287 425 338 374 381 324 401 292 405 255 405 21 40
12V38N/1B 59 318 476 389 427 449 385 481 351 492 31,3 497 269 497 21,5 489 8A30L 80R3
12V38N/1C 658 473 548 537 50,7 594 46,7 624 439 635 403 641 369 643 328 638 2900 *
12V38N/2D 101,2 51,7 835 653 752 773 657 816 591 81,8 509 802 409 766 8054-1
12V38NI2E 1126 607 936 751 855 888 767 949 705 96 63 956 538 932 427 886 SAT5L 80R41
12V38N/2F 1294 75 1084 90,8 989 1043 90,7 1114 857 1137 799 1149 73,3 1147 656 113 80R5

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2
* % % Escluso rapporto 1:1,75 - Except for 1:1,75 ratio - Excepté rapport 1:1,75 - Ausgenommen Ubersetzung 1:1,75 - Sin Relacién 1:1,75
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog

Catalogo general

m?h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
12V38N/1A
12V38N/1B
12V38N/1C
12V38N/2D
12V38N/2E

12V38N/2F

H P,
[m] [kW]

51,7 287
59 31,8
65,8 47,3
101,2 51,7
112,6 60,7
1294 75

Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” = 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

V38N

180

50
300

H

0

P.

2

[m] [kW]

42,5
47,6
54,8
83,5
93,6
108,4

33,8
38,9
53,7
65,3
75,1
90,8

270

4

H
[m]

37,4
42,7
50,7
75,2
85,5
98,9

75
500

P

2

kW]

38,1
44,9
59,4
77,3
88,8
104,3

Prestazioni con motore elettrico
Performances with electric motor
Caractéristiques avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor
Prestaciones con motor eléctrico

330 360 390 420
91,7 100 108,3 116,7
5500 6000 6500 7000

H P H P H P H P

2 2 2 2

[m] (kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]

324 401 29,2 405 255 405 21 40

38,5 481 351 492 31,3 497 26,9 497
46,7 624 439 635 40,3 641 369 643
65,7 816 591 818 50,9 802 40,9 766
76,7 949 705 96 63 956 538 932

450
125
7500

H P

2

[m] (kW]

21,5 489
328 638

42,7 88,6

90,7 1114 857 1137 79,9 1149 73,3 1147 656 113

min

2900

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

8A30L

8A35L

Testata

Drive head
Téte de commande
Getriebekopf

Cabezal

8ME3N.2
8ME4.2

8ME4.4

8ME4.8

75
92
110
132

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B

rovatti pompe

CPV-20-IGFDE-R7

60
75
100
125
150
180
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Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones
3
m®h 0 210 360 390 420 450 480 540 ) Testata - Drive head
IIs 0 58,3 100 108,3 116,7 125 133,3 166,7 B2 Téte de commande
59 Getriebekopf - Cabezal
I/min 0 3500 6000 6500 7000 7500 8000 9000 o2
Jo
Pompa min' ;¢
Pump o5
H P H P H P, H P H P, H P H P, H P 8g
Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 :U%%
Pumpe [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] Seg
Bomba 5535
12V46N/1A 498 41 369 384 285 403 26 405 233 405 20,2 403 169 399 91 381
12V46N/1B 549 464 418 444 334 478 314 483 29 487 26,2 489 23,3 488 16,7 476 6A30L 60R3
12V46N/1C 63,3 528 465 497 381 54 362 549 339 556 31,3 5671 285 564 223 562 2900 *
12V46N/2D 995 84,1 761 809 659 97 632 929 593 944 55 955 50 96 37,8 951 6A5L 60R4.1
12V46N/2E 110,7 986 855 943 749 1053 72,3 1076 69,2 1095 65 111,1 60,3 1122 488 1125 60R5

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog

Catalogo general

m?h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
12V46N/1A
12V46N/1B
12V46N/1C
12V46N/2D

12V46N/2E

V46N

H P,
[m] [kW]

498 41
54,9 46,4
633 528
99,5 84,1
110,7 98,6

Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” = 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

210
58,3
3500

H

P.

2

[m] [kW]

36,9
41,8
46,5
76,1
85,5

384
444
49,7
80,9
94,3

360
100
6000

H
[m]

28,5
334
38,1
65,9
74,9

P

2

kW]

40,3
47,8
54
91
105,3

Prestazioni con motore elettrico
Performances with electric motor
Caractéristiques avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor
Prestaciones con motor eléctrico

390 420 450 480
108,3 116,7 125 133,3
6500 7000 7500 8000

H P, H P H P, H P

2 2 2 2

540
166,7
9000

H

P

2

[m] (kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]

26 405 23,3 405 20,2 403 169 399 91
314 483 29 487 262 489 233 488 16,7
36,2 549 339 556 31,3 561 285 564 223

63,2 929 593 944 55 955 50 96

37,8

72,3 107,6 69,2 1095 65 111,17 60,3 1122 48,8

38,1
47,6
56,2
95,1
112,5

min

2900

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

6A30L

6A35L

Testata

Drive head
Téte de commande
Getriebekopf

Cabezal

6ME3N.2
6ME4.2
6ME4.4

6ME4.8

kW HP
45 60
55 75
75 100
110 150
132 180

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B

rovatti pompe

CPV-20-IGFDE-R7
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Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones
3
m®h 0 210 360 390 420 450 480 540 ) Testata - Drive head
IIs 0 58,3 100 108,3 116,7 125 133,3 166,7 B2 Téte de commande
59 Getriebekopf - Cabezal
I/min 0 3500 6000 6500 7000 7500 8000 9000 o2
Jo
Pompa min' ;¢
Pump o5
H P H P H P, H P H P, H P H P, H P 8g
Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 :U%%
Pumpe [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] Seg
Bomba 5535
12V48N/1A 498 41 369 384 285 403 26 405 233 405 20,2 403 169 399 91 381
12V48N/1B 549 464 418 444 334 478 314 483 29 487 26,2 489 23,3 488 16,7 476 8A30L 80R3
12V48N/1C 63,3 528 465 497 381 54 362 549 339 556 31,3 5671 285 564 223 562 2900 *
12V48N/2D 995 84,1 761 809 659 97 632 929 593 944 55 955 50 96 37,8 951 BA5L 80R4.1
12V48N/2E 110,7 986 855 943 749 1053 72,3 1076 69,2 1095 65 111,1 60,3 1122 488 1125 80R5

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog

Catalogo general

m?h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
12V48N/1A
12V48N/1B
12V48N/1C
12V48N/2D

12V48N/2E

V48N

H P,
[m] [kW]

498 41
54,9 46,4
633 528
99,5 84,1
110,7 98,6

Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” = 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

210
58,3
3500

H

P.

2

[m] [kW]

36,9
41,8
46,5
76,1
85,5

384
444
49,7
80,9
94,3

360
100
6000

H
[m]

28,5
334
38,1
65,9
74,9

P

2

kW]

40,3
47,8
54
91
105,3

Prestazioni con motore elettrico
Performances with electric motor
Caractéristiques avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor
Prestaciones con motor eléctrico

390 420 450 480
108,3 116,7 125 133,3
6500 7000 7500 8000

H P, H P H P, H P

2 2 2 2

540
166,7
9000

H

P

2

[m] (kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]

26 405 23,3 405 20,2 403 169 399 91
314 483 29 487 262 489 233 488 16,7
36,2 549 339 556 31,3 561 285 564 223

63,2 929 593 944 55 955 50 96

37,8

72,3 107,6 69,2 1095 65 111,17 60,3 1122 48,8

38,1
47,6
56,2
95,1
112,5

min

2900

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

8A30L

8A35L

Testata

Drive head
Téte de commande
Getriebekopf

Cabezal

8ME3N.2
8ME4.2
8ME4.4

8ME4.8

kW HP
45 60
55 75
75 100
110 150
132 180

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B

rovatti pompe
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Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni
@ Performances
2 Caractéristiques
3 Leistungsbereich
2 Prestaciones
‘»
8 m¥h 0 180 300 420 480 510 540 600 o Tostata - Drive hoad

o .
& /s 0 50 833 16,7 133,3 141,7 150 166,7 52 Téte de commande
© T Getriebekopf - Cabezal
o /min 0 3000 5000 7000 8000 8500 9000 10000 8o
53

§ Pompa min-! é“"m
@ Pump 0 ST
2 H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P g8
= Pompe oo
3 Pumpe [m] (W] [m] (W] [m] kW] [m] KW [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] [kW] Sos
& Bomba S8
C
= 14V18/1G 166 73 149 123 131 159 83 152
<
g 14V18/1F 199 82 173 136 153 17,6 109 186 7 172
S 80R2 80M2 8ORM2
> 14V181E 215 98 195 152 17,5 202 133 216 101 207
S 14v18/1D 235 109 215 17 201 232 164 259 129 252 11 245 SAT0L
=]
5 14V18/1C 264 132 242 206 224 254 191 294 163 295 139 29 11,8 286
2 80R3 80M3 B8ORM35
< 14V18/1B 288 158 268 22 251 286 219 333 194 345 17,4 345 157 341
c
£ 14V18/1A 327 186 295 249 28 31,9 253 385 229 404 212 409 193 411 138 406 1750
(5]
v 14V1812E 435 194 307 304 36 405 272 431 196 41,5 80R3  gom3s 8ORMSS
1)
g 14v18/2D 484 223 44 34 409 463 333 518 263 504 226 49
S 14v18i2C 533 264 492 412 46 507 39 589 33 591 284 581 242 574 8A35L
2 80R4.1 80M4
g 14V18/2B 587 31,8 547 441 513 57,1 446 665 395 689 357 69 321 681
12}
2 14V18/2A 665 377 602 499 57,2 638 512 769 466 808 431 818 391 82 282 81 BAOL 80R41
2 14V18/3B 865 475 835 661 785 657 686 997 60,6 1033 545 1035 491 1021 80R5
o
3 14V18/1G M5 43 102 78 78 92
3 14V18/1F 13 46 M7 87 95 106
©
@ 14V18/1E 148 53 131 97 M 122 57 114
2 80R2 80M2 8ORM2
s 14v18/1D 163 61 149 109 129 143 82 142
8 14V18/1C 182 72 166 121 148 161 105 17
= 8A30L
2 14v18/1B 202 88 182 131 166 181 125 198 83 191
o
5 14VI8MA 228 106 201 156 185 205 151 233 118 234
= 8OR3  8OM3
g 14V18/2D 336 123 303 217 263 285 167 284 SORM35
s 14v18/2C 372 144 338 2471 303 322 21,3 339 S0R3 **
) 1450 A 80M35
2 14V18/2B 41 177 31 274 339 362 255 395 17,2 381
12}
S  14vi8i2A 466 21,1 4,2 313 37 41 308 465 243 469 SORAA
C .
9 14V18/3C 571 216 518 362 462 482 327 509 8A35L 80M4
8 14V18/3B 624 265 566 412 51,8 543 391 593 264 57,2
o 14V18/3A 7 317 633 469 51,7 614 413 698 37 704 80R4 1
3 14V18/4C 76,8 288 69,8 483 623 644 441 68 8A40L
©
£ 14visuB 845 353 763 548 70 724 526 79 356 763
8 14V18/4A 9% 422 853 625 71,7 819 635 932 498 938 sass,  SORO
[
o 14V18/5B 1056 442 954 686 87,5 905 657 988 445 954
5
E
(]
£
8
(=2}
(=2]
©
E
i
(7]
]
o

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2
* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62
* % % Escluso rapporto 1:1,75 - Except for 1:1,75 ratio - Excepté rapport 1:1,75 - Ausgenommen Ubersetzung 1:1,75 - Sin Relacién 1:1,75
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

m?h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
14V18/1G
14V18/1F
14V18/1E
14V18/1D
14v18/1C
14v18/1B
14V18/1A
14V18/2E
14V18/2D
14V18/2C
14V18/2B
14V18/2A
14V18/3B
14V18/3A
14V18/4B
14V18/1G
14V18/1E
14V18/1D
14V18/1B
14V18/1A
14V18/2D
14V18/2C
14V18/2B
14V18/2A
14V18/3B
14V18/3A
14V18/4B
14V18/5B
14V18/5A

H

P

2

[m] [kW]

16,6
19,9
215
235
26,4
28,8
32,7
435
48,4
53,3
58,7
66,5
86,5
99,7
116,3
1,5
14,8
16,3
20,2
228
33,6
37,2
4
46,6
62,4
71
84,5
105,6
19

7,3
82
9,8
10,9
13,2
15,8
18,6
19,4
22,3
26,4
31,8
37,1
47,5
55,7
63,5
4,3
53
6,1
8,8
10,6
12,3
14,4
17,7
21,1
26,5
31,7
35,3
44,2
52,8

Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” = 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

V18

180

50
300

H

[m] (kW]

14,9
17,3
19,5
21,5
24,2
26,8
29,5
39,7
44
49,2
54,7
60,2
83,5
92,3
112,3
10,2
13,1
14,9
18,2
20,1
30,3
33,8
37
41,2
56,6
63,3
76,3
95,4
106,4

0

P

2

12,3
13,6
15,2
17
20,6
22
24,9
30,4
34
41,2
44,1
49,9
66,1
74,8
88,2
7,8
97
10,9
13,7
15,6
21,7
24,1
274
31,3
41,2
46,9
54,8
68,6
78,1

Prestazioni con motore elettrico
Performances with electric motor
Caractéristiqgues avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor

Prestaciones con motor eléctrico

300 360 420 480 540
83,3 100 116,7 133,3 150
5000 6000 7000 8000 9000

H P H P H P H P H P

2

2

2

[m] (kW] [m] [kW] [m] [kW]

13,1
15,3
17,5
20,1
22,4
25,1

28
36
40,9
46
51,3
57,2
78,5
87,5
105,8
7,8
1
12,9
16,6
18,5

26,3
30,3
33,9
37,7
51,9
57,7

70
87,5
97,1

15,9
17,6
20,2
23,2
254
28,6
31,9
40,5
46,3
50,7
57,1
63,8
85,7
95,6
114,3
9,2
12,2
14,3
18,1
20,5
28,5
32,2
36,2
41
54,3
61,4
72,4
90,5
102,4

11,1
13,5
15,8
18,5
21,1
23,8
26,9
32
37,9
43
48,6
54,8
74,3
84
100,2
5,4
8,7
1,1
15
17,2
22,7
26,3
30,7
35
46,9
53,9
63,2
79
90,7

15,9
18,7
21,7
25
28,1
31,1
355
43,1
50,2
56,1
62,2
70,9
93,2
106,5
124,4
83
12,4
14,9
19,3
224
29,6
33,9
38,5
447
57,9
67,1
77,1
96,4
11,8

8,3
10,9
13,3
16,4
19,1
21,9
253
27,2
33,3

39
44,6
51,2
68,6
78,5
92,4

57
8,2
12,5
15,1
16,7
21,3
25,5
30,8
39,1
473
52,6
65,7
79,4

15,2
18,6
21,6
25,9
29,4
33,3
38,5
43,1
51,8
58,9
66,5
76,9
99,8
115,5
133

11,3
14,1
19,8
23,2
28,3
33,8
39,5
46,5
59,3
69,8
79
98,8
116,4

[m] (kW] [m] [kW] [m] [kW]

10,1
13,2
16,3
19,5
22,9
19,6
27
33
39,5
46,7
60,6
71,6
81,8

8,3
11,8

17,2
24,1
26,4
37
35,6
445
62,3

2

17,2
20,8
25,2
29,6
34,4
40,4
41,5
50,4
59,2
68,9
80,8
103,2
121,2
137,7

19
23,3

38
46,8
57,1
70,3
76,2
95,3
17,1

11,8
15,7
19,2

24,3
32,2
39,1
49,2
60
66,3

2

57,4
68
82

102,2
123

136,4

600
166,7
10000

H

13,8 40,5

282

434

P

2

81

121

min

1750

1450

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

8A30L

8A35L

8A40L

8A45L

8A30L

8A35L

8A40L

8A45L

Testata
Drive head

Téte de commande
Getriebekopf

Cabezal

8ME2N.1

8ME30.3

8ME3N.41

8ME4.4

8ME4.5

8ME5.1F

8ME5.4H

8ME20.3
8ME20.4
8ME2N.1

8ME30.3

8ME3N.41

8ME4.4

8ME4.5

8ME5.1F
8ME5.4H

22
22
30
30
37

45
55
55
75
75
90
110
132
162
15
18,5
2
30
30
37

45
55
75
90
90
110
132
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30
30
40
40
50
60
60
75
75
100
100
125
150
180
220

20

30
40
40
50
60
60
75
100
125
125
150
180
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” + 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”

Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

m?h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
14V110/1G
14V110/1F
14V110/1E
14V110/1D
14V110/1C
14V110/1B
14V110/11A
14V110/2E
14V110/2D
14v110/2C
14V110/2B
14V110/2A
14V110/3B
14V110/1G
14V110/1F
14V110/1E
14V110/1D
14vV110/1C
14V110/1B
14V110/11A
14V110/2D
14v110/2C
14V110/2B
14V110/2A
14V110/3C
14V110/3B
14V110/3A
14V110/4C
14V110/4B
14V110/4A
14V110/5B

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2

H
[m]

16,6
19,9
21,5
235
26,4
28,8
32,7
435
484
53,3
58,7
66,5
86,5
1,5
13
14,8
16,3
18,2
20,2
22,8
33,6
37,2
4
46,6
57,1
62,4
71
76,8
84,5
96
105,6

P2
kW]

7,3
82
9,8
10,9
132
15,8
18,6
19,4
22,3
26,4
31,8
37,1
47,5
4,3
4,6
53
6,1

14V110

180

3

H
[m]

14,9
17,3
19,5
21,5
24,2
26,8
29,5
39,7
44
49,2
54,7
60,2
83,5
10,2
1,7
13,1
14,9
16,6
18,2
20,1
30,3
33,8
37
41,2
51,8
56,6
63,3
69,8
76,3
85,3
95,4

50
000

P

2

kW]

12,3
13,6
15,2
17
20,6
22
24,9
30,4
34
41,2
44,1
49,9
66,1
7,8
87
9,7
10,9
12,1
13,1
15,6
21,7
24,1
27,4
31,3
36,2
41,2
46,9
48,3
54,8
62,5
68,6

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones

300 420 480
83,3 116,7 133,3
5000 7000 8000

H
[m]

13,1
15,3
17,5
20,1
22,4
25,1
28
36
40,9
46
51,3
57,2
78,5
78
9,5
1
12,9
14,8
16,6
18,5
26,3
30,3
33,9
37,7
46,2
51,8
57,7
62,3
70
77,7
87,5

P, H P, H P

2 2 2

kW] [m] [kW] [m] [kW]

159 83 152

176 109 186 7 17,2
202 133 216 101 207
232 16,4 259 129 252
254 191 294 163 295
286 21,9 333 194 345
31,9 253 385 229 404

40,5 272 431 19,6 415

46,3 33,3 518 263 504
50,7 39 589 33 591
57,1 44,6 665 395 689
638 51,2 769 466 808
857 68,6 99,7 606 1033
9,2

10,6

122 57 114

143 82 142

16,1 10,5 17

181 125 198 83 191
20,5 151 233 1,8 234
285 16,7 284

322 21,3 339

36,2 255 395 17,2 381
41 308 465 243 469

482 32,7 509

543 391 593 264 572
61,4 473 698 3T 704
644 441 68

724 526 79 356 763
819 635 932 498 938
90,5 657 988 445 954

510
141,7
8500

H
[m]

13,9
17,4
21,2

226
28,4
35,7
431
54,5

P?
kW]

24,5
29
34,5
40,9

49
58,1

69
81,8
103,5

540 1Y = Testata - Drive head
150 166,7 52 Téte de commande
5 % Getriebekopf - Cabezal
9000 10000 23
i1 2%
min g 90
H P, H P, 859
[m] kW] [m] (kW] sos
Ecg
J35

11,8
15,7
19,3

24,2
32,1
39,1
49,1

100R2 100M2 100RM2

100R3 100M3 100RM35

41,1 13,8 406 1750 10A40L
109R3 100M35 100*R’|€\/|35

57,4
100R4.1 100M4

68,1

82 282 81 100R4.1

102,1 100R5

100R2 100M2 100RM2

100R3 100M3
10M0L L8708

1450 100R3 100M35

100R4.1
100M4

100R4.1
* k%

100R5
10A45L

* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62
* % % Escluso rapporto 1:1,75 - Except for 1:1,75 ratio - Excepté rapport 1:1,75 - Ausgenommen Ubersetzung 1:1,75 - Sin Relacién 1:1,75
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog

Catalogo general

m?h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
14V110/1G
14V110/1F
14V110/1E
14V110/1D
14V110/1C
14V110/1B
14V110/1A
14V110/2E
14V110/2D
14V110/2C
14V110/2B
14V110/2A
14V110/3B
14V110/3A
14V110/4B
14V110/11G
14V110/1E
14V110/1D
14V110/1B
14V110/1A
14V110/2D
14V110/2C
14V110/2B
14V110/2A
14V110/3B
14V110/3A
14V110/4B
14V110/5B
14V110/5A
14V110/6A

Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” = 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

V110

0 180
50
0 3000
H P H P

2 2

[m] [kW] [m] [kW]

166 7,3 149 123
199 82 17,3 136
215 98 195 152
235 109 215 17
26,4 132 242 20,6
288 158 268 22
32,7 186 295 24,9
435 194 39,7 304
484 223 44 34
533 264 492 412
58,7 31,8 54,7 44,1
66,5 37,1 60,2 49,9
86,5 47,5 835 66,1
99,7 557 923 74,8
116,3 635 1123 88,2
15 43 102 78
148 53 131 97
163 61 149 10,9
202 88 182 137
228 106 201 156
336 123 303 21,7
372 144 338 24,1
4“0 177 31 274
46,6 21,1 412 31,3
62,4 265 566 41,2
71 31,7 633 469
84,5 353 763 54,8
1056 442 954 68,6
119 528 1064 78,1
143 634 121,5 938

300
83,3
5000

H P

2

[m] [kW]

131 159
153 17,6
17,5 20,2
201 232
24 254
251 28,6
28 31,9
36 405
409 463
46 507
51,3 57,1
57,2 63,8
785 857
87,5 956
105,8 114,3
78 92
1 122
12,9 143
16,6 18,1
185 20,5
263 28,5
30,3 322
339 36,2
3717 41
519 54,3
57,7 614
70 724
87,5 90,5
97,1 1024
16,7 1229

Prestazioni con motore elettrico
Performances with electric motor
Caractéristiques avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor
Prestaciones con motor eléctrico

360 420 480 540 600
100 116,7 133,3 150 166,7
6000 7000 8000 9000 10000
H P H P H P H P H P

2 2 2 2 2

[m] (kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]

11 159 83 152

13,5 187 109 186 7 172

158 21,7 133 21,6 10,1 208

185 25 164 259 132 252

21,1 281 191 294 163 296 11,8 286

238 31,1 21,9 333 19,5 344 157 34,1

26,9 355 253 385 229 404 192 41,1 13,8 405
32 431 272 431 196 41,5

379 502 333 518 21 504

43 56,1 39 589 33 592 243 574

48,6 622 446 665 39,5 689 322 68

548 709 51,2 769 46,7 808 391 82 282 81
743 932 686 998 60,6 1032 49,2 1022

84 1065 78,5 1155 71,6 1212 60 123 434 121
100,2 7244 92,4 133 81,8 137,7 66,3 1364

54 83

87 124 57 113

11 149 82 141

15 193 125 198 83 19

17,2 224 151 232 11,8 233

22,7 296 16,7 283

26,3 339 21,3 338

30,7 385 255 395 17,2 38

35 447 308 465 241 468

46,9 579 391 593 264 57,1

53,9 67,1 473 698 37 703

632 771 526 79 356 762

79 964 657 988 445 953

90,7 111,8 79,4 1164 62,3 1171

108,8 134,17 95,5 139,7 74,8 1404

min

1750

1450

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

10A40L

10A45L

10A40L

10A45L

10A50L

Testata
Drive head

Téte de commande
Getriebekopf

Cabezal

10ME2N.1

10ME30.3

10ME3N.41

10ME4.4

10ME4.5

10ME5.1F

10ME5.4H

10ME20.3
10ME20.4
10ME2N.1

10ME30.3

10ME3N.41

10ME4.4

10ME4.5

10ME5.1F

10ME5.4H

kW

W W NN
o o NN

37

45
55
55
75
75
90
110
132
162
15
18,5
22
30
30
37

45
55
75
90
90
110
132
162
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30
30
40
40
50
60
60
75
75
100
100
125
150
180
220

20

30
40
40
50
60
60
75
100
125
125
150
180
220
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” + 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”

Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni
o Performances
2 Caractéristiques
3 1 4V 1 8 C Leistungsbereich
2 Prestaciones
&
§ m?h 0 120 240 360 420
'§ IIs 0 33,3 66,6 108,3 116,7
% I/min 0 2000 4000 6000 7000
3
g Pompa
8 ;i;:g; H P, H P, H P, H P, H P
g Pumpe [m] kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]
D.' Bomba
% 14V18C/1F 24 107 21,9 157 20,2 21,1 16,8 252 142 263
<
3 14V18C/M1E 279 10,7 255 178 239 242 213 29 189 304
§ 14V18C/1D 303 7121 27,8 198 262 269 23,7 323 21,3 34,1
g’; 14V18C/1C 335 141 319 227 306 308 28 374 259 397
g 14V18C/1B 37 165 353 256 333 345 321 423 31 453
E 14V18C/1A 41 242 40 326 375 408 353 485 34 519
_(cf 14V18C/2D 60,8 238 56,2 334 528 524 47,7 629 432 66
'il) 14V18C/2C 669 279 639 449 609 67 558 737 516 78
'% 14V18C/2B 741 321 706 508 67 687 636 835 60,7 891
g 14V18C/2A 878 483 81 647 755 816 711 971 68,7 1037
g 14V18C/3C 1004 41,2 959 664 911 90,5 835 1089 77,2 1147
é 14V18C/3B 11,4 47 106 756 1012 1024 94,3 1238 89 1313
E_’j 14V18C/3A 1311 725 1228 964 114 1224 1075 1459 104 1553
é 14V18C/4B 148,6 626 141,3 1008 1349 1365 1258 165 118,6 1751
% 14V18C/1F 184 78 166 11,7 152 155 11,7 179 86 181
'g 14V18C/1ME 21,5 81 197 127 183 173 151 205 122 212
.% 14V18C/1D 234 92 214 142 20 193 171 229 143 239
i 14v18C/1C 258 99 243 161 229 219 20,5 265 17,9 279
% 14v18C/1B 288 11 26,7 182 259 251 24 305 219 323
_g 14V18C/1A 344 169 299 226 288 291 276 349 258 37,1
:::‘ 14V18C/2D 46,7 17,3 431 282 40,3 384 345 452 291 465
é 14V18C/2C 51,7 19 485 31,7 459 434 408 51,8 357 54,1
; 14V18C/2B 57,2 215 536 36 51,4 495 471 596 429 627
% 14V18C/2A 683 33 605 45 579 581 547 693 511 734
é‘ 14V18C/3C 77,7 27,2 727 469 69 645 611 76,1 534 785
o
@ 14V18C/3B 853 315 806 533 766 732 692 873 629 912
é 14V18C/3A 1016 485 91,7 67,1 872 868 814 1032 76 1088
é 14V18C/4B 13,8 42 107,5 71,1 1021 97,6 922 1164 83,8 1216
-é 14V18C/4A 1355 64,7 122,3 894 116,3 1157 108,55 1376 101,4 145
“5’_ 14vV18C/1D 16 45 145 92 132 126 92 141 58 139
E 14V18C/1C 17,7 5 16,5 104 152 143 11,7 165 84 16,7
E 14V18C/1B 195 56 184 116 174 162 146 189 11,9 194
§ 14V18C/1A 23 94 206 14,1 19,2 182 172 21,5 147 228
g 14V18C/2C 355 102 33 202 305 279 233 316 169 313
'g, 14V18C/2B 391 11,5 36,7 227 345 31,7 28,7 36,7 232 372
E 14V18C/2A 464 19 416 28 386 364 343 426 293 444
% 14V18C/3B 588 17,7 548 335 515 465 423 534 338 534
§ 14V18C/3A 701 286 63 41,8 582 547 512 633 439 648
14vV18C/4B 784 236 731 446 687 62 564 712 451 712
14V18C/4A 935 382 84 557 716 729 683 844 585 864
14V18C/5A 16,9 47,7 105 69,7 97 91,1 854 1055 731 1081
14V18C/6A 140,2 57,2 1259 836 116,33 109,3 102,5 1266 87,7 129,7

% Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2

480
133,3
8000

H
[m]

10,8
15,5
18,2
22,7
28,4
32,3
36,9
454
55,6
65,3
68
81,7
99,1
108,9
43
8,3
10,6
14,3
18,6
22,3
21,7
28,6
36,4
44,9
43
53,5
67,7
71,4
90,3

43
8,1
1,1
8,8
15,7
22,1
22,8
33
30,4
44
55
65,9

P?
kW]

26,4
31
35,1
41,4
a7
55,1
67,2
80,5
93
109,2
17,3
136,1
162,4
181,5
17,4
21
24
28,7
33,3
38,6
459
54,7
64
75,8
77,9
92,3
111,8
123
149

16,3
19,2
23,4
29,3
36,1
44,7
50,6
63,8
67,5
85,1
106,4
127,7

540
150
9000

H
[m]

14
18,7
23,4
29,7
28,7
37,5
47,2

60
56,3
7,3
90,8

95

9,5
13,8
17,1

19,3
27,7
35,8
29,2
41,5
56,2
55,3
75

P2
kw]

35,1
42,1
49,2
57,9
66,2
80,9
95,1
1134
116,4
137,8
166,5
183,7

28,7
334
39,1

53,3
63,4
76,3
73,9
90,1
11,7
120,2
148,9

600
166,7
10000

H
[m]

37
50,5

58,1
78,8
77,5

26,2
4
35

54,6

* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62

* % % Escluso rapporto 1:1,75 - Except for 1:1,75 ratio - Excepté rapport 1:1,75 - Ausgenommen Ubersetzung 1:1,75 - Sin Relacion 1:1,75

P2
kW]

90,5
111,5

135,8
167,3
181,1

84,3
107,9
112,4
143,9

min-'

2000

1750

1450

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

2 Testata - Drive head
B2 Téte de commande
52 Getriebekopf - Cabezal
0.2
£
J5

'
Q0

® Lo
88T
ST
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So®
023
£5¢2
P |

80R2 80M2 8ORM2

8A30L 80OR3 80M3 B8ORMB35

80*R3 80M35 805M35

80M4
8A35L 8OR4.1

80R4.1

* % %

8A40L
80R5
80R6

8A45L
80OR8

80R2
80M2 8ORM2

A
8A30L S0R3
80M3 80ORM35

R 80RM35
80m35 8ORM
80R4.1

8A35L 80M4

80R4.1

* % %

8A40L
80R5

80R6
80R8

8A45L

80R2
80M2 80RM2

8A30L

80R3
80M3

80RM35
80R3  gom3s5
8A35L 8OR4.1

80R4,1 SOM4
* %k %k
8A40L
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8A45L
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Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni con motore elettrico

Performances with electric motor
Caractéristiques avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor

Prestaciones con motor eléctrico

m*h 0 120 240 360 420 480 540 600 > Testata
=S Drive head
IIs 0 33,3 66,6 108,3 116,7 133,3 150 166,7 52 Téte de commande
I/min 0 2000 4000 6000 7000 8000 9000 10000 8o Getriebekopf
7 jﬁ
Pompa = @0
Pump E e
H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P 8e
Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 -_b:cg
Pumpe [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] [kW] [m] [kW] §ig e R
Bomba £oc
14V18CMEF 20 79 182 122 167 164 134 192 104 196 63 192 8ME2N.1 22 30
14V18C/ICD 246 95 228 151 214 206 188 247 161 259 125 264 BA30L 8ME30.3 30 40
14V18C/1B 288 11 267 182 259 251 24 305 219 323 186 333 138 334 - 37 50
14V18CMA 344 169 299 226 288 291 27,6 349 258 37,1 223 386 171 39,1 ' 45 60
14V18C/2CD 492 181 458 299 431 409 37,7 485 324 503 252 503 128 367 8ME4.4 55 75
o
14V18C/2B 57,2 21,5 53,6 36 51,4 495 471 596 429 627 364 64 21,7 634 2 8A35L SMEAS 75 100
- 0
14V18C/3C 77,7 27,2 72,7 469 69 645 611 761 534 785 43 779 292 739 90 125
14V18C/3AB 938 398 86 599 813 794 749 945 69,3 99,2 60,7 1013 491 1003 341 958 BAdOL 8ME5.1F 10 150
14V18C/4BC  108,7 39,1 1022 668 97 91,8 868 109 77,5 1131 64,3 1135 47,1 1094 132 180
14V18C/4AB 125 53,1 1146 79,8 1084 1058 99,9 126 92,4 1322 80,9 135 655 1337 455 1277 BAdSL 8ME5.4H 162 220
14V18C/5AB  156,3 66,4 1433 99,8 1356 1323 1249 157,5 1155 1653 101,1 1688 81,9 167,2 56,9 1596 200 270
14V18C/1D 16 45 145 92 132 126 92 141 58 139 8ME20.3 15 20
14v18C/1C 17,7 5 165 104 152 143 1,7 165 84 167 43 163 8ME20.4 185 25
14V18C/1B 195 56 184 116 174 162 146 189 11,9 194 81 192 BA30L 8ME2N.1 22 30
14V18CHA 23 94 206 141 192 182 17,2 21,5 147 228 M1 234 8ME30.3 30 40
14v18C/2C 355 102 33 202 305 279 233 316 169 313 88 293 o 37 50
14V18C/2B 39,1 11,5 367 227 345 31,7 287 367 232 372 157 361 2 ' 45 60
<
14V18C/3BC 56,1 167 523 31,5 486 437 386 493 297 486 181 448 B 8ME4.4 55 75
14V18C/3A 701 286 63 418 582 547 51,2 633 439 648 33 638 BVELS 75 100
14V18C/4AB 849 30,5 784 496 735 668 62 772 51,4 784 315 762 BAdOL ' 90 125
14V18C/5AB 1062 382 98 62 91,9 835 77,5 966 643 9871 469 952 8ME5.1F 10 150
14V18CI6AB  127,4 458 117,6 744 1103 1002 93 1159 77,2 1177 563 1142 132 180
8A45L 8ME5.4H
14V18C/7TAB 1486 534 137,2 86,8 1287 1169 108,5 1352 90 1373 657 1333 162 220
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” + 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”

Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

14V110C

m’h 0
lIs 0
I/min 0
Pompa
Pump H P,
PompeIml (kW)
Bomba
14V110C/1F 24 10,7
14V110C/ME 2719 10,7
14V110C/1D 30,3 121
14v110C/1C 335 14,1
14V110C/1B 37 165
14V110C/1A 441 242
14V110C/2D 60,8 238
14V110C/2C 66,9 27,9
14V110C/2B 741 32,1
14V110C/2A 87,8 483
14V110C/3C 100,4 41,2
14V110C/3B M,4 47
14V110C/3A 1311 725
14V110C/4B 148,6 62,6
14V110C/1F 184 78
14V110C/ME 21,5 81
14V110C/1D 234 92
14v110C/1C 258 99
14V110C/1B 28,8 11
14V110C/1A 344 169
14V110C/2D 46,7 17,3
14V110C/2C 51,7 19
14V110C/2B 57,2 21,5
14V110C/2A 68,3 33
14V110C/3C 7,7 272
14V110C/3B 853 31,5
14V110C/3A 101,6 485
14V110C/4B 138 42
14V110C/4A 1355 647
14V110C/5A 169,4 80,9
14V110C/1D 16 45
14v110C/1C 17,7 5
14V110C/1B 195 56
14V110C/1A 23 94
14v110C/2C 355 10,2
14V110C/2B 391 11,5
14V110C/2A 464 19
14V110C/3B 58,8 17,7
14V110C/3A 701 286
14V110C/4B 784 236
14V110C/4A 93,5 382
14V110C/5A 116,9 47,7
14V110C/6A 140,2 57,2
14V110C/7A 163,6 66,8
14V110C/8A 187 763

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2

120
33,3
2000

H
[m]

21,9
25,5
27,8
31,9
353
40
56,2
63,9
70,6
81
95,9
106
122,8
141,3
16,6
19,7
214
24,3
26,7
29,9
43,1
48,5
53,6
60,5
72,7
80,6
91,7
107,5
122,3
152,9
14,5
16,5
18,4
20,6
33
36,7
41,6
54,8
63
73,1
84
105
125,9
146,9
167,9

P

2

kW]

15,7
17,8
19,8
22,7
25,6
32,6
38,4
44,9
50,8
64,7
66,4
75,6
96,4
100,8
11,7
12,7
14,2
16,1
18,2
22,6
28,2
31,7
36
45
46,9
53,3
67,1
71,1
89,4
111,8
9,2
10,4
11,6
14,1
20,2
22,7
28
33,5
41,8
44,6
55,7
69,7
83,6
97,5
11,4

240
66,6
4000

H
[m]

20,2
239
26,2
30,6
33,3
37,5
52,8
60,9
67
75,5
91,1
101,2
14
134,9
15,2
18,3
20
229
25,9
28,8
40,3
459
51,4
57,9
69
76,6
87,2
102,1
116,3
145,4
13,2
15,2
17,4
19,2
30,5
34,5
38,6
51,5
58,2
68,7
77,6
97
116,3
135,7
155,1

P.

2

kW]

21,1
24,2
26,9
30,8
34,5
40,8
52,4
61
68,7
81,6
90,5
102,4
122,4
136,5
15,5
17,3
19,3
21,9
25,1
29,1
38,4
43,4
49,5
58,1
64,5
73,2
86,8
97,6
15,7
144,7
12,6
14,3
16,2
18,2
27,9
31,7
36,4
46,5
54,7
62
72,9
91,1
109,3
127,5
145,8

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich

Prestaciones

360
108,3
6000

H
[m]

16,8
21,3
23,7
28
32,1
35,3
47,7
55,8
63,6
71,1
83,5
94,3
107,5
125,8
1,7
15,1
17,1
20,5
24
27,6
34,5
40,8
47,1
54,7
61,1
69,2
81,4
92,2
108,5
135,7
9,2
1,7
14,6
17,2
233
28,7
34,3
42,3
51,2
56,4
68,3
85,4
102,5
119,6
136,6

P

2

kW]

25,2
29
32,3
37,4
42,3
48,5
62,9
73,7
83,5
97,1
108,9
123,8
145,9
165
17,9
20,5
22,9
26,5
30,5
34,9
45,2
51,8
59,6
69,3
76,1
87,3
103,2
116,4
137,6
172
14,1
16,5
18,9
21,5
31,6
36,7
42,6
53,4
63,3
71,2
84,4
105,5
126,6
147,7
168,8

420
116,7
7000

H
[m]

14,2
18,9
21,3
25,9
31
34
432
51,6
60,7
68,7
77,2
89
104
118,6
8,6
12,2
14,3
17,9
21,9
25,8
29,1
35,7
42,9
51,1
53,4
62,9
76
83,8
101,4
126,7
58
84
11,9
14,7
16,9
23,2
29,3
33,8
439
451
58,5
73,1
87,7
102,3
17

P.

2

kW]

26,3
30,4
34,1
39,7
453
51,9
66
78
89,1
103,7
14,7
131,3
155,3
175,1
18,1
21,2
23,9
27,9
32,3
37,1
46,5
54,1
62,7
734
785
91,2
108,8
121,6
145
181,3
13,9
16,7
19,4
22,8
31,3
37,2
444
534
64,8
71,2
86,4
108,1
129,7
151,3
172,9

480
133,3
8000

H
[m]

10,8
15,5
18,2
22,7
28,4
32,3
36,9
454
55,6
65,3
68
81,7
99,1
108,9
43
8,3
10,6
14,3
18,6
22,3
21,7
28,6
36,4
44,9
43
53,5
67,7
71,4
90,3
112,9

43
8,1
1,1
8,8
15,7
22,1
22,8
33
30,4
44
55
65,9
76,9
87,9

P?
kW]

26,4
31
35,1
41,4
a7
55,1
67,2
80,5
93
109,2
17,3
136,1
162,4
181,5
17,4
21
24
28,7
33,3
38,6
459
54,7
64
75,8
77,9
92,3
111,8
123
149
186,3

16,3

19,2

234

29,3

36,1

44,7
50,6

63,8

67,5

85,1
106,4
127,7
149
170,2

540
150
9000

H
[m]

18,7
23,4
29,7
28,7
37,5
47,2
60
56,3
71,3
90,8
95

9,5
13,8
171

19,3
27,7
35,8
29,2
415
56,2
55,3
75
93,7

P.

2

kW]

35,1
42,1
49,2
57,9
66,2
80,9
95,1
113,4
116,4
137,8
166,5
183,7

28,7
334
39,1

53,3
63,4
76,3
73,9
90,1
11,7
120,2
148,9
186,2

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

600 2 Testata - Drive head
166,7 B2 Téte de commande
i % Getriebekopf - Cabezal
10000 _E}l}
. -0
min-! 80,
H P, 859
(m] (kW] S53
S oc
-]
100R2 100M2 100RM2
100R3 100M3 100RM35
100R3 100RM35
10A40L % 100M35 T
2000 100R4.1 100M4
37 905 100R4.1
50,5 111,56
100R5
58,1 1358 100R6
78,8 167,3 10A45L 100R8
77,5 1811
100R2
00 100M2 100RM2
100R3
100M3 100RM35
100R3
10A40L  *  100M35 100RM35
1750 100R4.1
100M4
10’951.1
26,2 84,3
41 107,9 100R5
35 1124 100R6
10A45L
54,6 1439 L 100R8
68,3 1799 10A50L
100R2
100M2 100RM2
100R3
100M3 100RM35
10A40L
102R3 100M35 10Q’€Rl\/|35
1450 100R4.1
100M4
100R4.1
* ok k
10A45L 100R6
100R
10A50L 00RS

* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62
* % % Escluso rapporto 1:1,75 - Except for 1:1,75 ratio - Excepté rapport 1:1,75 - Ausgenommen Ubersetzung 1:1,75 - Sin Relacién 1:1,75
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog

Catalogo general

m3h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
14V110C/1EF
14v110C/1CD
14V110C/1B
14V110C/1A
14V110C/2CD
14V110C/2B
14V110C/3C
14V110C/3AB
14V110C/4BC
14V110C/4AB
14V110C/5AB
14vV110C/1D
14v110C/1C
14V110C/1B
14V110C/1A
14v110C/2C
14V110C/2B
14V110C/3BC
14V110C/3A
14V110C/4AB
14V110C/5AB
14V110C/6AB
14V110C/7AB
14V110C/8A

V110C

H

P

2

Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” = 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

120
33,3
2000

H

P,

2

240
66,6
4000

H

P

2

[m] (kW] [m] [kW] [m] [kW]

20
24,6
28,8
34,4
49,2
57,2
77,7
93,8

108,7
125

156,3

16
17,7
19,5

23
35,5
39,1
56,1
70,1
84,9

106,2

1274

148,6
187

7.9
9,5
11
16,9
18,1
21,5
27,2
39,8
39,1
53,1
66,4
4,5

56
9,4
10,2
11,5
16,7
28,6
30,5
38,2
45,8
53,4
76,3

18,2
22,8
26,7
29,9
458
53,6
72,7
86
102,2
14,6
1433
14,5
16,5
18,4
20,6
33
36,7
52,3
63
78,4
98
17,6
137,2
167,9

12,2
15,1
18,2
22,6
29,9
36
46,9
59,9
66,8
79,8
99,8
9,2
10,4
11,6
14,1
20,2
22,7
31,5
41,8
49,6
62
74,4
86,8
111,4

16,7
21,4
259
28,8
43,1
51,4
69
81,3
97
108,4
135,6
13,2
15,2
17,4
19,2
30,5
34,5
48,6
58,2
73,5
91,9
110,3
128,7
155,1

16,4
20,6
25,1
29,1
40,9
49,5
64,5
79,4
91,8
105,8
132,3
12,6
14,3
16,2
18,2
27,9
31,7
43,7
54,7
66,8
83,5
100,2
116,9
145,8

Prestazioni con motore elettrico

Performances with electric motor

Caractéristiqgues avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor

Prestaciones con motor eléctrico

360
108,3
6000

H

P

2

420
116,7
7000

H

P

2

[m] [kW] [m] [kW]

13,4
18,8
24
27,6
37,7
471
61,1
74,9
86,8
99,9
124,9
9,2
11,7
14,6
17,2
23,3
28,7
38,6
51,2
62
77,5
93
108,5
136,6

19,2

24,7
30,5

34,9

48,5

59,6

76,1

94,5

109

126
157,5
14,1

16,5

18,9

21,5

31,6

36,7

49,3

63,3

77,2

96,6
115,9
135,2
168,8

10,4
16,1
21,9
25,8
32,4
42,9
53,4
69,3
77,5
92,4
115,5
58
8,4
1,9
14,7
16,9
23,2
29,7
439
51,4
64,3
77,2
90
17

19,6
25,9
32,3
37,1
50,3
62,7
78,5
99,2
113,1
132,2
165,3
13,9
16,7
19,4
22,8
31,3
37,2
48,6
64,8
78,4
98,1
17,7
137,3
172,9

480
133,3
8000

H
[m]

6,3
12,5
18,6
223
252
36,4

43
60,7
64,3
80,9

101,1

43
8,1
1,1
8,8
15,7
18,1
33
37,5
46,9
56,3
65,7
87,9

P

2

kW]

19,2
26,4
33,3
38,6
50,3
64
77,9
101,3
113,56
135
168,8

16,3
19,2
23,4
29,3
36,1
4438
63,8
76,2
95,2
14,2
133,3
170,2

540 600
150 166,7
9000 10000
H P, H P,
[m] [kW] [m] [kW]
138 334
17,4 39,1
12,8 367
21,7 634
292 739
49,1 1003 341 958
471 1094
65,5 1337 455 127,7
81,9 167,2 56,9 1596

min-!

1750

1450

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

10A40L

10A45L

10A40L

10A45L

10A50L

Testata
Drive head

Téte de commande
Getriebekopf

Cabezal

10ME2N.1
10ME30.3

10ME3N.41

10ME4.4

10ME4.5

10ME5.1F

10ME5.4H

10ME20.3
10ME20.4
10ME2N.1
10ME30.3

10ME3N.41

10ME4.4

10ME4.5

10ME5.1F

10ME5.4H

kW

110
132
162
200
15
18,5
22
30
37
45
55
75
90
110
132
162
200
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40
50
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75
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30
40
50
60
75
100
125
150
180
220
270
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” + 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”

Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2
* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62
* % % Escluso rapporto 1:1,75 - Except for 1:1,75 ratio - Excepté rapport 1:1,75 - Ausgenommen Ubersetzung 1:1,75 - Sin Relacién 1:1,75

Prestazioni
o Performances
2 Caractéristiques
3 1 4V2 8 N Leistungsbereich
2 Prestaciones
@
o m?h 0 300 420 540 600 660
'§ IIs 0 83,3 116,7 150 166,7 183,3
% I/min 0 5000 7000 9000 10000 11000
3
g Pompa
& ;c:‘n':"ppe H P, H P, H P, H P, H P, H P
@ Pumpe [m] kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]
D.' Bomba
% 14V28N/1E 371 42 296 40,1 245 409 17,5 419 135 425 91 431
E 14V28N/1D 41,4 445 32,7 437 28 455 21,7 474 178 483 13,5 49
E 14V28N/1C 46,2 47,2 36,7 484 32 507 257 531 21,8 542 1715 55
ag)) 14V28N/1B 51,8 537 399 529 353 554 292 583 254 596 21,2 608
§ 14V28N/1A 56,4 56,1 424 558 38 596 322 637 286 653 243 665
2
< 14V28N/2D 798 886 669 888 578 916 445 935 361 937 26,7 931
'FCJ 14V28N/2C 90 984 751 992 66,1 1036 53,1 1072 448 1081 356 1079
'i.) 14V28N/2B 100,9 7085 81,7 1092 73,1 114,17 60,8 1186 52,9 1199 43,8 1202
:% 14V28N/2A 108,2 71204 88,3 120,7 79,7 1259 67,5 1309 59,6 1325 50,6 1333
% 14V28N/3C 135 147,6 112,6 1487 99,1 1554 79,6 1608 67,2 1621 53,4 1619
2
e 14V28N/3B 151,4 162,8 122,6 1638 109,7 171,2 91,2 1778 79,3 179,8 657 1804
% 14V28N/3A 162,2 1806 132,4 181 119,5 1889 101,2 1963 89,4 1988 759 200
é 14V28N/1D 318 304 243 303 193 31,8 126 331
% 14V28N/1C 358 321 27 33 225 35 159 368 11,9 375
_i 14V28N/1B 401 362 296 364 254 388 19 409 15 416
g 14V28N/1A 436 38 31,2 388 2711 418 211 445 17,2 453
% 14V28N/2D 61,3 598 491 604 398 624 255 63 1711 622
g 14V28N/2C 69,2 658 552 676 464 708 328 725 244 722 151 708
g 14V28N/2B 774 73 601 742 516 782 383 808 30 808 205 796
'g 14V28N/2A 849 79 645 806 559 856 43 89 345 893 248 881
E 14V28N/3C 103,8 987 828 1014 69,5 1062 49,2 1088 36,6 71083 22,7 1062
s 14V28N/3B 16,1 109,6 90,2 111,2 77,3 1173 57,6 121,2 45 121,2 30,8 1194
% 14V28N/3A 127,4 1184 96,7 1209 83,9 1284 644 1335 51,8 1339 37,2 1321
§ 14V28N/4B 154,9 146,17 120,2 1483 103,1 1564 76,7 1616 60 1616 41,1 1592
-é 14V28N/1C 246 186 17 19,7 123 21 57 21,7
E 14V28N/1B 275 207 187 216 142 231 715 239
é 14V28N/1A 30 21,2 20,3 232 16 25 94 264
2 14V28N/2C 478 374 35 392 253 41 109 405
g 14V28N/2B 535 414 384 437 285 46 148 456 66 436
E 14V28N/2A 589 452 418 472 326 505 18,7 506 97 485
@ 14V28N/3C 71,7 561 52,4 589 38 615 164 607
é 14V238N/3B 80,2 621 576 655 428 689 222 683 99 654
g 14V28N/3A 88,3 678 627 709 489 757 28 759 146 727
'g, 14V28N/4B 107 828 768 873 571 919 296 91,1 131 872
E 14V28N/4A 17,7 905 836 945 652 101 37,3 101,2 195 97
% 14V28N/5A 147,2 113,17 104,5 1181 81,5 1262 46,6 1265 243 1212
]
o

720
200
12000

H
[m]

12,6
16,4
19,4
16,4
25,2
33,4
40,4
37,8
50,1
60,6

P.

2

kW]

55,5
61,6
67,1
91,4
106,5
119,4
133
159,7
179,1
199,5

780
216,7
13000

H
[m]

13,7
21,6
28,9
20,5
32,4
434

PZ
kW]

103,5
117
131,2
155,2
175,6
196,8

min-’!

2000

1750

1450

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

8A30L

8A35L

8A40L

8A45L

8A30L

8A35L

8A40L

8A45L

8A30L

8A35L

8A40L

8A45L

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

Testata - Drive head
Téte de commande
Getriebekopf - Cabezal

BQkR3 80M35 805M35

80R4.1 80M4
80R4.1

* %%

80R5

80R6

80R8

80R3 80M3 8ORM35

8(3(R3 80M35 805M35

80R4.1
80M4

80R4.1
* %

80R5
80R6

80R8

80R3 80M3 8ORM35

80*R3 80M35 SOBM 35

80R4.1

80M4
80R4.1
* %

80R5
80R6
80R8
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog

Catalogo general

m?h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
14V28N/1E
14V28N/1D
14V28N/1B
14V28N/1A
14V28N/2CD
14V28N/2B
14V28N/3D
14V28N/3BC
14V28N/4C
14V28N/1E
14V28N/1CD
14V28N/1A
14V28N/2DE
14V28N/2C
14V28N/2AB
14V28N/3BC
14V28N/4C
14V28N/4AB
14V28N/5B

V28N

H
[m]

28,6
31,8
40,1
43,6
65,2
774
92
110
138,3
19,8
233
30
40,4
47,8
56,2
75,9
95,5
112,4
133,7

P2
kW]

28
30,4
36,2

38
62,8

73
89,6
104,1
131,6
15,9
17,8
21,2
33,2
37,4
43,3
59,1
74,8
86,6
103,5

Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” = 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

180
50
3000

H
[m]

25
27,7
33,3
35,1
58,6
67
83,1
96,6
1235
16,4
19,4
235
35,2
4
46,4
64,5
82
92,9
12,4

P.

2

kW]

26,4
29,4
34,8
36,7
61,7
71
87,8
101,9
129,6
15,2
17,7
21,1
32
37,1
42,4
58,5
74,2
84,8
102,4

360
100
6000

H
[m]

18,9
2211
27,6
29,3
48,1
56,2
67,4
80,5
102,4
10,5
13,8
18,5
24,2
30,8
36
48,6
61,5
71,9
85,2

P

2

kW]

27,2
31
37,6
40,3
65,4
76,2
92,3
109,1
138,5
15,9
19,4
24,1
33,6
40,3
47
64
80,6
94,1
112,56

Prestazioni con motore elettrico
Performances with electric motor
Caractéristiques avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor
Prestaciones con motor eléctrico

420 480 540 600 660
116,7 1333 150 166,7 183,3
7000 8000 9000 10000 11000
H P, H P, H P, H P, H P,
[m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]

161 27,7 129 281 94 284

19,3 31,8 162 325 126 331

254 388 225 40 19 409 15 416

271 41,8 244 433 211 445 172 453

431 666 36,6 67,5 29,2 678 20,7 67,2

51,6 782 455 798 383 808 30 80,8

50,7 937 498 945 383 945 256 932

73,4 1117 64,2 1138 533 115 40,8 1148 268 1128

92,7 1415 80,2 1439 655 145 488 1444 30,3 1417
78 162 48 164

12 199 81 203

16 25 131 26 94 264

184 336 1,6 331

253 41 187 412 109 405

306 482 242 487 167 481 82 46

40,4 652 30,7 656 19,3 64,5

50,6 621 37,5 823 219 81

611 965 484 974 335 961 163 921

71,4 1149 554 1156 37,1 1139 164 109

min

1750

1450

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

8A30L

8A35L

8A40L

8A45L

8A30L

8A35L

8A40L

8A45L

Testata
Drive head

Téte de commande
Getriebekopf

Cabezal

8ME30.3

8ME3N.41

8ME4.4

8ME4.5

8MES5.1F

8ME5.4H

8ME20.4
8ME2N.1
8ME30.3

8ME3N.41

8ME4.4

8ME4.5

8ME5.1F
8ME5.4H

110
132
162
18,5
22
30
37
45
55
75
90
110
132
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” + 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”

Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

14V210N

m?h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
14V210N/1E
14V210N/1D
14V210N/1C
14V210N/1B
14V210N/1A
14V210N/2D
14V210N/2C
14V210N/2B
14V210N/2A
14V210N/3C
14V210N/3B
14V210N/3A
14V210N/1D
14V210N/1C
14V210N/1B
14V210N/1A
14V210N/2D
14V210N/2C
14V210N/2B
14V210N/2A
14V210N/3C
14V210N/3B
14V210N/3A
14V210N/4B
14V210N/4A
14V210N/1C
14V210N/1B
14V210N/1A
14V210N/2C
14V210N/2B
14V210N/2A
14V210N/3C
14V210N/3B
14V210N/3A
14V210N/4B
14V210N/4A
14V210N/5A
14V210N/6A
14V210N/7A

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2
* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62
* % % Escluso rapporto 1:1,75 - Except for 1:1,75 ratio - Excepté rapport 1:1,75 - Ausgenommen Ubersetzung 1:1,75 - Sin Relacién 1:1,75

H
[m]

37,1
41,4
462
51,8
56,4
79,8
90
100,9
108,2
135
151,4
162,2
31,8
35,8
40,1
436
61,3
69,2
77,4
84,9
103,8
116,1
127,4
154,9
169,8
24,6
27,5
30
478
53,5
58,9
71,7
80,2
88,3
107
17,7
147,2
176,6
206

P2
kW]

42
445
47,2
53,7
56,1
88,6
98,4
108,5
120,4
147,6
162,8
180,6
30,4
32,1
36,2
38
59,8
65,8
73
79
98,7
109,6
1184
146,1
157,9
18,6
20,7
21,2
374
414
452
56,1
62,1
67,8
82,8
90,5
13,1
1357
158,3

300
83,3
5000

H
[m]

29,6
32,7
36,7
39,9
42,4
66,9
75,1
81,7
88,3
112,6
122,6
132,4
243
27
29,6
31,2
49,1
55,2
60,1
64,5
82,8
90,2
96,7
120,2
128,9
17
18,7
20,3
35
38,4
41,8
52,4
57,6
62,7
76,8
83,6
104,5
125,4
146,3

P

2

kW]

40,1
43,7
48,4
52,9
55,8
88,8
99,2
109,2
120,7
148,7
163,8
181
30,3
33
36,4
38,8
60,4
67,6
74,2
80,6
101,4
111,2
120,9
148,3
161,2
19,7
21,6
23,2
39,2
43,7
47,2
58,9
65,5
70,9
87,3
94,5
118,1
141,7
165,3

420
116,7
7000

H
[m]

24,5
28
32

353
38

57,8

66,1

73,1

79,7

99,1

109,7

19,5

19,3

225

254

271

39,8

46,4

51,6

55,9

69,5

77,3

83,9

103,1

11,8

12,3
14,2
16

253

28,5

32,6
38

42,8

48,9

57,1

65,2

81,5

97,8

14,1

P.

2

kW]

40,9
455
50,7
55,4
59,6
91,6
103,6
14,1
125,9
155,4
171,2
188,9
31,8
35
38,8
41,8
62,4
70,8
78,2
85,6
106,2
17,3
128,4
156,4
171,2
21
23,1
25
41
46
50,5
61,5
68,9
75,7
91,9
101
126,2
151,5
176,7

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones
540 600 660
150 166,7 183,3
9000 10000 11000
H P, H P, H P
[m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]
17,5 419 13,5 425 91 431
21,7 474 118 483 13,5 49
257 531 21,8 542 1715 55
292 583 254 596 212 608
322 637 286 653 243 665
445 935 36,1 937 26,7 931
531 107,2 44,8 108,17 356 1079
60,8 1186 529 1199 43,8 1202
67,5 1309 59,6 1325 50,6 1333
796 1608 67,2 1621 53,4 1619
91,2 177,8 79,3 179,8 657 1804
101,2 7196,3 89,4 1988 759 200
126 331
159 368 11,9 375
19 409 15 416
21,1 445 1712 453
255 63 171 622
328 725 244 722 151 708
383 808 30 808 205 796
43 89 345 893 248 881
49,2 1088 36,6 1083 22,7 1062
57,5 121,2 45 121,2 30,8 1194
644 1335 51,8 1339 372 1321
76,7 1616 60 1616 41,1 1592
859 178 69 1785 49,7 1762
57 21,7
7,5 239
94 264
10,9 40,5
148 456 6,6 436
18,7 506 9,7 485
16,4 60,7
222 683 99 654
28 759 146 727
296 91,1 131 872
37,3 101,2 19,5 97
46,6 1265 24,3 1212
56 151,7 29,2 1455
653 177 341 1697

720
200
12000

H
[m]

12,6
16,4
19,4
16,4
25,2
33,4
40,4
37,8
50,1
60,6

P.

2

kW]

55,5
61,6
67,1
91,4
106,5
119,4
133
159,7
179,1
199,5

780
216,7
13000

H
[m]

13,7
21,6
28,9
20,5
32,4
434

PZ
kW]

103,5
117
131,2
155,2
175,6
196,8

min-’!

2000

1750

1450

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

10A40L

10A45L

10A40L

10A45L

10A50L

10A40L

10A45L

10A50L

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

Testata - Drive head
Téte de commande
Getriebekopf - Cabezal

100M35 100RM35

100R4.1 100M4

100R4.1
* %k
100R5

100R6

100R8

100R3 100M3 100RM35

109R3 100M35 100*R’|€\/|35

100R4.1
100M4

100R4.1
ok

100R5

100R6

100R8

100R3 100M3 100RM35

109R3 100M35 10(3(Rl\/|35

100R4.1

100M4
100R4.1
ok

100R5
100R6

100R8
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog

Catalogo general

m?h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
14V210N/1E
14V210N/1D
14V210N/1B
14V210N/1A
14V210N/2CD
14V210N/2B
14V210N/3D
14V210N/3BC
14V210N/4C
14V210N/4A
14V210N/1E
14V210N/1CD
14V210N/1A
14V210N/2DE
14V210N/2C
14V210N/2AB
14V210N/3BC
14V210N/4C
14V210N/4AB
14V210N/5B
14V210N/6B
14V210N/7A

V210N

H
[m]

28,6
31,8
40,1
43,6
65,2
774
92
110
138,3
169,8
19,8
23,3
30
40,4
47,8
56,2
75,9
95,5
112,4
133,7
160,5
206

P2
kW]

28
30,4
36,2

38
62,8

73
89,6
104,1
131,6
157,9
15,9
17,8
21,2
33,2
37,4
43,3
59,1
74,8
86,6
103,5
124,2
158,3

Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” = 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

180
50
3000

H
[m]

25
27,7
33,3
35,1
58,6
67
83,1
96,6
1235
1432
16,4
19,4
235
35,2
4
46,4
64,5
82
92,9
112,4
134,9
167,6

P.

2

kW]

26,4
29,4
34,8
36,7
61,7
71
87,8
101,9
129,6
153,5
15,2
17,7
21,1
32
37,1
424
58,5
74,2
84,8
102,4
122,9
153,5

360
100
6000

H

P

2

Prestazioni con motore elettrico
Performances with electric motor
Caractéristiqgues avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor
Prestaciones con motor eléctrico

420 480 540 600 660
116,7 133,3 150 166,7 183,3
7000 8000 9000 10000 11000
H P H P H P H P H P

2 2 2 2 2

[m] (kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]

18,9
2211
27,6
29,3
48,1
56,2
67,4
80,5
102,4
121,1
10,5
13,8
18,5
24,2
30,8
36
48,6
61,5
71,9
85,2
102,2
132,5

27,2
31
37,6
40,3
65,4
76,2
92,3
109,1
138,5
166,3
15,9
19,4
24,1
336
40,3
47
64
80,6
94,1
12,5
135
171,7

16,1
19,3
254
27,1
43,1
51,6
59,7
73,4
92,7
11,8
7,8
1,2
16
18,4
25,3
30,6
40,4
50,6
61,1
71,4
85,6
114,1

27,7 129 281 94 284
31,8 16,2 325 12,6 331

388 225 40 19 409 15 416

41,8 244 433 211 445 172 453

66,6 36,6 67,5 292 67,8 20,7 67,2

782 455 798 383 808 30 80,8

937 498 945 383 945 256 932

11,7 642 1138 53,3 115 40,8 1148 26,8 1128
1415 80,2 1439 655 145 488 1444 303 141,7
171,2 100,5 1753 859 178 69 1785 49,7 176,2
162 48 164

199 81 203

25 131 26 94 264

336 M6 331

41 187 412 109 40,5

482 242 487 167 481 82 46

652 30,7 656 193 645

821 315 823 219 81

96,5 484 974 335 961 143 921

1149 554 1156 37,4 1139 164 109

137,9 66,5 1388 44,5 1367 19,7 1308

176,7 91,9 1789 653 177 341 169,7

min

1750

1450

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

10A40L

10A45L

10A50L

10A40L

10A45L

10A50L

Testata
Drive head

Téte de commande
Getriebekopf

Cabezal

10ME30.3

10ME3N.41

10ME4.4

10ME4.5

10MES.1F

10ME5.4H

10ME20.4
10ME2N.1
10ME30.3

10ME3N.41

10ME4.4

10ME4.5

10ME5.1F

10ME5.4H

110
132
162
200
18,5
22
30
37
45
55
75
90
110
132
162
200
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40
50
60
75
100
125
150
180
220
270

30
40
50
60
75
100
125
150
180
220
270
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” + 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

i)

>

©

(]

a

£

w

8 m¥h 0 240
§ IIs 0 66,7
< I/min 0 4000
§ Pompa

@ PUITTE H P, H P,
= Pompe K W]
2 Pumpe [m] [kW] [m] [}
D.' Bomba

S

= 16V18/1E 2711 277 223 251
<

g 16V18/1D 295 303 248 285
E 16V18/1C 323 327 21 319
“g’> 16V18/1B 352 349 293 342
>

g 16V18/1A 381 357 324 374
5 16V18/2E 544 543 447 503
c

5 16V18/2D 591 60,6 495 57
(9]

i 16V18/2C 645 655 541 638
i)

§ 16V18/2B 704 699 585 684
g 16V18/2A 762 714 648 749
3 16V18/3E 81,5 831 67 754
[72]

2 16V18/3D 885 606 74,2 855
2 16V18/3C 968 987 812 0957
o

> 16V18/1E 19 155 149 14
3, 16V18/1D 206 168 16,6 162
“©

2 16V18/1C 226 187 182 183
i)

= 16V18/1B 243 202 19,9 204
3 16V18/1A 269 204 219 21,9
§ 16V18/2E 371 312 298 279
o

E 16V18/2D 41,3 336 331 324
§ 16V18/2C 451 37 364 365
B 16V18/2B 485 403 398 407
<@

= 16V18/2A 53,8 408 438 439
172

8 16V18/3E 571 466 448 42
c

z 16V18/3D 61,9 505 497 486
§ 16V18/3C 682 552 54,6 54,8
é 16V18/3B 73 605 59,7 61,1
3 16V18/3A 80,6 614 658 658
]

£ 16V18/4E 758 624 597 56
g 16V18/4D 825 672 662 648
§ 16V18/4C 90,2 734 728 73
é 16V18/4B 969 806 797 81,5
g 16V18/5D 103,7 84,5 828 81
o

S

(<))

@

E

D

17

[=]

o

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones

420
116,7
7000

H
[m]

18,2
20,9
234
25,2
27,9
36,3
4138
46,7
50,5
56
54,5
62,7
70,1
11,4
12,7
14,4
16
17,8
22,8
255
28,7
32
35,6
34,2
38,2
431
48
53,4
455
50,9
57,5
64
63,6

P.

2

kW]

25,5
29,7
337
38,2
427
51,1
59,4
67,5
76,4
85,6
76,6
89,1
101,2
14,8
17,4
19,8
22,1
25,3
29,6
34,9
39,6
44,3
50,7
44,2
52,1
59,4
66,5
76
59
69,5
79,2
88,6
86,9

480
133,3
8000

H
[m]

16,5
19
21,7
24,2
26,3
33,1
38,1
435
48,4
52,8
49,6
57,1
65,2
94
10,9
12,6
14,2
15,7
18,8
21,7
25,2
28,4
31,5
282
32,6
37,7
42,7
47,2
37,6
434
50,3
56,9
54,3

P

2

kW]

25,7
30,4
35
39,3
44,1
51,4
60,9
70,1
78,6
88,3
77,2
91,3
105,1
14,5
17,3
20,2
227
25,6
29
33,9
40,3
453
51,2
435
52
60,4
68
77
58
69,4
80,5
90,5
86,7

540
150
9000

H
[m]

14,4
17
19,5
21,8
24,3
29
34,1
39,1
4338
48,7
434
51
58,6
7,2
8,7
10,3
12,1
13,5
14,3
17,4
20,6
24,1
27
21,5
26,1
31
36,2
40,4
28,6
34,8
413
48,2
435

P.

2

kW]

257
30,6
36
39,9
45
51,4
61,2
72,1
80
90,1
77
91,7
108
13,7
16,7
19,7
22,6
25,3
27,3
23,8
39,4
45,1
50,6
41,1
50,2
59,1
67,7
76
54,7
66,9
78,8
90,2
83,6

600
166,7
10000

H
[m]

12
14,4
16,8
19,3
22,1
24,1
29
33,7
38,8
44,2
36,2
434
50,5
49
6,4
8,2
9,7

9,9
13
16,5
19,4
21,9
14,9
19,5
24,8
29,1
32,9
19,9
26
33,1
38,8
32,5

P?
kW]

25
30,3
34,9
40,2
45
50
60,6
70,9
80,2
90,2
75
91
105,6
12,7
15,8
18,9
21,5
24,8
25,4
31,6
37,7
43,1
49,6
38
47,4
56,7
64,6
74,3
50,8
63,2
75,6
86,1
78,9

660
183,3
11000

H
[m]

9,6
11,8
13,9
16,3
19,4
19,3
238
27,8
32,8
38,8
28,8
35,8
41,7

7,2
8,9

14,5
17,9

21,8
27

29,1

20,2
23

40,2
46

60,3
69

720 2 Testata - Drive head
200 B2 Téte de commande
52 Getriebekopf - Cabezal
12000 _E.}%’
L
hoP ics
To©OT
[m] [kW] E %g
J35
80R3 80M3 8ORM35
11 33 8A30L
13,6 37,5 80*R3 80M35 805M35
16,4 42,5
80R4.1 80M4
1750 8A35L
21 66
213 754 80R4 1
32,9 851
8A40L
80R5
332 99
80R3 80M3 8ORM35
8A30L
80*R3 80M35 805M35
1450 80R4.1 80M4
8A35L
80R4.1
* kK
8A40L
80R5

* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62
* % % Escluso rapporto 1:1,75 - Except for 1:1,75 ratio - Excepté rapport 1:1,75 - Ausgenommen Ubersetzung 1:1,75 - Sin Relacién 1:1,75
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog

Catalogo general

m3h
IIs
I/min
Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
16V18/1E
16V18/1D
16V18/1B
16V18/1A
16V18/2E
16V18/2D
16V18/2B
16V18/2A
16V18/3E
16V18/3CD
16V18/3B
16V18/3A
16V18/1E
16V18/1D
16V18/1A
16V18/2DE
16V18/2CD
16V18/2AB
16V18/3BC
16V18/3A
16V18/4C
16V18/4AB
16V18/5B

H
[m]

27,1
29,5
35,2
38,1
54,4
58,8
70,4
76,2
81,5
92,4
105,6
114,4
19
20,6
26,9
39,8
43,2
51,4
77
80,6
90,2
102,7
120,9

P

2

kW]

27,7
30,3
34,9
357
54,3
60,6
69,9
71,4
83,1
92,9
104,6
106,6
15,5
16,8
20,4
31,7
35,3
40,3
57,3
61,4
734
80,6
100,8

Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” = 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

V18

240
66,7
4000

H
[m]

223
24,8
29,3
32,4
44,7
49,5
58,5
64,8
67
71,7
87,8
97,2
14,9
16,6
21,9
31,5
34,8
41,8
57,2
65,8
72,8
83,7
99,8

P

2

kW]

25,1
28,5
34,2
37,4
50,3
57
68,4
74,9
75,4
90,6
102,7
12,3
14
16,2
21,9
30,2
34,4
423
57,9
65,8
73
84,6
101,8

Prestazioni con motore elettrico
Performances with electric motor
Caractéristiqgues avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor

Prestaciones con motor eléctrico

420
116,7
7000

H
[m]

18,2
20,9
25,2
27,9
36,3
418
50,5
56
54,5
66,3
75,6
83,9
11,4
12,7
17,8
24,1
271
33,8
456
53,4
57,5
67,6
80,6

P

2

kW]

25,5
29,7
38,2
42,7
51,1
58,7
76,4
85,6
76,6
95,3
114,7
128,3
14,8
17,4
25,3
32,2
37,2
47,5
63
76
79,2
95
110,8

480
133,3
8000

H
[m]

16,6
19
24,2
26,3
33,1
38,1
48,4
52,8
49,6
61,2
72,5
79,1
9,4
10,9
15,7
20,3
234
30
40,2
47,2
50,3
59,9
72

P

2

kW]

25,7
30,4
39,3
44,1
51,4
61,3
78,6
88,3
77,2
98,2
17,8
132,4
14,5
17,3
25,6
31,9
37,5
48,3
64,2
77
80,5
96,5
13,2

540
150
9000

H
[m]

14,4

21,8
24,3
29
34,1
438
48,7
434
54,8
65,6
73,1
7,2
8,7
13,5
15,8
19,1
25,5
33,6
40,4
413
51,1
61,4

P

2

kW]

25,7
30,6
39,9
45
51,4
61,9
80
90,1
77
99,9
119,9
135,1
13,7
16,7
25,3
30,4
36,4
47,9
63,3
76
78,8
95,8
112,8

600
166,7
10000

H
[m]

12
14,4
19,3
22,1
24,1
29
38,8
44,2
36,2
47
57,8
66,4
49
6,4
1
1,4
15,6
20,7
274
32,9
33,1
41,3
49,9

P

2

kW]

25
30,3
40,2

45

50
60,4
80,2
90,2

75
102,4
120,3
135,2
12,7
15,8
24,8
28,5
34,7
46,4
60,9
74,3
75,5
92,7
107,7

660
183,3
11000

H
[m]

9,6
18
16,3
19,4
19,3
238
32,8
38,8
28,8
39,2
49,1
58,2

8,9

16,2

27

32,5
36,5

P

2

kW]

23,7
29,2
39,4
44,1
47,3
58,5
78,8
88,1
71
95,8
118,2
132,2

23

86,2
100,5

720
200
12000

H
[m]

13,6
16,4

27,3
32,9

40,9
49,4

P

2

kW]

37,6
42,5

76,3
85,1

113
127,9

min

1750

1450

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

8A30L

8A35L

8A40L

8A45L

8A30L

8A35L

8A40L

8A45L

Testata
Drive head

Téte de commande
Getriebekopf

Cabezal

8ME30.3

8ME3N.41

8ME4 .4

8ME4.5

8MES5.1F

8ME5.4H

8ME20.4
8ME2N.1
8ME30.3

8ME3N.41

8ME4.4

8ME4.5

8MES5.1F
8ME5.4H

37
45
55
55
75

90
110
110
132
162
18,5

22

30

37
45

55

75

90

90
110
132
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40
50
60
75
75
100
125
125
150
150
180
220
25
30
40
50
60
75
100
125
125
150
180
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” + 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”

Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

16V110

m?h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
16V110/1E
16V110/1D
16V110/1C
16V110/1B
16V110/1A
16V110/2E
16V110/2D
16V110/2C
16V110/2B
16V110/2A
16V110/3E
16V110/3D
16V110/3C
16V110/1E
16V110/1D
16V110/1C
16V110/1B
16V110/1A
16V110/2E
16V110/2D
16V110/2C
16V110/2B
16V110/2A
16V110/3E
16V110/3D
16V110/3C
16V110/3B
16V110/3A
16V110/4E
16V110/4D
16V110/4C
16V110/4B
16V110/5D

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2
* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62
* % % Escluso rapporto 1:1,75 - Except for 1:1,75 ratio - Excepté rapport 1:1,75 - Ausgenommen Ubersetzung 1:1,75 - Sin Relacién 1:1,75

H
[m]

27,1
29,5
32,3
35,2
38,1
54,4
59,1
64,5
70,4
76,2
81,5
88,5
96,8

20,6
22,6
24,3
26,9
37,1
413
451
48,5
53,8
57,1
61,9
68,2
73
80,6
75,8
82,5
90,2
96,9
103,7

P2
kW]

27,7
30,3
32,7
34,9
35,7
54,3
60,6
65,5
69,9
71,4
83,1
80,6
98,7
15,5
16,8
18,7
20,2
20,4
31,2
33,6
37
40,3
40,8
46,6
50,5
55,2
60,5
61,4
62,4
67,2
734
80,6
84,5

240
66,7
4000

H
[m]

223
24,8
27
29,3
32,4
44,7
49,5
54,1
58,5
64,8
67
74,2
81,2
14,9
16,6
18,2
19,9
21,9
29,8
33,1
36,4
39,8
43,38
44,8
49,7
54,6
59,7
65,8
59,7
66,2
72,8
79,7
82,8

P

2

kW]

25,1
28,5
31,9
34,2
37,4
50,3
57
63,8
68,4
74,9
75,4
85,5
95,7
14
16,2
18,3
20,4
21,9
27,9
32,4
36,5
40,7
43,9
42
48,6
54,8
61,1
65,8
56
64,8
73
81,5
81

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones

420 480 540 600
116,7 133,3 150 166,7
7000 8000 9000 10000

H
[m]

18,2
20,9
234
25,2
27,9
36,3
4138
46,7
50,5
56
54,5
62,7
70,1
11,4
12,7
14,4
16
17,8
22,8
255
28,7
32
35,6
34,2
38,2
431
48
53,4
455
50,9
57,5
64
63,6

P, H P, H P, H P,

kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]

255 165 257 144 257 12 25
297 19 304 17 306 144 303
337 21,7 35 195 36 168 37.9
382 242 393 218 399 193 402
427 263 441 243 45 221 45
51,1 331 514 29 51,4 241 50
594 381 60,9 341 61,2 29 606
67,5 435 701 391 721 337 759
764 484 786 438 80 388 802
856 528 883 487 90,1 442 902
766 496 772 434 77 362 75
891 571 91,3 51 917 434 91
101,2 652 1051 58,6 108 50,5 1137
148 94 145 72 137 49 127
174 109 173 87 167 64 158
198 126 202 103 197 82 189
221 142 227 121 226 97 215
253 157 256 135 253 1M1 248
296 188 29 143 27,3 99 254
349 217 339 174 238 13 316
396 252 403 206 394 165 37,7
443 284 453 241 451 194 431
50,7 315 512 21 506 219 496
442 282 435 215 411 149 38
521 326 52 261 502 195 474
594 37,7 604 31 591 248 567
66,5 427 68 362 677 291 646
76 472 77 404 76 329 743
59 37,6 58 286 547 199 50,8
69,5 434 694 348 669 26 632
792 50,3 805 41,3 788 331 756
886 569 905 482 90,2 388 86,1
869 543 867 435 836 325 789

660
183,3
11000

H
[m]

9,6
11,8
13,9
16,3
19,4
19,3
238
27,8
32,8
38,8
28,8
35,8
41,7

7,2
8,9

14,5
17,9

21,8
27

29,1

20,2
23

40,2
46

60,3
69

720
200
12000

H
[m]

1
13,6
16,4

22,1
27,3
32,9

33,2

PZ
kW]

33
37,5
42,5

66
754
85,1

99

min-’!

1750

1450

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

2 Testata - Drive head
52 Téte de commande
-g,‘j% Getriebekopf - Cabezal
a3
ood
J35
100R3 100M3 100RM35
102R3 100M35 10()*R*|\/|35
100R4.1 100M4
10A40L
100R4.1
* k%
100R5

100R3 100M3 100RM35

109R3 100M35 100*R*M35

10A40L 100R4.1 100M4

100R4.1
* ok ke

100R5
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog

Catalogo general

m?h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
16V110/1E
16V110/1D
16V110/1B
16V110/1A
16V110/2E
16V110/2D
16V110/2B
16V110/2A
16V110/3E
16V110/3CD
16V110/3B
16V110/3A
16V110/1E
16V110/1D
16V110/1A
16V110/2DE
16V110/2CD
16V110/2AB
16V110/3BC
16V110/3A
16V110/4C
16V110/4AB
16V110/5B

H
[m]

27,1
29,5
35,2
38,1
54,4
58,8
70,4
76,2
81,5
92,4
105,6
114,4
19
20,6
26,9
39,8
43,2
51,4
77
80,6
90,2
102,7
120,9

P2
kW]

27,7
30,3
34,9
357
54,3
60,6
69,9
71,4
83,1
92,9
104,6
106,6
15,5
16,8
20,4
31,7
35,3
40,3
57,3
61,4
734
80,6
100,8

Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” = 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

V110

240
66,7
4000

H
[m]

223
24,8
29,3
32,4
44,7
49,5
58,5
64,8
67
71,7
87,8
97,2
14,9
16,6
21,9
31,5
34,8
41,8
57,2
65,8
72,8
83,7
99,8

P.

2

kW]

25,1
28,5
34,2
37,4
50,3
57
68,4
74,9
75,4
90,6
102,7
12,3
14
16,2
21,9
30,2
34,4
423
57,9
65,8
73
84,6
101,8

Prestazioni con motore elettrico
Performances with electric motor
Caractéristiques avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor
Prestaciones con motor eléctrico

420 480 540 600 660
116,7 133,3 150 166,7 183,3
7000 8000 9000 10000 11000

H
[m]

18,2
20,9
25,2
27,9
36,3
418
50,5
56
54,5
66,3
75,6
83,9
11,4
12,7
17,8
24,1
271
33,8
456
53,4
57,5
67,6
80,6

P, H P, H P, H P, H P,

kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]

255 16,6 257 144 257 12 25 96 237
297 19 304 17 306 144 303 118 292
382 242 393 218 399 193 402 163 394
427 263 441 243 45 221 45 194 441
51,1 331 514 29 514 241 50 193 47,3
587 381 613 341 619 29 604 238 585
764 484 786 438 80 388 6802 328 788
856 52,8 883 48,7 90,1 442 90,2 388 88,1
766 496 77,2 434 77 362 75 288 71
953 61,2 982 548 999 47 1024 39,2 958
1147 72,5 117,8 656 1199 57,8 120,3 49,1 1182
128,3 791 1324 731 1351 66,4 1352 582 1322
148 94 145 72 137 49 127

17,4 109 173 87 167 64 158

253 157 256 135 253 1M 248 89 23
322 203 31,9 158 304 114 285

372 234 375 191 364 156 347

47,5 30 483 255 47,9 20,7 464 162 432
63 40,2 642 336 633 27,4 609

76 472 77 404 76 329 743 21 689
792 503 805 413 788 331 755

95 599 965 51,1 958 M,3 927 325 862
110,8 72 1132 61,4 1128 49,9 1077 36,5 100,5

720
200
12000

H
[m]

13,6
16,4

27,3
32,9

40,9
49,4

P

2

kW]

37,6
42,5

76,3
85,1

113
127,9

min

1750

1450

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

10A40L

10A45L

10A40L

10A45L

Testata
Drive head

Téte de commande
Getriebekopf

Cabezal

10ME30.3

10ME3N.41

10ME4.4

10ME4.5

10ME5.1F

10ME5.4H

10ME20.4
10ME2N.1
10ME30.3

10ME3N.41

10ME4.4

10ME4.5

10ME5.1F
10ME5.4H

kW

37
45
55
55
75
90
90
110
110
132
162
18,5
22
30
37
45
55
75
90
90
110
132

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B

rovatti pompe

CPV-20-IGFDE-R7

HP

40
50
60
75
75
100
125
125
150
150
180
220
25
30
40
50
60
75
100
125
125
150
180
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” + 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni
Performances
Caractéristiques
Leistungsbereich
Prestaciones
m?h 0 480 600 720 780 840 900 960
IIs 0 133,3 166,7 200 216,7 233,3 250 266,6
I/min 0 8000 10000 12000 13000 14000 15000 16000
Pompa
IPULTTE H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P
Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2
Pumpe [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]
Bomba
16V110N/1D 413 594 30 584 2714 60 244 612 222 61,5 196 61,4 164 609 125 60
16V110N/1C 46,2 669 337 654 311 678 281 699 261 707 238 71,1 214 71,1 11,7 707
16V110N/1B 504 722 364 716 34 746 313 774 293 783 268 789 238 79 199 785
16V110N/1A 538 763 387 758 361 794 331 822 309 831 284 835 255 843 219 831
16V110N/2E 76 1142 53,3 988 457 974 359 941 30,2 913 24 876 171 827
16V110N/2D 81,8 1189 601 1121 53,2 1125 446 111,2 39,5 1095 33,6 1068 26,8 1031 19 982
16V110N/2C 904 130 66,2 1264 59,4 1285 51,5 129 46,8 1281 41,3 1264 35 1235 27,6 1193
16V110N/2B 99,3 140,2 72,8 1384 653 1416 56,7 143 51,6 1425 46,1 141 40,2 1382 33,8 134
16V110N/2A 105,5 141,7 77,6 1468 70,5 1515 61,6 1539 56 1535 49,6 151,8 423 1486 341 1435
16V110N/3D 122,7 1784 90,1 168,1 79,7 1688 66,9 1668 59,2 1642 50,4 160,3 40,2 154,7 28,5 1473
16V110N/3C 1356 195 99,3 189,7 89,2 1928 77,3 1934 701 1922 62 1895 52,6 1852 413 179

16V110N/1C 321 389 21,7 384 193 399 159 407 13,5 405

16V110N/1B 342 41,7 23,7 424 21,2 443 179 454 155 453 12,3 448
16V110N/1A 374 436 253 449 226 473 19 483 164 48 133 47
16V110N/2D 56,6 685 371 635 302 624 211 597 156 57

16V110N/2C 62,8 71,1 422 737 354 724 267 71,5 21,7 702 161 655
16V110N/2B 688 80 461 808 393 804 30,7 801 255 788 19,6 742
16V110N/2A 728 848 506 897 452 945 379 966 328 96 26,7 939
16V110N/3C 941 1066 632 1106 53,1 1087 40,1 1072 32,5 1052 242 983
16V110N/3A 109,2 1272 73 129,7 62,2 1295 48,5 1267 40,5 1239 31,5 1183
16V110N/4C 125,5 1422 843 1475 70,8 1449 53,5 1429 43,4 1403 322 131
16V110N/4A 1456 1696 97,3 1729 829 1727 64,7 1689 54 1652 42 1577

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2
* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62
* % % Escluso rapporto 1:1,75 - Except for 1:1,75 ratio - Excepté rapport 1:1,75 - Ausgenommen Ubersetzung 1:1,75 - Sin Relacién 1:1,75

min-’!

1750

1450

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

10A40L

10A45L

10A50L

10A40L

10A45L

10A50L

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

Testata - Drive head
Téte de commande
Getriebekopf - Cabezal

100R4.1 100M4
100R4.1

* %%

100R5

100R6
100R8

102R3 100M35 10(2‘-R*M35

100R4.1

100R4.1 100M4

* %%

100R5

100R6

100R8

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B
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Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

Prestazioni con motore elettrico

Performances with electric motor
Caractéristiqgues avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor

Prestaciones con motor eléctrico

m?h 0 480 600 720 780 840 960 o Testata
=S Drive head
IIs 0 133,3 166,7 200 216,7 233,3 266,6 §2 Téte de commande
I/min 0 8000 10000 12000 13000 14000 16000 8o Getriebekopf
7 jﬁ
Pompa £ ol
Pum E 28e
P H P H P H P H P H P H P H P g
Pompe 2 2 2 2 2 2 2 $Se
Pumpe m] W] [m] kW] [m] kW] [m] kW] [m] kW] [m] kW] [m] kW] §ig e e
Bomba £oc
16VI110N/ICD 43,7 6317 31,9 619 292 639 263 656 242 661 21,7 662 151 653 (OMELS 75 100
16VI110NMAB 521 743 375 737 35 77 322 798 301 807 276 812 209 808 10A40L ' 90 125
16V110N/2E 76 1142 533 988 457 974 359 9471 302 913 24 876 96 764 Q 10ME5.1F 10 150
~
16V110N/2CD 86,1 1245 631 1193 56,3 1205 481 1201 431 1188 37,5 1166 233 1088 +— 132 180
16V110N/2B 993 1402 728 1384 653 1416 567 143 516 1425 461 141 338 134 10A45L 10ME5.4H 162 220
16VI10N/3CD  129,2 1867 94,7 1789 845 1808 721 1801 647 1782 562 1749 349 1631 200 270
16V11ON/IC 321 389 21,7 384 193 399 159 407 135 405 10ME3N.41 45 60
16VI1ONMA 374 436 253 449 226 473 19 483 164 48 133 47 10ME4.4 55 75
16V110N/2D 566 685 371 635 302 624 211 597 156 57 10A40L {OMEAS 75 100
16V110N/2B 688 80 461 808 393 804 30,7 80,1 255 788 196 742 ' 90 125
o
16V110N/3D 84,8 1028 556 952 453 936 317 896 234 855 0 10ME5.1F 10 150
-
16VI10N/3BC 98,7 1133 66,2 1159 56 1146 431 1137 354 111,8 26,8 1048 132 180
16V110N/ACD 1194 1396 792 1372 656 1348 478 1312 312 127,1 10A45L JOMES 4 162 220
16VI10N/AC 1255 1422 843 1475 708 1449 535 1429 434 1403 322 131 ' 200 270
16VI10N/4A 1456 1696 97,3 1729 829 1727 647 1689 54 1652 42 1577 10A50L 200 270

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” + 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”

Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

16V210N

m?h
IIs
I/min

Pompa
Pump
Pompe
Pumpe
Bomba
16V210N/1D
16V210N/1CD
16V210N/1C
16V210N/1BC
16V210N/1B
16V210N/1AB
16V210N/1A
16V210N/2C
16V210N/2BC
16V210N/2B
16V210N/2AB
16V210N/2A
16V210N/1D
16V210N/1C
16V210N/1B
16V210N/1A
16V210N/2C
16V210N/2B
16V210N/2A
16V210N/3B
16V210N/3A

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso

H
[m]

29,3
31,5
33,7
37
40,3
436
46,9
67,3
73,9
80,5
87,1
93,8
20,8
23,9
282
32,5
478
56,4
65,1
84,6
97,6

P2
kW]

447
49,9
55,1
59,3
63,4
67,6
71,7
10,2
18,5
126,9
135,2
143,5
28,4
34,6
374
40,1
69,3
74,8
80,2
12,2
120,2

480
133,3
8000

H
[m]

21,9
24
26

29,2

32,4
35

37,6
52

58,4

64,9
70

75,2
14

16,6

20,9
25

33,1

41,8
50

62,7
75

P

2

kW]

46,5
51,7
57
63,7
70,3
77
83,7
114
127,3
140,7
154
167,4
27,2
32,9
41,3
49,5
65,9
82,6
99,1
123,8
148,6

720
200
12000

H
[m]

18,5
20,2
21,8
25
28,2
31,4
34,7
436
50,1
56,5
62,9
69,3
10,2
13,5
17,9
22,6
26,9
35,8
451
53,7
67,7

P.

2

kW]

48,4
53,8
59,2
67,8
76,3
84,9
935
1184
1355
152,7
169,8
187
28,3
34,5
453
55,9
69,1
90,6
111,9
135,9
167,8

Prestazioni

Performances

Caractéristiques

Leistungsbereich

Prestaciones

930 990 1080 1140 1200
258,3 275 300 316,6 333,3
15500 16500 18000 19000 20000

min-!

H P, H P, H P, H P, H P
[m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW] [m] [kW]
12,4 495 94 497
148 551 12 554
171 608 146 61 98 613
206 706 182 711 13,5 715

24 804 21,7 81,2 17,3 81,7 14 817
274 903 253 912 21 92 1718 92
30,9 700,17 289 101,3 24,8 1022 21,6 1022 18,4 101,6 1750
342 121,56 29,2 1221 19,5 1225
41,1 1412 36,3 1422 27 143

48 1609 435 1623 34,6 1635 279 1635
549 1806 50,6 1825 421 184 355 1839
61,8 2003 57,8 2026 49,6 2044 432 2044 368 2032
6 32,8
10,7 45 79 438
159 57,7 13,6 57,1 9,2 55

12 655 1450
21,3 899 158 87,5
31,7 1154 212 1142 183 110,1

32 1349 23,7 1313
47,6 1731 409 171,3 27,5 1651

* Escluso rapporto 1:2 - Except for 1:2 ratio - Excepté rapport 1:2 - Ausgenommen Ubersetzung 1:2 - Sin Relacién 1:2
* % Escluso rapporto 1:5,62 - Except for 1:5,62 ratio - Excepté rapport 1:5,62 - Ausgenommen Ubersetzung 1:5,62 - Sin Relacién 1:5,62
* % % Escluso rapporto 1:1,75 - Except for 1:1,75 ratio - Excepté rapport 1:1,75 - Ausgenommen Ubersetzung 1:1,75 - Sin Relacién 1:1,75

Ligne d’arbre - Steigleitung

Linea d’asse - Lineshaft
Linea de eje

10A40L

10A45L

10A50L

10A40L

10A45L

10A50L

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

Testata - Drive head
Téte de commande
Getriebekopf - Cabezal

100M35 100RM35

100R4.1 100M4

100R4.1

* % %

100R5

100R6

100R8

100M3
100RM35

*%*

100R3
*  100M35

100R4.1
100R4.1

* % %

100R5
100R6

100M4

100R8

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général
Hauptkatalog
Catalogo general

Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” = 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

PRESTAZIONI - PERFORMANCES - CARACTERISTIQUES - LEISTUNGSBEREICH - PRESTACIONES

V210N

Prestazioni con motore elettrico
Performances with electric motor
Caractéristiqgues avec moteur électrique
Leistungsbereich mit Elektromotor
Prestaciones con motor eléctrico

mh 0 600 720 840 990 1080 1140 1200 > Testata
=S Drive head
IIs 166,6 200 233,3 275 300 316,6 3333 52 Téte de commande
I/min 10000 12000 14000 16500 18000 19000 20000 8o Getriebekopf
7 jﬁ
Pompa £ ol
Pum E ofo
P H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P, H P g
Pompe 2 2 2 2 2 2 2 2 -_bgg
Pumpe [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] (kW] [m] [kW] [m] [kW] §ig e R
Bomba £oc
16V210N/1D 29,3 447 20 475 185 484 158 492 94 497 10ME4.4 55 75
16V210N/1C 33,7 551 23,7 581 21,8 592 19,8 602 146 61 98 613 75 100
16V210N/1BC 37 593 268 657 25 678 23 696 182 71,1 135 715 1OAOL 10ME4.5 92 125
16V210N/1B 40,3 634 298 734 282 763 263 789 21,7 81,2 17,3 81,7 14 817 92 125
16V210N/1AB 43,6 67,6 328 81 31,4 849 296 883 253 912 21 92 17,8 92 8 (OMESAF 110 150
~ b
16V210N/1A 469 71,7 358 887 347 935 329 977 289 1013 248 1022 216 1022 184 1016 — 110 150
16V210N/2C 67,3 1102 47,5 1162 43,6 1184 395 1203 29,2 1221 19,5 1225 132 180
16V210N/2BC 73,9 1185 53,5 131,5 50,1 1355 46,1 1391 36,3 1422 27 143 10A45L {OVES 4H 162 220
16V210N/2B 80,5 1269 59,5 1468 56,5 1527 52,6 1579 435 1623 34,6 1635 27,9 1635 ' 200 270
16V210N/2AB 87,1 1352 65,6 1621 62,9 1698 59,2 1766 50,6 1825 42,1 184 355 1839 10A50L 200 270
16V210N/1ICD 22,4 315 141 31 118 314 76 307 37 50
10ME3N.41
16V210N/ABC 26,1 36 17,5 388 157 399 11,9 39,9 45 60
16V210N/1B 28,2 374 19,6 436 17,9 453 145 458 79 438 {OAOL 10ME4.4 55 75
16V210N/1A 325 401 241 5371 226 559 192 576 13,6 57,1 92 55 [OMELS 75 100
(= 4
16V210N/2BC 521 72 35 776 31,4 798 239 799 T 90 125
-
16V210N/2B 56,4 748 39,2 872 358 906 291 915 158 87,5 10ME5.1F 10 150
16V210N/2A 65,1 80,2 482 1061 451 111,9 383 1152 27,2 1142 183 110, 1OAL 132 180
16V210N/3B 84,6 1122 589 1308 53,7 1359 436 1373 23,7 1313 10MES5.4H 162 220
16V210N/3A 97,6 1202 72,3 1592 67,7 167,8 51,5 1727 40,9 171,3 27,5 1651 10A50L 200 270

Tolleranze ISO 9906 Grado 3B - Tolerances ISO 9906 Grade 3B - Tolérances ISO 9906 Niveau 3B - Toleranzen ISO 9906 Klasse 3B - Tolerancias ISO 9906 Grado 3B
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” + 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”

Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”

Bombas de eje vertical 6” + 16”

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Pressione alla base di erogazione
Pressure at discharge head
Pression a la téte de refoulement

Druck am Wasserauslauf

Presion en la base de descarga

Assicurarsi che la pres-
sione alla base di eroga-
zione sia compatibile con
le dimensioni di flangia
(vedi dimensioni di in-
gombro testate pagg. 96
+101)

Check pressure at dis-
charge head is suitable for
flange dimensions (please
refer to drive heads overall
dimensions pages 96 + 101)

S’assurer que la pression
a la téte de refoulement
est compatible avec les
dimensions de la bride (voir
pages 96 + 101 concernant
les dimensions des tétes de
commande)

Vergewissern Sie sich, dass
der Druck am Wasseraus-
lauf mit den Flanschab-
messungen kompatibel ist
(siehe Seiten 96 + 101 Uber
die Abmessungen des Ge-
triebekopf)

Asegurarse de que la pre-
sion en la base de descar-
ga sea compatible con las
dimensiones de brida (con-
sulte las paginas 96 + 101
para las dimensiones de los
cabezales)

¢ Livello dinamico dell’acqua

* Perdite di carico nella base di erogazione (pag. 78)
* Perdite di carico nella linea d’asse (pag. 79)

* Perdite di carico nel tubo di aspirazione (pag. 80)

* Perdite di carico nella valvola di fondo (pag. 81)

Pressione alla base di erogazione alla

portata richiesta Prevalenza della pompa

* Dynamic level

+ Discharge base head losses (page 78)
* Lineshaft head losses (page 79)

» Suction pipe head losses (page 80)

* Foot valve head losses (page 81)

Pressure at discharge head for the

requested flow = Pump head

* Niveau dynamique de 'eau

* Pertes de charge dans la téte de refoulement (page 78)
» Pertes de charge dans la ligne d’arbre (page 79)

* Pertes de charge dans le tube d’aspiration (page 80)

* Pertes de charge dans le clapet de pied (page 81)

Pression a la téte de refoulement au

débit démandé = Hauteur de la pompe

» Dynamischer Wasserspiegel

» Strémungsverlust im Wasserauslauf (Seite 78)
» Strdmungsverlust in der Steigleitung (Seite 79)
» Stromungsverlust im Saugrohr (Seite 80)

» Stromungsverlust im Fullventil (Seite 81)

Druck am Wasserauslauf bei gefragter

Férderleistung Forderhdhe der Pumpe

* Nivel dinamico del agua

* Pérdidas de carga en la base de descarga (pagina 78)
* Pérdidas de carga en la linea de eje (pagina 79)
 Pérdidas de carga en el tubo de aspiracion (pagina 80)
» Pérdidas de carga en la valvula de pie (pagina 81)

Presién en la base de descarga al caudal

e = Altura de la bomba
solicitado

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général
Hauptkatalog
Catalogo general

Pompe ad asse verticale 6” + 16”

6” = 16” vertical lineshaft pumps

Pompes a axe vertical 6” + 16”

Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”

Bombas de eje vertical 6” + 16”

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Potenza da assegnare al motore (escluso motore elettrico)
Motor power (electric motor excluded)
Puissance du moteur (a I'exclusion des moteurs électriques)
Motorleistung (ausschlief3lich Elektromotoren)

Potencia a asignar al motor (excluido motor eléctrico)

Potenza assorbita dalla

Potenza assorbita

Potenza da . Potenza assorbita X X .
_ Massima potenza . s base di erogazione con dalla testata di o) %
assegnare = . dalla linea d’asse + . . + 15%
al motore assorbita dalla pompa (pagg. 82) premistoppa comando
. (pag. 82) (pagg. 83+85)
. Gland packing discharge .
Motor power _ Max. pump absorbed + Lineshaft power loss + head power loss * + Drive heaq power loss 159, **
power (page 82) (page 82) (pages 83+85)

Puissance du
moteur

Motorleistung =

Potencia a
asignar al motor

* Per la base con tenuta
meccanica il dato é tra-
scurabile

** Per tenere in conto di
eventuali declassamenti
dovuti alla variabilita del
carico, alle condizioni alti-
metriche ed ambientali, la
potenza da assegnare al
motore deve essere mag-
giorata del 15%

absorbida de la bomba

. . Puissance absorbée
Puissance maxi.

(pagina 82)

* In mechanical seal dis-
charge head version this
value is negligible

** Due to derating of vari-
able loads, altimetric and
environmental conditions,
motor power should be in-
creased by 15%

* Pour la téte de refoulement
avec garniture mécanique,
cette valeur est négligeable

** || faut augmenter du 15%
la puissance du moteur
pour compenser les réduc-
tions de puissance dles
aux variations de charge,
aux conditions altimétriques
et d’'ambiance

Puissance absorbée par la
téte de réfoulement avec

con prensaestopas *
(pagina 82)

* Bei Basen mit Gleitring-
dichtung ist diese Angabe
irrelevant

** Dabei zu berlcksichtigen
sind eventuelle Deklassie-
rungen, die auf die Veran-
derlichkeit der Strémungs-
leistungen, der Hoéhenlage
und der Umgebungsbe-
dingungen zuriickzufihren
sind, wobei die dem Motor
zuzuordnende Leistung um
15% erhéht werden muf}

Puissance absorbée par

absoibés patla pompe par la ligne d’arbre + presse &toupe * la téte de commande +  15% **
(page 82) (page 82) (pages 83+85)
Aufgenommene Leistung Aufgenommene
. Aufgenommene . )
Maximal aufgenommene . L des Wasserauslaufs mit Leistung des o) %%
) + Leistung der Steigleitung + - . +  15%
Leistung der Pumpe (Seite 82) Stopfbuchse Getriebekopfes
(Seite 82) (Seiten 83+85)
Méxima potencia Potencia absorbida thling:‘sgzseoabeg(‘?ar a Potencia absorbida dal
P de la linea de eje + 9 cabezal +  15% **

(paginas 83+85)

* Para la base con sello me-
canico el dato es irrelevante

** Para tener en cuenta
eventuales cambios de
categoria debidos a la va-
riabilidad de la carga, a las
condiciones altimétricas y
ambientales, la potencia a
asignar al motor debe ser
aumentada del 15%

NOTA - NOTE - NOTE - ANMERKUNGEN - NOTA

Il motore elettrico assegnato alle pompe di catalogo considera la potenza assorbita dalla pompa, la potenza assorbita dalla linea d’asse, la
potenza assorbita dalla base di erogazione ed il rendimento della testata di comando ME.

The electric motor size considers te pump absorbed power, the line shaft absorbed power, the discharge base absorbed power dnd also the ME drive
head efficiency.

La puissance nominale du moteur couvre: la puissance absorbée par la partie hydraulique, la puissance absorbée par la ligne d’arbre, la puissance
absorbée par la base de refoulement et tient compte du rendement de la téte de commande ME.

Die GroRe des jeweiligen Elektromotors wurde bestimmt auf Basis der aufgenommenen Leistungen von Pumpe, Steigleitung, des Wasserauslaufs
und des Getriebekopfes ME.

El motor eléctrico para las bombas de catalogo considera la potencia absorbida por la bomba, la potencia absorbida por la linea de eje, la potencia
absorbida para la base de descarga y el rendimiento del cabezal ME.

rovatti pompe
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Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Perdite di carico nella base di erogazione
Discharge base head losses

Pertes de charge dans 'embase de refoulement
Druckverlust in der Wasserauslauf

Pérdidas de carga de la base de descarga
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Perdite di carico nella base di scarico - Discharge base head losses - Pertes de charge dans 'embase de refoulement
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Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” = 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Perdite di carico della linea d’asse Ogni 10 m
Lineshaft head losses Every 10 m
Pertes de charge dans la ligne d’arbre Tous le 10 m
Druckverlust in der Steigleitung Alle 10 m
Pérdidas de carga de la linea de eje Cada 10 m
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Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Perdite di carico nel tubo di aspirazione
Suction pipe head losses

Pertes de charge dans le tube d’aspiration
Stromungsverlust in der Saugleitung
Pérdidas de carga en el tubo de aspiracion
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Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général
Hauptkatalog
Catalogo general

Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” = 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Perdite di carico nella valvola di fondo
Foot valve head losses

Pertes de charge dans le clapet de pied
Druckverlust im FuBventil

Pérdidas de carga de la valvula de pie
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Pompe ad asse verticale 6” + 16”
6” + 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Caratteristiche tecniche linea d’asse - Potenza assorbita da 10 m di linea d’asse

Shaft o

@ arbre

2 Welle
2 eje

20 mm
24 mm
27 mm
30 mm
35 mm
40 mm
45 mm
50 mm
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Lineshaft technical data - Power loss due to 10 m lineshaft
Caractéristiques techniques des lignes d’arbre - Puissance absorbée par 10 m de ligne d’arbre
Technische Informationen der Steigleitung - Leistungsverlust bei einer Steigleitung von 10 m

Caracteristicas técnicas linea de eje - Potencia absorbida de 10 m de linea de eje

g Albero  Potenza assorbita da 10 m di linea d’asse [kW] - Power loss due to 10 m lineshaft [kKW] - Puissance absorbée par 10 m de ligne d’arbre

[kW] Leistungsverlust bei einer Steigleitung von 10 m [kW] - Potencia absorbida de 10 m de linea de eje [kW]

Px=

Pressione al premistoppa [bar] - Pressure in gland packing [bar] - Pression au presse-étoupe [bar]
Druck an der Stopfblichse [bar] - Presion al prensaestopas [bar]

1450

*Per differenti velocita (n) calcolare la potenza (Px) con:
*For differents R.P.M. (n) the power loss (Px) can be calculated as follows:
*Pour différentes vitesses (n) calculer la puissance (Px) avec la formule:

*Fir die unterschiedlichen Geschwindigkeiten (n) Berechnung der Leistung (Px) mit:
*Para diferentes velocidades (n) calcular la potencia (Px) con:

Base testata
Discharge base
Embase téte

Basis Getriebekopf

Base cabezal

10”
12”

OR1
om1

OR2
Oom2
ORM2
ME2N
ME20

1450 min-' 1750 min-! 2000 min-' 2300 min-' 2600 min-' 2900 min-' 3500 min-'
0,1 0,1 0,1 0,2 0,2 0,2 0,3
0,1 0,1 0,2 0,2 0,2 0,2 0,3
0,2 0,2 0,2 0,2 0,3 0,3 0,4
0,2 0,2 0,3 0,3 0,3 0,4 0,4
0,2 0,3 0,3 0,4 0,4 0,5 -
0,3 0,4 0,4 0,5 - - -
0,4 05 05 0,6 - - .
0,4 0,5 - - - - -
Caratteristiche tecniche base di erogazione - Potenza assorbita dal premistoppa
Discharge base technical data - Power loss due to gland packing
Caractéristiques techniques des embase de refoulement - Puissance absorbée par le presse-étoupe
Technische Informationen zum Wasserauslauf - Leistungsverlust durch Stopfbuchse
Caracteristicas técnicas base de descarga - Potencia absorbida del prensaestopas
3 rrrrrr7r1rr1r T T 7T T T7T T I | I | -4
BN . - I [ I -
E -l Diagramma rilevato alla velocita di 1450 min-'* 3 o
= 1 Shown in the diagram at speed of 1450 min-'* 250 mm— L
3 1] Diagramme relevé a la vitesse de 1450 min-'* 1 3
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Testata - Heads - Téte - Getriebekopfes - Cabezal

OR3

Oom3

Om35 ME4
ORM35

ME3N

OR4
om4

OR6
OR8

@ premistoppa - Gland packing @ - @ presse-étoupe - @ stopfblichse - @ prensaestopas

20 mm

25 mm

50 mm

30 mm
30 mm
35 mm

50 mm 50 mm

35 mm

50 mm

35 mm 35 mm

50 mm
50 mm 50 mm
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Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Caratteristiche tecniche testate di comando Testata di comando
Drive head technical data Drive head
Caractéristiques techniques tétes de commande Téte de commande O R
Technische Informationen zum Getriebekopf Getriebekopf
Caracteristicas técnicas cabezales Cabezal
Tipo Rapporti Potenza assorbita al massimo carico [kW] - Power loss at maximum load [kW] - Puissance absorbée a charge maxi [kW]
Type Gear ratios Leistungsverlust bei max. Belastung [kW] - Potencia absorbida a la carga maxima [kW]
Type _ Rapports
Typ Ubersetzungen - - . . . . .
Tipo Relacidnes 1450 min 1750 min 2000 min 2300 min 2600 min 2900 min 3500 min
Tutti - All - Tc
OR1 e 0,3 0,4 0,4 0,5 0,6 0,7 1
Tutti - All - Tc
OR2 Ao - Todos 0,4 0,6 0,7 0,9 1 1,2 1,7
OR3 1:2 0,6 0,8 1 1,2 1,4 1,7 2,4
Restanti - Oth - Auti
OR3 Oy Rostontos 0,8 1 1,3 1,6 1,9 2,3 3,3
OR4.1 1:1,75 1,1 1,4 1,7 2,1 2,7 33 4,7
Restanti - Oth - Auti
OR4.1 g Rectantos 1,4 1,7 2,1 2,6 3,2 4 59
Tutti - All - Tc
OR5 P o 1,6 2,1 2,6 3,2 4,1 5 7.7
OR6 1:1 5 59 6,2 6,8 - - -
ORS 1:1 7.6 8,8 9,3 10,1 - - -

Rapporti standard
Standard ratios
Rapports standard OR1 OR2 OR3 OR4.1 OR5 OR6 ORS8
Standard-Ubersetzungen
Relaciones standard

1:1 ° ° ° ° ° ° °
1:1,2 . .
1:1,22 . . °
1:1,33 . .
1:1,36 . . .
1:1,5 . ° . .
1:1,75 . . .
1:1,8 .
1:2 . . °
A B* C** D *

Esecuzione standard Esecuzione a richiesta Esecuzione a richiesta Esecuzione a richiesta

Standard execution Execution on request Execution on request Execution on request
Exécution standard Exécution sur demande Exécution sur demande Exécution sur demande
Standardausfiihrung Ausfiihrung auf Anfrage Ausfiihrung auf Anfrage Ausfiihrung auf Anfrage
Ejecucion standard Ejecucion bajo solicitud Ejecucion bajo solicitud Ejecucion bajo solicitud

* non previste per le testate OR5 - OR6 - OR8 ** non previste per le testate OR6 - OR8

* not available for OR5 - OR6 - OR8 drive heads ** not available for OR6 - OR8 drive heads

* ne sont pas disponibles pour la tétes de commande OR5 - OR6 - OR8 ** ne sont pas disponibles pour la tétes de commande OR6 - OR8

* nicht fur den OR5 - OR6 - OR8 Getriebekopf vorgesehen ** nicht fir den OR6 - OR8 Getriebekopf vorgesehen

* no aptas para los cabezales OR5 - OR6 - OR8 ** no aptas para los cabezales OR6 - OR8

mm pompe CPV-20-IGFDE-R7
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6” + 16” vertical lineshaft pumps
Pompes a axe vertical 6” + 16”

Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Bombas de eje vertical 6” + 16”

Catalogo generale
General catalogue
Catalogue général

Hauptkatalog
Catalogo general

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Caratteristiche tecniche testate di comando

Drive head technical data
Caracteéristiques techniques tétes de commande

Esecuzione standard
Standard execution
Exécution standard
Standardausfiihrung
Ejecucién standard
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Esecuzione a richiesta
Execution on request
Exécution sur demande
Ausfiihrung auf Anfrage
Ejecucién bajo solicitud

Testata di comando

Drive head
Téte de commande O M

[e]

2

T

£ Technische Informationen zum Getriebekopf Getriebekopf

£ Caracteristicas técnicas cabezales Cabezal

3

5

° Tipo Rapporti Potenza assorbita al massimo carico [kW] - Power loss at maximum load [kW] - Puissance absorbée a charge maxi [kW]
N Type Gear ratios Leistungsverlust bei max. Belastung [kW] - Potencia absorbida a la carga maxima [kW]

& Type _ Rapports

g Typ Ubersetzungen - - .y ] At A P
o Tipo Relaciones 1450 min 1750 min 2000 min 2300 min 2600 min 2900 min 3500 min
D

a ;

s om Tutt-AlL- Tous 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 1
! Tutti - Al - Te

§ om2 Mo Todon 0,4 0,6 0,7 0,9 1 1,2 1,6
® Tutti - All - Te

5 (o] ] T 0,6 0,8 1 1,2 1,4 1,7 23
° Tutti - All - Tc

E OM35 e Todol s 0,8 1 1,3 1,6 1,9 2,3 33
(4] Tutti - All - T

g o uAI:e - Todo‘;us 1,2 1.4 1.7 1.9 B . )
®

2

< Rapporti standard

E’ Standard ratios

] Rapports standard OoM1 OoM2 omM3 OM35 OomM4
£ Standard-Ubersetzungen

® Relaciénes standard

g

= 2,81 (] .
@ 3,14 o

3 3,2 .

& 3,37 .

° 3,42 . o
= 3,46 o

2

3 3,61 . .
5 3,67 .

;% 3,82 . .
i 3,84 . .

2 4,12 o

= 4,21 . .
3 4,23 .

S 4,26 .

5 4,41 . .
s 4,8 °

‘g 4,91 . .
£ 5,06 .

> 5,19 .

S 5,41 . .
3 5,5 . .

= 5,62 .

C

kel 5,76 .

]

3 5,9 .

o 6,06 (]

o 6,28 °

5 6.4 .

g 6,42 .

= 6,75 o

o 7,33 i

<

[

(7]

g A B

Q

£

©

£

o
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©
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Caratteristiche tecniche testate di comando Testata di comando

Drive head technical data Drive head
Caractéristiques techniques tétes de commande Téte de commande O RM
Technische Informationen zum Getriebekopf Getriebekopf
Caracteristicas técnicas cabezales Cabezal

Tipo Rapporti Potenza assorbita al massimo carico [kW] - Power loss at maximum load [kW] - Puissance absorbée a charge maxi [kW]
Type Gear ratios Leistungsverlust bei max. Belastung [kW] - Potencia absorbida a la carga maxima [kW]
Type _ Rapports
Typ Ubersetzungen et A _ el P i .
Tipo Relaciénes 1450 min 1750 min 2000 min 2300 min 2600 min 2900 min 3500 min
Tutti - All - Tc
ORM2 e vhoe 04 06 0,7 0.9 1 1,2 1,6
Tutti - All - Tc
ORM35 “ale - Todos 0,8 1 1,3 1,6 1,9 2,3 33

Rinvio ad angolo con moltiplicatore OM

Rapporto sull’albero verticale - Gear ratio on the vertical shaft - Rapport de multiplication
Ubersetzung auf vertikale Welle - Relacion en el eje vertical

Rinvio ad angolo OR

Right angle gear with overgear OM Right angle gear OR
Renvoi d’angle et multiplicateur OM rapport de multiplicateur OR
Winkelgetriebe mit Ubersetzungsgetriebe OM Winkelgetriebe OR

Reenvio de angulo con multiplicador OM

Reenvio de angulo OR

1:3,37 1:1
1:3,67 1:1
1:4,12 1:1,22
1:4,47 1:1,22
1:4,59 1:1,36
1:4,98 1:1,36
1:5,06 1:15
1:5,50 1:1,5
1:5,90 1:1,75
1:6,42 1:1,75
1:6,75 1:2
1:7,33 1:2
1:2,81 1:1
1:3,61 1:1
1:3,42 1:1,22
1:441 1:1,22
1:3,82 1:1,36
1:4,91 1:1,36
1:4,21 1:15
1:541 1:1,5
1:4,92 1:1,75
1:6,33 1:1,75
1:5,62 1:2

Esecuzione standard
Standard execution
Exécution standard
Standardausfiihrung
Ejecucién standard
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Esecuzione a richiesta
Execution on request
Exécution sur demande
Ausfiihrung auf Anfrage
Ejecucion bajo solicitud
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Caratteristiche tecniche alberi cardanici per testate con rinvio ad angolo

*

*

*

*

*

Cardan shaft technical data for angle drive heads

Caractéristiques techniques des transmissions cardan pour tétes de commande avec renvoi d’angle
Technische Informationen von Kardanwellen fiir Getriebekopfs mit Winkelgetriebe

Caracteristicas técnicas ejes cardanicos para cabezales con reenvio de angulo

Testata OR - ORM - accoppiamento tramite albero cardanico industriale *

OR - ORM drive head - driven by industrial cardan shaft *

Téte de commande OR - ORM - accouplement par transmission cardan industrielle *
Technische Information zu den Kardanwellen fiir Getriebekdpfe mit Winkelgetriebe *
Cabezal OR - ORM - acoplamiento através de eje cardanico industrial *

1000 mm Potenza trasmissibile [kW]

Power rating [kW]
P uissance transmissible [kW]
Ubertragbare Leistung [kW]
Potencia transmisible [kW]

Albero cardanico
Cardan shaft
Transmission cardan
Kardanwelle
Eje cardanico

1450 1750 2000 2300 2600 2900

min®  min'  min" min' min"  min?!
110
» IF 12N -B 38 44 50 57 64 71
IF 45N -B 57 66 76 86 96 107
IF 60N -B 100 118 130 147 162 179

Alberi industriali di tipo fisso con estremita flangiate ai mozzi di congiunzione. | mozzi vengono forniti finiti dal lato testata e con foro grezzo dal lato motore. Protezione da parte
dell’installatore. Per I'utilizzo attenersi strettamente alle istruzioni d’'uso dell’albero cardanico.

Fixed type industrial cardan shafts with ends flanged to connection hubs. Hubs are supplied machined on drive head side and with unworked hole on engine side protection to be provided by the
installer. Respect carefully the instructions for use and maintenance.

Transmissions cardan industrielle de type fixe avec extrémités bridées sur manchons de fixation. Les manchons seront fournis coté téte avec usinage et co6té moteur brut. A protéger par
I'installateur, pour I'utilisation, se conformer rigoureusement aux instructions d’utilisation et d’entretien.

Wellen des industriellen festen Typs mit geflanschten AuRenenden zu den Verbindungsnaben. Die Naben werden mit bearbeiteter Kopfseite und mit unbearbeiteter Bohrung auf der Motorseite
geliefert. Missen seitens des Installateurs mit Schutzvorrichtungen versehen werden. Installationshinweise des Herstellers sind genauestens zu beachten.

Ejes industrial del tipo fijo con extremidad rebordeada en los bujes de conjuncién. Los bujes son suministrados terminados del lado cabeza y con orificio basto del lado motor. Sujeta a proteccion
por parte del instalador. Para el uso atenerse estrictamente a las instrucciones de uso del eje cardanico.

Testata OM - ORM - accoppiamento tramite albero cardanico telescopico protetto **

OM - ORM drive head - driven by protected telescopic cardan shaft **

Téte de commande OM - ORM - entrainement par transmission cardan télescopique protégée **
Getriebekopf OM - ORM - Kupplung mittels einer geschiitzten teleskopischen Kardanwelle **
Cabezal OM - ORM - acoplamiento através eje cardanico telescopico protegido **

Potenza trasmissibile [kW]
Power rating [kW]
Puissance transmissible [kW]
Ubertragbare Leistung [kW]
Potencia transmisible [kW]

Lunghezza [mm]
Length [mm]
Longueur [mm]
Lange [mm]
Longitud [mm]

Albero cardanico
Cardan shaft
Transmission cardan
Kardanwelle
Eje cardanico

540 min™ 1000 min™' min max

R 100/90 1% Z.6 x 1 %” Z.6 75 13 1000 1200

R 300/90 17%” Z.6 x 1 %” Z.6 22 29 900 1100

R 450/100 17%” Z.6 x 1 %” Z.6 37 55 900 1100

R 600/80 17%” Z.6 x 1 %" Z.6 59 81 900 1100

I 4 R 800/100.1 17% 2.6 x 1 %" Z.6 103 129 900 1100
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Alberi con estremita a 6 scanalature e profilo 1 %” da ambo i lati, tranne il mod. R 800/100.1 che al lato testata ha un profilo di 1 %”. Per I'utilizzo attenersi strettamente alle istruzioni
d’uso dell’albero cardanico.

Cardan shafts with 6 splines 1 %" profiles both parts, except for the R 800/100.1 type having, to the pump side, a profile of 1 %”". Respect carefully the instructions for use and maintenance.

Transmission cardan avec extrémités a 6 cannelures et profil de 1 %" a I'exception du type R 800/100.1 qui présente coté pompe un profil de 1 %”. Pour I'utilisation, se conformer rigoureusement
aux instructions d'utilisation et d’entretien.

Wellen mit AuBenenden mit 6 Nuten und einem 1 %" Profil auf beiden Seiten, ausgenommen Modell R 800/100.1, welches auf der Kopfseite ein 1 %" Profil aufweist. Installationshinweise des
Herstellers sind genauestens zu beachten.

Ejes con extremidad a 6 ranuras y perfil 1 %” de ambos lados, con excepcion del mod. R 800/100.1 que al lado cabeza tiene un perfil de 1 %”". Para el uso atenerse estrictamente a las instruc-
ciones de uso del eje cardanico
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Momento dinamico PD?
Dynamic moment PD?
Moment dynamique PD?
Dynamische Zeit PD?
Momento dinamico PD?

Il momento dinamico PD?
[kg m?] di una pompa ver-
ticale e dato dalla somma
dei momenti dinamici del
rotore della pompa ba-
gnato, della testata e della
linea d’asse

N°stadi

N°stages

N°étages

N° Stufen

N° etapas 6V03
1 0,01
2 0,01
3 0,02
4 0,03
5 0,03
6 0,04
7 0,05
8 0,05
9 0,06
10 0,06
1 0,07
12 0,08
13 0,08
14 0,09
15 0,1
16 0,1
17 0,11
18 0,12
19 0,12
20 0,13
21 0,14
22 0,14
23 0,15
24 0,15
25 0,16
26 0,17
27 0,17
28 0,18
29 0,19
30 0,19

N°stadi

N°stages

N°étages

N° Stufen

N° etapas 10V-180.5
1 0,09
2 0,16
3 0,24
4 0,31
5 0,39
6 0,46
7 0,54
8 0,61
9 0,69
10 0,76
1 0,84
12 0,91
13 0,99
14 1,07
15 1,14
16 1,22
17 1,29
18 1,37
19
20
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The dynamic momentum
PD? [kg m?] of a vertical line-
shaft pump is obtained add-
ing the dynamic momentum
of bowl assembly, lineshaft
and drive head

Le moment dynamique PD?
[kg m?] total d'une pompe a
axe vertical est donné par la
somme des moments dyna-
miques du corps de pompe
plein d’eau, de la ligne d’arbre
et de la téte de commande

Das Dynamikmoment PD?
[kg m?] einer Bohrlochwellen-
pumpe ergibt sich aus der
Summe der Dynamikmo-
mente des nassen Pumpen-
rotors, des Getriebekopfs
und der Steigleitung

El momento dinamico PD?
[kg m?] de una bomba ver-
tical esta dado por la suma
de los momentos dinamicos
del rotor de la bomba bana-
do, del cabezal y de la linea
de eje

Rotore pompa bagnato PD? [kg m?] - Wet bowl assembled [kg m?] - Corps de pompe plein d’eau [kg m?]
Nasser Pumpenrotor [kg m?] - Rotor bomba banado [kg m?]

6V13 6V23 6V43 V13 V24 V34 8V13N 8V14N 8v-854  8V-110.5 8V-140.5
0,01 0,01 0,01 0,02 0,02 0,02 0,03 0,03 0,03 0,03 0,03
0,01 0,02 0,02 0,04 0,04 0,04 0,06 0,06 0,06 0,06 0,05
0,02 0,02 0,02 0,06 0,06 0,05 0,08 0,08 0,08 0,08 0,08
0,03 0,03 0,03 0,08 0,07 0,07 0,1 0,1 0,1 0,11 0,11
0,03 0,04 0,04 0,09 0,09 0,09 0,13 0,13 0,13 0,14 0,14
0,04 0,04 0,05 0,11 0,11 0,1 0,15 0,15 0,15 0,17 0,16
0,05 0,05 0,05 0,13 0,13 0,12 0,18 0,18 0,18 0,19 0,19
0,05 0,06 0,06 0,15 0,15 0,14 0,2 0,2 0,2 0,22 0,22
0,06 0,07 0,07 0,17 0,17 0,16 0,23 0,23 0,23 0,25 0,25
0,07 0,07 0,08 0,19 0,19 0,17 0,25 0,25 0,25 0,28 0,27
0,07 0,08 0,08 0,21 0,2 0,19 0,28 0,28 0,28 0,31 0,30
0,08 0,08 0,09 0,23 0,22 0,21 0,3 0,3 0,3 0,33 0,33
0,09 0,09 0,1 0,25 0,24 0,22 0,32 0,32 0,33 0,36 0,36
0,09 0,1 0,11 0,26 0,26 0,24 0,35 0,35 0,36 0,39 0,38
0,1 0,11 0,11 0,28 0,28 0,26 0,37 0,37 0,38 0,42 0,41
0,11 0,12 0,12 0,3 0,3 0,28 0,4 0,4 0,41 0,44 0,44
0,11 0,12 0,13 0,32 0,31 0,29 0,42 0,42 0,43 0,47 0,47
0,12 0,13 0,14 0,34 0,33 0,31 0,45 0,45 0,46 0,50 0,49
0,13 0,14 0,15 0,36 0,33 0,47 0,47 0,48 0,53 0,52
0,13 0,14 0,15 0,38 0,34 0,49 0,49 0,51 0,56 0,55
0,14 0,15 0,16 0,4
0,15 0,16 0,17 0,41
Rotore pompa bagnato PD? [kg m?] - Wet bowl assembled [kg m?] - Corps de pompe plein d’eau [kg m?]
Nasser Pumpenrotor [kg m?] - Rotor bomba bafnado [kg m?]
10V-180.6 10V-240.6 10V-300.6 12V16 12V18N 12V36N 12V38N 12V46N 12V48N
0,09 0,09 0,09 0,23 0,23 0,24 0,24 0,24 0,24
0,16 0,17 0,18 0,44 0,44 0,44 0,44 0,44 0,44
0,24 0,25 0,26 0,65 0,65
0,31 0,33 0,34 0,86 0,86
0,39 0,41 0,42 1,06 1,06
0,46 0,49 0,50 1,27 1,27
0,54 0,57 0,59 1,48
0,61 0,65 0,67 1,69
0,69 0,73 0,75 1,9
0,76 0,81 0,83 21
0,84 0,89 0,91
0,91 0,97 1,00
0,99 1,05 1,08
1,07 1,13 1,16
1,14 1,21
1,22 1,29
1,29 1,37
1,37 1,45
1,63
1,61
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Momento dinamico PD?

88 CPV-20-IGFDE-R7

8 Dynamic moment PD?
& Moment dynamique PD?
5 Dynamische Zeit PD?
% Momento dinamico PD?
3
§  Nestadi
© N°s?ages Rotore pompa bagnato PD? [kg m?] - Wet bowl assembled [kg m?] - Corps de pompe plein d’eau [kg m?]
N =
@ N°étages Nasser Pumpenrotor [kg m?] - Rotor bomba bafado [kg m?]
EE N° Stufen
2 N° etapas 14V18 14V110 14v18C 14V110C 14V28N 14V210N 16V18 16V110 16V110N 16V210N
e
3 1 0,45 0,45 0,57 0,57 0,52 0,52 0,92 0,92 1,23 1,32
D,‘ 2 0,85 0,85 1,09 1,09 0,96 0,96 1,72 1,72 2,33 2,52
S 3 1,25 1,25 1,61 1,61 1,40 1,40 2,52 2,52 4,43 3,72
E 4 1,65 1,65 2,13 2,13 1,84 1,84 3,32 3,32 4,53
2 5 2,05 2,05 2,65 2,65 2,28 2,28 4,12 4,12
§ 6 2,45 2,45 3,17 3,17 2,72 2,72 4,92
S 7 3,69 3,69 3,16 3,16
g 8 4,21 4,21
2
[}
el
<
= Tipo
§ Type Testata ME - ME drive head - Téte de commande ME - Getriebekopf ME - Cabezal ME
= Type
® Typ PD? [kg m2]
3 Tipo
a
@ ME20 0,1
& ME2N 0,2
8 ME30 0,4
° ME3N 0,4
s ME4 0,7
3 ME5 1,5
5
g
«©
3
§ Linea d’asse - Lineshaft - Ligne d’arbre - Steigleitung - Linea de eje
) @ albero
(0]
% @ shaft Speciale - Special - Spéciale - Spezial - Especial
2 @ arbre PD? [kg m2]
S @ Welle Standard - Standard - Standard - Standard - Estandar
oy J eje PD? [kg m2] Quota fissa - Fixed quota Quota variabile * - Variable quota *
3 Valeur fixe - Festmal Valeur variable * - Regelbares Mass *
= Cota fija Cota variable *
2
% 20 0,002 0,0002 0,0005
2 24 0,003 0,0003 0,001
2 27 0,006 0,0007 0,002
'S 30 0,008 0,001 0,003
% 35 0,015 0,002 0,005
§ 40 0,03 0,003 0,007
A 45 0,04 0,004 0,013
2 50 0,07 0,009 0,02
§ * Valore per metro di linea d’asse - * Value for single meter of Lineshaft - * Valeur pour un métre de ligne d’arbre - * Wert pro Meter Steigleitung - * Valor por metro de linea de eje
=
©
N
<
[
(7]
T
[
£
©
£
)
(=2
(<))
©
E
7}
(7]
]
o
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Accoppiamento accessori
Table of components

Table des composants
Zubehor

Conexion accesorios

@ pozzo / Pompa - Well @ / Pump - & forage / Pompe - @ Brunnen / Pumpe - @ Pozo / Bomba

Componenti
Components 6” 7!! 8!5 10!! 12” 16!1 185!
Composants o e ? @ @ © o - -
H : =3 (=3 =3 (=3
Komponenten 0 O O S P O A S L S R T e S
o o 8 ¥ 8 ¢ 3 3 v ) P T © - © © = - = =
Cempeeis S §3g 8823322 zz888ax8ssssseeec
©® ©® ©® ©® N N K ® ® ©® ® ® T T T T ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ +* ©* +© © +© ¥+« +« «
3/0R... e o o o o .
4/OR... o o e o
5/OR... e o o
OR 6/OR... e o o o ° .
8/0OR... L] L] L] L] L[] L] L]
10/0OR... . L L e o o
12/0OR... o o
3/0M... e o o o o °
4/OM... o o o o
5/0OM... e o o
OM
6/OM... e o o o O °
Testata 8/OM... L] (] o o . . .
Drive head 10/OM... . . . e o o
Téte
Getriebekopf 3/ORM... e o o o o °
Gtz 4/ORM... o o o o
5/ORM... e o o
ORM
6/ORM... e o o o O °
8/ORM... . . o o 0 . .
10/ORM... . . . e o o
3/ME... e o o o o °
4/ME... e o e o
5/ME... e o o
ME 6/ME... [ o o L[] ° L]
8/ME... L] L[] L] L] [ ] L] [ ]
10/ME... . L] . e o o
12/ME... o o
3A... e o o o o .
Linea d’asse 4A... b b
Lineshaft 5A... e o o
Ligne d’'arbre
Steigleitung 6A... e o o o o *
Linea de eje 8A... o o ol o o ° °
10A... . . . e o o
Tubo aspirazione 3L S ECE SR ECNES ®
Suction pipe T4L o o e o
Tube d’aspiration
Saugrohr T5L o o o
Tubo aspiracién T6L e o o
VR3 e o o o o .
VR4 o o e o
Valvola RS Sl S S
Foot valve VA6 e o o
Clapet de pied
FuBventil VA12 b
Valvula VA12/1 e o o o o
VA14/1 e o o o o o
VA16/S e o o o
Su3/ e o o o o .
Su4/1 o o e o
Sugheruola SU5/1 e o o
Strainer
Crépine Sue6/1 e o o
S?__‘}Jgilﬁgrb Ssu121 e o o o o o
sSu14/1 e o o o o o
su16/1 OO0 ]|O
TT3 ° . . ° ° °
T.T.4 ° ° . ° o o ° ° ° °
Telai sostegno TT5 e o o
Support frames
Supports des tétes T.T.6 e o o o . .
Rahmen
Bastidores TT8 ° ° b ° o °
T.T.10/2 . ) . e o o
T.T.12/2 e o o
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TRIFASE - THREE-PHASE
TRIPHASE - DREHSTROM
TRIFASICO

IE2

Potenza nominale  Corrente nominale Costruzione
Rated power Rated current Construction
Puissance nominale Intensité nominale Constructions
Nennleistung Nennstrom Konstruktion
Potencia nominal Intensidad nominal Construccion
[A]
Alluminio Ghisa
Aluminium Cast iron
IEC kW HP 400V Aluminium Fonte
Aluminium Grauguss
Aluminio F. de hierro
. 3 4 6,1 .
. 4 55 8 .
. 5,5 7,5 1 .
. 7,5 10 14,4 .
. " 15 20 o
. 15 20 26,9 *
. 18,5 25 32,5 ]
. 22 30 39,1 .
. 30 40 52,3 .
. 37 50 64,2 .
. 45 60 77,7 .
. 55 75 94,6 .
o 75 100 128,2 .
. 90 125 154,4 .
. 110 150 185 .
. 132 180 223,8 .

Limiti di impiego
Use limits

Limites d’utilisation
Einsatzbedingungen
Limites de utilizacion

Numero max. avviamenti per ora equamente distribuiti nel tempo
Max. number of starting / hour

Nombre maxi de démarrages par heure également répartis dans le temps
Max. Starts/Stunde (gleichmaRig verteilt)

Numero maximo de arranques/hora (uniformemente distribuidos)

Temperatura ambiente max.
Max. environment temperature
Température ambiante maxi
Max. Héchsttemperatur
Temperatura ambiente maxima

Livello altimetrico max.

Max. altimetric level

Altitude maxi d'utilisation du moteur standard non surclassé
Max. Héhenlage

Nivel altimétricos maximo

Tensione di alimentazione % * del valore di targa
Max. voltage tolerance of % * value shown on motor plate

COSs ¢

0,85
0,85
0,86
0,86
0,89
0,89
0,9
0,89
0,9
0,9
0,9
0,9
0,9
0,9
0,91
0,9

[°C]

[m]

Variation maxi de la tension d’alimentation % + de la valeur portée sur la plaque signalétique

Hochstgehalt an schwebenden Feststoffen % + rating-Wert
El voltaje de alimentacion % + valor indicado en la placa

CPV-20-IGFDE-R7

2 poli
EU REGULATION 640/2009 2 poles
USE WITH VARIABLE 50HZ 2 poles
SPEED DRIVE ONLY! 2-poli
polig
2 polos
Dimensioni di ingombro [mm] e pesi [kg]
Overall dimensions [mm] and weights [kg]
Dimensions [mm] et masse [kg] i
Abmessungen [mm] und Gewicht [kg] Cuscinetto
Medidas [mm] y pesos [kg] Bearing
Roulements
D
Kugellager
( ] Caojinete
n %
(8]
0
Peso Lato pompa Lato ventola
Weight Pump side Fan side
(o3 D Masse Coté pompe Coté ventilateur
Gewicht Pumpenseite Lifterseite
Peso Lado bomba Lado ventilador
84,6 325 160 25 6206 ZZ/C3 6206 ZZ/C3
85,8 340 178 33 6306 ZZ/C3 6206 ZZ/C3
87 403 206 45 6308 ZZ/C3 6208 ZZ/C3
88,1 403 206 50 6308 ZZ/C3 6208 ZZ/C3
89,4 490 265 109 6309 C3 6309 C3
90,3 490 265 119 6309 C3 6309 C3
90,9 530 265 136 6309 C3 6309 C3
91,3 580 280 172 6311 C3 6311 C3
92 650 310 223 6312 C3 6312 C3
92,5 650 310 242 6312 C3 6312 C3
92,9 695 330 302 6313 C3 6313 C3
93,2 770 375 382 6314 C3 6314 C3
93,8 845 405 515 6314 C3 6314 C3
94,1 890 405 545 6314 C3 6314 C3
94,3 1040 530 930 6317 C3 6317 C3
94,6 1150 530 980 6317 C3 6317 C3
<5,5 kW 75+11kW 15+26kW 30+45kW 55+110 kW 132 kW
14 10 6 5 4 3
40 40 40 40 40 40
1000 1000 1000 1000 1000 1000
5 5 5 5 5 5

rovatti pompe



Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

4 poli
TRIFASE - THREE-PHASE EU REGULATION 640/2009 4 Smes
IE2  TRIPHASE - DREHSTROM I E 2 USEWITHVARIABLE | B(HzZ 4 poles
TRIFASICO SPEED DRIVE ONLY! 4-polig
4 polos
Dimensioni di ingombro [mm] e pesi [kg]
Overall dimensions [mm] and weights [kg]
Dimensions [mm] et masse [kg]
Potenza nominale Corrente nominale Costruzione Abmessungen [mm] und Gewicht [kg] Cuscinetto
Rated power Rated current Construction Medidas [mm] y pesos [kg] Bearing
Puissance 'nominale Intensité nominale Constructions D Roulements
Nennleistung Nennstrom Konstruktion Kugellager
Potencia nominal Intensidad nominal Construccion ’_r]T Cojinete
COS¢e n%
[A] o
0
Alluminio Ghisa Peso Lato pompa Lato ventola
Aluminium Cast iron Weight Pump side Fan side
IEC kW HP 400V Aluminium Fonte C D Masse Coté pompe Cété ventilateur
Aluminium Grauguss Gewicht Pumpenseite Lufterseite
Aluminio F. de hierro Peso Lado bomba Lado ventilador
. 3 4 6,5 3 0,78 85,5 325 160 22 6206 ZZ/C3 6206 ZZ/C3
. 4 55 8,5 . 0,79 86,6 340 178 28 6306 ZZ/C3 6206 ZZ/C3
3 55 7,5 11,2 3 0,81 87,7 403 206 42 6308 ZZ/C3 6208 ZZ/C3
. 75 10 14,9 3 0,82 88,7 403 206 52 6308 ZZ/C3 6208 ZZ/C3
. 11 15 21,3 3 0,83 89,8 498 265 115 6309 C3 6309 C3
. 15 20 28,1 3 0,85 90,6 542 265 135 6309 C3 6309 C3
3 18,5 25 34,5 . 0,85 91,2 580 280 170 6311 C3 6311 C3
3 22 30 40,3 3 0,86 91,6 620 280 184 6311 C3 6311 C3
. 30 40 54,6 3 0,86 92,3 650 310 235 6312 C3 6312 C3
. 37 50 67 3 0,86 92,7 670 330 290 6313 C3 6313 C3
3 45 60 81,1 3 0,86 93,1 695 330 326 6313 C3 6313 C3
3 55 75 97,6 3 0,87 93,5 770 375 385 6314 C3 6314 C3
. 75 100 131 3 0,88 94 890 405 515 6317 C3 6317 C3
. 90 125 155 3 0,89 94,2 1045 405 605 6319 C3 6319 C3
. 110 150 191 . 0,88 94,5 1200 530 931 6319 C3 6319 C3
3 132 180 229 3 0,88 94,7 1310 530 1017 6319 C3 6319 C3
3 162 220 277 3 0,88 94,9 1310 530 1085 6319 C3 6319 C3
. 200 270 341 3 0,89 95,1 1310 530 1200 6319 C3 6319 C3

Limiti di impiego
Use limits

Limites d’utilisation
Einsatzbedingungen
Limites de utilizacion

S55kW  75+11kW 15:26kW 30+45kW 55+110 kW 132 =200 kW

Numero max. avviamenti per ora equamente distribuiti nel tempo

Max. number of starting / hour

Nombre maxi de démarrages par heure également répartis dans le temps 14 10 6 5 4 3
Max. Starts/Stunde (gleichmaRig verteilt)

Numero maximo de arranques/hora (uniformemente distribuidos)

Temperatura ambiente max.

Max. environment temperature

Température ambiante maxi [°C] 40 40 40 40 40 40
Max. Hochsttemperatur

Temperatura ambiente maxima

Livello altimetrico max.

Max. altimetric level

Altitude maxi d’utilisation du moteur standard non surclassé [m] 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Max. Hohenlage

Nivel altimétricos maximo

Tensione di alimentazione % * del valore di targa

Max. voltage tolerance of % + value shown on motor plate

Variation maxi de la tension d’alimentation % + de la valeur portée sur la plaque signalétique 5 5 5 5 5 5
Hochstgehalt an schwebenden Feststoffen % + rating-Wert

El voltaje de alimentacion % + valor indicado en la placa

rovatti pompe CPV-20-IGFDE-R7
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Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

2 poli
i 2 poles
IE3 TRIFASE - THREE-PHASE - TRIPHASE - DREHSTROM - TRIFASICO Bz 2 poles
2-polig
2 polos
Dimensioni di ingombro [mm] e pesi [kg]
Overall dimensions [mm] and weights [kg]
Dimensions [mm] et masse [kg]
Potenza nominale  Corrente nominale Costruzione Abmessungen [mm] und Gewicht [kg] Cuscinetto
Rated power Rated current Construction Medidas [mm] y pesos [kg] Bearing
Puissance .nominale Intensité nominale Constructions D Roulements
Nennleistung Nennstrom Konstruktion Kugellager
Potencia nominal Intensidad nominal Construccién ’_rw Caojinete
COS¢ n%
[A] o
0
Alluminio Ghisa Peso Lato pompa Lato ventola
Aluminium Cast iron Weight Pump side Fan side
IEC kW HP 400V Aluminium Fonte C D Masse Cété pompe Cété ventilateur
Aluminium Grauguss Gewicht Pumpenseite Lifterseite
Aluminio F. de hierro Peso Lado bomba Lado ventilador
. 3 4 57 . 0,87 87,1 325 160 25 6206 ZZ/C3 6206 ZZ/C3
. 4 55 7,5 . 0,88 88,1 340 178 28,5 6306 ZZ/C3 6206 ZZ/C3
. 55 7,5 10 . 0,89 89,2 403 206 41 6308 ZZ/C3 6208 ZZ/C3
. 7,5 10 13,5 . 0,89 90,1 403 206 46,5 6308 ZZ/C3 6308 ZZ/C3
. " 15 18,8 o 0,91 93,1 490 265 116 6309 C3 6309 C3
. 15 20 26,6 . 0,88 92,9 490 265 126 6309 C3 6309 C3
. 18,5 25 32,6 3 0,88 93,1 530 265 145 6309 C3 6309 C3
. 22 30 38,7 . 0,88 93 580 280 185 6311 C3 6311 C3
o 30 40 54,2 o 0,86 93,3 650 310 237 6312 C3 6312 C3
. 37 50 65,8 . 0,87 93,7 650 310 251 6312 C3 6312 C3
. 45 60 78,6 . 0,88 94 695 330 320 6313 C3 6313 C3
. 55 75 94,5 . 0,89 94,3 770 375 396 6314 C3 6314 C3
o 75 100 129,2 . 0,88 94,9 845 405 550 6314 C3 6314 C3
. 90 125 154,5 . 0,88 95,5 890 405 580 6314 C3 6314 C3
. 110 150 184,4 3 0,9 95,3 1010 560 970 6317 C3 6317 C3
. 132 180 220,4 3 0,91 95,4 1120 560 1030 6317 C3 6317 C3

Limiti di impiego
Use limits

Limites d’utilisation
Einsatzbedingungen
Limites de utilizacion

<s55kW 75+11kW 15+26kW 30+45kW 55+110kW 132 kW

Numero max. avviamenti per ora equamente distribuiti nel tempo

Max. number of starting / hour

Nombre maxi de démarrages par heure également répartis dans le temps 14 10 6 5 4 3
Max. Starts/Stunde (gleichmaRig verteilt)

Numero maximo de arranques/hora (uniformemente distribuidos)

Temperatura ambiente max.

Max. environment temperature

Température ambiante maxi [°Cc] 40 40 40 40 40 40
Max. Héchsttemperatur

Temperatura ambiente maxima

Livello altimetrico max.

Max. altimetric level

Altitude maxi d’utilisation du moteur standard non surclassé [m] 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Max. Héhenlage

Nivel altimétricos maximo

Tensione di alimentazione % * del valore di targa

Max. voltage tolerance of % * value shown on motor plate

Variation maxi de la tension d’alimentation % + de la valeur portée sur la plaque signalétique 5 5 5 5 (5) 5)
Hochstgehalt an schwebenden Feststoffen % + rating-Wert

El voltaje de alimentacion % + valor indicado en la placa

CPV-20-IGFDE-R7 m pompe



Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

4 poli
. 4 poles
IE3 TRIFASE - THREE-PHASE - TRIPHASE - DREHSTROM - TRIFASICO B HZ 4 poles
4-polig
4 polos
Dimensioni di ingombro [mm] e pesi [kg]
Overall dimensions [mm] and weights [kg]
Dimensions [mm] et masse [kg]
Potenza nominale Corrente nominale Costruzione Abmessungen [mm] und Gewicht [kg] Cuscinetto
Rated power Rated current Construction Medidas [mm] y pesos [kg] Bearing
Puissance 'nominale Intensité nominale Constructions D Roulements
Nennleistung Nennstrom Konstruktion Kugellager
Potencia nominal Intensidad nominal Construccion ’_r]T Caojinete
COSe n%
[A] o
0
Alluminio Ghisa Peso Lato pompa Lato ventola
Aluminium Cast iron Weight Pump side Fan side
IEC kW HP 400V Aluminium Fonte C D Masse Coté pompe Cété ventilateur
Aluminium Grauguss Gewicht Pumpenseite Lifterseite
Aluminio F. de hierro Peso Lado bomba Lado ventilador
. 3 4 6,2 . 0,80 87,7 325 160 30 6206 ZZ/C3 6206 ZZ/C3
. 4 55 8 . 0,82 88,6 340 178 38 6306 ZZ/C3 6206 ZZ/C3
. 5,5 7,5 10,8 . 0,83 89,6 403 206 46 6308 ZZ/C3 6208 ZZ/C3
. 7,5 10 14,4 . 0,83 90,4 403 206 54 6308 ZZ/C3 6208 ZZ/C3
. 11 15 21,8 . 0,80 91,5 498 265 128 6309 C3 6309 C3
. 15 20 29,9 . 0,78 92,6 542 265 149 6309 C3 6309 C3
3 18,5 25 35 . 0,82 93,5 580 280 185 6311 C3 6311 C3
. 22 30 42,7 . 0,80 93,5 620 280 200 6311 C3 6311 C3
. 30 40 56,5 o 0,81 94,1 650 310 258 6312 C3 6312 C3
. 37 50 68,6 . 0,83 93,9 670 330 314 6313 C3 6313 C3
3 45 60 82,7 3 0,83 94,2 695 330 347 6313 C3 6313 C3
. 55 75 98 . 0,86 94,6 770 375 405 6314 C3 6314 C3
. 75 100 133,4 . 0,85 95,9 515 405 610 6317 C3 6317 C3
. 90 125 157,6 . 0,86 95,9 605 405 670 6317 C3 6317 C3
. 110 150 193,7 . 0,85 96,1 931 560 970 6319 C3 6319 C3
3 132 180 2252 3 0,88 96,3 1017 560 1060 6319 C3 6319 C3
. 162 220 278 . 0,86 96,2 1085 560 1160 6319 C3 6319 C3
. 200 270 338,8 . 0,89 96,3 1200 560 1270 6319 C3 6319 C3

Limiti di impiego
Use limits

Limites d’utilisation
Einsatzbedingungen
Limites de utilizacion

S55kW  75+11kW 15:26kW 30+45kW 55+110 kW 132 =200 kW

Numero max. avviamenti per ora equamente distribuiti nel tempo

Max. number of starting / hour

Nombre maxi de démarrages par heure également répartis dans le temps 14 10 6 5 4 3
Max. Starts/Stunde (gleichmaRig verteilt)

Numero maximo de arranques/hora (uniformemente distribuidos)

Temperatura ambiente max.

Max. environment temperature

Température ambiante maxi [°C] 40 40 40 40 40 40
Max. Hochsttemperatur

Temperatura ambiente maxima

Livello altimetrico max.

Max. altimetric level

Altitude maxi d’utilisation du moteur standard non surclassé [m] 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Max. Hohenlage

Nivel altimétricos maximo

Tensione di alimentazione % * del valore di targa

Max. voltage tolerance of % + value shown on motor plate

Variation maxi de la tension d’alimentation % + de la valeur portée sur la plaque signalétique 5 5 5 5 5 5
Hochstgehalt an schwebenden Feststoffen % + rating-Wert

El voltaje de alimentacion % + valor indicado en la placa

rovatti pompe CPV-20-IGFDE-R7
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Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

2 poli
2 poles
TRIFASE - THREE-PHASE - TRIPHASE - DREHSTROM - TRIFASICO 60 HZ 2 poles
2-polig
2 polos
Dimensioni di ingombro [mm] e pesi [kg]
Overall dimensions [mm] and weights [kg]
Dimensions [mm] et masse [kg]
Potenza nominale  Corrente nominale Costruzione Abmessungen [mm] und Gewicht [kg] Cuscinetto
Rated power Rated current Construction Medidas [mm] y pesos [kg] Bearing
Puissance .nominale Intensité nominale Constructions D Roulements
Nennleistung Nennstrom Konstruktion Kugellager
Potencia nominal Intensidad nominal Construccién ’_rw Caojinete
COS¢ n%
[A] o
0
Alluminio Ghisa Peso Lato pompa Lato ventola
Aluminium Cast iron Weight Pump side Fan side
IEC kW HP 460V Aluminium Fonte C D Masse Cété pompe Cété ventilateur
Aluminium Grauguss Gewicht Pumpenseite Lifterseite
Aluminio F. de hierro Peso Lado bomba Lado ventilador
. 55 7,5 9,6 . 0,86 87 403 206 45 6308 2Z/C3 6208 ZZ/C3
. 7,5 10 12,5 . 0,86 88,1 403 206 50 6308 ZZ/C3 6208 ZZ/C3
9,2 12,5 15,7 . 0,85 86,9 410 190 53 7308 6308 ZZ/C3
. 1" 15 17,4 . 0,89 89,4 490 265 109 6309 C3 6309 C3
. 15 20 23,4 o 0,89 90,3 490 265 119 6309 C3 6309 C3
. 18,5 25 28,3 . 0,9 90,9 530 265 136 6309 C3 6309 C3
. 22 30 34,0 3 0,89 91,3 580 280 172 6311 C3 6311 C3
. 30 40 45,5 . 0,9 92 650 310 223 6312 C3 6312 C3
o 37 50 55,8 o 0,9 92,5 650 310 242 6312 C3 6312 C3
. 45 60 67,6 . 0,9 92,9 695 330 302 6313 C3 6313 C3
. 55 75 82,3 3 0,9 93,2 770 375 382 6314 C3 6314 C3
. 75 100 11,5 . 0,9 93,8 845 405 515 6314 C3 6314 C3
. 90 125 134,3 . 0,9 94,1 890 405 545 6314 C3 6314 C3
. 110 150 160,9 . 0,91 94,3 1040 530 930 6317 C3 6317 C3

Limiti di impiego
Use limits

Limites d’utilisation
Einsatzbedingungen
Limites de utilizacion

<55kW 7,5+ 11 kW 15 + 26 kW 30 = 45 kW 55+ 110 kW

Numero max. avviamenti per ora equamente distribuiti nel tempo

Max. number of starting / hour

Nombre maxi de démarrages par heure également répartis dans le temps 14 10 6 5 4
Max. Starts/Stunde (gleichmaRig verteilt)

Numero maximo de arranques/hora (uniformemente distribuidos)

Temperatura ambiente max.

Max. environment temperature

Température ambiante maxi [°Cc] 40 40 40 40 40
Max. Héchsttemperatur

Temperatura ambiente maxima

Livello altimetrico max.

Max. altimetric level

Altitude maxi d’utilisation du moteur standard non surclassé [m] 1000 1000 1000 1000 1000
Max. Héhenlage

Nivel altimétricos maximo

Tensione di alimentazione % * del valore di targa

Max. voltage tolerance of % * value shown on motor plate

Variation maxi de la tension d’alimentation % + de la valeur portée sur la plaque signalétique 5) 5 5 5 5
Hochstgehalt an schwebenden Feststoffen % + rating-Wert

El voltaje de alimentacion % + valor indicado en la placa

CPV-20-IGFDE-R7 m pompe



Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

4 poli
4 poles
TRIFASE - THREE-PHASE - TRIPHASE - DREHSTROM - TRIFASICO 60 Hz 4 poles
4-polig
4 polos
Dimensioni di ingombro [mm] e pesi [kg]
Overall dimensions [mm] and weights [kg]
Dimensions [mm] et masse [kg]
Potenza nominale Corrente nominale Costruzione Abmessungen [mm] und Gewicht [kg] Cuscinetto
Rated power Rated current Construction Medidas [mm] y pesos [kg] Bearing
Puissance 'nominale Intensité nominale Constructions D Roulements
Nennleistung Nennstrom Konstruktion Kugellager
Potencia nominal Intensidad nominal Construccion ’_r]T Caojinete
COSe n%
[A] o
0
Alluminio Ghisa Peso Lato pompa Lato ventola
Aluminium Cast iron Weight Pump side Fan side
IEC kW HP 460V Aluminium Fonte C D Masse Coté pompe Cété ventilateur
Aluminium Grauguss Gewicht Pumpenseite Lifterseite
Aluminio F. de hierro Peso Lado bomba Lado ventilador
. 3 4 57 . 0,78 85,5 325 160 22 6206 ZZ/C3 6206 ZZ/C3
. 4 55 7.4 . 0,79 86,6 340 178 28 6306 ZZ/C3 6206 ZZ/C3
3 55 7,5 9,7 3 0,81 87,7 403 206 42 6308 ZZ/C3 6208 ZZ/C3
. 7,5 10 13,0 . 0,82 88,7 403 206 52 6308 ZZ/C3 6208 ZZ/C3
9,2 12,5 16,7 0,85 86 413 192 53 7308 6308 2Z/C3
. 1 15 18,5 . 0,83 89,8 498 265 115 6309 C3 6309 C3
. 15 20 24,4 . 0,85 90,6 542 265 135 6309 C3 6309 C3
. 18,5 25 30,0 . 0,85 91,2 580 280 170 6311 C3 6311 C3
. 22 30 35,0 o 0,86 91,6 620 280 184 6311 C3 6311 C3
. 30 40 47,5 . 0,86 92,3 650 310 235 6312 C3 6312 C3
3 37 50 58,3 . 0,86 92,7 670 330 290 6313 C3 6313 C3
. 45 60 70,5 . 0,86 93,1 695 330 326 6313 C3 6313 C3
. 55 75 84,9 . 0,87 93,5 770 375 385 6314 C3 6314 C3
. 75 100 113,9 . 0,88 94 890 405 515 6317 C3 6317 C3
. 90 125 134,8 . 0,89 94,2 1045 405 605 6319 C3 6319 C3
3 110 150 166,1 3 0,88 94,5 1200 530 931 6319 C3 6319 C3
. 132 180 199,1 . 0,88 94,7 1310 530 1017 6319 C3 6319 C3
. 162 220 240,9 . 0,88 94,9 1310 530 1085 6319 C3 6319 C3
. 200 270 296,5 . 0,89 95,1 1310 530 1200 6319 C3 6319 C3

Limiti di impiego
Use limits

Limites d’utilisation
Einsatzbedingungen
Limites de utilizacion

S55kW  75+11kW 15:26kW 30+45kW 55+110 kW 132 =200 kW

Numero max. avviamenti per ora equamente distribuiti nel tempo

Max. number of starting / hour

Nombre maxi de démarrages par heure également répartis dans le temps 14 10 6 5 4 3
Max. Starts/Stunde (gleichmaRig verteilt)

Numero maximo de arranques/hora (uniformemente distribuidos)

Temperatura ambiente max.

Max. environment temperature

Température ambiante maxi [°C] 40 40 40 40 40 40
Max. Hochsttemperatur

Temperatura ambiente maxima

Livello altimetrico max.

Max. altimetric level

Altitude maxi d’utilisation du moteur standard non surclassé [m] 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Max. Hohenlage

Nivel altimétricos maximo

Tensione di alimentazione % * del valore di targa

Max. voltage tolerance of % + value shown on motor plate

Variation maxi de la tension d’alimentation % + de la valeur portée sur la plaque signalétique 5 5 5 5 5 5
Hochstgehalt an schwebenden Feststoffen % + rating-Wert

El voltaje de alimentacion % + valor indicado en la placa

rovatti pompe CPV-20-IGFDE-R7
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Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Dimensioni di ingombro in mm e peso in kg Testata di comando
Overall dimensions in mm and weight in kg Drive head
Dimensions en mm et masse en kg Téte de commande M E
Abmessungen in mm, Gewicht in kg Getriebekopf
Medidas en mm, peso en kg Cabezal
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Potenze motori disponibili [kW]
Tipo Poli Available motor powers [kW] Peso
Type Poles Puissances moteurs disponibles [kW] Weight
Type  Poles _Lieferbare Motorleistungen [kW] A B C D E F G H I L M N O Q1 @2 R S1 S2 S3 S4 Masse
Typ Polig Potencias motores disponibles [kW] Gewicht
Tipo Polos DN Peso
IEC - IP55 PN
2 3-4 80
3ME20.1 7 o 16 280 240 18 44 148 0 146 105 40 28 520 200 160 & M16 332 215 180 4 M2 77
2 55-75-9.2 80
3ME20.2 1 55.75-92 16 280 240 18 44 148 0 146 105 40 38 510 200 160 8 M16 332 265 230 4 14 74
3ME20.3 i 11'1:?'1;8’5 ?g 280 240 18 44 148 0 146 105 40 42 510 200 160 8 M16 350 300 250 4 18 73
2 22 80
3ME20.4 1 185 16 280 240 18 44 148 0 146 105 40 48 510 200 160 8 M16 350 300 250 4 18 73
3ME2N.1 i 2'2 ?g 280 240 18 44 148 0 146 105 40 48 510 200 160 8 M16 400 250 300 4 18 85
2 30-37 100
3ME30.1 1 30 46 350 300 20 55 188 25 168 140 44 55 545 220 180 8 M16 400 350 300 4 18 104
2 45 100
3ME3N.1 4 ) 16 350 300 20 55 188 25 168 140 44 55 545 220 180 8 M16 450 400 350 8 18 107
2 55 100
3ME4.1 7 46 350 300 20 55 188 25 168 140 44 60 575 220 180 8 M6 550 500 450 & 18 120
2 75 100
3ME4.3 a 4 350 300 20 55 188 25 168 140 44 65 575 220 180 8 M16 550 500 450 & 18 120
2 3-4 100
4ME20.1 4 3.4 16 350 300 20 55 188 O 170 140 44 28 560 220 180 8 M16 332 215 180 4 M12 87
4ME20.2 2 5,5:17,529,2 100 350 300 20 55 188 0O 170 140 44 38 550 220 180 8 M16 332 265 230 4 14 84
4 55-7,5-9.2 16
4ME20.3 i 11'115'1;8‘5 11060 350 300 20 55 188 O 170 140 44 42 550 220 180 8 M16 350 300 250 4 18 83
2 22 100
4ME20.4 4 G5 16 350 300 20 55 188 O 170 140 44 48 550 220 180 8 M16 350 300 250 4 18 83
2 - 100
4ME2N.1 4 22 16 350 300 20 55 188 O 170 140 44 48 550 220 180 8 M16 400 250 300 8 18 95
2 30-37 100
4ME30.1 4 30 16 350 300 20 55 188 0O 170 140 44 55 545 220 180 8 M16 400 350 300 8 18 101
2 45 100
4ME3N.1 1 16 350 300 20 55 188 0 170 140 44 55 545 220 180 8 M16 450 400 350 & 18 104
2 55 100
4ME4.1 a 46 350 300 20 55 188 O 170 140 44 60 575 220 180 8 M16 550 500 450 8 18 130
2 75 100
4ME4.3 4 46 350 300 20 55 188 O 170 140 44 65 575 220 180 8 M16 550 500 450 8 18 130

Le testate con base 3” + 6” sono fornite complete di controflangia di mandata in dotazione, mentre sulle testate con base 8” + 12” la controflangia é fornita su richiesta
The drive heads with 3"+ 6” base are supplied complete with the outlet counterflange; for the drive heads with 8” + 12" base the outlet counterflange is supplied on request
Les tétes de commande avec embase 3" + 6” sont fournies avec contrebride de refoulement en dotation; sur les tétes avec embase 8” + 12" la contrebride est fournie sur demande
Die Antriebseinheiten mit 3” + 6” Wasserauslauf werden komplett mit Forderleistungsgegenflansch geliefert, die Antriebseinheiten mit 8” + 12” Wasserauslauf mit Forderleistungsgegenflansch auf Anfrage
Las cabezales con base 3” + 6” se suministran con contrabrida de impulsion en dotacion, mientras por los cabezales con base 8” =12 la contrabrida se suministra bajo solicitud
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Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Dimensioni di ingombro in mm e peso in kg Testata di comando
Overall dimensions in mm and weight in kg Drive head
Dimensions en mm et masse en kg Téte de commande M E
Abmessungen in mm, Gewicht in kg Getriebekopf
Medidas en mm, peso en kg Cabezal
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Potenze motori disponibili [kW]
Tipo Poli Available motor powers [kW] Peso
Type Poles Puissances moteurs disponibles [kW] Weight
Type Poles Lieferbare Motorleistungen [kW] A B C D E F G H I L M N O Q Q2 R S1 S2 S3 S4 Masse
T.yp Polig Potencias motores disponibles [kW] DN Gewicht
Tipo Polos Peso
IEC - IP55 PN
SME201 2 — 125 400 350 20 65 213 0 200 145 50 28 576 250 210 8 M6 332 215 180 4 M12 114
sME202 2 5102 25 400 350 20 65 213 0 200 145 50 38 566 250 210 8 M6 332 265 230 4 14 112
SME203 2 — 125 400 350 20 65 213 0 200 145 50 42 566 250 210 8 M6 350 300 250 4 18 110
SME204 5 1%%5 11265 400 350 20 65 213 0 200 145 50 48 566 250 210 8 M16 350 300 250 4 18 110
SMEZNA 2 — 125 400 350 20 65 213 0 200 145 50 48 566 250 210 8 M6 350 300 250 4 18 110
SME302 2 057 125 400 350 20 65 213 0 200 145 50 55 565 250 210 8 M16 400 350 300 4 18 131
SME3N2 2 & 125 400 350 20 65 213 0 200 145 50 55 565 250 210 8 M16 450 400 350 8 18 135
SMEN3 2 = 25 400 350 20 65 213 0 200 145 50 55 595 250 210 8 M16 450 400 350 8 18 135
sME42 2 35 125 400 350 20 65 213 0 200 145 50 60 595 250 210 8 M16 550 500 450 8 18 153
SME44 5 5 125 400 350 20 65 213 0 200 145 50 65 595 250 210 8 M16 550 500 450 8 18 153
SME4S 2 110 e 125 660 350 20 65 213 0 200 145 50 65 741 250 210 8 M16 660 600 550 8 22 203
6ME20.1 2 z %0 460 400 215 70 243 0 240 1625 55 28 626 285 240 8 M20 332 215 180 4 Mi2 127
6ME202 3 SISERISEG 120 460 400 215 70 243 0 240 1625 55 38 616 285 240 8 M20 332 265 230 4 14 125
6ME203 RS 1°0 460 400 215 70 243 0 240 1625 55 42 616 285 240 8 M20 350 300 250 4 18 125
6ME204 2 1%?5 1°0 460 400 215 70 243 0 240 1625 55 48 616 285 240 8 M20 350 300 250 4 18 125
6MENA 2 > %0 460 400 215 70 243 0 240 1625 55 48 616 285 240 8 M20 350 300 250 4 18 135
6ME302 2 — 1°0 460 400 215 70 243 0 240 1625 55 55 615 285 240 8 M20 400 350 300 4 18 146
6ME3N2 2 45 11560 460 400 21,5 70 243 0 240 1625 55 55 615 285 240 8 M20 450 400 350 8 18 150
6ME3N3 2 — 1°0 460 400 215 70 243 0 240 1625 55 60 645 285 240 8 M20 450 400 350 8 18 150
oME42 2 %5 11560 460 400 21,5 70 243 0 240 1625 55 60 645 285 240 8 M20 550 500 450 8 18 170
6ME44 - - 10 460 400 215 70 243 0 2401625 55 65 645 285 240 8 M20 550 500 450 8 18 170
6ME45 5 75790 120 460 400 215 70 243 0 240 1625 55 75 645 285 240 8 M20 550 500 450 8 18 170
6ME4S 2 ULk 1°0 460 400 215 70 243 0 240 1625 55 65 791 285 240 8 M20 660 600 550 8 22 218
Le testate con base 3” + 6” sono fornite plete di controfi lata in dot: mentre sulle testate con base 8” + 12” la controflangia é fornita su richiesta

i
g
The drive heads with 3"+ 6” base are supplied complete with the outlet counterflange; for the drive heads with 8” + 12 base the outlet counterflange is supplied on request
Les tétes de commande avec embase 3” + 6” sont fournies avec contrebride de refoulement en dotation; sur les tétes avec embase 8” + 12" |a contrebride est fournie sur demande
Die Antriebseinheiten mit 3” + 6” Wasserauslauf werden komplett mit Férderleistungsgegenflansch geliefert, die Antriebseinheiten mit 8” + 12” Wasserauslauf mit Forderleistungsgegenflansch auf Anfrage
Las cabezales con base 3” + 6” se suministran con contrabrida de impulsion en dotacion, mientras por los cabezales con base 8” +12” la contrabrida se suministra bajo solicitud
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Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso
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Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Dimensioni di ingombro in mm e peso in kg Testata di comando
g Overall dimensions in mm and weight in kg Drive head
g Dimensions en mm et masse en kg Téte de commande M E
5 Abmessungen in mm, Gewicht in kg Getriebekopf
< Medidas en mm, peso en kg Cabezal
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2 Potenze motori disponibili [kW]
% Tipo Poli Available motor powers [kW] Peso
= Type Poles Puissances moteurs disponibles [kW] Weight
S Type  Poles Lieferbare Motorleistungen [kW] A B C D E F G H I L M N O Q Q2 R S1 S2 S3 S4 Masse
> Typ Polig  Potencias motores disponibles [kW] 1 Gewicht
5 Tipo Polos Peso
3 ® IEC - IP55 =
e
g ewe202 2 E— 200 480 400 27 85 325 255 290 200 75 38 680 340 295 12 23 332 265 280 4 14 157
= sme203 2 - 2% 480 400 27 85 325 255 290 200 75 42 680 340 205 12 23 350 300 250 4 18 157
(0] -
S sME204 2 — 200 480 400 27 85 325 255 290 200 75 48 680 340 295 12 23 350 300 250 4 18 157
= ;
g SMEN1 2 2 2% 480 400 27 85 325 255 290 200 75 48 680 340 205 12 23 350 300 250 4 18 167
S smen3 2 — 2% 480 400 27 85 325 255 290 200 75 55 696 340 295 12 23 400 350 300 8 18 178
>
2 smeN2 2 45 2% 480 400 27 85 325 255 290 200 75 55 696 340 205 12 23 450 400 350 8 18 182
> 8MEN41 2 5745 2% 480 400 27 85 325 255 290 200 75 60 725 340 295 12 23 450 400 350 8 18 182
s
2 smEs2 2 % 200 480 400 27 85 325 255 290 200 75 60 726 340 205 12 23 550 500 450 8 18 202
o
S aME4s 4 — 200 480 400 27 85 325 255 290 200 75 65 725 340 295 12 23 550 500 450 & 18 202
o
2 eME4s ] =5 2% 480 400 27 85 325 255 290 200 75 75 725 340 295 12 23 550 500 450 & 18 202
[0
C  sME4s 2 110-132 200 480 400 27 85 325 255 290 200 75 65 871 340 295 12 23 660 600 550 8 22 288
2 smesi 2 5 2% 480 400 27 85 325 255 290 200 75 80 800 340 295 12 23 660 600 550 & 22 330
>
2 2 . 200
g oMesan — % 480 400 27 85 325 255 290 200 75 80 944 340 295 12 23 660 600 550 8 22 370
S 1oME20.2 Z 7553 % 540 450 30 90 360 200 360 235 75 38 735 405 355 12 25 332 265 230 4 14 210
g 221929,
S 1oME203 2 — % 540 450 30 90 360 200 360 235 75 42 735 405 355 12 25 350 300 250 4 18 210
7]
= 10ME204 2 T 2% 540 450 30 90 360 200 360 235 75 48 735 405 355 12 25 350 300 250 4 18 210
c :
E 10MEZN.1 - — 2% 540 450 30 90 360 200 360 235 75 48 735 405 355 12 25 350 300 250 4 18 220
o -
5 10ME303 5 2% 540 450 30 90 360 200 360 235 75 55 780 405 355 12 25 400 350 300 4 18 231
k=) _
S 10ME3N41 2 — 20 540 450 30 90 360 200 360 235 75 60 780 405 355 12 25 450 400 350 8 18 235
5 tomEas 2 = 2% 540 450 30 90 360 200 360 235 75 65 780 405 355 12 25 550 500 450 8 18 255
5 :
@ 10ME45 2 — 20 540 450 30 90 360 200 360 235 75 75 780 405 355 12 25 550 500 450 8 18 255
o
10MESAF 2 5 % 540 450 30 90 360 200 360 235 75 80 853 405 355 12 25 660 600 550 & 22 365
2 - 250
10MES4H 2 — ™0 540 450 30 90 360 200 360 235 75 80 998 405 355 12 25 660 600 550 8 22 405
12MESAF 2 . %% 600 500 30 110 390 1635450 240 80 80 892 460 410 12 25 660 600 550 & 22 410
2 . 300
12MES4H 2 — % 600 500 30 110 390 1635450 240 80 80 1036 460 410 12 25 660 600 550 8 22 450

Le testate con base 3” + 6” sono fornite complete di controflangia di mandata in dotazione, mentre sulle testate con base 8” + 12” la controflangia é fornita su richiesta
The drive heads with 3"+ 6” base are supplied complete with the outlet counterflange; for the drive heads with 8” + 12" base the outlet counterflange is supplied on request
Les tétes de commande avec embase 3" + 6” sont fournies avec contrebride de refoulement en dotation; sur les tétes avec embase 8” + 12" la contrebride est fournie sur demande
Die Antriebseinheiten mit 3” + 6” Wasserauslauf werden komplett mit Forderleistungsgegenflansch geliefert, die Antriebseinheiten mit 8” + 12” Wasserauslauf mit Forderleistungsgegenflansch auf Anfrage
Las cabezales con base 3” + 6” se suministran con contrabrida de impulsion en dotacion, mientras por los cabezales con base 8” =12 la contrabrida se suministra bajo solicitud
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Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Dimensioni di ingombro in mm e peso in kg Testata di comando
Overall dimensions in mm and weight in kg Drive head
Dimensions en mm et masse en kg Téte de commande O R
Abmessungen in mm, Gewicht in kg Getriebekopf
Medidas en mm, peso en kg Cabezal
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Tipo Peso
Type Weight
Type a b ¢ d A B C€C D E F G H 1 L M N O Q@ Q2 R DN PN Masse
Typ Gewicht
Tipo Peso
30R1 65 28 8 31 280 240 18 44 148 0 146 105 40 278 693 200 160 8 M16 405 80 16 66
30R2 80 32 10 355 280 240 18 44 148 0 146 105 40 326 762 200 160 8 M16 430 80 16 86
30R3 80 38 10 42 350 300 20 55 188 25 168 140 44 367 825 220 180 8 M16 465 100 16 124
40R1 65 28 8 31 350 300 20 55 188 0 170 140 44 278 734 220 180 8 M16 445 100 16 85
40R2 80 32 10 355 350 300 20 55 188 O 170 140 44 326 802 220 180 8 M16 470 100 16 106
40R3 80 38 10 42 350 300 20 55 188 0 170 140 44 367 825 220 180 8 M16 465 100 16 122
50R1 65 28 8 31 400 350 20 65 213 0 200 145 50 278 750 250 210 8 M16 461 125 16 95
50R2 80 32 10 355 400 350 20 65 213 0 200 145 50 326 818 250 210 8 M16 486 125 16 122
50R3 80 38 10 42 400 350 20 65 213 O 200 145 50 367 865 250 210 8 M16 505 125 16 148
50R4.1 110 48 12 51 400 350 20 65 213 0 200 145 50 436 900 250 210 8 M16 505 125 16 181
60R1 65 28 8 31 460 400 21,5 70 243 0 240 162,5 55 278 800 285 240 8 M20 511 150 16 140
60R2 80 32 10 355 460 400 21,5 70 243 0 240 1625 55 326 868 285 240 8 M20 536 150 16 148
60R3 80 38 10 42 460 400 21,5 70 243 0 240 1625 55 367 915 285 240 8 M20 555 150 16 154
60R4.1 110 48 12 51 460 400 21,5 70 243 0 240 162,5 55 436 950 285 240 8 M20 555 150 16 205
60R5 110 48 12 51 460 400 21,5 70 243 0 240 1625 55 436 950 285 240 8 M20 555 150 16 200
8OR2 80 32 10 355 480 400 27 85 325 255 290 200 75 326 932 340 205 12 23 600 200 16 207
80R3 80 38 10 42 480 400 27 8 325 255 290 200 75 367 975 340 295 12 23 615 200 16 232
80R4.1 110 48 12 51 480 400 27 85 325 255 290 200 75 436 1030 340 295 12 23 635 200 16 272
80R5 110 48 12 51 480 400 27 85 325 255 290 200 75 436 1030 340 295 12 23 635 200 16 287
80R6 120 61,91 15875 69,8 480 400 27 85 325 255 290 200 75 520 1273 340 295 12 23 732 200 16 441
80R8 150 69,85 15,875 77,8 480 400 27 85 325 255 290 200 75 610 1408 340 295 12 23 776 200 16 563
100R2 80 32 10 355 540 450 30 90 360 200 360 235 75 326 987 405 355 12 23 655 250 16 313
100R3 80 38 10 42 540 450 30 90 360 200 360 235 75 367 1030 405 355 12 23 670 250 16 338
100R4.1 110 48 12 51 540 450 30 90 360 200 360 235 75 436 1085 405 355 12 23 690 250 16 378
100R5 110 48 12 51 540 450 30 90 360 200 360 235 75 436 1085 405 855 12 23 690 250 16 393
100R6 120 6191 15875 69,8 480 450 30 90 360 200 360 235 75 520 1330 405 355 12 23 787 250 16 476
100R8 150 69,85 15,875 77,8 540 450 30 90 360 200 360 235 75 610 1463 405 355 12 23 831 250 16 598
120R6 120 61,91 15,875 69,8 600 500 30 110 390 164 450 240 80 520 1365 460 410 12 25 824 300 16 531
120R8 150 69,85 15875 77,8 600 500 30 110 390 164 450 240 80 610 1498 460 410 12 25 868 300 16 653
Le testate con base 3” + 6” sono fornite plete di controflangia di lata in dotazione, mentre sulle testate con base 8” + 12” la controflangia é fornita su richiesta

The drive heads with 3"+ 6” base are supplied complete with the outlet counterflange; for the drive heads with 8” + 12” base the outlet counterflange is supplied on request
Les tétes de commande avec embase 3” + 6” sont fournies avec contrebride de refoulement en dotation; sur les tétes avec embase 8” + 12" |a contrebride est fournie sur demande
Die Antriebseinheiten mit 3" + 6” Wasserauslauf werden komplett mit Forderleistungsgegenflansch geliefert, die Antriebseinheiten mit 8” + 12” Wasserauslauf mit Forderleistungsgegenflansch auf Anfrage
Las cabezales con base 3" + 6” se suministran con contrabrida de impulsion en dotacion, mientras por los cabezales con base 8” +12” la contrabrida se suministra bajo solicitud
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Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso
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Pompe ad asse verticale 6” + 16” Catalogo generale

6” + 16” vertical lineshaft pumps General catalogue
Pompes a axe vertical 6” + 16” Catalogue général
Bohrlochwellenpumpen 6” + 16” Hauptkatalog
Bombas de eje vertical 6” + 16” Catalogo general

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Dimensioni di ingombro in mm e peso in kg Testata di comando
Overall dimensions in mm and weight in kg Drive head
Dimensions en mm et masse en kg Téte de commande 0 M
Abmessungen in mm, Gewicht in kg Getriebekopf
Medidas en mm, peso en kg Cabezal
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s Type Weight
) Type A B (o3 D E F G H | L1 M N (0] P Q1 Q2 R S DN PN Masse
3 Typ Gewicht
© Tipo Peso
=
-g_ 30M1 280 240 18 44 148 0 146 105 40 341 685 200 160 13/8" 8 M16 405 81 80 16 75
5 30M2 280 240 18 44 148 0 146 105 40 400 762 200 160 13/8” 8 M16 430 91,5 80 16 107
o
£ 30M3 350 300 20 55 188 25 168 140 44 431 825 220 180 13/8” 8 M16 465 91,5 100 16 144
i 30M35 350 300 20 55 188 25 168 140 44 464 825 220 180 13/14” 8 M16 465 110 100 16 142
% 40M1 350 300 20 55 188 0 170 140 44 341 725 220 180 13/8” 8 M16 445 80 100 16 94
é 40M2 350 300 20 55 188 0 170 140 44 400 802 220 180 13/8” 8 M16 470 91,5 100 16 127
8 40M3 350 300 20 55 188 0 170 140 44 431 825 220 180 13/8” 8 M16 465 91,5 100 16 142
:g 40M35 350 300 20 55 188 0 170 140 44 464 825 220 180 13/4” 8 M16 465 110 100 16 140
& 50M1 400 350 20 65 213 0 200 145 50 341 741 250 210 13/8” 8 M16 461 81 125 16 104
6 50M2 400 350 20 65 213 0 200 145 50 400 818 250 210 13/8” 8 M16 486 91,5 125 16 142
2 50M3 400 350 20 65 213 0 200 145 50 431 865 250 210 13/8" 8 M16 505 91,5 125 16 168
S
g 50M35 400 350 20 65 213 0 200 145 50 464 865 250 210 13/4” 8 M16 505 110 125 16 166
= 50M4 400 350 20 65 213 0 200 145 50 483 900 250 210 13/4” 8 M16 505 110 125 16 196
©
i 60M1 460 400 21,5 70 243 0 240 162,5 55 341 791 285 240 13/8” 8 M20 536 91,5 150 16 145
3 60M2 460 400 21,5 70 243 0 240 162,5 55 400 868 285 240 13/8” 8 M20 536 91,5 150 16 168
‘g 60M3 460 400 21,5 70 243 0 240 162,5 55 431 915 285 240 13/8” 8 M20 555 91,5 150 16 195
g 60M35 460 400 21,5 70 243 0 240 162,5 55 464 915 285 240 13/4” 8 M20 555 110 150 16 193
g 60M4 460 400 215 70 243 0 240 1625 55 483 950 285 240 13/4” 8 M20 555 110 150 16 220
g 8OM2 480 400 27 85 325 255 290 200 75 400 932 340 295 13/8” 12 23 600 91,5 200 16 227
_f 8OM3 480 400 27 85 325 255 290 200 75 431 975 340 295 13/8” 12 23 615 91,5 200 16 252
:.§ 80M35 480 400 27 85 325 255 290 200 75 464 975 340 295 13/4” 12 23 615 110 200 16 287
§ 80M4 480 400 27 85 325 255 290 200 75 483 1030 340 295 13/4” 12 23 635 110 200 16 289
o 100M2 540 450 30 90 360 200 360 235 75 400 987 405 355 13/8” 12 25 655 91,5 250 16 333
100M3 540 450 30 90 360 200 360 235 75 431 1030 405 355 13/8” 12 25 670 91,5 250 16 358
100M35 540 450 30 90 360 200 360 235 75 464 1030 405 355 13/4” 12 25 670 110 250 16 390
100M4 540 450 30 90 360 200 360 235 75 483 1085 405 355 13/4” 12 25 690 110 250 16 393

Le testate con base 3” + 6” sono fornite complete di controflangia di mandata in dotazione, mentre sulle testate con base 8” + 12” la controflangia é fornita su rick
The drive heads with 3"+ 6” base are supplied complete with the outlet counterflange; for the drive heads with 8” + 12" base the outlet counterflange is supplied on request
Les tétes de commande avec embase 3" + 6” sont fournies avec contrebride de refoulement en dotation; sur les tétes avec embase 8” + 12" la contrebride est fournie sur demande
Die Antriebseinheiten mit 3” + 6” Wasserauslauf werden komplett mit Forderleistungsgegenflansch geliefert, die Antriebseinheiten mit 8” + 12” Wasserauslauf mit Forderleistungsgegenflansch auf Anfrage
Las cabezales con base 3” + 6” se suministran con contrabrida de impulsion en dotacion, mientras por los cabezales con base 8” =12 la contrabrida se suministra bajo solicitud
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Catalogo generale Pompe ad asse verticale 6” + 16”

General catalogue 6” + 16” vertical lineshaft pumps
Catalogue général Pompes a axe vertical 6” + 16”
Hauptkatalog Bohrlochwellenpumpen 6” + 16”
Catalogo general Bombas de eje vertical 6” + 16”

INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Dimensioni di ingombro in mm e peso in kg Testata di comando
Overall dimensions in mm and weight in kg Drive head
Dimensions en mm et masse en kg Téte de commande 0 RM
Abmessungen in mm, Gewicht in kg Getriebekopf
Medidas en mm, peso en kg Cabezal
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Tipo Peso =
Type Weight )
Type a b ¢ d A B C€C D E F G H I L L1 M N O P Q Q2 R S DN PN Masse 8§
Typ Gewicht ‘g‘
Tipo Peso =
kel
30RM2 80 32 10 355 280 240 18 44 148 0 146 105 40 417 400 762 200 160 1% 8 M16 430 915 80 16 108 E‘
3
30RM35 80 38 10 42 350 300 20 55 188 O 170 140 44 464 464 825 220 180 1%" 8 M16 465 110 80 16 144 2
40RM2 80 32 10 355 350 300 20 55 188 O 170 140 44 417 400 802 220 180 1%" 8 M16 470 91,5 100 16 129 2
40RM35 80 38 10 42 350 300 20 55 188 0 170 140 44 464 464 825 220 180 1%’ 8 M16 465 110 100 16 142 g
50RM2 80 32 10 355 400 350 20 65 213 0 200 145 50 417 400 818 250 210 1% 8 M16 486 915 125 16 145 §
50RM35 80 38 10 42 400 350 20 65 213 0 200 145 50 464 464 865 250 210 1% 8 M16 505 110 125 16 167 2‘
60RM2 80 32 10 355 460 400 215 70 243 0 240 1625 55 417 400 868 285 240 1% 8 M20 536 915 150 16 170 :g
60RM35 80 38 10 42 460 400 215 70 243 0 240 1625 55 464 464 915 285 240 1% 8 M20 555 110 150 16 195 é
80RM2 80 32 10 355 480 400 27 85 325 255 290 200 75 417 400 932 340 295 1% 12 23 600 915 200 16 229 6
80ORM35 80 38 10 42 480 400 27 85 325 255 290 200 75 464 464 975 340 295 14 12 23 615 110 200 16 289 g
100RM2 80 32 10 355 540 450 30 90 360 200 360 235 75 417 400 987 405 355 1% 12 23 655 915 250 16 336 ;
]
100RM35 80 38 10 42 540 450 30 90 360 200 360 235 75 464 464 1030 405 355 1%" 12 23 670 110 250 16 392 s
N
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Le testate con base 3” + 6” sono fornite plete di controflangia di lata in dotazione, mentre sulle testate con base 8” + 12” la controflangia é fornita su richiesta

The drive heads with 3"+ 6” base are supplied complete with the outlet counterflange; for the drive heads with 8” + 12” base the outlet counterflange is supplied on request
Les tétes de commande avec embase 3” + 6” sont fournies avec contrebride de refoulement en dotation; sur les tétes avec embase 8” + 12" |a contrebride est fournie sur demande
Die Antriebseinheiten mit 3" + 6” Wasserauslauf werden komplett mit Forderleistungsgegenflansch geliefert, die Antriebseinheiten mit 8” + 12” Wasserauslauf mit Forderleistungsgegenflansch auf Anfrage
Las cabezales con base 3" + 6” se suministran con contrabrida de impulsion en dotacion, mientras por los cabezales con base 8” +12” la contrabrida se suministra bajo solicitud
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INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Dimensioni di ingombro in mm e peso in kg Linea d’asse

g Overall dimensions in mm and weight in kg Lineshaft
g Dimensions en mm et masse en kg Ligne d’arbre
5 Abmessungen in mm, Gewicht in kg Steigleitung
< Medidas en mm, peso en kg Linea de eje
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5 Tipo Pe;o
5 Type Weight
= Type A B (o3 D E F G S T Masse
= Typ Gewicht
= Tipo Peso
o
2 3A20L 3050 85 142 88,7 20 95 120 5 1,5 32
g 3A24L 3050 85 142 88,7 24 95 120 5 1,5 36
5 4A20L 3050 85 168 113,9 20 115 145 5 1,5 39
% 4n24L 3050 85 168 113,9 24 115 145 5 1,5 43
e 4A27L 3050 85 168 113,9 27 115 145 5 1,5 47
2 5A24L 3050 85 191 133 24 135 168 6 13,5 55
% 5A27L 3050 85 191 133 27 135 168 6 13,5 57
£ 5A30L 3050 85 191 133 30 135 168 6 13,5 61
s 6A24L 3050 100 240 166,5 24 170 208 6 16 72
§ 6A27L 3050 100 240 166,5 27 170 208 6 16 75
g 6A30L 3050 100 240 166,5 30 170 208 6 16 77
£ 6A35L 3050 100 240 166,5 35 170 208 6 16 84
(]
£ 8A30L 3050 150 290 219,1 30 220 262 12 16 101
S 8A35L 3050 150 290 219,1 35 220 262 12 16 107
S 8A40L 3050 150 290 219,1 40 220 262 12 16 115
% 8A45L 3050 150 290 219,1 45 220 262 12 16 124
3 10A40L 3050 150 345 273 40 275 316 12 16 165
o

10A45L 3050 150 345 273 45 275 316 12 16 173

10A50L 3050 150 345 273 50 275 316 12 16 185
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INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Dimensioni di ingombro in mm e peso in kg Corpo pompa
Overall dimensions in mm and weight in kg Pump body g
Dimensions en mm et masse en kg Corps de pompe §
Abmessungen in mm, Gewicht in kg Pumpenkérper &
Medidas en mm, peso en kg Cuerpo bomba §
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Tipo Peso - Weight - Masse - Gewicht - Peso §
Tz 1° stadio Stadio aggiunti =
ggiuntivo =
Type 2 A B @ Max c D E F S T 1° stage Additional stage g
Typ 1° étage Autres étages 5
Tipo 1° stufe Zusétzliche Stufe 3
1° estadio Estadio adicional 5
=2
6V03 6” 332,5 102,5 142 140 120 85 M24 5 M10 15 5 ©
(2]
6V13 6” 332,5 102,5 142 140 120 85 M24 5 M10 15 5 o
6V23 6” 332,5 102,5 142 140 120 85 M24 5 M10 15 5 =
6V43 6” 332,5 102,5 142 140 120 85 M24 5 M10 15 5 8
7VvV13 7 390 145 171 142 120 85 M24 5) M10 22 10 B
7V24 7 390 145 171 168 145 108 M24 5 M10 22 10 g
7V34 7 390 145 171 168 145 108 M24 5 M10 22 10 =
8V13N 8” 380,5 135,5 191 142 120 85 M24 5 M10 27 11 'g
8V14N 8” 380,5 135,5 191 168 145 108 M27 5 M10 28 12 £
8V-85.4 8” 380,5 135,5 191 168 145 108 M27 5 M10 26,5 10,5 ;
8V-110.5 8” 402 157 191 191 168 125 M27 6 M12 27 11,5 %
8V-140.5 8” 402 157 191 191 168 125 M27 6 M12 28 12 §
10V-180.5 10” 533 180 240 240 208 162 M35 6 16 62 24 s
10V-180.6 10” 512 180 240 240 208 162 M35 6 16 60 24 :g
10V-240.6 10” 528 195,5 240 240 208 162 M35 6 16 60 24 &
10V-300.6 10" 528 195,5 240 240 208 162 M35 6 16 61 25 6
12V16 12” 485 225 290 290 262 205 M35 8 14 49 35 g
12V18N 12" 435 225 290 290 262 205 M40 8 14 59 35 =
12V36N 12" 497 200 290 290 262 207 M50 8 14 81 38 g_
12V38N 127 484 200 290 290 262 207 M50 8 14 75 38 N
12V46N 127 497 200 290 290 262 207 M50 8 14 79 36 §
12V48N 127 484 200 290 290 262 207 M50 8 14 73 36 =
14V18 14” 600 300 354 354 318 250 M45 6 16 167 74 g
14V110 14” 600 300 354 354 318 250 M45 6 16 165 74 ]
14v18C 14” 600 300 354 354 318 250 M50 6 16 136 77 .‘9'
14V110C 147 600 300 354 354 318 250 M50 6 16 136 77 g
14V28N 147 644 320 352 352 318 259 M50 12 M14 145 70 ;
14V210N 14" 644 320 352 352 318 259 M50 12 M14 145 70 %
16V18 16” 659 345 410 410 370 290 M45 6 16 188 100 23
16V110 16” 615 345 410 410 370 290 M45 6 16 158 100 =
16V110N 16” 749 371 405 405 370 308 M50 6 16 214 115
16V210N 16” 615 345 410 410 370 290 M45 6 16 158 100
Lunghezza totale corpo pompa a n stadi: Peso totale corpo pompa a n stadi: Peso 1° stadio Peso stadio aggiuntivo
n stages pump body total length: n stages pump body total weight: 1° stage weight Additional stage weight
Longuer totale de la partie hydraulique a n étages: A+ (n-1)*B Masse totale de la partie hydraulique a n étages: ~Masse 1° étage + (n - 1) * Masse Etage supplémentaire
Gesamtlange des Pumpenkdrpers mit n Stufen: Gesamtgewicht des Pumpenkorpers mit n Stufen: Gewicht 1° Stufe Gewicht zusatzlicher Stufe
Longitud total cuerpo bomba a n estadios: Peso total cuerpo bomba a n estadios: Peso 1° estadio Peso estadio adicional
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INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Dimensioni di ingombro in mm e peso in kg Tubo d’aspirazione - Valvola - Sugheruola
Overall dimensions in mm and weight in kg Suction pipe - Foot valve - Strainer
Dimensions en mm et masse en kg Tube d’aspiration - Clapet de pied - Crépine
Abmessungen in mm, Gewicht in kg Ansaugrohr - Ventil - Saugkorbs
Medidas en mm, peso en kg Tubo aspiracion - Valvula - Rejilla
Tubo d’aspirazione TL Valvola VR - VA
TL suction pipe VR - VA foot valve
Tube d’aspiration TL Clapet de pied VR - VA
Ansaugrohr TL Ventil VR - VA
Tubo aspiraciéon TL Vélvula - VR - VA
[ ] D
E
| Sugheruola SU
@ @ 1 @ @ SU strainer
| Crépine SU
Saugkorbs SU
A ‘ _ Rejilla SU
|
< » \ b
|
i |
[
|

_ Moooocooo _ Iunoooqooom
MN000 0000 00000
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Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso

Tipo Peso
Type Weight
Type A B C D E F G S T Masse
Typ Gewicht
Tipo Peso
T3L 3030 - 142 - - 95 120 5) 11,5 22
T4L 3030 - 168 - - 115 145 5 11,5 33
T5L 3030 - 191 - - 135 168 6 13,5 43
T6L 3025 - 240 - - 170 208 6 16 57
VR3 305 180 140 140 140 80 120 5) 11,5 6,5
VR4 385 227 142,5 170 168 105 145 5 11,5 10
VR5 397 232 167,5 191 190 125 168 6 13,5 11,5
VA6 564 289 217,5 240 239,2 160 208 6 16 23
VA12 585 289 217,5 240 290 160 262 8 M12 26
VA12/1 534 254 250 290 290 200 262 8 14 26
VA14/1 564 254 250 290 354 210 318 6 M14 50
VA16/S 597 207 400 406 416 290 370 6 M14 92
SuU3/1 - 180 138 138 - 94 120 5 11,5 1
Su4/1 - 227 142,5 168 - 105 145 5 11,5 1,5
SU5/1 - 232 165 190 - 125 168 6 13,5 1,5
Su6/1 - 325 215 240 - 174 208 6 16 3
SuU12/1 - 254 250 290 - 200 262 8 14 4,5
su14/1 - 364 282 354 - 250 318 6 16 7
Su14/2 - 254 250 290 - 200 262 12 16 7
SuU16/1 - 380 334 410 - 327 370 6 16 8
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INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Dimensioni di ingombro in mm e peso in kg Telai sostegno testate

Overall dimensions in mm and weight in kg Drive head support frames

Dimensions en mm et masse en kg Supports des tétes de commande

Abmessungen in mm, Gewicht in kg Rahmen fiir Getriebekopfe

Medidas en mm, peso en kg Bastidores porta-cabezales
OE G
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Esecuzione X

X execution
Exécution X - o o - - - - - - - w
Ausfiihrung X
Ejecucion X | ! |
| | |
1 o e e )
_| D 50 50 | _
M SN[ _ H _ N[ M -
A -
12
DE 100 G
' d
L] = 3§ [ 17 ] ‘
A 8 i di
Esecuzione Y N |
Y execution |
Exécution Y - o o - - - i - - i —— w
Ausfiihrung Y
Ejecucion Y A | ! A |
= ; ol !
[ R R R I -
D 50 L 50
M N N M
A
Tipo Esecuzione Peso
Type Execution Weight
Type Exécution A B C D E F G H L M N Masse
Typ Ausfiihrung Gewicht
Tipo Ejecucion Peso
T.T.31/1 X 1000 286 202 65 16 240 M14 240 - 220 42 18
TT.31/2 X 2000 286 202 65 16 240 M14 240 - 500 42 31
T.T.41 X 1000 350 260 80 18 300 M16 300 - 220 45 22
T.T.4/2 X 2000 350 260 80 18 300 M16 300 - 500 45 38
T.T.5/1 X 1000 400 300 100 18 350 M16 350 - 220 50 26
T.T.5/2 X 2000 400 300 100 18 350 M16 350 - 500 50 45
T.T.6/1 X 1000 450 350 100 18 400 M16 400 - 220 50 29
T.T.6/2 X 2000 450 350 100 18 400 M16 400 - 500 50 50
T.T.8/2 Y 2000 550 440 120 24 500 M24 - 400 725 55 67
T.T.10/2 Y 2000 620 500 140 24 550 M24 - 450 690 60 82
T.T.12/2 Y 2000 670 550 140 24 600 M24 - 500 665 60 85
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INFORMAZIONI TECNICHE - TECHNICAL INFORMATION - INFORMATIONS TECHNIQUES - TECHNISCHE INFORMATIONEN - DATOS TECNICOS

Grandezze elettriche e tabelle di conversione
Electric motors data and conversion tables
Caractéristiques électriques et tables de conversion
Elektrische BaugréfRen und Umrechnungstabellen
Magnitudes eléctricas y tablas de conversion

Potenza assorbita Velocita teorica dei motori elettrici asincroni AC

Absorbed power Ve lecosep Theoric speed of AC asynchronous electric motors

Puissance absorbée Pa [kW] Pa= Vitesse théorique des moteurs asynchrones triphasés

Leistungsaufnahme 578 Theoretische Geschwindigkeit von Asynchron AC Elektromotoren

Potencia absorbida Velocidad tedrica de los motores eléctricos asincrénicos AC

Potenza resa Poli - Poles - Pdles - Polig - Polos 50 Hz [min] 60 Hz [min~']
Motor power Velecospen 2 3000 3600
Puissance du moteur ~ Pr [kW] Pr= 4 1500 1800
Leistungsabgabe 578 6 1000 1200

Potencia real

Corrente nominale

Rated current
Intensité nominale 1[A] I= 578« Pr Velocita approssimata dei motori elettrici asincroni AC a pieno carico
Nennstrom Ve cospen Approximate full load speed of AC asynchronous electric motors
Intensidad nominal Vitesse approchée des moteurs asynchrones AC a charge maxi
Approximativgeschwindigkeit von Asynchron AC Elektromotoren bei voller Strémungsleistung
Fattore di potenza Velocidad aproximativa de los motores eléctricos asincrénicos AC a plena carga
Power factor 578 « Pa . 2 : — P
Facteur de puissance cos@ cosp= * Poli - Poles - Pdles - Polig - Polos 50 Hz [min™] 60 Hz [min-"]
Leistungsfaktor Vel 2 2900 3500
Factor de potencia 4 1450 1750
i 6 960 1160
Rendimento Ogni motore elettrico ha la propria velocita nominale che determinera la velocita di rotazione della pompa
Efficiency Pr The pump actual rotational speed may differ from catalogue nominal speed depending on electric motor
Rendement n n= Chaque moteur électrique a sa propre vitesse de rotation qui détermine la vitesse de rotation de la pompe
Wirkungsgrad Pa Die tatsachliche Geschwindigkeit des Motors kann, je nach Elektromotor, von der angegebenen Geschwindigkeit abweichen
Eficiencia Cada motor eléctrico tiene su velocidad nominal, lo que determinara la velocidad de rotacién de la bomba
LUNGHEZZA - LENGTH - LONGUEUR - LANGE - LONGITUD
km m dm cm mm in ft yd stat mi naut mi
km 1 1000 10000 100000 1000000 39370 3281 1093,6 0,62137 0,5396
m 0,001 1 10 100 1000 39,37 3,281 1,0936 0,000621 0,000539
dm 0,0001 0,1 1 10 100 3,937 0,3281 0,10936 - -
cm 0,00001 0,01 0,1 1 10 0,3937 0,03281 0,010936 - -
mm 0,000001 0,001 0,01 0,1 1 0,03937 0,003281 0,001093 - -
in 0,000025 0,0254 0,254 2,54 25,4 1 0,0833 0,0277 - -
ft 0,000304 0,3048 3,048 30,48 304,8 12 1 0,333 - -
yd 0,000914 0,9144 9,144 91,44 914,4 36 3 1 0,000567 0,000493
stat mi 1,6093 1609,3 16093 160930 1609300 63360 5280 1760 1 0,869
naut mi 1,85318 1853,18 18531,8 185318 1853180 72960 6080 2027 1,152 1

PORTATA - CAPACITY - DEBIT - FORDERLEISTUNG - CAUDAL

m?h I/min I/s md/s Imp.g.p.m. US.gpm
méh 1 16,666667 0,277778 0,000278 3,666157 4,402868
I/min 0,060 1 0,016667 0,000017 0,219969 0,264172
IIs 3,60 60 1 0,001 13,198164 15,850323
md/s 3600 60000 1000 1 13198,163608 15850,323141
Imp.g.p.m. 0,272766 4,546090 0,075768 0,000076 1 1,200950
US.gpm 0,227125 3,785412 0,063090 0,000063 0,832674 1

PRESSIONE - PRESSURE - PRESSION - DRUCK - PRESION

Possibili aggiornamenti senza preavviso - Revision possible without prior notice - Mises a jour éventuelles sans préavis - Techn. Anderungen vorbehalten - Posibles actualizaciones sin preaviso

bar mbar Pa=N/m? kPa=kN/m?> mmHg (0°C) mCA (4°C) at psi atm

bar 1 1000 100000 100 750,062 10,1972 1,01972 14,5038 0,986923
mbar 0,001 1 100 0,1 0,750062 0,0101972 0,00101972 0,014504 0,000986923
Pa=N/m? 0,00001 0,01 1 0,001 0,007501 0,000101972 0,000010197 0,000145038 0,000009869
kPa=kN/m? 0,01 10 1000 1 7,501 0,101972 0,0101972 0,145038 0,00986923
mmHg (0°C) 0,001333 1,33322 133,322 0,133322 1 0,0135951 0,00135951 0,019337 0,00131579

mCA (4°C) 0,0981 98,07 9806,65 9,80665 73,5559 1 0,1 1,42233 0,096784

at 0,980665 980,665 98066,5 98,0665 735,559 10 1 14,2233 0,967841

psi 0,06895 68,9476 6894,76 6,89476 51,7149 0,70307 0,070307 1 0,068046

atm 1,01325 1013,25 101325 101,325 760 10,3323 1,03323 14,6959 1

POTENZA - POWER - PUISSANCE - LEISTUNG - POTENCIA

kW HP cVv kgf m/s TEMPERATURA - TEMPERATURE - TEMPERATURE - TEMPERATUR - TEMPERATURA
kW 1 1,341022 1,359622 101,98 °C=K-273,15 K=°C-273,15
HP 0,7457 1 1,0139 76,04 °C=(°F - 32) .5/9 °F=°C.9/5+ 32
cv 0,7355 0,98632 1 75 °C="°R.5/9 - 273,15 °R=9/5.°C + 491,67
kgf m/s 0,00980665 0,013151 0,013333 1
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Perdite di carico nelle tubazioni

Piping head losses &

Pertes de charge dans les tuyauteries g

Druckverlust der Leitungen =

Pérdidas de carga en las tuberias =

(2]

Q

£ Tubazione rettilinea in alluminio (1000 m) - Aluminium straight pipeline (1000 m) - Tuyauterie rectiligne en aluminium (1000 m) S

= o . . .. (%)

§ g Gerades Rohr aus Aluminium (1000 m) - Tuberia recta de aluminio (1000 m) o

8 3£¥® )

g § P 23 @ interno del tubo in mm - Pipe internal @ in mm - @ intérieur du tube en mm - Innendurchmesser des Rohrs mm - @ interior del tubo mm g
(O]

TP aQ =
G § &S 30 40 50 65 80 100 125 150 175 200 250 300 350 400 %
>=5=> &

\% Q H Q@ H Q@ H Q@ H Q@ H Q H Q H Q H @ H @ H @ H Q@ H Q@ H a H -

m/s ] ) ; ) ; ) ; . ’ ) . ; ’ ; 2

[ 1 [/min] [m] [/min] [m] [/min] [m] [/min] [m] [/min] [m] [/min] [m] [/min] [m] [/min] [m] [/min] [m] [/min] [m] [/min] [m] [Vmin] [m] [/min] [m] [/min] [m] E

0,5 212 15 377 10 590 8 115 56 151 46 235 36 369 28 530 23 723 19 940 16 1480 1,3 2120 1,05 2880 0,89 3770 0,76 g
0,6 254 21 453 15 70,7 112 138 78 181 65 282 5 442 39 636 32 887 27 1130 23 1770 1,8 2540 1,5 3460 1,2 4520 1,1 5
0,7 297 27 529 19 825 15 161 10 211 86 329 67 516 52 742 43 1010 36 1315 3,1 2070 24 2960 2 4040 1,7 5270 1,5 5
0,8 339 34 604 25 945 19 184 13 241 11 377 86 590 67 848 55 1155 46 1505 4 2360 3,1 3390 2,6 4620 2,2 6030 19 =)
0,9 382 63 68 30 106 24 207 17 272 14 423 11 664 84 955 69 1300 58 1695 5 2660 3,9 3810 32 5200 2,7 6780 24 S
1,0 424 51 755 37 1177 29 230 21 302 17 471 13 737 10 1060 84 1445 7,1 1880 6,1 2950 4,8 4230 4 5770 34 7530 29 3
1,1 466 62 83 44 1205 34 252 24 332 20 518 16 811 12 1165 10 1585 85 2070 7,4 3250 58 4650 48 6350 4 8200 35 G
1,2 509 72 90,6 52 141 40 276 29 362 24 565 19 85 15 1272 12 1730 10 2260 87 3550 6,9 5080 56 6930 4,8 9040 42 3
1,3 55 84 98 60 153 47 209 33 392 28 612 22 960 17,1 1378 14 1875 115 2450 10 3840 8 5500 6,6 7500 56 9800 49 G
1,4 59,3 96 1055 69 165 54 322 38 422 32 660 25 1032 20 1473 16 2020 13 2635 11,7 4140 9,2 5920 7,7 8090 6,4 10530 56 |2
1,5 636 109 113 78 1765 61 345 44 452 36 707 28 1106 22,5 1590 182 2165 15 2825 13,4 4430 10,5 6350 87 8660 7.4 11300 64 o
1,6 678 124 121 89 1885 69 368 49 483 41 753 32 1180 255 1695 205 2310 17 3010 153 4730 118 6770 99 9240 84 12050 72 >
1,7 72 139 128 100 200 78 392 54 513 46 800 36 1253 28,5 1802 23 2455 195 3200 17 5020 13,3 7190 11,1 9820 94 12800 8,1 ©
1,8 76,3 154 136 111 212 87 415 60 543 51 848 40 1327 31,5 1905 26 2600 22 3390 19 5320 14,8 7610 12,4 10380 10,5 13550 9,1 %
1,9 805 170 1435 123 224 96 438 68 573 56 895 44 1400 34,5 2015 285 2740 245 3580 21 5610 164 8040 13,8 10960 11,7 14300 10,1 &
2,0 848 186 151 134 2355 105 461 75 603 62 943 49 1475 38 2120 31,7 2885 27 3765 23,3 5910 18 8460 152 11540 13 15060 11,2 g
2,1 89 204 158 148 247,5 115 484 82 633 68 990 54 1548 42 2225 35 3030 285 3955 255 6200 20 8890 16,8 12100 14,3 15810 122 @
2,2 932 223 166 162 259 125 507 91 663 74 1036 59 1620 46 2330 385 3175 325 4145 28 6500 22 9300 185 12700 156 16570 134 QO
23 97,5 242 1735 177 271 136 530 98 694 81 1082 64 1695 50 2440 415 3320 35 4330 30,5 6800 24 9730 20,3 13270 17 17310 146 <€
2,4 101,5 262 181 191 2825 147 553 106 724 88 1130 69 1770 54,5 2545 455 3460 38 4520 33 7090 26,2 10140 22,1 13850 18,5 18090 15,8 ‘%
2,5 1058 283 189 205 2945 160 576 114 755 96 1178 75 1843 59 2650 49 3610 41 4710 358 7390 284 10570 24 14420 20 18820 17 5
2,6 110 304 196 222 306 172 599 123 785 104 1225 81 1915 635 2755 52,5 3755 44 4900 38,5 7680 30,7 11000 259 15000 21,7 19590 184 O
2,7 114,3 325 204 238 318 185 622 132 815 112 1271 87 1990 685 2860 56,5 3900 47,5 5090 41,5 7980 33 11410 27,8 15590 23,4 20340 19,8 -®
2,8 118,5 348 211,5 255 330 199 645 140 845 120 1320 93 2060 73,5 2970 60,5 4040 51 5280 44,5 8270 356 11830 29,8 16160 25,1 21090 21,3 §
29 123 371 219 271 342 213 668 152 875 128 1365 100 2140 785 3075 64,5 4190 55 5460 47,5 8560 382 12250 31,9 16730 27 21840 23 s
3,0 127 396 2265 288 354 226 691 163 905 136 1414 107 2210 84 3180 69 4330 59 5650 51 8850 41 12690 34 17310 29 22600 25 ]
(0]
Per tubazioni in altri materiali applicare i seguenti coefficenti: Acciaio > 1,05 Fibrocemento > 1,15 Materiale plastico > 0,80 g
For other materials apply the following coefficients: Steel > 1,05 Fibre cement > 1,15 Plastic material > 0,80 8
Pour tuyauteries en autres matériaux, appliquer les coefficients suivants: Acier > 1,05 Fibrociment > 1,15 Matiere plastique > 0,80 .
Fir Leitungen aus anderem Material, folgende Koeffizienten: Stahl > 1,05 Asbestzement > 1,15 Kunststoff > 0,80 .g
Para tuberias en otros materiales aplicar los siguientes coeficientes: Acero > 1,05 Fibrocemento > 1,15 Material plastico > 0,80 Q
2
2 Curve e accessori - Elbows and accessories - Coudes et accessoires - Kurven und Zubehor - Curvas y accesorios S
@
g
s = Perdite di carico in cm - Head losses in cm - Pertes de charge en cm - Druckverlust in cm - Pérdidas de carga en cm %
T g9 i
E § % § Curva a 90° Curva ad angolo vivo é
g % ° fé’ ¥ 90° elbow Angled elbow a / Saracinesca Valvola di fondo  Valvola diritegno <
hel o a . S
% @ 28 3 ggfds 90 (B:°”de a f:”glssr;"fs Winkel Gate valve Foot valve Non return valve @
o8g m§ -Bogen ogen mit scharfem Winkel ) ) z
38 é § % cuvaao Bl e g e Va-nne Clapet de pied lezlpet anti-retour ~ ©
Schieber Bodenventil Rickschlagventil o
\/ (0] Valvula de cierre Valvula de pie Valvula retencién g
[m/s] 0,4 0,6 1,5 30° 40° 60° 80° 90° =
o
S
0,5 0,18 0,21 0,26 0,36 0,67 0,68 0,82 1,12 1,61 1,91 0,37 33 32 %
0,6 0,25 0,30 0,37 0,52 0,96 0,97 1,17 1,61 2,31 2,8 0,52 34 32 E
0,7 0,34 0,40 0,50 0,71 1,31 1,32 1,60 2,2 3,1 3,7 0,7 35 32 3
0,8 0,45 0,53 0,66 0,93 1,71 1,73 2,09 2,9 4,1 4,9 0,95 36 33 =
0,9 0,57 0,66 0,83 1,18 2,17 2,19 2,64 3,6 52 6,2 1,2 37 34 g
1,0 0,70 0,82 1,02 1,46 2,7 2,7 3,3 4,5 6,4 7.6 1,4 38 35 £
1.1 0,84 0,99 1,24 1,76 3,2 3,3 3,9 54 7,7 9,2 1,7 39 36 g
1,2 1,01 1,18 1,48 2,10 3,9 3,9 4,7 6,5 9,1 10,9 2,0 41 37 ‘5
1,3 1,19 1,39 1,73 2,46 4,5 4,6 55 75 10,6 12,7 24 43 38 =)
1,4 1,38 1,61 2,01 2,9 5,2 53 6,4 8,7 12,2 15 2,8 45 39 g
1,5 1,58 1,85 2,31 B 6,0 6,1 7,3 10,0 14 17 3,3 47 40 =
1,6 1,80 2,10 2,63 3,7 6,9 6,9 8,5 11,5 16 20 3,8 49 41 2
1,7 2,03 2,37 3,0 4,2 7,7 7,8 9,8 13 19 22 4,3 52 42 g
1,8 2,28 2,66 3,3 4,7 8,8 8,8 11,2 15 21 25 4,8 55 44 2
1,9 2,54 3,0 3,7 53 9,9 9,9 12 16 23 28 5,5 58 46
2,0 2,8 3,3 4,1 5,8 11 1 13 18 26 31 5,8 61 48
2,1 3,1 3,6 4,5 6,4 12 12 14 20 28 34 6,4 64 50
2,2 3,4 4,0 5,0 71 13 13 16 22 31 37 7,0 67 52
2,3 3,7 4,3 54 7,7 14 14 17 24 34 40 7,6 70 54
2,4 4,1 4,7 5,9 8,4 15 16 19 26 37 44 8,3 74 56
25 4,4 51 6,4 9,1 17 17 20 28 40 48 9,1 78 58
2,6 4,8 55 6,9 9,8 18 18 22 30 43 52 9,8 82 60
2,7 &1l 6,0 75 10,5 20 20 24 33 47 56 10,6 86 62
2,8 55 6,4 8,0 11,3 21 21 26 35 50 60 11,4 90 64
2,9 59 6,9 8,4 12 23 23 27 38 54 64 12,2 95 67
3,0 6,3 7.4 9,0 13 24 24 29 40 58 69 13 100 71
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